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GLOSARIO

AES (Advanced Encryption Standard o Estandar de Encriptacion Avanzada): Nuevo
estandar de cifrado simétrico dispuesto por el NIST (National Institute of Standards and
Technology). Utiliza el algoritmo Rijndael, caracterizado por su facil disefio, su versatilidad
en ser implementado en diferentes dispositivos, asi como ser inmune a los ataques
conocidos hasta la fecha, soportar bloques de datos de 128 bits y claves de 128, 192, y
256 bits. [1]

AGTk (Access Grid Toolkit): Paquete de software que permite la instalacion vy
configuracion de un nodo Access Grid.

APl (Aplication Programming Interface o Interfaz de Programacion de Aplicaciones):
Formato de lenguaje y mensajes utilizado por un programa de aplicacion para
comunicarse con otro programa que le suministra servicios. Por lo general, APl se
implementa escribiendo llamadas de funciones. Son ejemplos de API las llamadas hechas
por un programa de aplicacién para tales programas como un sistema operativo, sistema
de elaboracién de mensajes o sistema de administracion de bases de datos (DBMS). [2]

Aplicacion distribuida:  Es una aplicacion con distintos componentes que se ejecutan en
entornos separados, normalmente en diferentes plataformas conectadas a través de una
red. Las tipicas aplicaciones distribuidas son de dos niveles (cliente-servidor), tres niveles
(cliente-middleware-servidor) y multinivel. [3]

Cluster: Grupo de mdltiples ordenadores unidos mediante una red de alta velocidad, de
tal forma que el conjunto es visto como un Unico ordenador, mas potente que los comunes
de escritorio. De un clUster se espera que presente combinaciones de los siguientes
servicios: Alto rendimiento (High Performance), Alta disponibilidad (High Availability),
Equilibrio de carga (Load Balancing), Escalabilidad (Scalability). [4]

DES (Data Encryption Standard o estandar de cifrado de datos): Algoritmo de cifrado de
clave. DES cifra blogues de 64 bits, mediante permutacién y sustitucion y usando una
clave de 64 bits, de los que 8 son de paridad (esto es, en realidad usa 56 bhits),
produciendo asi 64 bits cifrados. [5]

DN (Distinguished Name): Es un identificador Unico global que representa al usuario como
individuo. En el AccessGrid, los DNs se construyen a partir del nombre de la entidad y la
informacién de dominio.

DNS (Domain Name System o Sistema de Nombre de Dominio): Sistema de
nomenclatura jerarquica para computadoras, servicios o cualquier recurso conectado al
internet 0 a una red privada. Este sistema asocia informacion variada con nombres de
dominios asignado a cada uno de los participantes. Su funcién mas importante, es traducir
(resolver) nombres inteligibles para los humanos en identificadores binarios asociados con



los equipos conectados a la red, esto con el proposito de poder localizar y direccionar
éstos equipos mundialmente. [6]

E-Business: Son todas aquellas transacciones comerciales que se realizan a través de
Internet.

E-Ciencia: La e-Ciencia persigue coordinar e impulsar el desarrollo de la actividad
cientifica mediante el uso colaborativo de recursos geograficamente distribuidos e
interconectados mediante Internet. En la red participan usuarios y expertos en
aplicaciones de diversas disciplinas cientificas. [7]

Educaciéon Virtual: También llamada "educaciéon en linea", se refiere al desarrollo de
programas de formacién que tienen como escenario de ensefianza y aprendizaje el
ciberespacio. La educacion virtual hace referencia a que no es necesario que el cuerpo,
tiempo y espacio se conjuguen para lograr establecer un encuentro de didlogo o
experiencia de aprendizaje. Sin que se dé un encuentro cara a cara entre el profesor vy el
alumno es posible establecer una relacion interpersonal de caracter educativo. Desde
esta perspectiva, la educacion virtual es una accion que busca propiciar espacios de
formacion, apoyandose en las TIC para instaurar una nueva forma de ensefar y de
aprender. [8]

E-Learning: Sistema de educacion electronico o a distancia en el que se integra el uso de
las tecnologias de la informacion y otros elementos pedagégicos (didacticos) para la
formacion, capacitacion y ensefianza de los usuarios o estudiantes en linea, es decir, se
puede entender como una modalidad de aprendizaje dentro de la educacién a distancia.

[9]

Ethernet: Estandar de redes de computadores de area local con acceso al medio por
contienda CSMA/CD. Ethernet define las caracteristicas de cableado y sefializacion de
nivel fisico y los formatos de tramas de datos del nivel de enlace de datos del modelo OSI.
[10]

Extranet (Extended Intranet): Red privada virtual que utiliza protocolos de Internet,
protocolos de comunicacién y probablemente infraestructura publica de comunicacién
para compartir de forma segura parte de la informacién u operacién propia de una
organizacion. [11]

GGF (Global Grid Forum o Foro Global de Grid): Entidad que se encarga de realizar los
estandares que se utilizan en la tecnologia Grid.

Globus Toolkit:  Software libre para construir Grids computacionales cubriendo
mediciones de seguridad, localizacion de recursos, manejo de recursos, comunicaciones
y mas desarrollado por la Globus Alliance.

GRAM (Grid Resource Allocation and Managament o Recurso Globus de Manejo de
Asignacion): Se encarga de convertir las solicitudes de recursos en comandos que lo
computadores locales puedan comprender. [12]



GridFTP (Grid File Transfer Protocol o Protocolo de Transferencia de Archivos Grid):
Provee un mecanismo de transferencia de datos de alto rendimiento, seguro y robusto.
[12]

GSI (Grid Security Infrastructure o Infraestructura de Seguridad Grid): Autentifica a los
usuarios y determina sus derechos de acceso. [12]

Intranet: Sitio Web interno y privado de la empresa a la que los usuarios pueden acceder
mediante un navegador y que permite multiples funcionalidades encaminadas a mejorar la
eficiencia de la organizacion en la que se implanta. [13]

ManagedJob: Monitoriza y ejecuta el trabajo segin su especificacion (RSL). La
interaccion con el sistema se realiza mediante scripts. [14]

Middleware: Software de conectividad que ofrece un conjunto de servicios que hacen
posible el funcionamiento de aplicaciones distribuidas sobre plataformas heterogéneas.
Funciona como una capa de abstraccion de software distribuida, que se sitla entre las
capas de aplicaciones y las capas inferiores (sistema operativo y red). El middleware nos
abstrae de la complejidad y heterogeneidad de las redes de comunicaciones subyacentes,
asi como de los sistemas operativos y lenguajes de programacion, proporcionando una
API para la facil programaciéon y manejo de aplicaciones distribuidas. [15]

Multicast: Protocolo que permite la comunicacion de uno a muchos y es una de las
caracteristicas que debe estar presente en una red para que se considere avanzada
porque es una cualidad que no poseen las redes comerciales de Internet. Este tipo de
protocolo permite optimizar el uso de la red. [16]

Node Service (Servicio de nodo): Punto de gestion central de los servicios que corren en
las maquinas del nodo AG. El servicio de nodo se comunica con los gestores de servicio
de cada maquina para indicarle la configuracién de los servicios requerida y cuando estos
deben iniciarse o pararse.

Nodo AG: Conjunto de recursos que incluyen pantallas de gran tamafio, ambientes de
presentaciéon interactivos, e interfaces para un middleware de Grid asi como la
visualizacion cientifica. [17]

Nodo de Sala: Configuracién de un nodo AG que tienen dos 0 mas PCs para iniciar una
sesion en una sala AG.

Nodo Personal: Configuracion de un nodo AG que tiene un PC para iniciar una sesion en
una sala AG.

Organizaciones Virtuales (OV): El concepto de Organizacion Virtual es fundamental en
el planteo Grid. Las OVs disparan la creacién de grupos de organizaciones y/o individuos
gue comparten recursos en una manera controlada, de tal forma que sus miembros
puedan colaborar para alcanzar el objetivo compartido. [18]

Proxy Server. Componente que se encarga de renovar las credenciales de los usuarios
en ausencia de estos para trabajos largos.



RAT (Robust Audio Tool): Herramienta de cddigo abierto incorporada por defecto en el
AGTk para la emision y recepcion de audio para el caso concreto del servicio de audio
permitiendo la multiconferencia entre nodos.

RENATA (Red Nacional Académica de Tecnologia Avanzada): Red de tecnologia
avanzada que conecta, comunica y propicia la colaboracién entre la comunidad
académica y cientifica de Colombia con la comunidad académica internacional y los
centros de investigacion mas desarrollados del mundo. [19]

RSA: Sistema criptografico de clave publica desarrollado en 1977. En la actualidad, RSA
es el primer y mas utilizado algoritmo de este tipo y es valido tanto para cifrar como para
firmar digitalmente. La seguridad de este algoritmo radica en el problema de la
factorizacion de ndmeros enteros. Como en todo sistema de clave publica, cada usuario
posee dos claves de cifrado: una publica y otra privada. Cuando se quiere enviar un
mensaje, el emisor busca la clave publica del receptor, cifra su mensaje con esa clave, y
una vez que el mensaje cifrado llega al receptor, este se ocupa de descifrarlo usando su
clave privada. [20]

RUP (Red Universitaria de Popayan): Resultado de la union de las Universidades Locales
de Popayan, con el fin de fortalecer los lazos de colaboracion e intercambio de
experiencias que contribuyan a mejorar el nivel académico de los estudiantes que
pertenecen a estas instituciones de educacion superior.

SDE (Service Data Elements): Contienen informacion de contexto y de estado de la
instancia del Servicio Grid. [21]

SDK (Software Development Kit o Kit de desarrollo de software): Conjunto de
herramientas de desarrollo que le permite a un programador crear aplicaciones para un
sistema concreto. [22]

Service (Servicio): Engloba los recursos hardware y software que permiten prestar un
servicio determinado (audio, video, video jpeg, video mpeg, escritorio remoto, etc.). [23]

Service Manager (Gestor de servicio): Hacen parte de la arquitectura de un nodo AG y se
encargan de gestionar la configuracién, inicio y parada de los servicios (audio, video...)
que residen en cada maquina. [23]

Servicios Web (Web Service): Conjunto de protocolos y estandares que sirven para
intercambiar datos entre aplicaciones. Distintas aplicaciones de software desarrolladas en
lenguajes de programacion diferentes, y ejecutadas sobre cualquier plataforma, pueden
utilizar los servicios web para intercambiar datos en redes de ordenadores como Internet.
La interoperabilidad se consigue mediante la adopcién de estandares abiertos. [24]

Sitios Access Grid: Es un sitio fisico que soporta uno 0 mas nodos AG. Los sitios Access
Grid deben permitir servicios Grid.

SSL (Secure Socket Layer): Este protocolo proporciona sus servicios de seguridad
cifrando los datos intercambiados entre el servidor y el cliente con un algoritmo de cifrado
simétrico. Proporciona cifrado de datos, autenticacién de servidores, integridad de
mensajes y, opcionalmente, autenticacion de cliente para conexiones TCP/IP. [25]



Streaming : Consiste en la distribucién de audio o video por internet. La palabra streaming
se refiere a que se trata de una corriente continua (sin interrupcién). El usuario puede
escuchar o ver en el momento que quiera. No es necesario estar suscrito para escuchar o
ver. Este tipo de tecnologia permite que se almacenen en un bufer lo que se va
escuchando o viendo. El streaming hace posible escuchar musica o ver videos sin
necesidad de ser descargados previamente. [26]

TCP (Transmission Control Protocol o Protocolo de Control de Transmisién) es uno de los
protocolos fundamentales en Internet. Permite crear conexiones entre computadores a
través de las cuales puede enviarse un flujo de datos. El protocolo garantiza que los datos
seran entregados en su destino sin errores y en el mismo orden en que se transmitieron.
También proporciona un mecanismo para distinguir distintas aplicaciones dentro de una
misma maquina, a través del concepto de puerto. [27]

UDP (User Datagram Protocol 6 Protocolo de Datagrama de Usuario): Protocolo abierto,
no orientado a la conexion (como el TCP) y por lo que no establece un dialogo previo
entre las dos partes, ni tampoco mecanismos de deteccion de errores. Generalmente se
emplea en lugar del TCP, cuando no se necesitan fuertes controles en la comunicacion de
los datos. Brinda mayor velocidad y menos complejidad. [28]

Ul (User Interface o Interfaz de Usuario): Componente del GRID que posee los programas
necesarios para que el usuario pueda enviar trabajos a la Grid, controlar su estado y
recibir su salida.

Unicast: Es el envio de informacion desde un Gnico emisor a un Unico receptor. Se
contrapone a multicast, broadcast y anycast. El método unicast es el que esta
actualmente en uso en Internet y se aplica tanto para transmisiones en vivo como bajo
demanda. [29]

VIC (Videoconferencing Tool): Herramienta de codigo abierto incorporada por defecto en
el AGTk para la emision y recepcién de video para el caso concreto del servicio de video
permitiendo la multiconferencia entre nodos.

XML: (Extensible Markup Language o lenguaje de marcas extensible): Metalenguaje
creado para compartir datos, XML se basa en reglas muy simples, pero estrictas y eso le
da la potencia y autoridad de ser un estandar para el intercambio de datos entre
aplicaciones. [31]

Pass-phrase: Es similar a una contrasefia, pero es generalmente mas larga y se la usa
con mayor frecuencia.



RESUMEN

En este proyecto de investigacion se presenta la instalacion y configuracién del prototipo
del Nodo AG-ARGOS el cual consiste en la integracion de dos nuevas y potentes
tecnologias: Computacién Grid y Access Grid con el objetivo de apoyar procesos
educativos en el Departamento de Sistemas de la Universidad de Narifio a través de la
integracion de diferentes tipos de recursos para permitir el aprovechamiento de los
mismos, el acceso a sesiones colaborativas, la colaboracién entre investigadores, la
realizacion de videoconferencias y el intercambio de informacion. Todo esto se logra
mediante la instalacién y configuracion de Globus Toolkit 4.0.1 sobre Scientific Linux 4.4 y
Access Grid Toolkit 3.1 sobre Windows XP Profesional SP2 para lo cual se presentan dos
manuales anexos correspondientes a la instalacién y configuracion de dichos paquetes de
software.



ABSTRACT

This research project presents the AG-ARGOS prototype installation and configuration
which consists of an integration of two new and powerful technologies: Grid Computing
and Access Grid with a main purpose of supporting educational processes in the School of
Systems of the University of Narifio through an integration of different kind of sources and
taking advantage of them, to access in collaborative sessions, contribute between
researchers, to realize video conferences and interchange information. All of this will be
achieved through the Globus Toolkit 4.0.1 installation and configuration into Scientific
Linux 4.4 and Access Grid Toolkit 3.1 into Windows XP Professional SP2. For this are
presented two attached manuals which correspond to the installation and configuration of
those software package.



1. INTRODUCCION

Las Tecnologias de la Informacion y las Comunicaciones (TIC) aportan al mundo
educativo un complemento o mejora a la ensefianza tradicional, proporcionando nuevas
metodologias de ensefianza y aprendizaje que permiten dar respuesta satisfactoria a la
necesidad de interaccion en los casos en que estudiantes, profesores y/o investigadores
estén distantes geograficamente.

Para aprovechar estas tecnologias se desarrollo el presente proyecto, que lleva por titulo
“AG-ARGOS: nodo Access Grid soportado en una Grid de Servicios para apoyar
procesos educativos en el Departamento de Sistemas de la Universidad de Narifio”, el
cual corresponde a la modalidad de Trabajo de Investigacion, dado que se encuentra
enmarcado en una de las lineas de investigacién aprobadas por el departamento de
Sistemas de la Universidad de Narifio. Se encuentra inscrito bajo la linea de procesos
educativos apoyados por las nuevas tecnologias de la informacion y la comunicacion.
Tiene soporte en todas las necesidades educativas crecientes, acordes con la
modernidad. Se enmarca principalmente dentro de las areas de Telemética, Multimedia y
Sistemas Distribuidos.

Dentro del marco educativo del Departamento de Sistemas de la Universidad de Narifio
se ha encontrado una diversidad de situaciones que requieren la implementaciéon de
nuevas tecnologias y una infraestructura concreta, por ejemplo las necesidades de:

» Proporcionar acceso a sesiones formativas a estudiantes fuera de los recintos
universitarios.

* Realizar clases con estudiantes repartidos entre diversos campus.

» Facilitar la colaboracion entre los investigadores.

» Teleconferencias especializadas en distintas areas de conocimiento.

»  Fortalecimiento de la Educacion Virtual.

De lo anterior surge el siguiente interrogante para el desarrollo de la investigacién: ,Como
asociar recursos tecnoldgicos heterogéneos, aprovechar su uso, y facilitar la posibilidad
de compartir, acceder y gestionar informacién para apoyar procesos educativos en el
Departamento de Sistemas de la Universidad de Narifio?

Para resolverlo, AG-ARGOS se planteé como solucién, ya que incorpora dos nuevas
tecnologias: Computacion Grid y Access Grid (AG) y tuvo como objetivo principal construir
un prototipo de un nodo Access Grid soportado en una Grid de servicios dedicada.

La Computacién Grid se basa en la utilizacién coordinada de todo tipo de recursos que no
estan sujetos a un control centralizado, permitiendo la reduccion de costos debido a que no
es necesario disponer de grandes servidores sino que se puede hacer uso de los
computadores disponibles o de unos de bajo costo, facilitando la posibilidad de compartir,
acceder y gestionar informacion.
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Access Grid proporciona un ambiente de reuniones virtual, utiliza elementos interactivos
como interfaces con entornos de visualizacion que permiten soportar reuniones
distribuidas a gran escala, sesiones de trabajo colaborativo, seminarios, charlas, tutorias,
clases particulares, videoconferencias, streaming’, facilitando la colaboracion entre grupos
de investigacion apartados geograficamente y la comparticion de aplicaciones y datos.

Una sala AG consiste en un conjunto de recursos hardware y software que permiten la
interaccion entre los usuarios mediante la utilizacion de elementos tales como: pantallas
de grandes dimensiones, multiples camaras y un sistema de sonido de gran calidad; es
una instalacion fija y mantenida adecuadamente que proporciona una sensacion de
confort y baja fatiga que facilita largas y productivas sesiones de trabajo locales,
nacionales e internacionales. Ademas con la ayuda de la Computaciéon Grid se puede
transferir altos volumenes de datos, compartir a través de Internet u otras redes de
telecomunicaciones no sélo informacion, sino almacenamiento y aplicaciones.

AG-ARGOS es un prototipo de un nodo Access Grid soportado en una Grid de Servicios
dedicada que facilita:

» El acceso a sesiones formativas

e La colaboracion entre investigadores

* Larealizacion de videoconferencias

*  Elintercambio de informacion y comunicaciones
e El acceso seguro a la informacion

Mediante la implementacion de servicios como: GridFTP, RFT, GRAM, WS-GRAM,
MyProxy, con Globus Toolkit y Access Grid Toolkit. Todo esto esta documentado en
manuales que sirven como soporte al proceso de investigacién y a una futura
implementacion real del nodo AG-ARGOS certificado.

Para lograr lo anterior se hizo necesario el planteamiento y cumplimiento de los siguientes
objetivos especificos:

e Capacitar al personal del equipo de trabajo en el manejo de las tecnologias Grid y
Access Grid que soportan a AG-ARGOS.

e Determinar los requerimientos de hardware y software necesarios para la
implementacion de AG-ARGOS.

*  Preparar la infraestructura tecnolédgica que soporte la implementacion de AG-ARGOS.
» Implementar el prototipo de AG-ARGOS.

* Realizar pruebas de funcionamiento de AG-ARGOS.

Streaming se pude describir como hacer “clic y obtener”, es decir se refiere a ver o escuchar un archivo
directamente en una pagina Web sin necesidad de descargarlo antes al computador.
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» Elaborar manuales y guias de instalacion como soporte al proceso de investigacion y
a una futura implementacion real del nodo AG-ARGOS certificado.

Por otra parte, con la unién reciente de la Universidad de Narifio a RUP (Red Universitaria
de Popayan) y por ende a RENATA (Red Nacional Académica de Tecnologias
Avanzadas), se facilita la conexién, comunicacién y colaboracién entre la comunidad
académica y cientifica de Colombia, la comunidad académica internacional y los centros
de investigacién mas desarrollados del mundo permitiendo la posibilidad de desarrollar la
Computacion Grid y generando asi un interés para el desarrollo de proyectos de
investigacion cientifica y académica en la universidad y en la region. RENATA se ha
convertido en el sistema nervioso digital que interconecta e incluye a todas las
instituciones académicas y cientificas del pais, para fortalecer el desarrollo de la ciencia,
la tecnologia y la innovacion en beneficio del progreso de Colombia. Para el 6ptimo
aprovechamiento de todos los recursos y servicios que nos ofrece el convenio, se hace
necesario la implementacion de AG-ARGOS y por ser la Universidad de Narifio una
institucion de caracter presencial, un nodo Access Grid soportado en una Grid de
servicios dedicada puede utilizarse para incorporar recursos externos al aula tales como:
profesores de reconocido prestigio, expertos, laboratorios, museos, centros cientificos,
etc., que mejoren la calidad educativa y que permitan llegar a audiencias mas amplias.
También se puede administrar plataformas virtuales de ensefianza en linea (Educacion
Virtual) para favorecer la distribucién de materiales complementarios que sirvan como
entorno de comunicacion entre profesores y estudiantes de las sesiones de
videoconferencia impartidas en las diferentes sedes distantes geograficamente. Estas
reuniones virtuales presentan una productividad similar o mejor a la de reuniones
presenciales, disminuyendo la necesidad de desplazamientos, tiempo, dinero y estrés de
los investigadores y asi poder participar en mas reuniones y con mayor frecuencia.

Finalmente, se espera que AG-ARGOS se convierta en otro aporte mas en el area de la

educacién que contribuya a la investigacion cientifica, al desarrollo de la region y a la
mejora de la calidad de la educacion en la Universidad de Narifio.
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2. MARCO CONCEPTUAL

2.1. TERMINOS DE COMPUTACION GRID
e  Computacion Grid

También llamada Grid Computing o Malla Computacional, se puede definir como una
infraestructura de Hardware y Software no centralizada que asocia de forma segura
recursos heterogéneos de diferentes dominios de administracién con diferentes o iguales
politicas de uso para resolver un problema especifico.[5]

*  Organizacion Virtual (OV)

Conjunto de organizaciones, personas y recursos dispersos geograficamente que se unen
a través de una Grid para formar una Unica organizacion a través de la red.

 Middleware

Es un software de conectividad que permite el funcionamiento de aplicaciones distribuidas
sobre plataformas heterogéneas. Esta formado por muchos programas software, algunos
de los cuales actan como agentes y otros como intermediarios para negociar
automaticamente entre si en representacion de los usuarios de la Grid y de los
proveedores de recursos. [25]

El middleware se compone de metadatos. Los agentes individuales presentan los
metadatos correspondientes a los usuarios, datos y recursos. Los intermediarios se
encargan de las negociaciones para la autenticacién y autorizacién y de definir los
acuerdos de acceso a los datos y recursos. [25]

2.2. TERMINOS DE SEGURIDAD GRID

Dentro de la seguridad Grid se debe tener en cuenta los siguientes conceptos que son de
vital importancia para comprender su funcionamiento: [18]

*  Autenticacién Mutua

Cuando hay dos partes que quieren comunicarse deben utilizar sus claves publicas
almacenadas en sus certificados digitales para autenticarse una con otra.

*  Encriptacién Simétrica

Algunos algoritmos de encriptacién simétrica son: DES, AES y Triple-DES. Son utilizados
para intercambiar informaciéon en forma confidencial, basandose en el uso de una clave
secreta, compartida entre las partes involucradas en el intercambio.
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e Encriptacion Asimétrica

RSA es un ejemplo de encriptacion asimétrica que se utiliza para la transmision segura de
claves privadas. Se basa en el uso de un par de claves entre las partes involucradas, una
publica y otra privada. Ademas permite incorporar una firma digital a los mensajes.

» Autoridad Certificante (CA)

Entidad encargada de la emision de certificados para garantizar la seguridad en el acceso a
los recursos de la Grid. Tiene las siguientes responsabilidades:

v’ Identificar a las entidades que solicitan certificados.

v Emitir, remover y archivar certificados.

v Proteger el servidor de la CA.

¥v' Mantener un espacio de nombres Unico para los propietarios de certificados.

v’ Servir certificados firmados a aquellos que los necesiten para autentificar entidades.
v Actividad de logging.

Antes de que la CA pueda firmar cualquier certificado, debe certificarse ella misma para
gue su identidad quede representada por su propio certificado. Para hacer esto la CA
realiza los siguientes pasos: [18]

1. Genera aleatoriamente su propio par de claves.
2. Protege su clave privada.

3. Crea su propio certificado.

4. Firma el certificado con su clave privada.

 Clave Privada de la CA

La CA firma cada certificado digital emitido dentro de la Grid. Si alguien obtiene la clave
privada de la CA podria suplantar a cualquiera dentro del entorno. Es importante proveer
al servidor CA con todos los mecanismos de seguridad disponibles. Esto se logra
restringiendo los permisos de acceso sobre el archivo que almacena la clave privada, al
usuario Globus el cual se crea Unicamente con fines de instalacion.

Adicionalmente, GT4 agrega mayor seguridad a la clave privada, solicitando una frase de
paso o pass-phrase durante la creacién de la CA, que debe ser ingresada cada vez que
se usa la clave privada junto con el certificado. De esta forma la obtencién de la clave
privada no es suficiente para poder suplantar la identidad de la CA. [18]

» Certificacion Cruzada de CA'’s

Cada CA provee certificados a un grupo fijo de usuarios. Si dos Organizaciones Virtuales
necesitan comunicarse deben lograr confianza mutua, esto puede requerir que las CA'’s de
ambas OV, confien la una en la otra o participen de una certificacién cruzada.

Los hosts Grid de diferentes Organizaciones Virtuales necesitaran confiar en los
certificados de cada una, de esta manera los roles y la relacion entre las CA’s de cada
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Organizacion Virtual debe ser definida. El propdsito de crear tales relaciones de confianza
es lograr una PKI? global e interoperable y agrandar la infraestructura Grid. [18]

»  Certificados Digitales

Se utilizan para identificar a los usuarios y servicios en la Grid. Estos certificados asocian
un recurso Grid con su clave publica. Cuando el certificado esta firmado por una CA en la
gue se confia, este es considerado una prueba electrénica de identidad. [18]

» Tipos de Certificados
Existen dos tipos de certificados: [18]
v Usuario : Identifica el nombre del usuario dentro de la Grid.

v' Servidor : Se utilizan para correr algunos programas en un servidor. Este
certificado de servidor registra el nombre de dominio del servidor en el certificado.

« PKI Directory Services

Dentro de algunos entornos PKI, las claves firmadas son publicadas en un directorio
publico para una recuperacién sencilla. En lugar de tener clientes manejando
autenticaciones mutuas, un servidor externo es responsable de manejar el proceso de
autenticacion. Un ejemplo de este mecanismo es MyProxy Server. [18]

*  Subject

Cadena de caracteres que hacen referencia a un nombre de usuario registrado en una
Grid para poder hacer uso de los servicios que ésta presta. Esta cadena de caracteres es
de la forma Distinguished Name.

» Distinguished Name (DN)

Es una cadena de caracteres con parametros estandar separados a través de comas para
la identificacion de usuarios, sistemas y organizaciones. Los siguientes son parametros de
un DN:

CN = Common Name 6 Nombre Comun para identificarse ante la Grid.

E = Email Address 6 Direccion de correo electronico del usuario.

OU = Organizational Unit 6 Unidad Organizacional, se refiere al nombre de la
dependencia de la Organizacion que desea registrarse.

O = Organization U Organizacion, se refiere al nombre de la Organizacion.

L = Locality 6 Localidad donde reside la Organizacion, puede ser una ciudad, un pais o
cualquier otra region geogréfica.

ST = State 6 Estado o provincia donde reside la Empresa.

2 PKI (Public Key Infrastructure) Infraestructura de Clave Publica. Es un Sistema complejo para la gestidn de
certificados digitales y aplicaciones de la Firma Digital.
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C = Country o Pais de residencia de la Organizacién o usuario.

DC = Domain Component, Componente del dominio web.

El siguiente es un ejemplo de un DN:

“CN=Pedro Perez,0U=Ventas,DC=miEmpresa,DC=com”

* Pass-phrase

Una pass-phrase es una secuencia de palabras utilizada para controlar el acceso a un
sistema informatico, programa o datos. Su uso es muy similar al de una contrasefia, pero
generalmente es mas largo por mayor seguridad. Las pass-phrase se usan a menudo
para controlar tanto el acceso a, y el funcionamiento de, programas de cifrado y sistemas.
2.3. REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD

 Autenticacion

Provee interfaces para incorporar diferentes mecanismos de autenticacién y medios
para dar a conocer el mecanismo utilizado.

e Delegacioén

Provee mecanismos para permitir la delegaciéon de derechos de acceso de los
solicitantes a los servicios, mientras se asegura que los derechos de acceso
delegados estan restringidos a las tareas que se pretenden realizar.

* Single Logon

Se refiere a evitar que una entidad autenticada se re-autentique por un cierto periodo
de tiempo cuando se solicitan acceso subsecuente a los recursos de la Grid.

e Extension y renovacion de credenciales

Capacidad para renovar las credenciales del solicitante si una operacién de una
aplicacion Grid tarda mas en completarse que el tiempo de vida de la credencial.

e Autorizacion

Se refiere a controlar el acceso a los componentes de la Grid basados en las politicas
de autorizacion.

« Privacidad

Permite la definicion e imposicion de politicas de seguridad tanto por parte de los
solicitantes de servicio como de los servidores de los mismos.
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» Confidencialidad

Protege la confidencialidad del transporte subyacente y el contenido de los mensajes
entre componentes de la arquitectura Grid, ya sea en mecanismos punto a punto o en
mecanismos de almacenamiento y reenvio.

* Integridad de Mensajes

Verifica la validez, consistencia y cambios en mensajes detectados por receptor.

* Intercambio de Politicas

Se refiere a la negociacién segura entre solicitantes de servicio y proveedores de los
mismos.

e Manageability

Se refiere principalmente a varias caracteristicas de administracién de servicios de
seguridad, tales como administraciéon de identidades, politicas, y demas.

 Bloqueo de firewalls

Habilidad para atravesar firewalls sin comprometer el control local de las politicas del
firewall.

e Certificado Proxy

Hay que crear un certificado proxy para la Grid, que se utiliza para la autenticacion sin
necesidad de introducir su pass-phrase. Una vez que se haya iniciado el proxy con la
contrasefia, no se tendra que ingresarla de nuevo para entrar hasta que el proxy sea
invalido Sin embargo, una validez larga significa menos seguridad.

» Data staging

Este concepto se utiliza cuando los datos se almacenan en un lugar temporal para ser
procesados, luego de esto los datos son movidos al lugar o tablas apropiadas.

2.4. TERMINOS ACCESS GRID

* Nodo Access Grid

Es un conjunto de recursos incluyendo pantallas multimedia de gran formato, ambientes

interactivos, intefaces, visualizacién de ambientes para soportar reuniones interactivas
entre grupos distantes geograficamente. [19]
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* Venue

Una sala virtual o venue es un espacio virtual en el cual tiene lugar una reunion y quienes
estan conectados se conocen como participantes, los cuales pueden obtener informacién
acerca de ellos, datos y aplicaciones compartidas y flujos de medios como flujos de audio,
video u otras aplicaciones. [19]

* Venue Server (Servidor de Salas)

Proporciona metadatos sobre la sesién AG, es decir, los participantes pueden obtener
informacién de las direcciones multicast en las cuales deben escuchar para recibir flujos
de audio, video y datos.

* Venue Client

Software de usuario que hace parte del AGTK, en el cual se introduce la direccién URL de
la sala virtual que se desea conectar. Este software permite configurar y administrar varias
funciones.

»  Service Manager

Descubre los recursos y servicios disponibles. Son los que gestionan la configuracion,
inicio y parada de los servicios (audio, video...) que residen en cada maquina.

* VideoConsumerService

Uno de los tres servicios de video que proporciona AGTK, configura y gestiona VIC para
realizar la recepcion de los flujos de video. [30G]

 VideoProducerService

Uno de los tres servicios de video que proporciona AGTk, Configura VIC para realizar la
emision de flujos de video.

* VideoService
Uno de los tres servicios de video que proporciona AGTk, esta pensado para nodos AG
de una Unica maquina que desempefie el rol de equipo de proyeccién y video. De esta
forma, se inicia una Unica instancia de VIC que es la que realiza la emision y recepcion de
los flujos de video.

 AudioService

Servicio de audio que proporciona AGTK, Configura RAT para realizar la emision y
recepcion de flujos de audio.
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3. MARCO TEORICO

3.1. COMPUTACION GRID

A diferencia de un sistema distribuido, una Grid va mas alla de una simple comparticién o
intercambio de informacion entre equipos, incluye también el acceso directo a recursos
hardware, software, datos o cualquier elemento disponible y siempre dentro de un plan
estratégico de colaboracion para poder solucionar un problema especifico.

La Computacion Grid es una estructura de recursos que utiliza estandares abiertos,
protocolos de propésito general e interfaces dirigidos fundamentalmente a la
autenticacion, autorizacion, descubrimiento de recursos y acceso a los mismos
permitiendo optimizar los propdésitos, esto implica mayor poder de CPU puesto que la
potencia que ofrecen una multitud de computadores conectados en red utilizando Grid es
ilimitada. Ademas ofrece aplicaciones, datos almacenamiento y recursos de red
compartidos con una perfecta integracion de sistemas y dispositivos heterogéneos de tal
manera que el cliente no tenga la necesidad de preocuparse de dénde se localiza ni en
gue sistema operativo residen los datos y demas recursos. [17][32]

Segun el National Institute of Standards and Technology (Instituto Nacional de Estandares
y Tecnologias), la Grid es “...un grafo con una unién entre cada par de vértices”. [33]

Figura 1. Representaciéon de una Grid como un Grafo.

Como se observa en la Figura 1, La representaciéon de la Computaciéon Grid como un
grafo permite entender que es posible la comunicacion y el acceso a los recursos de
cualquier parte de la estructura que puede ser intranet, extranet o internet. Los nodos son
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los computadores y los enlaces representan la accesibilidad, disponibilidad, la facilidad de
uso y la virtualizacion. [33]

3.1.1. Otras perspectivas sobre Grid.

A continuacion se menciona lo que no es la Computacion Grid para aclarar su concepto
[34][35]:

e La Grid no es la nueva generacion de Internet

Es un conjunto de protocolos y servicios que se apoyan sobre Internet para acceder,
controlar y compartir los recursos.

 La Grid no es una fuente de ciclos libres

La Computacion Grid no implica acceso ilimitado a los recursos ya que es una fuente de
recursos compartidos controlados por politicas propias de quien los comparte que limitan
el acceso de acuerdo a la pertenencia o no al grupo.

* La Grid no hace a los computadores de alto rendimie  nto innecesarios

La Computacion Grid puede incrementar, mas que disminuir, la demanda de
computadores de alto poder de procesamiento y gran ancho de banda, para mejorar la
eficiencia general.

* La Grid no es un proyecto
La Grid no solo es un proyecto, es una realidad de una tecnologia constituida por una

gran cantidad de componentes heterogéneos que se esta utilizando en importantes
centros de investigacion para la solucién de problemas especificos. [33]

e La Grid no es un cluster de computadores

Existen diferentes tipos de Grid, por lo cual puede haber integrados varios o ningun
cluster. [33][35]

3.1.2. Beneficios de la Computacién Grid.

Existen un gran nimero de problemas que tienen una solucién costosa a nivel de
computacion y gestion de informacion puesto que no se pueden resolver con un Unico
computador o cluster de computadores. La Computacién Grid ofrece este tipo de
soluciones y brinda los siguientes beneficios: [18][35]

»  Explotar recursos subutilizados
En la mayoria de los casos, no se aprovecha al cien por ciento los recursos existentes en
una determinada organizacion como ciclos de procesamiento o capacidad de

almacenamiento. Es por esto que la Computacién Grid se utiliza para aprovecharlos y
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explotar de diferentes maneras, por ejemplo: para correr aplicaciones existentes en una
maquina disponible distinta a la local, para utilizar una aplicacion que se encuentra
subdividida en partes independientes de manera que las partes separadas pueden
ejecutarse en paralelo sobre diferentes procesadores o para ejecutar una aplicacion que
necesita correr varias veces, sobre diferentes maquinas en la Grid.

» Capacidad de CPUs paralelos

Para esto se hace necesario escribir algoritmos que se puedan dividir en partes
ejecutables diferentes donde cada parte de la aplicacion se ejecute de manera
independiente en los casos en los que la aplicacion se pueda ejecutar de manera paralela
haciendo uso de lo mdltiples procesadores pertenecientes a la Grid.

* Recursos Virtuales y Organizaciones Virtuales para la colaboracion

Mediante la Computacion Grid se puede virtualizar objetos y organizaciones
incrementando las formas de colaboracién entre organizaciones reales, facilitando el
acceso y permitiendo a varios sistemas heterogéneos trabajar juntos para formar un solo
sistema de computacion virtual.

 Acceso a recursos adicionales

No solo se puede compartir ciclos de procesamiento o capacidad de almacenamiento,
también se pueden compartir otros recursos como por ejemplo:

v Aplicaciones de Software, en los casos en que éstas poseen una licencia costosa,
se puede utilizar la Grid para que los usuarios de otras maquinas las utilicen o
puedan enviar ciertos trabajos para poder hacer uso de ese software.

v/ Caminos redundantes de red para sobrellevar posibles fallas en la red o trafico
excesivo de datos.

v" Ancho de banda, cuando se necesite implementar un motor de bisqueda de datos
(data mining) el trabajo puede ser dividido entre los computadores de la Grid que
tienen conexiones independientes de internet y asi se multiplica la capacidad de
busqueda.

»  Confiabilidad

La confiabilidad dentro de la Grid esta centrada en el software de gestién. Cuando una
falla es detectada éste puede automaticamente redistribuir los trabajos a otras maquinas
de la Grid para garantizar la correcta finalizacién de los mismos.

» Beneficios empresariales

Desde el punto de vista empresarial, el utilizar una Grid implica beneficios como:

v Aceleracién en los tiempos de respuesta: La union de varios componentes de la
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Grid puede incrementar la colaboracion y la productividad.

v Escalabilidad: La Computacién Grid posee una infraestructura flexible que puede
cambiar dependiendo de la demanda de los clientes.

3.1.3. Aplicaciones de la Computacién Grid.

Teniendo en cuenta la definicion, las perspectivas y los beneficios de Computacion Grid,
ésta puede ser aplicada de las siguientes maneras: [21][33]

e Super computacion distribuida

Existen aplicaciones con necesidades que no se pueden satisfacer en un Unico nodo
porque exigen gran capacidad de procesamiento y consumen muchos recurso por lo cual
se requiere de la colaboracion de nodos adicionales. Por ejemplo, las simulaciones, las
herramientas de calculo numérico, los procesos de analisis de datos, la extracciéon de
conocimiento de almacenes de datos, etc.

»  Sistemas distribuidos en tiempo real

Son aplicaciones en las que los datos deben ser procesados en tiempo real por la
necesidad inmediata de los mismos. Por ejemplo, experimentos de fisica de alta energia,
control remoto de equipos médicos de alta precisién y precio, todos los procesos de la
denominada e-Medicine®, el tratamiento de imagenes para la vision artificial, etc.

»  Servicios puntuales

En esta area no se hace uso de la capacidad de procesamiento ni de almacenamiento
sino de recursos de tal manera que la Grid ofrece a la organizacion recursos sin que ella
deba desarrollarlos por si misma. Ejemplos de este tipo de aplicaciones son aquellas que
permiten acceder a hardware muy especifico (equipos costosos de medida o de analisis
de muestras) para la realizacion de labores a distancia.

*  Proceso intensivo de datos

Se refiere al uso intensivo del espacio de almacenamiento ya que existen situaciones en
las que algunas aplicaciones desbordan la capacidad de almacenamiento de un Unico
nodo. Para solucionar este inconveniente se distribuyen los datos por toda la Grid y se
permite el acceso a los mismos de forma distribuida. Ejemplos de este tipo de
aplicaciones son todos los sistemas gestores de bases de datos distribuidas.

3 . o .. T . . , . .

e-Medicine es una base de conocimiento médico on-line fundada en 1996 que contiene sintesis clinicas de
enfermedades, elaboradas por expertos en salud. Estd compuesta por los temas principales de 62
subespecialidades médicas. Abarcando casi todo los campos de la medicina clinica.
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«  Entornos virtuales de colaboraciéon

Esta area esta relacionada con el concepto de Teleinmersion?, es decir se utilizan los
recursos computacionales de la Grid y su naturaleza distribuida para generar entornos
virtuales. Ejemplos: teleconferencias, reuniones virtuales.

3.1.4. Arquitectura de la Computacion Grid.

La arquitectura de la Computacion Grid es una arquitectura abierta donde los
componentes del sistema se organizan en capas dentro de la cuales comparten
caracteristicas similares. En la Figura 2, se puede observar la arquitectura dividida en 5
capas: Infraestructura o Fabric, Conectividad o Connectivity, Recurso o Resource,
Recursos o Collective y Aplicacion o Application las cuales definen mecanismos para
gestionar los recursos compartidos. [21][34]

% Aplicaciéon (
c o
= T
3 T A 4 :
£ Aplicacion Lg < 4 ggstitéq dedN Recursos o
o o irectorios de recursos, scheduling
'g 8 Recursos Monitorizacion, contabilidad,...
2 g
° E Gestion de 1 Recurso
~ Informacion sobre el recurso
2 ° Recurso Control sobre el recurso
e Transporte °
Q - / s
T 3 P .
b~ .. > Comunicacién y seguridad
£ & Conectividad l TCP/IP, Certificados X.509.
g Internet 5 4
] T
e/ {<- = i Recursos Computacionales
3 Infraestructura Ordenadores, cluster, supercomputadores
] Enlace sistema de almacenamiento en red.
< v /

Figura 2. Arquitectura de capas de un Sistema Grid, en relacion con la Arquitectura de
protocolos de Internet.

Cada capa cumple con una funcién especifica, las capas que se encuentran mas arriba
son las mas cercanas al usuario y las que estan mas abajo son las mas préximas a las
redes de computacion.

» Capa de infraestructura ( Fabric)
En la capa de Infraestructura o también denominada Fabrica se encuentran los recursos

computacionales que seran compartidos, la infraestructura de red y sus mecanismos de
gestién y control que permiten descubrir la estructura, estado y capacidades de los

* Teleinmersién permite capturar los movimientos y otros aspectos de los usuarios que se retransmiten a
través de una red de alta velocidad empleando para ello sistemas avanzados de telecomunicacién. Las
personas pueden manipular datos, compartir simulaciones y experiencias como si estuvieran reunidas
fisicamente
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recursos, donde un recurso puede ser una entidad légica como un sistema de archivos
distribuido o una entidad fisica como un cllster de computadores. [18][21][36]

En esta capa se presentan los siguientes recursos especificos: [34][36]

v' Recursos computacionales: Mecanismos requeridos que determinan
caracteristicas de hardware y software asi como también informacion acerca del
estado de los recursos para iniciar programas, controlar y monitorear la ejecucion
de procesos resultantes.

v' Recursos alojados: Son utilizados para el guardado y recuperacién de archivos.
Hay mecanismos para la lectura y escritura de subconjuntos de archivos y/o
ejecucion remota de una seleccién de datos o reduccion de funciones.

v' Recursos de red: Proveen control sobre los recursos y la transferencia en la red.

v' Repositorios de recursos: Es una forma especializada para el almacenamiento
de recursos que requiere mecanismos de manejo de versiones de fuentes y cédigo
de objetos.

v/ Catélogos: Forma especializada de almacenamiento que requiere mecanismos
para implementar consultas y actualizacion de operaciones (ej. BD relacionales).

» Capa de conectividad ( Connectivity )

Aqui se encuentran protocolos estandar de comunicacién para intercambio de datos entre
las capas mas inferiores y los recursos y protocolos de seguridad que brindan
mecanismos de criptografia para identificar usuarios y recursos. [21][36][37]

v' Protocolos de comunicacién : Los requerimientos de comunicaciéon incluyen
transporte, ruteo y manejo de nombres y se asume que pertenecen a las capas de
Internet, transporte y aplicacion.

v' Protocolos de autenticacion : Para ambientes organizacionales virtuales los
protocolos tienen las siguientes caracteristicas:

- A sola firma: EL usuario se identifica solo una vez y luego tiene acceso a
multiples recursos Grid definidos en la capa de infraestructura.

- Delegacion: Un usuario puede acceder a recursos sobre los cuales esta
autorizado a través de un programa de autenticacion.

- Integracion con varias soluciones de seguridad local: Las soluciones Grid son

capaces de interoperar con varias soluciones locales empleadas por cada sitio
0 proveedor de recursos.
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e Capade recurso ( Resource)

En ésta capa se encuentran API's, SDK's y protocolos que permiten obtener la
informacién de un recurso en particular y gestionarlo controlando el acceso, arranque de
procesos, gestién, monitorizacion y auditoria. [21][34][36]

Dentro de esta capa existen dos clases principales de protocolos:

v Protocolos de informacién : son utilizados para obtener informacién sobre la
estructura y el estado de un recurso, por ejemplo, su configuracion, carga actual, y
politica de uso. [18][37]

v' Protocolos de administracién : se utilizan para negociar acceso a recursos
compartidos, para ello se especifica los requerimientos de recurso como calidad de
servicio y las operaciones a ser ejecutadas. También soporta la monitorizacion del
estado de una operacion y control de la misma. Ademas asegura la consistencia
entre las operaciones de protocolos peticionadas y la politica bajo la cual el
recurso debe ser compartido. [18][37]

» Capade recursos o colectiva ( Collective )

Contiene los protocolos y servicios que permiten gestionar la interaccion de un conjunto
de recursos.

Los componentes de la capa Colectiva pueden implementar comportamientos como los
siguientes: [21][36][37]

v Servicios de directorio:  Permite a los integrantes de las Organizaciones Virtuales
(OV) descubrir la existencia y propiedades de sus recursos, hacer consultas de
recursos por nombre, atributos, tipo, disponibilidad o por carga.

v’ Servicios de monitoreo y diagnéstico: se encarga del monitoreo de los recursos
para diagnosticar fallas, ataques de adversarios, deteccion de intrusos,
sobrecarga, etc.

v Servicios de replicacion de datos : soportan la administraciéon de recursos de
almacenamiento de las Organizaciones Virtuales, para maximizar el rendimiento al
acceso de datos y garantizar la confiabilidad de los mismos.

v' Sistemas de ubicacién de software:  Si existe algin problema especifico en el
que se necesita de la ayuda de un software, se especifican algunos parametros y
estos sistemas descubren y seleccionan las mejores implementaciones de
software y ejecucion de plataformas.

v Servidor de autorizacién de la comunidad: Controla y administra politicas de
acceso a recursos para que los miembros de la comunidad pueden tener acceso a
recursos comunitarios.

v Servicios de cuentas de la comunidad y pagos: Recolectan datos acerca del
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uso de informacién para el manejo de cuentas y pagos, y para la limitacion del uso
de recursos a miembros de la comunidad.

v Servicios de colaboracién:  Soportan el intercambio sincrénico o asincrénico de
informacion dentro de comunidades grandes de usuarios. Las implementaciones
de estos servicios pueden construir en la capa Recurso protocolos y API's.
Ejemplos son CAVERNSsoft y Access Grid. [18][34][37]

e Capa de aplicacion ( Application )

Define los protocolos que permiten el acceso a la Grid. Las aplicaciones son construidas
en términos de servicios definidos para alguna de las capas antes mencionadas y se
puede comunicar directamente con una capa en particular. [36][37]

3.1.5. Tipos de Grid.

Como se mencioné anteriormente en la seccién 2.1.4 existen varios tipos de aplicaciones
de la Computacion Grid que encajan dentro uno o mas de las siguientes categorias de
Grid:

* Grid de informacién

Entrega informacién de todo tipo a cualquier parte del mundo con solo conectarse a una
red. Un ejemplo de este tipo de Grid son servicios como Napster, Gnutella Network y E-
Donkey donde a diferencia de la Web, los datos no se encuentran respaldados por una
organizacion o duefio de algun sitio web, pues el servicio se concentra en un ambiente
distribuido, dinamico, flexible y es dispuesto por personas que desean intercambiar
archivos de musica, peliculas, videos o software. [33][38]

e Grid de recursos

Provee mecanismos para el uso coordinado de recursos como computadores, archivos de
datos, servicios, instrumentos de laboratorio, almacenamiento, procesamiento, etc. Los
usuarios anénimos no pueden ingresar a dichos recursos sin las credenciales necesarias.

Este tipo de Grid es utilizado en muchos campos de la investigacion como por ejemplo en:
farmacéutica, quimica, fisica, astrofisica, tratamiento y representacién de video,
simulacion del clima, geologia, etc. pero es costoso de implementar puesto que los
precios de los recursos son altos. [33][38]

* Grid de servicios

Ofrece servicios y aplicaciones sin importar la ubicacién geogréfica o la plataforma de
hardware, los servicios son montados en recursos concretos disponibles en la Grid de
Recursos. La diferencia con la Grid de recursos se encuentra en que la Grid de Servicios
provee servicios abstractos sin importar su localizacién mientras que la Grid de Recursos
facilita el acceso a recursos concretos ofrecidos en un sitio en particular.
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La Grid de Servicios abarca los servicios disponibles como las maquinas de busqueda,
servicios de correo, de autorizacién y autenticacion, servicios de transferencia de datos,
servicios web para localizar, enviar, monitorizar y cancelar trabajos en los recursos de la
Grid. [33][38]

3.1.6. Servicios Grid

Antes de entender el concepto de Servicio Grid se hace necesario, entender el concepto
de Servicio Web, el cual se define como una tecnologia para trabajar en computacion
distribuida que nos permite crear aplicaciones cliente/servidor utilizando un conjunto de
protocolos y estandares que sirven para intercambiar datos entre aplicaciones.

Un Servicio Grid se construye utilizando Servicios Web, tiene interfaces asociadas a un
recurso Grid y tiene mecanismos adicionales como los siguientes:

* Memoria de estado
Almacena el ultimo resultado de una invocacién y puede ser utilizado por otro cliente.
»  Servicios potencialmente transitorios

Los Servicios Grid permiten utilizar el modelo fabrica/instancia donde un Servicio Grid
denominado fabrica puede crear y controlar el ciclo de vida de otros Servicios Grid
denominados instancias los cuales son transitorios. [33]

e Servicio de nombres ( Naming)

Cada instancia de un Servicio Grid debe tener un nombre Gnico y el Servicio de Nombres
se encarga de esto, permitiendo ademas la localizacién de los mismos (discovering)
mediante nombres. Los Servicios Grid, al igual que los Servicios Web sobre los que se
basan, utilizan URI’s para localizarse. [21]

e Servicio de datos ( Data Service)

Es una coleccién estructurada de informacion asociada a una instancia de un Servicio
Grid para gestionar los conjuntos de datos asociados a la ejecucion de un Servicio Grid y
exponer los datos de estado de la instancia a los solicitantes del servicio que puede ser
un cliente u otros servidores, los cuales pueden hacer una peticion o modificar esta
informacién en funcién del privilegio de acceso. Estos elementos de informacién de
servicio contienen informacién de contexto y de estado de la instancia del Servicio Grid.
[21][33]

* Notificaciones
Conjunto de interfaces para registrar y suministrar notificaciones y subscripciones. Son los

mecanismos usados para la comunicacién entre los componentes de una aplicacion Grid.
[21]
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 Ciclo de vida

El ciclo de vida de un Servicio Grid esta delimitado por la creacion y destruccion de
instancias del mismo servicio. Esta propiedad de los Servicios Grid esta controlada por el
ambiente del hosting, es decir el sistema que aloja a la plataforma Grid. [21]

El objetivo de los Servicios Grid no es sustituir a las tecnologias existentes sino
complementarlas ofreciendo:

v Acceso a Servicios desde cualquier sitio en la red,
v La solucién de aplicaciones complejas.

v' Menor acoplamiento y mayor granularidad.

v’ Alquiler de servicios externos.

v’ Alquiler de recursos propios.

La diferencia entre un Servicio Grid y un Servicio Web radica en que los Servicios Web no
mantienen el estado de una invocacién a otra, no son transientes, es decir no pueden
crear varias instancias de un mismo Servicio y no incluyen Servicios de apoyo como
notificaciones y ciclo de vida en cambio los Servicios Grid si guardan el estado de una
invocacion, si pueden crear varias instancias de un mismo servicio y si incluyen servicios
de apoyo como natificaciones. [21]

3.1.7. Globus Toolkit 4 (GT4).

Es un middleware de tipo Open Source utilizado para construir sistemas y aplicaciones
Grid permitiendo compartir recursos de coOmputo, bases de datos, y otras herramientas de
seguridad online a través de fronteras corporativas, institucionales y geograficas sin
sacrificar la autonomia local. Incluye software para la seguridad, gestion de datos,
deteccién de errores, servicios y librerias para monitorizacion, descubrimiento y gestion
de recursos. Todo esto se encuentra empaquetado dentro de un conjunto de
componentes que pueden ser utilizados tanto juntos como por separado. Sus servicios,
interfaces y protocolos mas importantes permiten a los usuarios acceder a recursos
remotos y simultdneamente mantiene el control local sobre quién puede usar los recursos
y cuando. [39]

Globus Toolkit se caracteriza por tener una arquitectura modular, la cual se puede
observar en la Figura 3. [40]
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Figura 3. Arquitectura del Globus Toolkit 4.0.

Como se puede observar Globus Toolkit 4 ofrece diferentes servicios que a su vez son los
maédulos en los que se divide su arquitectura. Estos servicios son: seguridad, control de
datos, gestion de la ejecucion, servicios de informacién y de tiempo de ejecucién coman.
Entre los principales componentes de Globus Toolkit se encuentran [40][41]:

*  Gestion de recursos (WS GRAM).
*  Gestion de datos (GridFTP y RFT)

Mas adelante se explicara en qué consisten estos componentes.

3.1.8. Seguridad en la Grid.

La Computacion Grid pretende unir recursos que estén o no separados geograficamente
ademas de personas u organizaciones, es por esto que se hace necesario implementar
una infraestructura de seguridad que permita a los participantes de la Grid controlar el uso
de sus recursos donados a la Grid y, ademas, que dé al usuario confianza, acerca de la
autenticidad de los recursos a los cuales puede acceder a través de la Grid. [18]
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Al unir recursos, organizaciones y personas distantes geograficamente se conforma lo
gue se denomina Organizacion Virtual (OV). Los componentes de la OV definen las reglas
para compartir recursos para lo cual se necesita lograr la integracién de las diferentes
infraestructuras a través de las plataformas de cada organizacion, la interoperabilidad y
las relaciones confiables a través de unos requerimientos de seguridad como
autenticacién, delegacion, extension y renovacion de credenciales, autorizacion,
privacidad, confidencialidad, integridad de mensajes, intercambio de politicas,
manejabilidad, loggin seguro y bloqueo de firewals.

3.1.9. Infraestructura de seguridad Grid (GSI).

Globus Toolkit provee la infraestructura de seguridad con los siguientes mecanismos
basicos:

* Acceso ala Grid

Para ingresar a un entorno Grid se necesita tener un certificado firmado por una CA.

e Autenticacion y autorizacion

Una vez conseguido el acceso a la Grid se necesita saber cuales son las acciones
permitidas dentro de la Grid. A continuacién se menciona el proceso para lograr la

autenticacién y la Autorizacion. [18]

Suponiendo que se tiene un usuario o aplicacion en un host A que desea ser autenticado
y autorizado en un host B.

1. El usuario o aplicacion en A envia su certificado a B.

2. El host B obtiene la clave puablica de A del certificado recibido, y la utiliza para
obtener el subject del certificado.

3. El host B genera un nimero pseudoaleatorio y lo envia a A.

4. El host A recibe el nimero, lo encripta con su clave privada y lo reenvia a B.
5. B desencripta, con la clave publica de A, el valor recibido y verifica de esta forma
que A efectivamente posee la clave privada correspondiente a esa clave publica.

Hasta aqui se complet6 el proceso de autenticacién. Para establecer la autorizacion el
certificado ha sido autenticado y el subject del certificado es mapeado a un nombre de
usuario local. El subject es de la forma Distinguished Name (DN). [18]

El mapeo DN a usuario local se lleva a cabo a través de un archivo protegido en /etc/Grid-
security llamado Grid-mapfile, y cuyas entradas son del tipo DN UsuarioLocal. Es decir, el
usuario Grid definido por el subject del certificado, es autorizado por B para actuar como
un usuario local en el host B. [18]

En la Figura 4, se muestra el anterior proceso.

37



(2) Obtener el subject

(4) Encripta nimero y la clave publica de
random con clave A, usando clave
privada y envid publica de CA

(1) Envid de certificado

3) Envid nimero random
-\_“H“_‘-“Hh‘ﬁ—u___“_.h-_______-_—._____._——-"‘-'. .‘. )
(4} Envid nimero P
random encriptado Host B

(5) Desencripta el namero con la
clave pablica recibida en (2).
LEs el mismo?

{6) Obtener el mapeo al usuario
local entrando con el subject de
(2)al grid-mapfile

Figura 4. Host A autenticado y autorizado en host B.
» Delegacion

Se utiliza en los casos en los que se desee ejecutar trabajos de una aplicacion en
maquinas remotas y éstas a su vez puedan distribuir estos trabajos a otras maquinas bajo
su politica de seguridad. Esta funcién se basa en la creacién de un proxy en la maquina
remota que actuara en nombre del propietario del trabajo emitiendo solicitudes a terceros
hosts en su favor. [18]

Para la creacién de un proxy de un host A en un host B se necesita crear una
comunicacion confiable entre el host Ay el host B para lo cual la aplicacion en A solicita al
host B que cree un proxy para delegarle su autoridad, el host B crea la solicitud para el
certificado de su proxy, y lo envia de vuelta al host A. El host A firma la solicitud para
crear su certificado de proxy usando su clave privada y se la envia de vuelta al host B y
finalmente el host A envia su certificado al host B. [18]

Para concretar la delegacion el proxy envia el certificado original de A y el certificado de
proxy al host C, el host C consigue la clave publica a través del procedimiento de
validacion en cadena: [18]

a) El host C consigue el subject y clave publica de A, del certificado original con la
clave publica de la CA, con la cual esta firmado el certificado original.

b) El host C consigue el subject y clave publica del proxy usando la clave publica
obtenida en el paso anterior.

c) El DN del proxy y el del original, solo difieren en la Gltima parte del string, el
DNproxy = DNoriginal + /C N = proxy. En orden a validar el certificado del proxy, C
s6lo tendra que chequear que eliminando este dltimo string los DN de ambos
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certificados son iguales. Si es validado, su proxy es autenticado por el host C y podra
actuar en favor de su creador.

Luego el proxy encripta un mensaje de solicitud usando su clave privada y la envia al host
C, el host C desencripta el mensaje encriptado usando la clave publica del proxy y obtiene
la solicitud. El host C corre la solicitud bajo la autoridad de un usuario local. El usuario es
especificado usando un archivo de mapeo, el cual representa el mapeo entre usuarios de
Grid y usuarios locales. [18]

En la Figura 5, se muestra el anterior proceso.

o (3) Creacidn de
(4) Firma del certificado proxy
certificado con (sin firmar)
clave privada de A ) '

' L, (1) Crear comunicacidn sequra
H - j (2) Pedido de creacion de proxy - |
- o — Lt | < = J
— (3) Solicitud de firma de . e
Host A certificado proxy

(4) Envio certificado proxy v
certificado de A

(53 Obtener subject y
clave pUblica de A y
subject y clave publica
de proxy

(8) Desencripta solicitud con
clave publica de proxy y

usuario local del sut
mediante grid-mapfile

Figura 5. Procedimiento de delegacion - Creacién de Proxy.

Cabe anotar que cuando se crea un proxy, la clave privada del mismo reside en la
maquina remota y por lo tanto el super-usuario de esa maquina tiene acceso a esta clave
y la credencial delegada es susceptible de ataques por lo que se recomienda que el proxy
siga politicas restringidas de su propietario. [18]

e Delegacion local

Se utiliza para conseguir un certificado proxy de sesién que es un certificado con tiempo
de vida corto el cual es firmado por el certificado del usuario que lo crea.

El objetivo de este modelo es proveer un mecanismo, por el cual un usuario puede
loguearse en la Grid y realizar varias operaciones sin utilizar su certificado de largo
término y por ende sin tener que ingresar su pass-phrase exponiendo su clave privada
unay otra vez. [18]
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3.1.10. Gestién de datos en la Grid.

Para la translacién de datos en la Grid existen dos componentes en Globus Toolkit 4: el
servicio GridFTP (Grid File Transfer Protocol) y el servicio RFT (Reliable File Transfer).

*  Grid File Transfer Protocol (GridFTP)

Es un protocolo de transferencia de datos de alto rendimiento, seguro, fiable optimizado
para redes de area amplia y de alto ancho de banda. El protocolo GridFTP permite la
transferencia de archivos usando gsiftp, una versiéon mas segura del protocolo FTP (File
Transfer Protocol). (GridFTP = GSI + FTP). Ademas posee nuevas caracteristicas, como
lo son control de terceras partes sobre transferencias, transferencias paralelas y
transferencia parcial de archivos. [42]

Globus Toolkit provee:

v' Una implementacion de servidor llamada globus-gridftp-server
v" Un cliente de linea de comandos llamado globus-url-copy vy
v" Un conjunto de libreras de desarrollo.

Si se quiere acceder a datos que otros miembros de la Grid colocaron a disposicion, se
necesita usar un cliente de GridFTP. El cliente de Globus es capaz de acceder a datos
por medio de un amplio rango de protocolos (http, https, ftp, gsiftp y file). [18]

* Reliable File Transfer (RFT)

Para realizar una transferencia, GridFTP requiere que el cliente mantenga una conexion
con un socket al servidor durante la transferencia pero para transferencias largas esto
puede no ser conveniente. Aunque globus-url-copy usa las caracteristicas para
recuperarse de fallas remotas (fallas en la red o en un servidor, entre otras), una falla en
el cliente significa que la recuperacion no es posible debido a que la informacién
necesaria para la recuperacion es mantenida en su memoria. Para manejar estas
situaciones se requiere de una interfaz de servicio basada en protocolos de Servicios Web
gue mantenga el estado de la transferencia en almacenamiento estable. EI componente
gue implementa Globus para este caso es el servicio Reliable File Transfer (RFT). [18]

Este componente utiliza internamente GridFTP por lo que requiere un servidor de
GridFTP, pero provee algunas caracteristicas adicionales que lo hacen mas propicio en
determinadas situaciones. Su principal particularidad es que permite programar
transferencias, posee una mayor tolerancia a fallos, ya que usa una base de datos para
guardar en memoria persistente las transferencias que se han programado. Permite
ademas consultar el estado de la transferencia. [42]

RFT crea puntos de inspeccion en una base de datos en PostgreSQL, estos puntos son
una especie de marcas de recuperacion que sirven para restaurar el estado de la
transferencia en caso de ocurrir una falla temporal en la transmision. Esta fallas puede
deberse a fallas en la fuente o en el destino de GridFTP, caidas en el cliente durante una
transferencia, fallas en la red, falla en el contenedor, fallas del sistema de archivos, etc.
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3.1.11. Gestién de recursos en la Grid.

Se refiere a un conjunto de protocolos para iniciar, enviar, monitorizar y terminar un
trabajo. Estas funciones corresponden a un componente de Globus Toolkit 4 denominado
WS GRAM (Grid Resource Allocations and Management) que se encarga de procesar las
especificaciones RSL (Lenguaje de Especificacion de Recursos), las cuales representan
peticiones de recursos, bien denegando la peticion o creando uno 0 Mas procesos que
satisfagan la peticion. Ademas, actualiza periddicamente la informacion disponible sobre
los recursos y su disponibilidad, en los sistemas de informacién habilitados para ello. [42]

Las herramientas y componentes de administracion de ejecucion, se encargan del inicio,
monitoreo, administracion, planificacién y/o coordinacion de las maquinas remotas. GT4
soporta la interfaz de WS GRAM como mecanismo basico para estos propdsitos. El
servidor GRAM de GT4 es implementado normalmente en conjunto con el servicio de
delegacion y RFT para soportar data staging, delegacion de credenciales y, monitoreo y
administracién del computo de una manera integrada. [18]

WS GRAM utiliza un formato de mensajes estandar para comunicarse con los
planeadores locales por lo cual no es un planificador de recursos sino un programa
intermediario que facilita la comunicacion. [18]

Los componentes de WS GRAM tienen diferentes usos de acuerdo al escenario donde
puedan funcionar. A continuacion, en la Figura 6, se muestra un ejemplo del proceso de
creacion de un trabajo.

[ Delegate T ] [ Delegate S ] [ Delegate J ]

setTermination
-Time Y
| Job complete
- ] Access outputs
streams

releaseHold

destroyJob

Figura 6. Actividad del cliente relacionada a un trabajo WS GRAM.

ManagedJob es el componente principal de WS GRAM creado por una invocacion a
ManagedJobFactory: createManagedJob. Un cliente de WS GRAM debe crear un trabajo
que cumplira un ciclo basico (representado por los cuadros grises) y que al completarse
sera destruido. Opcionalmente, el cliente puede solicitar actividades de staging antes o
después del trabajo. Si estas actividades son solicitadas en la llamada de creacion,
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entonces se debera incluir en la entrada a dicha llamada credenciales EPRs’ delegadas,
de esta manera la operacién de delegacion debe realizarse antes de invocar a
createMangedJob cuando el staging esta habilitado (representado en la Figura 6 por los
nodos azules). Dos campos de credenciales deben ser inicializados: las credenciales de
staging y las credenciales de transferencia. La credencial de staging le permite a WS
GRAM interactuar con el servicio RFT, mientras que la credencial de transferencia le
permite a RFT el derecho de interactuar con el servidor GridFTP.

Ademas, el cliente puede solicitar que la credencial sea almacenada en la cuenta del
usuario para que pueda ser utilizada por el proceso del trabajo. Cuando esto es solicitado
en la llamada de creacién del trabajo, nuevamente una credencial EPR delegada
apropiada es pasada como entrada a dicha llamada. Del mismo modo que para staging, la
credencial debe ser delegada antes de la llamada a creacion del trabajo (representado en
la Figura 6 por el nodo verde claro). [18]

Las credenciales delegadas para staging, transferencia o uso de procesos pueden
expirar, por esta razon pueden ser actualizadas utilizando la interfaz del servicio de
Delegacién. Esta operacion puede realizarse sobre cualquier credencial EPR valida
(representado en la figura 6 por el nodo verde oscuro). [18]

Si el cliente no desea esperar la etapa de stage-out en la que se produce la transferencia
de los archivos de salida desde el host donde se ejecutd el trabajo y desea acceder
directamente a los archivos de salida escritos por el trabajo debera solicitar que el
proceso de limpieza de archivos sea congelado hasta que se lo libere. Esto le da al cliente
la oportunidad de recoger todos los datos pendientes o buffereados luego de que el
trabajo se complete pero antes de que los archivos de salida sean eliminados
(representados por los nodos rosados de la Figura 6). [18]

Si el cliente no desea acceder a los archivos que estan planificados para limpieza en la
solicitud de trabajo, el congelamiento y liberacion del proceso de limpieza no es
necesario.

Luego de que la limpieza del trabajo haya concluido los recursos ManagedJob seran
destruidos pero los clientes pueden acelerar este paso a través de una solicitud explicita
de destruccion o mediante la manipulacién del tiempo de ejecucion planificado.

3.1.12. MyProxy.

Es un almacén de credenciales para la Grid donde los usuarios pueden recuperar una
credencial cuando sea necesario para utilizarla donde sea sin necesidad de manejar
claves privadas y archivos de certificado. [43]

Es recomendable utilizar MyProxy porque permite a los usuarios obtener una credencial
de la Grid corriendo un simple comando y digitando su password de cualquiera maquina
de la Grid donde un cliente de MyProxy se haya instalado. Por otra parte, brinda una

5 . . .z . . .

Endpoint Reference, almacena informacion para llamar a un servicio. El EPR mas simple usualmente es una
URL, pero también puede ser mucho mas complejo tal como almacenar un identificador de mensaje, una
direccién a la cual responder u otras propiedades.
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seguridad mejorada ya que las credenciales a largo plazo necesitan no ser copiadas en
muchas maquinas en la Grid. En cambio, a corto plazo las credenciales proxy son
recuperadas con una peticion al almacén MyProxy. El almacén de MyProxy proporciona
un punto central de mando y auditoria para las credenciales. Ademas el servicio de
MyProxy presenta cierto grado de flexibilidad al poder desplegarse para un solo usuario,
una organizacion virtual, o una Autoridad de Certificados. Pueden pre-cargarse
credenciales para el usuario o el usuario puede sélo guardar credenciales cuando las
necesite. [43]

3.2. ACCESS GRID (AG)

Es un esquema de presentacion basado en elementos multimedia y con una
infraestructura software integrada que proporciona un ambiente virtual de reuniones,
utiliza elementos interactivos como interfaces con entornos de visualizacidon que permiten
soportar la colaboracion distribuida en reuniones distribuidas a gran escala, sesiones de
trabajo colaborativo, seminarios, charlas, tutorias, clases particulares, videoconferencias,
streaming, facilitando la colaboracion entre grupos de investigacién apartados
geograficamente y la comparticidon de aplicaciones y datos. [44][45][46][47][48].

Las tecnologias tradicionales han generado una costumbre de interaccién punto a punto
pero Access Grid facilita la interaccidn entre grupos a través de la Grid utilizando multicast
y es en teoria infinitamente escalable. Access Grid se compone de participantes llamados
nodos que a su vez son salas y éstas consisten en un conjunto de recursos hardware y
software que permiten la interaccion entre los usuarios mediante la utilizacion de
elementos tales como: pantallas de grandes dimensiones, multiples camaras y un sistema
de sonido de gran calidad; es una instalacion fija y mantenida adecuadamente para
proporcionar una sensacién de confort y baja fatiga que facilita largas y productivas
sesiones de trabajo locales, nacionales e internacionales. Todo esto permitird a los
participantes visualizar e interactuar con datos en tiempo real, permitiendo realizar tomas
de decisién en un periodo de tiempo mas reducido. [44][46]

3.2.1. Caracteristicas.

La tecnologia Access Grid requiere de una infraestructura de hardware, que consiste en al
menos un sistema de computo de alto rendimiento, conectado a los demas equipos
mediante una red con gran ancho de banda y calidad de servicio donde un conjunto de
servicios gestionaran el acceso y uso compartido de los recursos. [45]

Access Grid es una solucion econémicamente rentable puesto que permite a grupos
separados colaborarse mutuamente a distancia y en tiempo real reduciendo costos en
viajes, tiempo, dinero y estrés. De esta manera el investigador puede participar en mas
reuniones y con mayor frecuencia. [44]

Las instituciones participantes en una sesion AG pueden comunicarse con expertos e

intercambiar contenido de gran calidad. Esto permite a la comunidad local exponer
contenidos que, de otra forma, no podrian intentarlo. [44]
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Las caracteristicas de comparticion de escritorio, audio y video de alta resoluciéon son
puntos fundamentales que permiten una interaccion con muy buenos resultados. [44]
Como caracteristicas principales de AG se tiene:

* Requiere Redes de Banda Ancha (tales como: RENATA, Internet 2, Geant).

e Utiliza transmision Multicast.

» Sensacion de presencialidad.

* Permite la interaccion de un namero N elevado de grupos

« Permite la incorporacién de aplicaciones: visualizacién, ejecucién de trabajos,
escritorio remoto, etc.

* Requiere mdltiples recursos hardware.

*  Usa streaming mdltiple de audio y video.

»  Proyeccion de excelente calidad de imagen en grandes dimensiones.

e Gran interactividad. [23][49][50]

3.2.2. Entorno de trabajo colaborativo Access Grid.

Access Grid es una de las tecnologias que se estan desarrollando dentro de la e-Ciencia,
tiene el objetivo de mejorar la productividad de los investigadores a través del uso de las
tecnologias de la informacion. Su entorno de trabajo permite la interconexiéon de un
namero elevado de grupos distribuidos geograficamente facilitandoles ademas de la
videoconferencia, una plataforma para compartir aplicaciones. [23]

Se ha convertido en una solucién ampliamente flexible por sus caracteristicas que cada
dia es mas utilizada en aplicaciones docentes y centros de investigacion. Actualmente
cuenta con una red de mas de 400 salas en universidades y centros tecnolégicos asi
como con una comunidad de desarrollo que le da soporte y la alimenta con nuevas ideas.
[23]

Figura 7. Reunion virtual utilizando la tecnologia Access Grid. [23]

La tecnologia AG esta pensada fundamentalmente para la realizacion de reuniones
productivas en el campo cientifico técnico en donde se visualiza las imagenes de los
asistentes 0 ponentes, se puede interactuar utilizando otro tipo de informacion gréfica,
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como esquemas, presentaciones, visualizacion de resultados cientificos, etc. de tal forma
que se pueda trabajar cédmodamente sobre los aspectos comunes del proyecto. [23]

Muchas areas son las que se estan beneficiando de su utilizacion en el campo cientifico,
por ejemplo: astrofisica, meteorologia, bioinformatica, sistemas de informacion geogréafica,
guimica, fisica, geologia, nanotecnologia, ciencias medioambientales, ciencias sociales,
e-learning, e-business, museos y exposiciones, etc. Todas estas disciplinas, y muchas
otras, se ven beneficiadas por el uso de Access Grid, fundamentalmente en sus
aplicaciones de:

*  Visualizacion cientifica

*  Modelizacién cientifica

*  Simulacion cientifica

* Reuniones de trabajo

e Trabajo colaborativo

e Comunicacion audiovisual en tiempo real
» Congresos y conferencias virtuales. [49]

3.2.3. Integracion con Computacién Grid.

Access Grid ha tenido el propésito de integrar la funcionalidad de Grid desde la version
1.x. En mayo del 2003 fue liberada la primera version de AG 2, a partir de ahi se le
incluyeron mejoras en diferentes ambitos por lo cual las versiones 2.x y posteriores de
Access Grid estan basadas en el Globus Toolkit. De Globus utiliza la funcionalidad que
permite las conexiones seguras (certificados) y la transferencia o almacenamiento de
datos es decir, GridFTP. Actualmente y por si mismo, el AGTk® no permite el envio de
trabajos y otras capacidades tipicas de la Grid, sin embargo la inclusion de estos servicios
o aplicaciones compartidas no seria tan dificil (ya que esta basado en Globus como parte
del Toolkit). [23]

3.2.4. Ventajas.

» El servicio se acerca mucho a una conferencia en persona.

» Mejoras sustanciales en lo que es una videoconferencia.

* Video de alta calidad.

* Sonido de alta calidad. [38]

3.2.5. Desventajas.

»  Se necesita hardware adicional: tarjetas de video, tarjetas de sonido, camaras, etc.

e AG no soporta por su cuenta el uso de enrutador hacia otros sistemas de

videoconferencias como el VRVS (Virtual Rooms Videoconferencing System) que
utilizan diferentes protocolos.

® AGTk: Access Grid Toolkit es un paguete de software que permite la instalacidn y configuraciéon de un nodo
Access Grid
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* Un nodo AG completo usa de 2 a 4 computadores de escritorio ejecutando Windows
o Linux. [38]

3.2.6. Sitio Access Grid.

Es un sitio fisico que soporta uno o0 mas nodos AG el cual debe permitir servicios Grid
como autenticacion, QoS, seguridad, gestién de recursos, etc. [45]

3.2.7. Nodo Access Grid.

Figura 8. Nodo AG Centro de Supercomputacion Galicia CESGA, Norte de Portugal [44].

Un nodo AG se caracteriza por proporcionar un ambiente de colaboracion a través de
multiples proyectores, pantallas y caAmaras. [38][49]

Entre los componentes, se tienen:

» Espacios disefiados para interaccion entre grupos.
*  Audio manos libres.

»  Mdltiples flujos de audio y video.

*  Amplio campo visual. [45]

La tecnologia AG configura un nodo AG que permita un modelo de ensefianza y un
entorno de trabajo colaborativo de tal forma que todos los participantes en una sesion
puedan verse y escucharse simultaneamente, compartir recursos, etc. Para crear este
entorno se deben tener en cuenta el espacio, la instalacién del equipamiento,
construccién y configuracién de un nodo AG. [23][49]

El nodo Access Grid tiene cuatro componentes:

* Sistema de Video.
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* Sistema de Audio.
» Sistema de Proyeccion y
* Red. [49]

3.2.8. Configuraciones dependientes de la aplicacio  n.

En su versién actual el Access Grid Toolkit puede configurarse de varias formas, ya sea
como nodo minimo o tipo personal (PIG) donde todos los componentes (audio, video y
proyeccion) se instalan en un mismo equipo o un nodo de sala con servicios gestionados
por varios computadores, varios flujos de video y audio localizado. Pero sin importar el
tipo de nodo utilizado, el AGTk proporciona la siguiente funcionalidad:

»  Software para emision y recepcion de audio y video.
*  Procesos para la gestién global del nodo.

* Procesos para la gestion de reuniones virtuales: cada usuario tiene acceso a una
serie de salas virtuales en las que observa qué participantes estan conectados.

»  Servidor de puentes multicast - unicast. [23]

Un nodo personal permite a los usuarios toda la funcionalidad. Por ejemplo, suponiendo
gue varias personas tienen un nodo AG configurado en su portatil y se relinen en una
misma sala virtual para compartir los resultados de un proyecto de investigaciéon, cada
uno tiene sus documentos PowerPoint y Excel localizados en su PC y desean
compartirlos con el grupo. Sus archivos aparecen en la ventana del cliente Venue Client y
pueden abrir tanto sus archivos como los del resto. Uno o mas participantes pueden
controlar la aplicacion mientras el resto observa. [23]

En un nodo de sala, las herramientas Venue Client, VIC y RAT, asi como las de
comparticion de datos se ejecutan en una maquina con pantalla maltiple (un escritorio con
gran resolucién), generalmente corriendo Windows XP. La captura de video y procesado
de audio corren en uno o0 mas computadores con sistema operativo Linux o Windows de
tal manera que multiples usuarios pueden ver una pantalla compartida, multiples flujos de
video y un flujo de audio. [23]

3.2.9. Arquitectura de un Nodo AG.

En la Figura 9, se muestra la configuracion basica de la arquitectura de un nodo AG.
Consta de un servicio de nodo (Node Service), tres gestores de servicio (Service
Manager) y tres servicios (Service). [23]

Un nodo personal consta, por lo general, de un Unico gestor de servicio que gestiona los
servicios de produccién y consumo de audio y video.
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Video Display Audio

Figura 9. Estructura de un Nodo Access Grid [49].

En la Figura 9, el servidor de video ejecuta un gestor de servicio y varios servicios
productores de video (cuatro). El servidor de display corre el servicio del nodo, un gestor
de servicio y un consumidor de video; por ultimo, el servidor de audio corre un gestor de
servicio y un servicio de audio. El servicio del nodo o Node Service podria ejecutarse en
cualquier servidor pero para este caso se ha escogido el servidor de display. [23]

Servicio del nodo ( Node Service ): Es el punto central de configuracion de un nodo AG,
se comunica con los gestores de servicio de cada equipo para indicarle la configuracién
de los servicios requerida y cuando deben iniciarse o pararse. [23]

Gestor de servicio ( Service Manager ): Gestiona la configuracién, inicio y parada de los
servicios (audio, video,) que residen en cada computador. [23]

Servicios ( Service): Se refiere a los recursos hardware y software que permiten prestar
un servicio determinado (audio, video, escritorio remoto, etc.). [23]

AGTk incorpora dos herramientas de cédigo abierto para la emision y recepcion de audio
y video que son Robust Audio Tool (RAT) para audio y Videoconferencing Tool (VIC) para
video.

3.2.10. Arquitectura de software de un Nodo AG.
La interaccion basica ocurre entre el servidor de salas (Venue Server), el cliente de salas

(Venue Client) y el servicio del nodo (Node Service). Esta interaccion se lleva a cabo en
una sala virtual o Venue.
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e  Servidor de salas ( Venue Server)

El servidor de salas proporciona metadatos sobre la sesion, es decir, los participantes
pueden obtener informacion de las direcciones multicast en las cuales deben escuchar
para recibir flujos de audio, video y datos. Ademas se permite la adiciébn de servicios
asociados a tipos MIME' de tal manera que los participantes pueden abrir los documentos
con un gestor del tipo indicado.

Sirve de zona de almacenamiento comdn ya que los participantes pueden subir vy
descargar archivos y guarda informacion de las aplicaciones compartidas en la sesion.

» Cliente de salas (Venue Client)

Es el software de usuario en el cual se introduce la direccion URL de la sala virtual a la
cual se desea conectarse. Venue Client permite acceder a una sala virtual o virtual venue
para iniciar la conexiéon con el servidor con el fin de obtener la meta informacién sobre la
sesidn, es decir, en qué direcciones multicast recibiran los flujos de audio, video y datos.
El listado de participantes, permite gestionar la zona de datos del nodo desde el cual se
conecta, afiadir o quitar servicios y/o aplicaciones compartidas y permite ademas
gestionar las capacidades multimedia y de servicios del nodo AG. [23]

»  Servicio de nodo (Nodo Service )

Se encarga de controlar y gestionar los servicios que corren en las maquinas del nodo.
Entre Venue Server, Venue Client y Node Service existe una interaccion basica donde el
usuario indica al Venue Client la direccién de la sala virtual, el Venue Client obtiene datos
de la sala como usuarios, datos de aplicacion, servicios y conexiones a otras salas y los
muestra; también envia mensajes a los servicios. Finalmente el servicio de nodo envia la
informacién sobre los flujos de audio, video y datos a los servicios apropiados, basados
en el tipo de medio. [23]

3.2.11. Especificaciones generales de hardware.

Se necesitan los siguientes componentes basicos para conformar un nodo AG:

e Sistema de Video: Formado por un PC, camaras, tarjetas de video.

» Sistema de Audio: Formado por un PC, tarjetas de sonido, micréfonos, altavoces,
mesa de mezclas, cancelador de eco.

e Sistema de Visualizacion: Formado por un PC, proyectores.

» Sistema de Control. [46][49]

7 Multipurpose Internet Mail Extensions, estandar utilizado en Internet con la finalidad de normalizar el
intercambio de todo tipo de archivos (texto, audio, video, etc) en la red.
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3.2.12. Especificaciones de personal.

Un nodo necesita de personal técnico, un administrador de sistemas competentes
familiarizado con sistemas Linux/Windows y los sistemas multimedia. Este administrador
trabajara con técnicos experimentados del area de red para resolver los problemas que
podrian derivarse de la conectividad multicast. Es importante tener una persona como
operador de nodo familiarizado con Access Grid y el equipamiento de audio y video
durante las reuniones. [44]

3.2.13. Requisitos de red en un Nodo AG.
En teoria se necesita tener en cuenta los siguientes aspectos en un nodo AG:
* Ancho de banda: minimo de 10Mb/s. [44][49]

e Soporte Multicast: La red debe tener conectividad multicast para proporcionar
escalabilidad en las reuniones y para minimizar la carga de red, permitiendo la
propagacion de solo un flujo de datos para todos los clientes desde cada punto, al
contrario de unicast, el cual requiere que cada flujo de datos sea enviado a cada
cliente desde cada punto. [44][49]

En la practica las conexiones pueden funcionar con un menor ancho de banda pero con
una menor calidad de los servicios. En cuanto al soporte multicast, las sesiones pueden
realizarse también utilizando un puente unicast si no se dispone de él.

3.2.14. Disefio y organizacion de un Nodo AG.
Un nodo Access Grid contiene los siguientes sistemas:
* Sistema de video

Se compone de varias camaras de video y de un servidor que envia la imagen a través de
la red para que pueda ser capturado por los participantes remotos. Las camaras deben
proporcionar una vision global de todos los participantes asi como de las imagenes,
presentaciones que se proyecten en el nodo local. [49][50]

Se necesitan 4, una camara principal, dos camaras secundarias y una camara para captar
las proyecciones.

v’ La Camara principal: Se utiliza para proporcionar una vista frontal de él o los
participantes. Debe estar instalada en la misma pared en la cual se proyecta la
imagen remota para generar la sensacion de que el grupo local esta mirando
directamente al grupo remoto. Ademas se genera la impresion de que los
participantes de diferentes nodos estan en la misma habitacion.

v/ 2 Camaras secundarias: Se utilizan para dar una vista adicional de los usuarios
remotos.
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v/ Camara de la pared de proyeccién: proporciona una vista de lo que los usuarios
estan viendo a los participantes remotos en la misma sesion.

Para cada camara se inicia una instancia del programa de multiconferencia VIC que
realiza la captura de video y emision de cada uno de los cuatro flujos.

AGTk proporciona tres servicios de video: VideoService, VideoProducerService y
VideoConsumerService. Los tres producen el arranque de la aplicacion VIC, pero con
diferentes opciones habilitadas. [23]

VideoService : Se utiliza cuando existe un Gnico computador destinado a la proyeccion y
video. De tal manera que se inicia una Unica instancia de VIC encargada de realizar la
emision y recepcion de los flujos de video.

VideoConsumerService : Configura/gestiona VIC para realizar la recepcion de los flujos
de video. [23]

VideoProducerService : Configura VIC para realizar la emision de flujos de video. [23]

e Sistema de audio

La instalacion de un sonido adecuado es un aspecto fundamental para el éxito de
cualquier sistema, no sélo de trabajo colaborativo, sino también de videoconferencia en
general para garantizar la eficacia en la comunicacion; por lo tanto, una baja calidad en el
sonido repercute negativamente en la experiencia de los usuarios y puede ser un motivo
de abandono de la utilizacién de un nodo AG. [49][50]

El sonido debe ser natural y claro, para ello se debe contar con sistemas de cancelacion
de eco y de ruido y con una buena cobertura de micréfonos. [49][50]

Los elementos que debe incluir el sistema de Audio son los siguientes: [23]
v' Un Servidor de Audio que emita y reciba el audio de la red al sistema de audio.

v' Una matriz de audio para controlar el nivel, balanceo y combinar las sefales de
audio y que realice las funciones de cancelacion de eco.

v' Un amplificador y uno o mas altavoces para distribuir el audio de los sitios remotos
al nodo local.

v' Un sistema de micr6fonos de mesa o inalambricos para los participantes.

En el sistema de captacion y emision a remoto de audio, la sefial de audio sigue la
siguiente secuencia: [23]

Microfonos > Cancelador de eco > Servidor de Audio > Red
De forma andloga, para la recepcion y emision local, la sefial sigue la siguiente secuencia:

Red - Servidor de Audio = Cancelador de eco - Amplificacion + Altavoces
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Deben cuidarse por tanto las caracteristicas de todos los elementos de la cadena,
particularmente: la eleccién del equipamiento hardware como amplificador, altavoces, y
micréfonos y las caracteristicas acusticas del nodo y su entorno.

A continuacién se detalla cada uno de los elementos del Sistema de Audio:

v Servidor de audio: Recibe el audio de la red y lo transmite al nodo para que los
participantes locales puedan escucharlo, por otro lado, transmite a la red el audio
captado por los micréfonos después de pasar por los procesos necesarios del
sistema de audioconferencia. [23]

v' Sistema de cancelacién de eco: Generalmente se emplean un equipo de
cancelacion de eco denominado Clearone XAP el cual puede constar de cuatro u
ocho entradas para micré6fonos y al sonido le puede aplicar mas de diez filtros para
lograr claridad y nitidez. [23]

Figura 10. Sistema Clearone XAP 400.

v' Equipo de amplificacion y altavoces: Los altavoces deben estar situados cerca
de la pared de proyeccion para dar la sensacion a los participantes locales de que
la voz procede del mismo sitio que la imagen remota, por lo que los usuarios solo
centraran su atencién en la misma direccion. [49][50]

Microfonos: Se busca que se trate de un sistema de captacién de audio de
ambiente, de forma que los participantes y no se sientan intimidados por el
sistema. Para nodos no muy grandes, de menos de 10 personas se aconsejan
micréfonos de mesa con patron polar cardioide (Figura 11). Segun éste la maxima
ganancia de recepcion es frontal al micréfono y nula en sentido contrario. Este
patrén es adecuado para recoger a los ponentes en su direccion de captacién y
rechazar la sefal proveniente de los altavoces (situados en la zona de la pantalla).
[23]

Dependiendo del tipo de micréfono podra servir a dos o tres personas a una
distancia de 60 cm aprox.

Figura 11. Diagrama Polar Cardioide. [23]
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Existen 2 tipos de micréfonos que suelen ser utilizados en un nodo AG, los
micréfonos ambientales y los direccionales. EI micréfono ambiental u
omnidireccional es colocado en el techo para recoger el sonido ambiente de un
aula, y los micréfonos de escritorio direccionales wireless push to talk deben ser
situados en cada puesto de los usuarios, asi como un micréfono inalambrico de
solapa para el usuario principal. Este tipo de micréfonos deben permitir transmitir
sonido Unicamente a la persona que estad pulsando dicho micréfono. Y si se
dispone de un buen sistema de video, éste debe hacer seguimiento por voz,
haciendo zoom automaticamente de la persona que tiene activado el micréfono
para hablar en cada momento. [49][50]

e  Sistema de proyeccién

Para poder visualizar todas las salas que se incorporan a la reunién y las aplicaciones,
ademas de un gran ancho de banda del que ya se dispone gracias a RENATA, es
necesario tener una gran pantalla aunque se recomienda incluir mas de un proyector por
sala. Este sistema cuenta con un servidor de proyeccion el cual gestiona la visualizacion
de la informacion capturada de la red, ésta puede ser en forma de video codificado o
datos. La salida grafica de este elemento envia informacion a los proyectores. [49][50]

Ademas se recomienda la utilizaciéon de sistemas de proyeccion trasera que ademas de
proporcionar una imagen de mas alta calidad permiten a los usuarios poder realizar
explicaciones delante de la pantalla sin interferir en la proyeccion de las imagenes, asi
como interactuar con las imagenes proyectadas, escribiendo, borrando, etc. [49][50]

El sistema de proyeccion debe estar instalado teniendo en cuenta el angulo natural de
vision de los usuarios, de tal forma que no tengan que levantar ni bajar la vista. Asi,
angulos grandes en la proyeccion pueden causar distorsiones en la proyeccion de
imagenes afectando su calidad. [49]

También es recomendable que el servidor de proyeccion esté provisto de una tarjeta
gréfica con salida para cuatro monitores, la primera salida esta conectada a un monitor
del puesto del operador y las otras tres a los tres proyectores. [50]

Figura 12. Flujo de Video de los escritorios 2 al 4.
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»  Sistema de control

Siempre que sea posible, los computadores que conforman el nodo AG deben estar
ubicados en un rack fuera del aula AG y en una sala cercana de facil acceso. Se
recomienda que estén ubicados fuera del aula para evitar el ruido de los ventiladores que
puede actuar en detrimento de la calidad del sonido de las sesiones. [49]

Al sistema de control se puede configurar para que maneje las camaras, microfonos,
servidor de audio y amplificador y/o altavoces autoamplificados, proyectores y el
cancelador de eco comodamente desde la mesa de los participantes en la reuniéon o
sesion de trabajo aunque esto no es imprescindible. [23]

3.2.15. Aplicaciones complementarias de un Nodo AG.

Las actividades colaborativas llevadas a cabo en una sesion AG son enriquecidas a
través de: [49]

e Grabacién de sesiones AG: En un nodo AG se pueden grabar y reproducir sesiones
de streaming multicast de audio y video.

»  Compartir o utilizar escritorios remotos de otros nodos AG.
* Presentaciones desde un nodo AG a mdltiples nodos.

» Transferir archivos de forma segura y de alto rendimiento optimizado para redes de
area amplia con grandes anchos de banda.

e Tener un espacio virtual en el que pueden interactuar todos los nodos participantes
en una reunion.

» Disponer de un chat distribuido, en el que pueden interactuar todos los usuarios de
las diferentes aulas para dar a conocer sus opiniones acerca de un tema concreto.

« Una navegacion Web distribuida: Aplicacion que permite a los usuarios de las
diferentes salas visualizar la misma navegacion Web.

» Tener un editor de textos distribuido: Editor de textos remoto que se puede visualizar
en las diferentes salas.

3.2.16. Aplicaciones de Access Grid en  E-Learning.

Un nodo AG puede utilizarse en E-Learning para: [49]

* Realizar actividades de formacién

Interconectando un ndmero variable de nodos en los que se pueden encontrar varios

usuarios en tiempo real, mediante una alta calidad de video y audio, para lo cual un nodo
AG:
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v' Facilita la interactividad entre los docentes, quienes pueden intervenir
directamente en la sesion e intercambiar documentacion, visualizacion conjunta de
elementos, etc.

v' Ofrece herramientas como PowerPoint y un navegador Web distribuido para
presentar el material didactico de forma remota.

v' Ofrece herramientas que permiten a los profesores acceder de forma remota a un
computador de otro nodo AG, para solucionar problemas individuales de los
estudiantes en nodos remotos, lo que permite la tutorizacion telematica
personalizada.

v' Ayuda a la realizaciéon de conferencias especializadas impartidas por expertos en
determinadas é&reas.

v' Facilita la interactividad entre los docentes, mediante el uso de salas de chat
distribuido, encerado electronico compartido, etc. [49]

* Realizar actividades de investigacién colaborativa

Los grupos de Investigacion pueden utilizar nodos AG para comunicarse y trabajar de
forma colaborativa en actividades de investigacion.

v AG permite que investigadores geograficamente dispersos participen en una
reunién, poder verse y escucharse en tiempo real.

v’ Los investigadores pueden compartir documentacion utilizando diferentes
aplicaciones, visualizacién conjunta de elementos, etc.

v Los investigadores pueden realizar experimentos y tareas de forma colaborativa en
tiempo real.

v Los investigadores pueden asistir a eventos de caracter nacional o internacional
que se realicen en algin nodo AG.[49]
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4. DESARROLLO DE AG-ARGOS

4.1. GENERALIDADES

AG-ARGOS es un prototipo de un nodo Access Grid soportado en una Grid de servicios,
para apoyar procesos educativos e investigativos en el Departamento de Sistemas de la
Universidad de Narifio. Involucra dos potentes tecnologias: Computacion Grid y Access
Grid. La Figura 13, muestra de manera general la estructura del desarrollo del presente
proyecto.
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Figura 13. Estructura de AG-ARGOS.

Los equipos sred, ui, ui2, ui3 y ca forman parte de la Grid, la cual se encarga de prestar
ciertos servicios basicos y algunos de los cuales permiten el funcionamiento de Access
Grid formada por los equipos clientew , clientew2 , clientew4 . (En el caso de que se
desee realizar la creacion de un nodo real, a lo largo del documento se presentan
especificaciones y recomendaciones para ello).

56



Las dos tecnologias: Computacion Grid y Access Grid en el presente proyecto estan
soportadas principalmente bajo dos sistemas operativos: Scientific Linux 4.4 y Windows
XP Profesional SP2.

La creacion de la Grid se baso en la instalacion y configuracién del paquete de software
de codigo abierto Globus Toolkit 4.0.1 sobre Scientific Linux. También existe la versiéon
para Windows aunque ésta contiene un menor nimero de servicios que la version para
Linux por lo cual tan solo sirve para la creacion de clientes con servicios limitados.

La creacion del Nodo Access Grid estuvo basada en la instalacion y configuracion de
Access Grid Toolkit 3.1 sobre Windows XP en su mayoria, aunque algunos de sus
componentes se instalaron y configuraron en Scientific Linux. Este paquete de software
posee licencia AGTK la cual es una maodificacion de la licencia BSD permitiendo a los
investigadores utilizar libremente el Access Grid Toolkit como plataforma de investigacion.

La unién de estas dos tecnologias involucro la integracion de dos Sistemas Operativos y
principalmente la integracién de recursos permitiendo el aprovechamiento de los mismos,
el acceso a sesiones colaborativas, la colaboracion entre investigadores, la realizacion de
videoconferencias y el intercambio de informacion.

El proceso llevado a cabo en el desarrollo del proyecto fue el siguiente: instalacién y
configuracion de la Grid de AG-ARGOS, instalacién y configuracion del nodo Access Grid
AG-ARGOS, en el laboratorio Grid del Departamento de Sistemas de la Universidad de
Narifio, dejando como resultado un manual por cada etapa.

4.2. INSTALACION Y CONFIGURACION DE LA GRID DE AG-A RGOS

Para el proceso de instalacién y configuracion de la Grid realizado en el Laboratorio Grid
(AG-ARGOS) del Departamento de Sistemas de la Universidad de Narifio, fue necesario
tener los siguientes recursos.

4.2.1. Recursos de hardware.
v' 5 Computadores con las siguientes caracteristicas:

1 Procesador de 3.2. GHz

2 GB de DDR RAM

Tarjeta de Red Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mb/s
Tarjeta de sonido

Tarjeta Gréfica 64MB/S VGA

Disco duro de 80 GB SATA

DVD grabador dual doble capa

6 Puertos USB 2.0

LA

v 1 Router
v' Cableado de red
v' 5 Reguladores
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Todos los computadores deben estar interconectados a través de una de red.

4.2.2. Recursos de software.

Se requirié de los siguientes paquetes de software disponibles en el DVD AG-ARGOS en
el directorio /1-Grid.

Scientific Linux 4.4

Webmin (webmin-1.350-1.noarch.rpm )

Java (Jdk 1 5 0 09-linux-i589.bin )

Apache (Apache-ant-1.7.0-bin.tar.gz )

Globus Toolkit 4.0.1 (gt4.0.1-all-source-installer.tar.gz )
PostgreSQL (postgresql-7.4.17.tar.gz )

ANANAENANAY

4.2.3. Estructura de la Grid AG-ARGOS.

Para el desarrollo de la Grid de Servicios de AG-ARGOS se cont6é con cinco
computadores (cuyas caracteristicas ya se especificaron); conectados a través de una
red; a continuacion, en la Figura 14 se muestra su estructura dentro de la Grid y las
funcionalidades de cada uno:
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Figura 14. Grid de AG-ARGOS.

En cada computador se instalo el sistema operativo GNU/Linux, distribucion Scientific
Linux 4.4 sobre el cual se instalaron todos los componentes necesarios para la
construccién de una Grid.



Globus Toolkit 4 fue instalado en todos los computadores de la Grid a excepcién de sred.
Se verifico el correcto funcionamiento de la implementacion de GT4 corriendo Grid
Services, incluidos como parte del Toolkit. Estos Grid Services hacen, por defecto, uso de
la seguridad provista por la implementacion de GSI (Grid Security Infrastructure) de GT4.

Después de la correcta configuracién del DNS (Domain Name System) se establecio un
dominio y se asigno un nombre a cada uno de los computadores quedando organizados
de la siguiente manera:

* sred.argos.com (IP: 192.168.1.2)
e ntp.argos.com (IP: 192.168.1.2)
« dns.argos.com (IP: 192.168.1.2)
e ca.argos.com (IP:192.168.1.3)
e ui.argos.com (IP:192.168.1.4)
e ui2.argos.com (IP:192.168.1.5)
 ui3.argos.com (IP:192.168.1.6)

A continuacién se describe brevemente la funcionalidad de cada uno de los
computadores:

» sred: Tiene configurado los servidores NTP que permite mantener sincronizados los
equipos y DNS que facilita el manejo de todos los miembros de la Grid.

« ca: Es la entidad encargada de certificar equipos y usuarios para que puedan ser
parte de la Grid, y asi poder utilizar los servicios que ésta presta. Para ello en éste
computador se instalé y configuré6 Globus Toolkit 4, CA (Certificate Authority) y el
servicio MyProxy.

* Ui, ui2, ui3: Son las entidades de tipo cliente que van hacer uso de la Grid, las cuales
tienen instalado y configurado Globus Toolkit 4, ademas de los servicios también
configurados: GridFTP, RTF, WS GRAM, que permiten explotar toda la funcionalidad
de la Grid.

4.2.4. Proceso de Instalacidn y Configuracion dela  Grid AG-ARGOS.

El proceso de instalacion y configuracién llevado a cabo en el Laboratorio Grid del
Departamento de Sistemas en la Universidad de Narifio fue el siguiente:

» Instalacién de Scientific Linux 4.4 en cada una de las maquinas involucradas en la
Grid. Para ello se siguié el procedimiento especificado en el manual de instalacién y
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configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccion 1: Instalacién de Scientific Linux
4.4.

Configuraciones previas de todos los computadores, para instalacion y configuracién
de los servicios DNS y NTP. Para ello se siguio el procedimiento especificado en el
en el manual de instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccion 2:
Configuraciones previas a la Instalacion y Configuracion de los Servicios DNS y NTP.

Instalacion y configuracion de los servicios DNS y NTP en el computador sred. Para
ello se sigui6 el procedimiento especificado en el manual de instalacion y
configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccién 3: Instalacién y Configuracion
de Servicios DNS y NTP.

Configuracion de todos los computadores a excepcion de sred como clientes de los
servicios DNS y NTP. Para ello se sigui6 el procedimiento especificado en el manual
de instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccion 4:
Configuracién de los Clientes DNS y NTP.

Instalacion de Globus Toolkit 4.0.1 en todos los computadores a excepcion de sred,
la instalacion debe ser del paquete completo. Para ello se siguié el procedimiento
especificado en el manual de instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en
la seccidn 5: Instalacion de Globus Toolkit 4.0.1.

Configuracion del computador que actuara como CA (Certificate Authority), se debe
configurar Unicamente en éste computador. Para ello se siguid el procedimiento
especificado en el manual de instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en
la seccion 6: Instalacion y Configuracion de la CA.

Los computadores destinados a ser entidades de tipo cliente se deben configurar
como una Ul (User Interface) es decir deben certificar el host y al menos un usuario
ante la CA, en éste caso se configur6 a ui, ui2, ui3, también se debe certificar la CA
ante ella misma. Para ello se sigui6 el procedimiento especificado en el manual de
instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccién 7: Configuracién
de la UL

En ui, ui2, ui3 se deben configurar los servicios GridFTP, RFT, WS GRAM para
poder hacer uso de ellos. Para ello se siguid el procedimiento especificado en el
manual de instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la secciones 8,9y
10: respectivamente:

v' Configuracion de GridFTP.
v' Configuracion de RFT.
v' Configuracion de WS GRAM.

Una vez configurado los servicios GridFTP, RFT, WS GRAM en ui, ui2, ui3, para
hacer uso de ellos cada vez que se inicie cualquiera de estos computadores se debe
realizar una configuracion inicial. Para ello se sigui6 el procedimiento especificado en
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el manual de instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccion 11:
Configuracion Inicial de las Ul.

 En el computador que actia como CA se debe configurar el servicio MyProxy. Para
ello se siguid el procedimiento especificado en el manual de instalacion y
configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccién 12: Configuracién de MyProxy.

* Una vez configurado el servicio My Proxy en la CA, para hacer uso de él cada vez
gue se inicie éste computador se sigui6 el procedimiento especificado en el manual
de instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccion 13:
Configuraciones para poder iniciar la CA.

4.3. INSTALACION Y CONFIGURACION DEL NODO ACCESS GR ID AG-ARGOS

Para el proceso de instalacion y configuracion del nodo AG-ARGOS realizado en el
Laboratorio Grid (AG-ARGOS) del Departamento de Sistemas de la Universidad de
Narifio fue necesario contar con una serie de recursos tanto de hardware como de
software, los cuales se mencionan a continuacion.

4.3.1. Recursos de hardware.
» Listado del equipamiento del Nodo AG-ARGOS
v' 4 Computadores (3 Servidores y 1 de control) con las siguientes caracteristicas:

1 Procesador de 3.2. GHz

- 2 GB de DDR RAM

- Tarjeta de Red Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mb/s
- Tarjeta de sonido

- Tarjeta Grafica 64MB/S VGA

- Disco duro de 80 GB SATA

- DVD grabador dual doble capa

- 6 Puertos USB 2.0

v' 4 Camaras web con las siguientes caracteristicas:

- Image Sensor tipo 300k pixeles CMOS sensor de imagen

- Lens tipo de enfoque manual

- Interfaz Compatible con USB 2..0

- Formato de imagenes JPEG / WMV

- SiMIC

- Imagen en Genius Application 1280 X 960 (software de interpolacion), 640 X
480, 352 X 288, 320 X 240, 176 X 144, 160 X 120 pixeles

- Video resolucion 640 x 480 pixeles / hasta 30fps

v' 1 Switch fast ethernet con caracteristicas:
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- 8 Puertos ethernet 10/100BASE-TX/RJ-45

- Soporte multicast

- 1 Puerto uplink Gigabit ethernet 1000 BASE-T/RJ-45
- Interfaz de gestién Web

v 1 Par de Parlantes con las siguientes caracteristicas:

- Potencia P.M.P.O: 200 Vatios.

- Potencia RMS: 1 Vatio.

- Unidad del controlador: 50 X 90 mm.

- Respuesta de Frecuencia: 160Hz ~ 20 KHz.
- Relacion sefal ruido: 70 dB(A).

v 2 Proyectores con las siguientes caracteristicas:

- Brillo/ Lumens 2,500 - Brillo / Lumens

- Resolucién nativa SVGA 800x600 Pixeles

- Contraste 2000:1

- Nivel de ruido 37 dB (alta luminosidad) 29 dB (baja luminosidad)

- Caorreccion de trapecio: Vertical +/- 30 grados

- Sistema de proyeccién: Tecnologia 3LCD Epson de 3-chips

- Meétodo de proyeccién: Delantera, posterior, soporte para techo

- Lentes: F:1.44 - 16.6mm.

- Lampara: 200W UHE E-Torl, 5000H (baja Iluminosidad), 4000H (alta
luminosidad)

- Distancia de proyeccion:60" a 200" a una distancia de 177cm - 807cm

v 1 Micréfono con las siguientes caracteristicas:

- Rotacién: 360°

- Direction: Omni-directional.

- Sensibilidad (at 1KHz): -60dB.

- Frecuencia de Respuesta: 100Hz~11KHz.
- Output Impedancia: 2K ohms.

v' Cableado: Todos los computadores deben estar interconectados a través de una
red.

La variacién con respecto a un nodo AG tradicional es la siguiente:

v' Camaras con menor calidad

v Proyectores de pequefias dimensiones y peso
v Pantallas desmontables

v' Computadores de menor rendimiento.

Si se desea tener un nodo con mejores caracteristicas de audio, video y proyeccion es
recomendable tener en cuenta el listado del equipamiento de un nodo AG certificado, que
se muestra en el Anexo A.
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4.3.2. Recursos de software.

e  Scientific Linux 4.4

» Paquete de instalacion de RAT para Scientific Linux 4.4: rat-4.2.24-ipv6.i386.rpm.

e Paguete de instalacién de VIC para Scientific Linux 4.4: vic-2.8ucl1.1.5-
ipv6.i386.rpm.

e Microsoft Windows XP profesional

e Access Grid Toolkit 3.1.0 (AGTk 3.1.0) para Windows

Para la correcta instalaciéon de Access Grid Toolkit 3.1.0 se requiri6 de los siguientes
paquetes de software disponibles en el DVD AG-ARGOS en el directorio 2-
ACCESSGRID\1-AGTK 3.1.0.

* Python24.4

 PyWin32 para Python 2.4.4
 wxPython2.6 para Python 2.4.4
*  Bonjour (Opcional)

Las aplicaciones AG que se instalaron y configuraron en el Access Grid Toolkit son las
siguientes las cuales estan disponibles en el DVD AG-ARGOS en el directorio: 2-
ACCESSGRID\2-APLICACIONES PARA AGTK 3.1.0

e TigerBoardAG3 (TigerboardAG32_31Beta.agpkg3. )
RealVNC (vnc-4_1 3-x86_win32.exe .)

Shared Desktop (SharedDesktop-v0.2.3.agpkg3. )
AGVCR Launcher (AGVCR_2.2.1 Installer.exe. )

4.3.3. Estructura del nodo AG-ARGOS.

Para el disefio del nodo AG-ARGOS se tuvo en cuenta lo siguientes puntos:

* Numero de servidores y el sistema operativo de los mismos.

v" Servidor de Control: Sobre Windows.
v Servidor de Proyeccion: Sobre Linux.
v" Servidor de Video: Sobre Windows.
v' Servidor de Audio: Sobre Linux.

*  NuUmero de cdmaras: 4 camaras web.

 Numero de proyectores: 2.

» Sistema de audio: El nodo cuenta con un micréfono y un par de altavoces
4.3.4. Descripcion del nodo AG-ARGOS.

El nodo AG-ARGOS consta de un Node Service (servicio del nodo), tres Service Manager
(gestores de servicio) y seis Services (servicios). Todo esto distribuido de la forma como
se muestra en la Figura 15 donde se puede observar tres equipos y cada uno corre un
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Service Manager (Gestores de Servicio) los cuales se encargan de controlar: la
produccién de video (VideoProducerService) de las cuatro camaras en clientew por lo cual
contiene cuatro instancias del VideoProducerService, el consumo de video de todos los
participantes del Venue (VideoConsumerService) en clientew2 y la produccién/consumo
de audio (AudioService) en clientew3.

(' N

Node Service

4 ) e’ )

Service Service Service
Manager Manager Manager
| | |
Video Producer Video Cons umer Audio Service
Service Service

clientew clientew 2 clientew 3
Video Server Display Server Audio Server

o /AN J \ J

Figura 15. Configuracion del nodo Access Grid de AG-ARGOS.

Este nodo es una coleccién de componentes de software ejecutandose en Venue Client
para controlar herramientas que reciben audio y video. El Venue Client comunica cambios
en su estado al Node Service. El Node Service agrega Service Managers de las maquinas
locales y recolecta informacién acerca de los servicios que estan corriendo sobre ellas.

Cabe aclarar que el Node Service puede ser ejecutado por cualquier servidor, ademas
para este caso se ha escogido un cuarto servidor de control que se encarga de
administrar la configuracién del nodo.

Node Service : Como se observa en la Figura 15 el servicio del nodo se comunica con los
Service Manager de cada computador para indicarle la configuracion de los servicios
requeridos y cuando estos deben iniciarse o pararse. Almacena la configuracion,
incluyendo las descripciones del Service Manager y la configuracion de los servicios. Es el
punto central de la configuracion del nodo AG-ARGOS.

Service Manager : Descubre los recursos y servicios disponibles. Son los que gestionan
la configuracidn, inicio y parada de los servicios (audio, video...) que residen en cada
maquina.

Service : Engloba los recursos hardware y software que permiten prestar un servicio
determinado (audio, video, escritorio remoto, etc.).
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4.3.5. Disefio del nodo AG-ARGOS

RENATA — _

[

——#maral
h m
Rojter| 4

q

clientew4 ew2 Poyector1
192.168.1.29 192.168.1.27

L

vicTofono

Figura 16. Nodo Access Grid AG-ARGOS.

Cada equipo cuenta con el sistema operativo Microsoft Windows XP Profesional sobre el
cual estan instalados todos los componentes necesarios para la aplicacion Access Grid
Toolkit 3.1.

Después de la correcta configuracion del DNS (Domain Name System), (ver manual de
instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en la seccion 3: Instalacion y
Configuracién de Servicios DNS y NTP), se establecié un dominio y se asigno un nombre
a cada uno de los computadores quedando organizados de la siguiente manera:

clientew.argos.com (IP: 192.168.1.26)

clientew2.argos.com (IP:192.168.1.27)

clientew3.argos.com (IP:192.168.1.28)

]ph « clientew4.argos.com (IP:192.168.1.29)
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A continuacién se describe brevemente la funcionalidad de cada uno de los
computadores:

Clientew: Tiene 1 camara frontal, 2 cdmaras laterales y una camara trasera que recogen
las imagenes de video de la sala Access Grid.

Clientew2: Este equipo tiene 1 proyector que muestra la imagen de video de todos los
participantes de la sesion y 1 proyector que muestra el escritorio del nodo.

Clientew3: Este equipo tiene 1 par de altavoces que reproducen el audio producido por
los participantes y 1 micréfono que permite la captura del sonido proveniente del nodo
para su posterior envio a la red.

Clientew4: Este funciona como Servidor de Control, equipo que controla los demas
clientes, ademas contiene aplicaciones compartidas que solo se instalaron es este equipo
como: Shared Browser, Shared Presentation, Shared Desktop, TigerBoardAG3, AGVCR
Launcher, para la realizacion de sesiones colaborativas.

Nota: Si se desea probar la interaccién y funcionalidad de las aplicaciones de Access Grid
Toolkit 3.1 entre las diferentes plataformas se recomienda realizar la instalacion del RAT
(rat-4.2.24-ipv6.i386.rpm ) y del VIC (vic-2.8ucll.1.5-ipv6.i386.rpm ) cada uno sobre un
equipo que contenga Scientific Linux 4.4. Para esto se debe eliminar del Nodo
Management del Venue Client el servidor de audio clientew3 con la IP 192.168.1.28 y el
servidor de proyeccion clientew2 con la IP 192.168.1.27 en el servidor de control. (Ver
manual de instalacion y configuracion del nodo Access Grid AG-ARGOS en la seccién 7:
Configuracién del Nodo Access Grid AG-ARGOS con el Servidor de Audio v el Servidor
de Proyeccion en Scientific Linux)

4.3.6. Proceso de Instalacidn y Configuracién del N odo AG-ARGOS

El proceso de instalacion y configuracién llevado a cabo en el Laboratorio Grid del
Departamento de Sistemas en la Universidad de Narifio fue el siguiente:

e Adecuacion fisica del nodo Access Grid AG-ARGOS. Para ello se siguié el
procedimiento especificado en el manual de instalacion y configuracion del nodo
Access Grid AG-ARGOS en la seccion 1: Adecuacion Fisica del nodo Access Grid.

» Instalacion y Configuracion de los dispositivos de captura de video y sonido.

» Instalacién del paquete de software AGTK 3.1 en los servidores designados para
proyeccion, audio y video. Para ello se sigui6é el procedimiento especificado en el
manual de instalacion y configuracién del nodo Access Grid AG-ARGOS en la seccion
2: Instalacion de Access Grid Toolkit 3.1.0 en Windows XP

e Introduccién a la aplicacion Venue Client de AGTK 3.1. Para ello se sigui6 el
procedimiento especificado en el manual de instalaciéon y configuraciéon del nodo
Access Grid AG-ARGOS en la seccién 3: Introduccion a la aplicacion Venue Client en
Windows XP
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Configuracién de software AGTK 3.1 en los servidores designados para proyeccion,
audio y video. Para ello se sigui6 el procedimiento especificado en el manual de
instalacion y configuracion del nodo Access Grid AG-ARGOS en la seccion 4:
Configuracion de Access Grid Toolkit en Windows XP

Instalacion de las herramientas o software adicional necesario para las sesiones
(TigerBoardAG3, RealVNC, Shared Desktop, AGVCR Launcher) en el servidor de
control. Para ello se sigui6 el procedimiento especificado en el manual de instalacion
y configuracion del nodo Access Grid AG-ARGOS en la seccion 5: Aplicaciones
Access Grid

Configuracion de los servidores de Audio, Video, Proyeccion y de Control. Para ello
se sigui6 el procedimiento especificado en el manual de instalaciéon y configuracion
del nodo Access Grid AG-ARGOS en la seccién 6: Configuracion del nodo Access
Grid AG-ARGOS

Integracion con otras plataformas. Para ello se siguid el procedimiento especificado
en el manual de instalacion y configuracién del nodo Access Grid AG-ARGOS en la
seccion 7: Configuracion del Nodo Access Grid AG-ARGOS con el Servidor de Audio
y el Servidor de Proyeccion en Scientific Linux

Instalacion y Configuracién de un nodo AG Personal o PIG. Para ello se siguio el
procedimiento especificado en el manual de instalaciéon y configuraciéon del nodo
Access Grid AG-ARGOS en la seccion 8: Instalacion y Configuracién de un nodo AG
Personal 0 PIG

Realizacién de pruebas del nodo AG-ARGOS. Para ello se siguié el procedimiento
especificado en el manual de instalacién y configuracion del nodo Access Grid AG-
ARGOS en la seccion 9: Realizacion de pruebas del nodo AG-ARGOS
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5. CONCLUSIONES

En el presente proyecto de investigacion se construyd un prototipo de un nodo
Access Grid soportado en una Grid de servicios para apoyar procesos educativos en
el Departamento de Sistemas de la Universidad de Narifio el cual contiene la
documentacion del proceso investigativo, ademas de manuales que permiten al
implementacion del mismo.

Las diferentes aplicaciones que presenta el prototipo del nodo AG-ARGOS como la
integracion de recursos, el acceso a sesiones colaborativas, la colaboracion entre
investigadores dispersos geograficamente, la realizacion de videoconferencias y el
intercambio de informacion pueden mejorar los procesos educativos e investigativos
de la universidad.

La creacion de un nodo Access Grid con las correctas especificaciones en la
Universidad puede ser considerada como una excelente inversion puesto que se
obtendrian excelentes beneficios investigativos y académicos y por ende una mejor
calidad en la educacién debido a las prestaciones que ofrece esta tecnologia.

La Computacién Grid y Access Grid son tecnologias relativamente nuevas y por ello
todavia no existen aplicaciones que las integren fuertemente y maximicen su
potencial.



RECOMENDACIONES

Realizar la implementacién real del prototipo del Nodo AG-ARGOS con las
condiciones fisicas y recursos necesarios para que pueda ser certificado y
aprovechado por el programa de Ingenieria de Sistemas y por que no por toda la
Universidad de Narifio

Implementar nodos Access Grid adicionales en las sedes de la Universidad de Narifio
para la realizacibn de clases, reuniones virtuales y procesos colaborativos de
investigacion.

Implementar el clister de procesamiento para la Grid con el propésito de aprovechar
todo su potencial en los campos investigativo y educativo.

Desarrollar aplicaciones Access Grid que permitan una mayor integracién vy
aprovechamiento de las dos tecnologias

Crear interfaces graficas a los servicios Grid existentes para facilitar su manejo.

Realizar capacitaciones en Computacion Grid y Access Grid puesto que son
tecnologias nuevas en la region que necesitan ser explotadas y aprovechadas.
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ANEXO A
LISTADO DEL EQUIPAMIENTO DE UN NODO AG CERTIFICADO

El equipamiento en cada uno de los sistemas que conforman un nodo Access Grid
certificado se indica a continuacion: [23]

SISTEMA DE VIDEO
e 1 Computador biprocesador con las siguientes caracteristicas:

2 Procesadores de 2.8 GHz

2 GB de memoria DDR RAM de doble canal

Disco duro de minimo 320 GB SATA o SCSI
Tarjeta grafica: 64MB/SVGA

Tarjeta de Red Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mb/s
CD-ROMy DVD

4 Slots PCI

1 Slot AGP x8

4 puertos USB 2.0

NSNS NE NN NN NEN

* 4 Tarjetas capturadoras de video con las siguientes caracteristicas:

v' 32-bit/33MHz PCI Compatible
v' Entrada de Video Compuesto
v Entrada de Audio

* 4 Camaras con las siguientes caracteristicas:

Sensor de imagen: Stper HAD CCD tipo 1/4
Pixeles efectivos: 752(H) x 582(V)

Lentes: 10x zoom 6ptico, 40x zoom digital
Puerto serie para control via PC.

Conexién video compuesto

Zoom y posicionamiento motorizado

Mando a distancia

A SENENENENENEN

* 4 Kits de soporte en pared para las camaras indicadas.

SISTEMA DE AUDIO
e 1 Computador biprocesador con las siguientes caracteristicas minimas:

v' 2 Procesadores de 2.8 GHz



4 GB de DDR RAM de doble canal

Tarjeta de Red Gigabit Ethernet 10/200/1000 Mb/s

Tarjeta de sonido

Disco duro de minimo 80 GB UATA o SCSI

CD-ROM y DVD

1 Tarjeta gréfica con salida para cuatro monitores y aceleracion 3D
4 slots PCI

1 slot AGP +8 o PCI Express segun la gréafica incorporada.

4 puertos USB 2.0

ASENENENE NN NENEN

1 Tarjeta de sonido con éstas caracteristicas:

v 32-bit/33MHz PCI compatible
v' 16 bits

v 48 KHz

v' 1 entrada de linea

v' 1 entrada de micro

v' Salida de linea

2 Micréfonos de superficie con las siguientes caracteristicas:

v Micr6fono con patrén polar cardioide.

v' Sensibilidad minima: -39dB

v" Relacion sefial ruido: >70 dB

v" Conectable al sistema de audioconferencia

1 Micréfono de mano inalambrico

v' Patrén cardioide

v' Sensibilidad: -44.5dB

v" Ruido de salida: <27dB

v" Conectable al sistema de audioconferencia

1 Micréfono de solapa inalambrico

v Patrén supercardioide

v' Sensibilidad : -44.5dB

v" Ruido de salida: <27dB

v" Conectable al sistema de audioconferencia

2 Cajas acusticas con caracteristicas:

v 2vias

v' Potencia RMS media soportada: 125W
v' Rango de frecuencias: 38Hz-33kHz

v' Con soporte de pared

1 Sistema de audio conferencia con caracteristicas:
v' Mezclador automatico de 4 entradas de micréfono, 4 entradas de linea y 4 salidas.



v' Cancelacién de eco independiente en cada uno de los 4 micréfonos.
v' Cancelador de ruido para cualquiera de las entradas.

v Audio full-duplex.

v' Programable via conexién serie RS 232C

SISTEMA DE PROYECCION
* 1 Computador biprocesador con las siguientes caracteristicas:

2 Procesadores de 2.8 GHz

4 GB de DDR RAM de doble canal

Tarjeta de Red Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mb/s

Tarjeta de sonido

Disco duro de minimo 80 GB UATA o SCSI

CD-ROM y DVD

1 Tarjeta gréfica con salida para cuatro monitores y aceleracion 3D
4 slots PCI

1 slot AGP +8 o PCI Express segun la grafica incorporada.

4 puertos USB 2.0

NN N N N NN

» 3 Proyectores con las siguientes caracteristicas:

v Tipo DILA o LCoS

v Resolucién nativa minima XGA 1042x768, 600 o 560 lineas de video
v Ajuste digital de keystone.

v" Brillo: Minimo 800 limenes ANSI

v' Tamafio de la imagen: 40" — 300" (100"=3.8m)

v Duracién de lampara de 2000 horas minimo.

v" Ruido: <30dBA

1 Pantalla
v' Hecha con tamafio a medida de dimensiones aproximadas: 6 m x 1.5 m
v Color Blanco mate

v Sistema de proyeccion frontal
v' Marco fijo

» 3 Soportes para techo para los proyectores indicados.

SISTEMA DE CONTROL
e 1 Computador con las siguientes caracteristicas:

v' 1 Procesador de 2.8 GHz

v' 1 GB de DDR RAM de doble canal

v Tarjeta de Red Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mb/s
v Tarjeta de sonido



ASENENENENENEN

Disco duro de minimo 320 GB UATA o SCSI
CD-ROMy DVD

Tarjeta Gréfica 64MB/S VGA

4 slots PCI

1 slot AGP x8

4 Puertos USB 2.0

Puerto serie RS-232C
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.  MANUAL DE INSTALACION Y CONFIGURACION DE LA GRID DE AG-ARGOS

Para la instalacion y configuracion de la Grid de AG-ARGOS en el Laboratorio Grid del
Departamento de Sistemas de la Universidad de Narifio, se siguio éste manual.
7. INSTALACION DE SCIENTIFIC LINUX 4.4
7.1. Prerrequisitos
7.1.1. Hardware

Memoria: 256 Mb (Requerimiento minimo para un buen rendimiento).

* Para AMDG64 y sistemas ia64, minimo de memoria requerida: 512 Mb.

e Disco duro: 12 Gb. 4 Gb para la instalacion por defecto de Scientific Linux y el resto
sera ocupado por Globus y sus componentes.

*  Procesador: 300 MHz i686 (0 compatible). [1]

7.1.2. Software

4 CD’s de instalacion de Scientific Linux disponibles como imagenes (.iso) en el DVD
AG-ARGOS en el directorio: 1-Grid/1-INSTALACION DE SCIENTIFIC LINUX 4.4

7.2. Instalacion de Scientific Linux 4.4 [1]
» Configurar la setup para iniciar desde CD-ROM, introducir el CD con la etiqueta

SL.44.102306.i386.discl.iso en la bandeja y presionar enter para instalar en modo
grafico.



)

Scientific Linux

— To install Scientific Linux 44 for i386 in graphical mode
press the key.
— To install Scientific Linux <44 for i3B6 in text mode type:

— To boot Scientific Linux 44 for i3B6 in Rescue mode tuyupe:

— Use the function keys listed below for more informationm.

[F1-Mainl [FZ-0Options] [F3-Generall [F4-Hernell [F5—Rescuel
boot: _

Figura 1. Seleccionando instalacion en modo grafico de SL.

Escoger skip para iniciar con la instalacion.

elcome to Scientific Linux

| CD Found

To begin testing the CD media before
installation press OK.

Choosze 3kip to skip the media test
and start the installationm.

<Tab>-<{Alt-Tab> between elements | <Space> selects | <F1Z> next screen
Figura 2. Salto a la instalacion de SL.

Rumming anaconda, the Scientific Linux system installer - please wait...
Probing for wideo card: Ulare
Probing for monitor type: Unknown monitor

Figura 3. Iniciando la instalacién de SL.



Aparecera en pantalla el mensaje de bienvenida de Scientific Linux 4.4

% Scientific Linux

Welcome to
Scientific Linux

During this installation, you can
use your mouse or keyboard to
navigate through the various
screens.

The Tab key allows you to
move around the screen, the
Up and Down arrow keys to
scroll through lists, + and - keys
expand and collapse lists,
while Space and Enter selects
or removes from selection a
highlighted item. You can also
use the Alt-X key command
combination as a way of
clicking on buttons or making
other screen selections, where
X is replaced with any
underlined letter appearing =

| A Hide geap| | [@Release Notes |

Scientific

Linux
@s

|$ Back |

|> Next

Figura 4 . Mensaje de bienvenida de Scientific Linux.

Escoger el idioma a utilizar durante la instalacion.

+ Scientific Linux

Language Selection

Choose the language you would
like to use during this installation.

| B Hide ﬁe-lp| | [@Release Notes |

What language would you like to use during the installation
process?

Bulgarian (Bwnrapckun)
Catalan (Catala)
Chinese({Simplified) (& #4710
Chinese(Traditional) (¥4 30
Croatian (Hrvatski)

Czech (Cestina)

Danish (Dansk)

Dutch (Nederlands)

Estonian (eesti keel)
Finnish (suomi)
French (Frangais)
German (Deutsch)
Gujarati (2=1cl)
Hindi (f&=h
Hungarian (magyar)
Icelandic (islenska)

[+]

-

|ﬂ Back |

| B> Next |

Figura 5. Seleccionando idioma a utilizar en la instalacion de SL.
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» Escoger el tipo de teclado.

© Scientific Linux

Keyboard
Configuration

Choose the layout type for the
keyboard (for example, U.S.
English) that you would like to
use for the system.

® Select the appropriate keyboard for the system.

Russian (rul)
Russian (ru2)
Russian (utf8ru)
Russian (win)
Slovakian

Slovenian

Swedish

Swiss French

Swiss French (latinl)
Swiss German

Swiss German (latinl)
Tamil {(fnscript)

Turkish

Ukrainian

U.S. English

| B3 Hide ﬂelp| | [@Release Notes |

Tamil (Typewriter)

United Kingdom

U.S. International

[«

|Q Back | |> Next

Figura 6. Seleccionando el tipo de teclado.

Escoger tipo de instalacién personalizada (Custom).

= Scientific Linux

Installation Type
°© 53

Choose the type of installation

that best meets your needs.

o
'y

An installation destroys any
previously saved information on
the selected partitions.

For more information concerning
the differences among these
installation classes, refer to the

Personal Deskiop

Perfect for personal computers or laptops, select this installation ty pe to
install a graphical desktop environment and create a system ideal for
home or desktop use.

Workstation
This option installs a graphical desktop environment with tools for
software development and system administration.

Server

Select this installation type if you would like to set up file sharing, print
sharing, and Web services. Additional services can also be enabled,
and you can choose whether or not to install a graphical environment.

product documentation.

Custom :
Select this installation type to gain complete control over the installation
process, including software package selection and partitioning.

| ZAHide ﬂelp| | [©Release Notes |

|<a Back | |> Mext

Figura 7. Seleccionando instalacion personalizada de SL.
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Seleccionar particion manual del disco.

©, Scientific Linux

Disk Partitioning
Setup
One of the largest obstacles for

a new user during a Linux

installation is partitioning. This : e o
Automatic Partitioning sets partitions based on the selected

pmcfas:s is made e,as'ler by installation type. You also can customize the partitions once
providing automatic they have been created.
partitioning. ;

The manual disk partitioning tool, Disk Druid, allows you to
create partitions in an interactive environment. You can set the

By selecting automatic : Gl
file system types, mount points, partition sizes, and more.

partitioning, you do not have to

use paritioning tools to assign ) Automatically partition

mount points, create partitions, ®):Manually partition with Disk Druid:
or allocate space for your

installation.

To partition manually, choose
the Disk Druid partitioning 1.
tool.

Use the Back button to choose E|

L e S TR

| @Hide ﬁelp| | @ﬁelease Notes | | Q Back | | b Next

Figura 8. Seleccionando particion manual del disco.

Aceptar el mensaje de advertencia para iniciar con la particion.

lartitioning

largest obstagiast=rr .
r during a Lin R T T
n is partitionir
made easier The partition table on device sda was unreadable. To create | the selected
 _— @ new partitions it must be initialized, causing the loss of ALL partitions. once
g DATA on this drive.
allows you to
¥ou can set the

i, and more.

This operation will override any previous installation choices
ng automatic | about which drives to ignore.

g, you do not|
pning tools to|
nts, create pa ruid
» space for yo| . % No ‘ | P Yes

n.

Would you like to initialize this drive, erasing ALL DATA?

n manually, choose
Pruid partitioning

Figura 9. Aceptando el mensaje de advertencia para iniciar la particién.
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Presionar New para crear las particiones necesarias para la instalacion.

# Scientific Linu

X

Disk Setup

Choose where you would like
Scientific Linux to be installed.

If you do not know how to
partition your system or if you

need help with using the |
manual partitioning tools, refer

to the product documentation.

If you used automatic
partitioning, you can either
accept the current partition
settings (click Next), or modify
the setup using the manual
partitioning tool.

If you are manually partitioning
your system, you can see your
current hard drive(s) and

partitions displayed below. Use

| B Hide gem| | [@Release Notes |

the partitioning tool to add, edit, |[+] [ Hide RAID device/LVM Volume Group members

Drive /dev/sda (20473 MB) (Model: VMware, VMware Virtual 5)
Free
20480 MEB
New " Edit " Delete " Reset H RAID " LVYM |
5 Mount Point/ Size
Device RAID/Volume Type Format (MB) Start | End
~ Hard Drives
= jdev/sda
Free Free space 20480 1 2611
(€ Back | [P New |

Figura 10. Iniciando la particién del disco.

Crear la particion swap con

un tamafio igual al doble de la memoria RAM.

0

Choose where yol Mount Point:

<Not Applicable=

Disk Setup |
| |

Scientific Linux to

File System Type: ‘ swap

If you used automz Additional Size Optio
partitioning, you ci @ Fixed size

accept the current
settings (click Nexl
the setup using the
partitioning tool.

If you are manuall
your system, you ¢

Ifyou do not know | sda 20473 MB VMware, VMware Virtual S
partition your syste )
need help with usi‘ Allowable Drives:
manual paﬂitioninﬁ
to the product doc :
Size (MB): 1024

O Fill all space up to (MB): 98

ns

1 Ms0

1 2611

) Fill to maximum allowable size

[] Force to be a primary partition

‘ﬂganceiH o oK ‘

current hard drive(sy anu Il

Figura 11. Creando la primera particion swap.
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e Aparecera la particién swap creada.

2 - - - -
 Scientific Linux
|[#]
Disk Setup
Drive /dev/sda (20473 MB) (Model: VMware, VMware Virtual S)

Choose where you would like dallFree

Scientific Linux to be installed. 102719445 MB

If you do not know how to

partition your system or if you

need help with using the | ...................................... || : H ; H H H ‘
manual partitioning tools, refer L 2 il Resst S i
to the product documentation. : Mount Paint/ Sion

Device RAID/Volume Type |Format MB) Start | End

Ifyou used automatic < Hard Drives

partitioning, you can either o

accept the current partition (detisdn

settings (click Next), or modify [dev/sdal swap o lozg 1 131
the setup using the manual Free Free space 19446 132 2610
partitioning tool.

Ifyou are manually partitioning

Figura 12. Primera particion swap creada.

e Crear la particion ext3 para la raiz (/) con un tamafio igual a la mitad del espacio libre
en el disco.

© Scientific Linux

I =

Bl
Add Partition |

Di Slr’ —

| are Virtual S)
Choos Mount Point: |/ [~] ‘

Scien;!
| File System Type: | ext3 | w |

"V::,'t‘,‘; | sda 20473 MB VMware, VMware Virtual
partitic
need | Allowable Drives:

manug eset " RAID " LvM |

to the

: [ ._ ] Size
Size (MB): !9723 o || Format (MB) Start | End

If you | Additional Size Options
partitic ' @ Fixed size

accep
setting
the sei (O Fill to maximum allowable size 19446 132 2610
partitic

O Fill all space up to (MB): 1 I v 028 1 131

[[] Force to be a primary partition

If you | & Cancel | | « oK |
your s|

Currenll'[idlu'UIWE'lSJ dima [ |
naritions disnlaved helow. llse |

Figura 13. Creando la segunda particién ext3 para la raiz.
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Aparecera la particion ext3 para la raiz (/) creada.

2 - - - -
 Scientific Linux
([#]
Disk Setup
Drive /dev/sda (20473 MB) (Model: VMware, VMware Virtual S)

Choose where you would like dal dadFree

Scientific Linux to be installed. | 9726 MB 10279719 MB

If you do not know how to

partition your system or if you |

need help with using the : : I

manual partitioning tools, refer | New | Ed H Delete H Reset H RAID H LM
to the product documentation. : Mount Paint/ Size

Device RAIDNolume Type |Format MB) Start | End

Ifyou used automatic ~ Hard Drives

partitioning, you can either > Jdevisda

accept the current partition ) 5 J i s
settings (click Next), or modify /dev/sdal | ext

the setup using the manual Jdev/sda2 swap v 1028 1241 1371
partitioning tool. Free Free space 9719 1372 2610

Figura 14. Segunda particién ext3 para la raiz creada.

Crear la particion ext3 para el directorio home con un tamafio igual al espacio libre en
el disco.

© Scientific Linux

Disk Setup | T

Choose where yol Mount Point:
Scientific Linux to

| fhome

File System Type: ‘ ext3

settings (click Nex|
the setup using the
partitioning tool.

If you are manually
your system, you ¢

—azar T 1

current hard drive(syanu

.l | |

If you do not knowi sda 20473 MB VMware, VMware Virtual S
partition your syste :
need help with usi| Allowable Drives:
manual partitioning
to the product docl :
| Size (MB): |9719]
If you used automz | Additional Size Options
partitioning, you ci @ Fixed size
accept the current F Ta]
P O Fill all space up to (ME): 1 S 7 11240

O Fill to maximum allowable size

[] Force to be a primary partition

028 1241 1371
719 1372 2610

‘ggancdH & OK ‘
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Figura 15. Creando la tercera particion ext3 para home.




Aparecera la particion ext3 para el directorio home creada.

& Scientific Linux

Disk Setup

Drive fdev/sda (20473 MB) (Model: VMware, VMware Virtual 5)
Choose where you would like T a2 a3

Scientific Linux to be installed. 9726 MB 9719 MB 1027

If you do not know how to
partition your system or if you
need help with using the

Eir | oeew | Rem | wap | ow |

manual partitioning tools, refer
to the product documentation. Mount Point/ Zize

Device RAID/Volume Type | Format (MB) Start | End
If you used automatic > Hard Drives
partitioning, you can either v (devisda
i e jdev/sdal | ext3 9727 1 1240
settings (click Next), or modify
the setup using the manual /dev/sda2  /home ext3 V 0719 1241 2479
partitioning tool. Jdev/sda3 swap & 1028 2480 2610

Figura 16. Tercera particion ext3 para home creada.

Aceptar las configuraciones del gestor de arranque.

% Scientific Linux

-

The GRUB boot loader will be installed on /dev/sda. |Change boot loader
Boot Loader

CO“ ﬁ g u ration You can configure the boot loader to boot other operating
systems. It will allow you to select an operating system to
boot from the list. To add additional operating systems,
By default, the GRUB boot which are not automatically detected, click "Add." To
loader is installed on the change the operating system booted by default, select
system. If you do not want to '1 'Default’ by the desired operating system.

install GRUB as your boot

loader, select Change boot |Default |Labe| Device Add

loader. Scientific Linux (dev/sdal Edit
. Delete

You can also choose which OS -

(if you have more than one)

should boot by default. Select A boot loader password prevents users from changing
Default beside the preferred options passed to the kemel. For greater system
boot partition to choose your security, it is recommended that you set a password.
default bootable OS. You
cannot move forward in the
installation unless you choose
a default boot image. [[] Cenfigure advanced boot loader options

[[] Use a boot loader password | Change password

You may add, edit, and delete
the boot loader entries by '

| mHIdE ﬁelp| | Eﬂelease MNotes | | <@ Back | | > Next |

Figura 17. Aceptando las configuraciones del gestor de arranque.
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Aceptar las configuraciones de red.

« Scientific Linux

-

Network Devices

Network
Configuration

Active on Boot |Device |IP/Netmask Edit
ethl DHCP

Any network devices you have
on the system are :
automatically detected by the Hastname
installation program and shown

in the Network Devices list. BE e e

@ automatically via DHCP

To configure the network
device, first select the device
and then click Edit. In the Edit
Interface screen, you can
choose to have the IP and Gateway:
Netmask information

configured by DHCP or you
can enter it manually. You can Se |

also choose to make the Tertiary DNS: | -. I
device active at boot time. ! o -

) manually localhost.localdomain | (ex. "host.domain.com")

Miscellaneous Settings

econdary DNS:| ! I

Primary DNS; I+ I |+
S

If you do not have DHCP client
access or are unsure as to '

mHide Hel !’_Ee{ease Notes <@ Back B Next
P

Figura 18. Aceptando las configuraciones de red.

Activar el Firewall y otorgar acceso a todos los servicios.

© Scientific Linux

kS A firewall can help prevent unauthorized access to your computer from the

Fi rewa" outside world. Would you like to enable a firewall?
. ) No firewall
Configuration , ® Enable firewall

You can use a firewall to allow access to specific services on your

A firewall sits between your computer from other computers. Which services, if any, do you

computer and the network, and e
determines which resources on )

your computer remote Users on Remate Login (SSH)

the network are able to access. Web Server (HTTP, HTTPS)
A properly configured firewall . File Transfer (ETP)

can greatly increase the out-of- alSenereiis
the-box security of your system. |

Choose the appropriate
security level for your system. Security Enhanced Linux (SELinux) provides finer-grained security
controls than those available in a traditional Linux system. [t can be
No Firewall — No firewall set up in a disabled state, a state which only warns about things

provides complete access to which would be denied, or a fully active state.

your system and does no e e
security checking. Security =
checking is the disabling of

access to certain services. This
should only be selected if you E|

|mH|de ﬂelp| | @Eﬂease the5| | 4 Back | | D MNext

Figura 19. Activando el Firewall y otorgando acceso a todos los servicios.
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Escoger el idioma de soporte adicional.

< Scientific Linux

Additional
Language Support

Select a language to use as
the default language. The
default language is the
language used on the system
once installation is complete. If
you choose to install other
languages, it is possible to
change the default language
after the installation.

The installation program can
install and support several
languages. To use more than
one language on your system,
choose specific languages to
be installed, or select all
languages to have all available
languages installed on the
system.

=

| B Hide 5e1p| | [@Release Notes |

Select the default language for the system: | English (USA) s

Select additional languages to install on the system:

LT Russian

[l Russian (Ukraine)

[ Scots Gaelic (Great Britain)

[] serbian (Serbia and Montenegro)
[ Slovak

[ Slovenian (Slovenia)

[ Sctho (South Africa)

[] Spanish (Argentina)

] Spanish (Bolivia)

[] Spanish (Chile)

Spanish (Colombia)

El Spanish (Costa Rica)
[C] Spanish (Dominican Republic)
|l Spanish (Ecuador)
[ sSpanish (El Salvador)
[ Spanish (Guatemala)
1 sSpanish (Honduras)
| [] Spanish (Mexico)

!E | Select All |
| Select Default Only |
|
| | Reset |
[+]
|4 Back | | B Next

Figura 20. Escogiendo el idioma de soporte adicional.

Seleccionar zona horaria América/Bogota y usar sistema horario UTC.

< Scientific Linux

Time Zone
Selection

Set your time zone by selecting
your computer's physical
location.

On the interactive map, click on ||
a specific city (marked by a 5
yellow dot) and a red X
appears indicating your
selection.

You can also scroll through the
list of locations to select your
desired time zone.

You can also select the =l
System Clock uses UTC

option. (UTC, or Coordinated
Universal Time, allows your
system to properly handle

ST

| @aHide Help |

| @Beiease MNotes |

?(@ Please select the nearest city in your timezaone:

Location Description

America/Bogota

America/Boise

America/Cambridge_Bay

Mountain Time - south Idaho & east Oregon |

Central Time - west Nunavut

FEE ]

[=1

I [»]

[7]iSystem clock uses UTC,

|Q Back | |> Next |

Figura 21. Seleccionando zona horaria y sistema horario UTC.
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» Ingresar la contrasefia de la cuenta root.

“ Scientific Linux

The root account is used for administering the system.
Enter a password for the root user.

Set Root Password

Root Password: TR
Use the root account only for
administration. Once the
installation has been completed,
create a non-root account for your
general use and su - to gain
root access when you need to fix
something quickly. These basic
rules minimize the chances of a
typo or incorrect command doing
damage to your system.

Confirm: J\.\J\li\.\l

|mHide ﬁelp| | Eﬂelease Notes| | <@ Back | | B Next |

Figura 22. Ingresando la contrasefia de la cuenta root de SL.

» Escoger el grupo de paquetes (o0 aplicaciones) que desea instalar. Para seleccionar
un grupo pulse en la casilla de verificacion al lado del mismo; como minimo se
necesitan los siguientes paquetes:

X Windows System

KDE (K Desktop Enviroment)
YUM

Editors

Text-based internet
Graphics

Web Server

DNS Name Server

FTP Server

Printing Support

AN N NN

En las imagenes 23, 24, 25 se muestra el proceso de seleccién de los paquetes a
instalar.
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& Scientific Linux

Package Group
Selection

Select the package (application)
groups that you want to install. To
select a package group, click on
the check box beside it.

Once a package group has been
selected, click on Details to view
which packages are installed by
default and to add or remove
optional packages from that

group.

‘ B Hide ﬁe!p| ‘ [@Release Notes

beswops ]

X Window System

[] GNOME Desktop Environment

[37/41] Details

Install this group of packages to use the base graphical (X)
user interface.

[0/43]

GNOME is a powerful, graphical user interface which
includes a panel, desktop, system icons, and a graphical
file manager.

KDE (K Desktop Environment)

[13/14]
. KDE is a powerful, graphical user interface which includes

S:pf’l a panel, desktop, system icons, and a graphical file
Tkt apa p. 5Y grap
manager.

Details

[ice Desktop Environment [0/2]

Fast and small X11 window manager.

i Scientific Linux Additional Choices '

[+]

e

[] openAFs Client [o/6]
Includes openafs clients
' [2/4]  Details
YUM (YellowDog Updater, Modified) is similar to autorpm o]
Total install size: 2,729M
| <@ Back ‘ ‘ B Next ‘

Figura 23. Escogiendo el grupo de paquetes (1).
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kage Group
action

t the package (application)
s that you want to install. To
a package group, click on

eck box beside it.

a package group has been
ed, click on Details to view
packages are installed by
t and to add or remove

al packages from that

[lAaPT [073]

APT (Advanced Package Tool) is similar to autorpm and
yum, it provides for easy rpm installation, upgrades and
removals

[[] Packages added to Scientific Linux [0/29]

These are packages added to Scientific Linux and NOT
installed in any group, they are here so that they can easily

be selected

[] Cluster Suite [0/12]
Packages from Cluster Suite

[ GFs Suite [o/3]

Packages from GFS Suite

' Applications

[3/5] Details
! Sometimes called text editors, these are programs that

allow you to create and edit files. These include Emacs
and Vi.
[[] Engineering and Scientific [0/10]

This group includes packages for performing mathematical
and scientific computations and plotting, as well as unit

Total install size: 2,813M

Figura 24. Escogiendo el grupo de paquetes (2).

kage Group
rction

the package (application)
5 that you want to install. To
a package group, click on
eck box beside it.

A package group has been
ed, click on Details to view
packages are installed by
t and to add or remove

al packages from that

[l Administration Tools [o/11]

This group is a collection of graphical administration tools
for the system, such as for managing user accounts and
configuring system hardware.

[] system Tools [0/33]

This group is a collection of various tools for the system,

such as the client for connecting to SMB shares and tools

to monitor network traffic.
Printing Support [11/12]

s Install these tools to enable the system to print or act as a
- print server.

Miscellaneous

[ Everything

Details

there are substantially more packages than just the ones in

i This group includes all the packages available. Mote that
all the other package groups on this page.

[ Minimal |

Choose this group to get the minimal possible set of

L:\ packages. Useful for creating small router/firewall boxes,
~ for example.

Total install size; 1,656M

Figura 25. Escogiendo el grupo de paquetes (3).
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* Segln los paquetes que se escojan, la instalacion necesitara un numero de CD’s, en
este caso son los tres primeros.

@ Sciantifi~ linuv
:

The software you have selected to install will require the
About| & following CDs:

Scientific Linux 44 CD #1

Cal{thIl' Scientific Linux 44 CD #2

the install; Scientific Linux 44 CD #3

writing the

the hard d! Please have these ready before proceeding with the = - -
tbel installation. If you need to abort the installation and reboot CIICk.mt 1o Den instaliation

cannot be I lact "Reboot” of Scientific Linux.

decided please select "Reboot”,

z : A complete log of the

installatioy installation can be found in the

which yo
installatiol piccess:

file ‘froot/install.log’ after
rebooting your system.

To abort this installation, press A k‘CkSFFm me‘coma‘nmg s

\ installation options selected can
your computer's Reset button or . : b ToE e Tl ) rostit!
reset using Control-Alt-Delete, anaconda-ks.cfg' after rebooting
and then remove the installation the system.
media hetween the unmounting
and reboot screen messages.

| mHide ﬂe1p| | Eﬂe{ease MNotes |

<@ Back | |> Next |
Figura 26. Lista de CD’s que necesita la instalacion de SL.

» Seiinicia el proceso de instalacion que puede tardar varios minutos.

% Scientific Linux

Installing Packages

We have gathered all the
information needed to install

Scientific Linux on the system. It s e
may take a while to install SCIehtlflc
everything, depending on how A
many packages need to be X ﬁ .
installed. ]

Starting install process, this may take several minutes...

|%Hid-a ﬂr;lp| | Eﬁe{e.ase I'\Iotes| | <% Back | | B Next
Figura 27. Iniciando el proceso de instalacién de SL.
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© Scientific Linux

Installing Packages

We have gathered all the
information needed to install
Scientific Linux on the system. It
may take a while to install
everything, depending on how
many packages need to be
installed.

Remaining time: 10 minutes

Installing per-Parse-Yapp-1.05-32.noarch (128 KB)
Pearl extension for generating and using LALR parsers.

Hide ﬂelp| | Eelease Nates| | < PRack | | B Next

Figura 28. Proceso de instalacion (1).

Colocar en la bandeja el CD gque solicite la instalacién.

+ Scientific Linux

Installing Packages
We have gathered all the
information needed to install
Scientific Linux on the system. It
may take a while to install
g o s
many packages need to be
installed.
@ Please insert Scientific Linux disc 3 to continue.
(|
Remaining time: 2 minutes
Installing autorun-3.14-2.i386 (448 KB}
A CD-ROM mounting utility.
|@H|de ﬂelp| | Release Notes| | < Back | | B Next

Figura 29. Proceso de instalacion (2).
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e Cuando se complete la instalacion presionar el botdn reboot .

 Scientific Linux

Congratulati the i llation is ©

P

Remove any installation media (diskettes or CD-ROMs) used
during the installation process and press the "Reboot” button to
reboot your system.

|@Sho’w ﬂelp| | ﬂeie.a.se No’(es‘ | <@ PBack |

Figura 30. Instalacion completa.

Se debe realizar unos pasos mas antes de utilizar el sistema.

* Welcome

Date and Time Welcome

Display

System User There are a few more steps to take before your system is ready to use. The Setup
Agent will now guide you through some basic configuration. Please click the "Next”
Sound Card button in the lower right comer to continue.

Finish Setup

| @Eack || »Eext |

Figura 31. Mensaje de bienvenida de Scientific Linux.
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»  Configurar fecha y hora del sistema.

L Date and Time

Display
System User Please set the date and time for the system.
Sound Card Date & Time [Network Time Protocol |
Finish Setup Dare Time
* November * + 2009 * Current Time : 12:08:02
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat Hour : E
B 9 10 11 12 13 14 e =
15 16 17 18 19 20 21 Second : |41 E
22 23 24 25 26 27 28
29 30

| <d Back || B Next

Figura 32. Configurando fecha y hora del sistema.

»  Configurar la resolucion y color del monitor.

Welcome ‘ "

Date and Time = Dlsplay
* Display
System User Please select the resolution and color depth that you wish to use:
Sound Card

Finish Setup

Unknown monitor with VMWare | Configure... |
Resolution: | B00x600 54 |
Color Depth: | Millions of Colors x ‘

| < Back || > Next

Figura 33. Configurando la resolucién y color del monitor.

25



e  Crear el usuario <usuariol> para uso normal (no administrativo).

Welcome

Date and Time

Display

System User
Sound Card
Finish Setup

System User

It is recommended that you create a system ‘username’ for regular (non-
administrative) use of your system. To create a system 'username,’ please provide
the information requested below.

Usermname: | usuariol |
Full Name: | usuariol |
Password: |““““" |

Confirm Password: | “"“‘1

If you need to use network authentication such as Kerberos or NIS, please click the

Use Network Login button.
Use MNetwork Login...

| <d Back || P> Next

Figura 34. Creando el usuario para uso normal.

» Configurar la tarjeta de sonido realizando la prueba de sonido.

Welcome
Date and Time
Display
System User
Sound Card
Finish Setup

%t Sound Card

A sound card has been detected on your computer.

Click the "Play test sound” button to hear a sample sound. You should hear a senes
of three sounds. The first sound will be in the right channel, the second sound will be
in the left channel, and the third sound will be in the center.

Vendor: Ensonig
Model: ES1371 [AudioPCI-97]
Module: snd-ens

@ Did you hear the sample sound?

| % No | | & Yes

| <@ Back || B> Next

Figura 35. Configurando la tarjeta de sonido.
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El sistema ya esta configurado.

Welcome
Date and Time
Display
System User
Sound Card

* Finish Setup

5 Finish Setup

Your system is now set up and ready to use. Please click the "Next" button in the
lower right corner to continue.

| @Back || BNext |

Figura 36. Configuraciones finales terminadas.

Ingresar como usuario root.

Language

Session System

Welcome to localhost.|

Username

= I

Please enter your usemame

Figura 37. Ingresando como usuario root en SL.
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* Digitar la contrasefia.

Figura 38. Digitando la contrasefia de root.

» Scientific Linux esta instalado en nuestro computador y listo para utilizarse.

CD-ROM

©

Trash

=
ot

Home

} . — - .
,r- {,'3‘ % @S ;i U %- 07:12

2009-11-17

Figura 39. Scientific Linux 4.4 instalado y corriendo.
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8. CONFIGURACIONES PREVIAS A LA INSTALACION Y CONFI GURACION DE
LOS SERVICIOS DNS Y NTP.

Las instrucciones de éste capitulo deben seguirse en todos los computadores que hacen
parte de la Grid en el Laboratorio Grid, como requisito para la Instalacion y Configuracion
de los servicios DNS y NTP en la Grid.

8.1. Prerrequisitos

» Instalacién de Scientific Linux 4.4 en cada una de las maquinas involucradas en la
Grid. Instalacion de Scientific Linux 4.4.

8.2. Cambiar nombre de equipo

e Cambiar el nombre de la maquina en Linux es bastante sencillo, lo primero es
modificar el archivo /etc/hosts con:

[root@localhost ~]# nano /etc/hosts

Quedando de la siguiente manera:

# Do not remove the following line, or various prog rams
# that require network functionality will fail.

127.0.0.1 <nombre_dominio> <nombre> localhost.local = domain localhost
<ip_estatica> <nombre_dominio> <nombre> localhost.| ocaldomain localhost

GNU nano 1.2.4 Fichero: [fetc/hosts Modificado

# Do not remove the following 1ine, or various programs

# that require network functionality will fail.

127.0.0.1 sred.argos.com sred Tocalhost.localdomain localhost
n92.168.1.2 sred.argos.com sred localhost.localdomain 10ca1hostl

Figura 40. Configuracién del archivo /etc/hosts.

e Editar el archivo /etc/sysconfig/inetwork y cambiar la linea correspondiente a
HOSTNAME

[root@localhost ~]# nano /etc/sysconfig/network

NETWORKING=yes
HOSTNAME=<nombre> ( Puede ser sin dominio)
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GNU nano 1.2 .4 Fichero: /fetc/sysconfig/network

METWORKING=yes
HOSTHMAME=s red

Figura 41. Configuracién del archivo network.
A continuacion se tiene que ejecutar el comando hostname <nombre>.
[root@localhost ~]# hosthname <nombre>

Una vez hechos estos pasos ya estara todo preparado, cerrar la terminal e iniciar una
nueva para comprobar los cambios mediante el comando hostname .

[root@sred ~J# hostname

Cambiar a IP estatica

Se debe verificar en la maquina con Scientific Linux 4.4 ya instalado la conectividad
de la red con ifconfig .

[root@sred ~J# ifconfig
Editar el archivo de configuracién de la tarjeta de red quedando de la siguiente forma:
[root@sred ~]# nano /etc/sysconfig/network-scripts/ifcfg-ethO

DEVICE=ethO
BOOTPROTO=static
IPADDR=<Ip_estatica>
NETMASK=255.255.255.0
GATEWAY=192.168.1.1
ONBOOT=yes
TYPE=Ethernet

CGHLU manmo 1.2 _4Fichero: .. .confTig/metwork-scripts /i fctfg-ethd

DEVICE—ethoO
BOOTPROTO=s tatic
IPADDR=192.168.1.2
METMASK=255.255.255.0
GATEWAY =192 .16&8.1.1
OMNBOOT =yes

Ty PE=Ethernet|]

Figura 42. Configuracién del archivo de la tarjeta de red.

Reiniciar el servicio de red con:

[root@sred ~]# service network restart 6
[root@sred ~J# [letc/init.d/network restart
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Y se vera lo que muestra la Figura 43:

[root@sred ~]1# serwvice network restart
Shutting down Hinterface ethoO:

Shutting down Tloopback interface:
Setting network parameters:

Bringing up Tloopback interface:
Bringing up interface ethoO:

[root@sred ~]#

L M B e M B |

e

Figura 43. Resultado del reinicio del servicio de red.
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9.1.

9.2.

9. INSTALACION Y CONFIGURACION DE SERVICIOS DNS Y N TP

Prerrequisitos

Configuracion previa de todos los computadores, para instalacion y configuracion de
los servicios DNS y NTP. Configuraciones previas a la Instalacion y Configuracion de
los Servicios DNS y NTP.

Instalacion y configuracion del Servicio DNS
Para resolver los nombres de los servidores mirar y editar el archivo /etc/resolv.conf
[root@sred ~]# nano /etc/resolv.conf

nameserver <ip_servidor_DNS>
search argos.com

El archivo debe quedar como se muestra en la Figura 44.

: generated by JSsbinSdhclbient-script
nameserver 192 .168.1.2
search argos .com

Figura 14. Configuracién del archivo /etc/resolv.conf.

NOTA: Este archivo hay que madificarlo también en los equipos que vayan a utilizar
el servidor DNS (clientes).

9.2.1. Instalacién de Webmin

Crear el directorio /webmin y copiar a éste directorio el archivo de instalacion
Webmin 1.350-1.noarch.rpm disponible en el DVD AG-ARGOS en el directorio: \1-
GRID\2-INSTALACION Y CONFIGURACION DE SERVICIOS DNS Y NTP\1-
webmin , cambiar los permisos al rpm del Webmin e instalar en Scientific Linux a
través del comando: [2]

[root@sred /1# cd webmin

[root@sred webmin]# chmod 777 webmin-1.350-1.noarch.rpm
[root@sred webmin]#  rpm -i webmin-1.350-1.noarch.rpm
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[root@sred /1% cd webmin
[root@sred webmin]# 1s -Ta
total 13624

o rwx - r—x 2 root root 4096 Oct 8 14:41
WX r—xr—-x 25 root root 4096 Oct 8 14:49 ..
—rwW—r——r—— 1 root root 13907192 Oct & 14:41 webmin-1.350-1.noarch.rpm

[root@sred webmin]# chmod 777 webmin-1.350-1.noarch.rpm
[root@sred webmin]# rpm -i webmin-1.350-1.noarch.rpm
warning: webmin-1.350-1.neoarch.rpm: V3 DSA signature: NOKEY, key ID 11f63c51

Operating system is Scientific Linux

Webmin dinstall complete. ¥You can now login to http://Ssred:10000/
as root with wyour root password.

[root@sred webmin]#

Figura 45. Instalacion de Webmin.

Antes de entrar a un browser y ver que el servidor www esta arriba, se detiene el
Firewall con:

[root@ sred /usr]# service iptables stop

Puesto que Webmin utiliza un servidor apache, para sus configuraciones ingresar
desde cualquier explorador y desde cualquier equipo conectado a la red por el puerto
10000 con la siguiente direccion http://<lp_con_webmin>:10000

En éste caso http://192.168.1.2:10000 y se vera la siguiente pantalla: [2]

Scientific Linux Test Page

This page is used to test the proper operation of the Apache HTTP server after it has been
installed. If you can read this page, it means that the Apache HTTP server installed at this site is
working properly.

If you are a member of the general If you are the website administrator:
public:

You may now add content to the
The fact that you are seeing this page directory svar/www/html,/. Note that until you
indicates that the website you just visited is do s0, people visiting your website will see this
either experiencing problems, or is undergoing page, and not your content. To prevent this
routine maintenance. page from ever being used. follow the

instructions in the

If you would like to let the administrators of this file sete/nttpd/cont.d/welcome. cont.

website know that you've seen this page

instead of the page you expected, you should You are free to use the image below on web

send them e-mail. In general, mail sent to the sites powered by the Apache HTTP Server:

name "webmaster" and directed to the

website's domain should reach the appropriate wered by - _O

person. N - = v

Figura 46. Primera pantalla de Webmin.

Con esto se verifica que el servicio ya esta arriba, instalado y configurado.
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9.2.2. Configuracién de DNS con Webmin
* Ingresar con el usuario root y su clave.

File Edit Wiew Go Bookmarks Tools Help

G- - G £9) |~ http://192.168.1.2:10000/

|| Scientific Linux | ) Distros

Login to Webmin

“ou must enter a username and password fo login to the
VWebmin server on 192.163.1.2.

Username froot

Password froemwen

Lagin | Clear |

[~ Remember login permanently?

Figura 47. Pantalla para ingresar a Webmin.

Y se vera lo que muestra la Figura 48.

b ‘c.\'.éhmi.n 13§l5 on sred"i;ic.ie_nt.i.f';c .I._.i.rlux 44\ o I.'u'ioz-i-i.!.aul.ftrei;ox-
File Edit View Go Bookmarks Tools Help
-y - & L ) [~ h//192.168.1.2:10000/ [+] ®co
|_| Sclentific Linux |} Distros
Login: root System hostname sted
Webrmin Operating system Scientific Linux 4.4
g gystem ‘Webmin version 1.350
& N‘Zﬁrrsking Time on server Thy Oct § 15:05:50 2009
@ Hardware CPU load averages 0.80 (1 miny 0.48 (5 ming) 0.34 (15 ming)
@ cluster Real memory 407,54 WIEB total, 124.59 MEB used
B Cthers _——————
Virtual memory 1.95 GB total, O bytes used
B Sustem |nfgrmat [
@ LEZ;UT i Local disk space 17.76 GB total, 489 GB used

Figura 48. Interfaz de Webmin.
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* Ingresar por el panel izquierdo en la opcién “Servers” y dentro de éste en la opcién
BIND DNS Server:
B uidn SETVET VPauUITS IE
Login: root
O “ebmin Fo
& | O
@ system O @ . 'I Q\C}}') ’EI
@ servers — - . : —=
Apache Webserver Oéher DNS Logé;mg and Accef:stContro\ DE”est ar)d For]wardl?g and Adt]i_ressles and —
BIND DNS Server Ervers Irors ists irectories ransfers opology
CVS Server g o~ -
DHCP Server i = ((‘S} %ﬁ ’
Dovecot IMAP/POPS Server %
Fetchmall Mail Retrieval Miscellanecus  Control Interface DS Keys Zone Defaults Cluster Slave Setup RNDC
Frox FTP Proxy Options Options Servers
Jabber IM Server
tajordomo List hManager
Wy3GL Database Server
OpensLP Server . !
Postfix Configuration Edt Con File
PostgreSGL Database Server
ProFTPD Server [ Existing DMS Zones
Procmal hail Filter Create master zone, | Create slave zone. | Create stub zone. | Create forward zone. | Create delegation zone. | Create
Gihall Configuration zones from batch fle.
Read User hail
33H Server ‘
Samba Windows File Sharing @ @ @ @
Sendmall Configuration - )
SpamAssassin Mail Filter Root zone 0 0o0o:o/124 127.0.0 255
Squid Analysis Report
Generator @ @
Squid Proxy Server
WL-FTP Server localdornain localhost
Wehalizer Logfile Analysis
@ Metworking Create master zone, | Create slave zone. | Create stub zone. | Create forward zone, | Create delegation zone, | Create
@ Harcware zones from batch file.
@ Cluster - ) ]
@ Others [ Existing Client Views
There are no client views defined on this server.
= ) Create a new view.
T Systern Information
o Logout Start Name Server Click this button to start the BIND server, and load the current configuration.
<] \ ]
Figura 49. BIND DNS Server.
e Crear zona maestra para ello hacer clic en la opcion “create master zone” del panel

Existing DNS Zones
v Digite los parametros de DNS

Nombre: argos.com

Servidor: sred

Correo electronico: sred@localhost.com

Haga clic en crear
Luego clic en retornar a la lista [2]

AN
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Tools Help

X44) - Mozilla Firefox BEE

ttp://192.168.1.2:10000/ v 0 (G

Module Index Create Master Zone

Hew master zone options

Zone type * Forward (Names to Addresses) © Reverse (Addresses to Names)
Domain name / Network |argos.com

Records file & putamatc © | _|

Master server |5red " &dd NS record for master server?
Email address

Isred@localhost.com|

Use zone template? " ves & Mo IP address for template recnrdsl
Add reverses for template addresses? @& .. (" g

Refresh time |10300 |5econds j Transfer retry time |3500 | seconds j
Expiry time |5048l30 Iseconds -] Default time-to-live |334GD Iseconds hd|

Create |

* Return to zane list

Figura 50. Create Master Zone.



'illlg
(=
Address (0) MName Server (1)
Host Information (0] Text (0]
Resp0n5|b|e Person [ Feverse Address (0]
~ >
=
Public Key (0] All Recard Types (1)
A —
Edit Records File Edit Zone Parameters

Lookup WHOIS Information

created,

| e Return to zone list

Wodule Index Edit Master Zone
argos.com

Mame Alias (0)
Well Known Service (0

Sender Permitted From (0]

Service Address (D)

Edit Zone Options Fecord Generators

e | Click this button to delete this zone fram your DMNS server. Matching reverse address records in
other zones hosted by this server will also be deleted.

Click this button to apply changes for this zone only, using the command mde relead arges.com This

Apply Changes |wi|| only work if changes have been applied for the entire server at least once since the zone was

Figura 51. Editor de zona maestro argos.com.

Crear zona inversa para ello hacer clic en la opcién “create master zone”

Existing DNS Zones :

v Digite los parametros de DNS
Identificador de red: 192.168.1
Servidor: sred
Correo electrénico: sred@localhost.com

Haga clic en crear
Luego clic en retornar a la lista [2]

AN

37

Se debe habilitar la opcién de “Reverse (Addresses to Names)”

del panel



Iodule Index

Create Master Zone

New master zone options

Zone type " Forward [Mames to Addresses) & Reverse (Addresses to Names)

Domain name / Metwork |192_153_1
Records file & Automatic | _|
Master server Isred [+ Add NS record for master server?
Email address Isred@localhost.com
Use zone template? " Yes & P IP address for template |
records
Add reverses for template & Yes " B
addresses?
Refresh time 10800 Transfer retry time 3600
seconds j seconds j
Expiry time 604800 Default time-to-live 38400
seconds | seconds |

Create |

= Return to zone list

Figura 52. Creando zona inversa.

Modle Index Edit Master Zone
192.168.1
Reverse Address (0] Mame Server (1) Mame Alias (0] All Record Types (1)
| -- 0 :
O d
Edit Records File Edit Zone Parameters Edit Zone Options Record Generators
Delete Zone | Click this button to delete this zone from your DNS server,
Click this buttan to apply changes for this zone only, using the command mde relcad
Apply Changes |1,1sa,1sz,in-a.jjr,arpa. This will only work if changes have been applied for the entire server at least
once since the zone was created.
+ Return to zone list

Figura 53. Editor de zona inversa 192.168.1.
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Entrar a la zona directa argos.com.

hodule Index

Edit Master Zone

argos.com

=

Address (D)

Host Information [0

Fespansible Person (0]

ﬂ\_: 1

Public key (D]

A
Edit Records File

ame Server (1]

Reverse Address (0)

<

All Becord Types (1]

N

Edit Zone Paramefers

=

Mame Alias (0]

e

Sender Permitted From (0)

r

L ocation (0]

Edit Zone Cptions

@

hdall Server (D

-

Well Known Service (0

7

Service Address (0

Record Generators

(0}

(0)

Figura 54. Zona directa argos.com.
v Clic en el primer icono Address (direcciones).

v' Crear direcciones IP de los equipos de red: tener en cuenta los atributos: nombre y
direccién.
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Module Inclex Address Records
In argos.com

Add Address Record

Mame |dn5 Time-To-Live & [Dpfault |
|seccnds |

Address [192.168.1.2 o |
Update & Yes (" Yes (and replace existing)
reverse? Mo

Create |

- Return to zone list | Return to record types

Figura 55. Adicion de direcciones.

Module Index Address Records
In argos.com

Add Address Record
MName | Time-To-Live & Default |

seconds |
Address | _|
Update & Yes (" Yes (and replace existing) ¢
reverse? Mo

Create |

Select all, | Invert selection,

Name TTL Address Name TTL Address
| Name  frm Jaddress  § Mame  |TTL JAddress

’F|dns.arg05.com. |Defau|t ‘192.168.1.2 ’F‘ca.argos.com. |Defau|t ‘192.168.1.3

’F|ntp.argos.cam. |Defau|t ‘192.168.1.2 ’F‘ui.argas.com. |Defau|t ‘192.168.1.4
Select all, | Invert selection,

Delete Selected | " Celete reverses too?

- Return to zone list | Return to record types

Figura 56. Registro de direcciones.

Las direcciones que se agregaron para la configuracion de la Grid de AG-ARGOS
fueron:

dns.argos.com. 192.168.1.2
ntp.argos.com. 192.168.1.2
ca.argos.com. 192.168.1.3
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ui.argos.com. 192.168.1.4
ui2.argos.com. 192.168.1.5
ui3.argos.com. 192.168.1.6

Si se agrega dominios con diferentes IP’s, Webmin automaticamente los agrega en
los archivos de resolucion directa e inversa, pero si se necesita agregar mas de un
domino en un mismo equipo, primero se lo agrega en la zona directa, y luego hay que
agregarlo en la zona inversa, para ello:

v' Entrar a la zona inversa
v Clic en el primer icono direcciones Reverse Address
v" Crear direcciones IP de los equipos de red

Module Index Reverse Address Records
In 192.168.1
Add Reverse Address Record
Address Ilgz_]_ss_l_z Time-To-Live & Default I Isecands j
Hostname Intp.argos.com.

Update forward? & ves ¢ Mo

Create |
Zelect all. | Invert selection.
I | lddress [T [Hostname |
192.168.1.2 Default dns.argos.com. r 192.168.1.4 Default ui.argos.com.
|F 192.1658.1.3 Drefault ca.argos.com. |F 192.168.1.2 Default ntp.argos.com.
Zelect all. | Invert selection.
Delete Selected |

- Return to zone list | Return to record types

Figura 57. Registro de dominio inverso.

Prender el DNS si se encuentra apagado para que aparezca el botén Apply
Changes, y poder aplicar los cambios.

& Existing Client Views

There are no client views defined on this server.
Create a new view,

Start Name Server | Click this button to start the BIND server, and load the current configuration,

Figura 58. Iniciando el servicio DNS.
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v" Clic en Apply Changes

&

There are no client views defined on this server.
Creafe a new view,

Apply Changes | Click this button to restart the running BIND server, This will cause the current configuration
to hecome active

Stop Name Server | Click this button to stop the BIND server. Any clients using it will be unahle to resolve
hostnames until it is restarted.

Figura 59. Aplicando los cambios en el servicio DNS.

NOTA: Para configurar el DNS manualmente editar el archivo ubicado en
/var/named/chroot/etc/named.conf.  Para configurar manualmente los archivos de
Webmin ubicarse en /var/named/chroot/var/named/ y buscar archivos de
configuracion de la zona directa o inversa 6 haciendo clic en el icono edit records file
en edit master zone (en Webmin).

« Para terminar la configuracion, hacer clic en el boton Logout que se encuentra en la
parte izquierda inferior de la pantalla.

9.2.3. Pruebas del Servicio DNS

» Agregar el servicio al arranque del sistema; para hacer que el servicio de DNS esté
activo con el siguiente inicio del sistema, en todos los niveles de corrida (2, 3, 4,y 5)
se utiliza el siguiente comando:

[root@sred ~]# chkconfig named on

 Para hacer que los cambios hechos tras modificar la configuracion surtan efecto,
utilice:

[root@sred ~J# service named restart

[root@sred ~]# chkconfig named on

[root@sred ~]# service named restart

Stopping named: [ ok ]
starting named: [ ok ]
[root@sred ~]# I

Figura 60. Agregando el DNS al inicio del sistema y reiniciandolo.

* Revisar con el comando nslookup Yy debe resolver el nombre si se tiene la IP y la IP
si se tiene el nombre asi:

v’ Verificar que resuelva el DNS con el nombre, para la zona directa:
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[root@sred ~J# nslookup dns

[root@sred ~]# nslookup dns

Server: 192.168.1.2
Address: 192 .168.1.2#53
Mame : dns.argos.com

Address: 192 _.168.1.2
Figura 61. Verificando zona directa.

v" Verificar que resuelva el DNS con la IP, para la zona inversa:

[root@sred ~]# nslookup 192.168.1.2

[root@sred ~]# nslookup 192.16&8.1.2

Server: 192.168.1.2

Address: 0192.168.1.2#53
2.1.168.192.in-addr.arpa name = dns.argos.com.
2.1.168.192.in-addr.arpa name = ntp.argos.com.

Figura 62. Verificando zona inversa.

Configuracion del Servicio NTP
El siguiente ejemplo realiza una consulta directa NTP, utilizando un puerto sin
privilegios (opcién -u, muy util si hay un cortafuegos que impida la salida) hacia el
servidor 2.pool.ntp.org.
[root@sred ~J# ntpdate -u 2.pool.ntp.org

Editar el archivo /etc/ntp.conf en el computador que preste éste servicio:

[root@sred ~]# nano /etc/ntp.conf
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CGNU nano 1.2.4 File: /etc/ntp.conf

e Permit time synchronization with our time source, but do not
# permit the source to guery or modify the service on this system.

restrict default nomodify notrap noguery

# Permit all access over the loopback interface. This could
# be tightened as well, but to do so would effect some of

# the administratiwve functions.

restrict 127.0.0.1

# —-— CLIENT METWORK -------

# Permit systems on this network to synchronize with this

# time service. Do not permit those systems to modify the
# configuration of this service. Also, do not use those

# systems as peers for synchronization.

# restrict 192.168.1.0 mask 255.255.255.0 nomodify notrap
# --- OUR TIMESERWERS -----

server 127.0.0.1

#server O.pool.ntp.org
#server l.pool.ntp.org
#server 2.pool.ntp.org

# —-—— NTP MULTICASTCLIENT ---

#multicastclient # Tisten on default 224.0.1.1
# restrict 224.0.1.1 mask 255.255.255.255% nomodify notrap

# restrict 192.168.1.0 mask 255.255.255.0 nomodify notrap

#restrict 192.168.1.2 mask 255.255.255.0 nomodify notrust noguery

Figura 63. Configuracién del archivo ntp.conf en el servidor.
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--- GENERAL CONFIGURATION ---

Undisciplined Local Clock. This is a fake driver intended for backup
and when no outside source of synchronized time is available. The
default stratum is usually 3, but in this case we elect to use stratum
0. Since the server line does not have the prefer keyword, this driwver
is never used for synchronization, unless no other other
synchronization source is available. In case the local host 1is
controlled by some external source, such as an external oscillator or
another protocol, the prefer keyword would cause the local host to
disregard all other synchronization sources, unless the kernel
modifications are in use and declare an unsynchronized condition.

server 127.127.1.0
udge 127.127.1.0 stratum 10
Eserver ntp.argos.com

Drift file. Put this in a directory which the daemon can write to.
¥ No symbolic Tinks allowed, either, since the daemon updates the file
by creating a temporary in the same directory and then rename() "ing
it to the file.

driftfile /var/Tib/ntp/drift
broadcastdelay 0.008

Keys file. If wou want to diddle your server at run time, make a
# keys file (mode 600 for sure) and define the key number to be
# used for making requests.

PLEASE DO NOT USE THE DEFAULT VALUES HERE. Pick your own, or remote
systems might be able to reset your clock at will. Note also that

Figura 64. Configuracién del archivo ntp.conf en el servidor (2).

Y luego editar el archivo /etc/ntp/step-tickers y agregar nuestro servidor para
sincronizacion, debe ser el Unico que debe quedar:

[root@sred ~]# nano /etc/ntp/step-tickers
Escribir la siguiente linea:

ntp.argos.com 06
server ntp.argos.com

GNU nano 1.2.4 Jetc/n ep-tickers Modified

ntp.argos.com ||

Figura 65. Configuracion del archivo step-tickers en el servidor.

Agregar el servicio al arranque del sistema; para hacer que el servicio de NTP esté
activo con el siguiente inicio del sistema, en todos los niveles de corrida (2, 3, 4, y 5)
se utiliza lo siguiente:
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[root@sred ~J# chkconfig ntpd on
Para ejecutar por primera vez el servicio, utilice:
[root@sred ~J# service ntpd start

Para hacer que los cambios hechos tras modificar la configuracion surtan efecto,
utilice:

[root@sred ~J# service ntpd restart

[root@sred ~]# service ntpd restart

Apagando ntpd: [ ok ]
ntpd: Sincronizacién con el servidor de tiempo: [FALLE]
Iniciando ntpd: [ ok ]

[root@sred ~]# I

Figura 66. Reiniciando el servicio NTP.

Tener en cuenta que el Fallo que se produce es porque el servidor NTP en éste caso
no se sincroniza con otro servidor de tiempo.

Si se utiliza un cortafuego con politicas estrictas, como por ejemplo Shorewall, es
necesario abrir el puerto 123 por UDP (NTP, tanto para trafico entrante como
saliente). Se abre el archivo de configuracion del Firewall con:

[root@sred ~J# nano /etc/sysconfig/iptables

y se aumenta la siguiente linea:

-A INPUT -s 192.168.1.2 -p udp --dport 123 - ACCEP T

NOTA: Si para configurar las reglas de Firewall no hay el archivo

letc/sysconfig/iptables  hay que configurar el archivo /etc/sysconfig/iptables-config
y colocar en yes, la opcién de guardar reglas.
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=filter

INFUT ACCEFT [B:41

:FORWARD ACCEPT [H:81

:OUTPUT ACCEPT [B:81

:RH-Firewall-1-INPUT - [B:81
INPUT -j RH-Firewall-1-INPUT
INPUT -s 192.168.8.178 -
FORWARD -j RH-Firewall-1-INPUT
RH-Firewall-1-INFUT -i lo -j ACCEFPT
RH-Firewall-1-INPUT icmp --icmp-type any -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INPUT 58 -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INPUT 51 -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INPUT udp —--dport 5353 -d 224.8.8.251 -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INPUT udp —m udp --dport 631 -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INFUT state --state ESTABLISHED,RELATED -j ACCEFPT
RH-Firewall-1-INFPUT state --state NEW -m tcp -p tcp --dport 22 -j ACCEFPT
RH-Firewall-1-INPUT state --state NEW -m tcp -p tcp --dport 88 -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INPUT j REJECT --re ject-with icmp-host-prohibited

COMMIT

Figura 67. Configuracién del cortafuego en el servidor.
* Reiniciar el Firewall con:

service iptables restart
» Ver en el equipo servidor la fecha y hora con el comando:

date

[root@sred ~]# date
Wed Oct 14 18:55:38 COT 2009
[root@sred ~]# I

Figura 68. Verificando formato de fecha y hora.

NOTA: Los clientes se sincronizan con éste reloj, en todos los equipos de la red
establecer la misma zona horaria para efectos de sincronizacion, con el comando:
{usr/sbin/setup
9.3.1. Pruebas del Servicio NTP

e« Cada vez que se restaure la red se debe bajar el Firewall para que los clientes
puedan ingresar al servidor de tiempo.

service network restart
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[root@sred ~]# serwvice network restart

Shutting down interface ethi: [ oKk 1]
Shutting down loopback interface: [ ok 1]
Setting network parameters: [ ok 1]
Bringing up loopback interface: [ ok 1]
Bringing up interface ethO: [ ok ]

[root@sred ~]# l

Figura 69. Resultado del reinicio del servicio de red.
[root@sred ~J# service iptables stop
Como servidor debe restaurar el servicio:

[root@sred ~]# /etc/init.d/ntpd restart 6
[root@sred ~J# service ntpd restart

[root@sred ~]# service ntpd restart

Apagando ntpd: [ oK ]
ntpd: Sincronizacién con el servidor de tiempo: [FALLO]
Iniciando ntpd: [ ok ]

[root@sred ~]# I

Figura 70. Reiniciando el servicio NTP.

Tener en cuenta que el Fallo que se produce es porque el servidor NTP en éste caso
no se sincroniza con otro servidor de tiempo, Unicamente presta el servicio.
Verificar el estado con:

[root@sred ~J# ntpq -p

[root@sred ~]# ntpg -p

remote refid st t when poll reach delay offset jitter
sred.argos.com INIT. 16 1 - B4 0 0.000 0.000 4000.00
LOCALCD) LOCALCO) 10 1 2 64 1 0.000 0.000 0.004

[root@sred ~]# I

Figura 71. Verificando el estado del servicio NTP.
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10. CONFIGURACION DE LOS CLIENTES DNS Y NTP

Las instrucciones de éste apartado deben seguirse en los computadores ca, ui, ui2, ui3,
para poder configurarse como clientes de los servicios DNS y NTP.

10.1. Prerrequisitos

» Configuraciones previas de todos los computadores, para instalacién y configuracion
de los servicios DNS y NTP. Configuraciones previas a la Instalacién y Configuracion
de los Servicios DNS y NTP.

» Instalacion y configuracion de los servicios DNS y NTP en el computador sred.
Instalacion y Configuracion de Servicios DNS y NTP.

10.2. Configuracion del Servicio DNS en clientes

» Editar y verificar los parametros del archivo resolv.conf en los clientes DNS (Va en el
cliente para poder utilizar el servicio DNS). En éste caso para las imagenes el cliente
es ui2.

[root@cliente ~]# nano /etc/resolv.conf

nameserver <ip_servidor_DNS>
search argos.com

; generated by Ssbin/dhclient-script
nameserver 192.168.1.2
search argos.com

Figura 72. Configuracién del archivo resolv.conf en clientes.
e Abrir el /etc/hosts 'y poner la direccion IP y el nombre de la maquina asi:
[root@cliente ~]# nano /etc/hosts
# Do not remove the following line, or various prog rams
# that require network functionality will fail.

127.0.0.1 <nombre_dominio> <nombre> localhost. localdomain localhost
<ip_estatica> <nombre_dominio> <nombre> localhost. localdomain localhost
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GNU nano 1.2.4 File: Jetc/host

Gho not remowve the following line, or various programs

fthat regquire network functionality will fail.

127.0.0.1 wui2.argos.com ui2 localhost.localdomain localhost
192.168.1.5 wi2.argos.com ui2 localhost.localdomain localhost

[ Read 4 Tines ]
s WriteOut W Read File

A Cut Text
UnCut Txt

M¥ Cet Help
Bd Exit

B Prev Page
L Justify WY Where Is W Mext Page

Figura 73. Configuracién del archivo /etc/hosts en clientes.

+ Para hacer que los cambios hechos tras modificar la configuracion surtan efecto,
utilice:

[root@cliente ~J# service named restart

[root@sred ~]# service named restart

Stopping named: [ 0K ]
Starting named: [ 0K ]
[root@sred ~]# I

Figura 74. Agregando el DNS al inicio del sistema y reiniciandolo.

10.2.1. Pruebas del Servicio DNS

* Revisar con el comando nslookup Yy debe resolver; el nombre si se tiene laIP y la IP
si se tiene el nombre asi:

v’ Verificar que resuelva el DNS con el nombre, para la zona directa:

[root@cliente ~J# nslookup dns

[root@ui2 ~]# nslookup dns

Server: 192 .168.1.2
Address: 192 .168.1.2#53
MName: dns.argos.com

Address: 192.168.1.2

Figura 75. Verificando DNS zona directa.
v’ Verificar que resuelva el DNS con la IP, para la zona inversa:

[root@cliente ~J# nslookup 192.168.1.2
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[root@ui2~]# nslookup 192.168.1.2

Server: 192 .168.1.2

Address: 192.168.1.24#53
2.1.168.192.in-addr.arpa name = dns.argos.com.
2.1.168.192.in-addr.arpa name = ntp.argos.com.

Figura 76. Verificando DNS zona inversa.
e Hacer un ping y verificar que el DNS esta funcionando:

[root@cliente ~J# ping dns
[root@cliente ~J# ping 192.168.1.2

10.3. Configuracién del Servicio NTP en clientes
* Enlas maquinas clientes ingresar al archivo /etc/ntp.conf
[root@cliente ~]# nano /etc/ntp.conf

Agregar el servidor que ya se ha configurado. En el blogue “OUR TIMESERVERS”
escribir server ntp.argos.com o ntp.argos.com
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-- CLIENT NETWORK -------

Permit systems on this network to synchronize with this
time service. Do not permit those systems to modify the
configuration of this service. Also, do not use those
systems as peers for synchronization.

restrict 192.168.1.0 mask 255.255.255.0 nomodify notrap

BT

# --- OUR TIMESERVERS -----

tp.argos.com

# --- NTP MULTICASTCLIENT ---

#multicastclient # 1isten on default 224.0.1.1
# restrict 224.0.1.1 mask 255.255.255.255 nomodify notrap

# restrict 192.168.1.0 mask 255.255.255.0 nomodify notrap

--- GENERAL COMFIGURATION ---

UndiscipTlined Local Clock. This is a fake driver intended for backup
and when no outside source of synchronized time is available. The
default stratum is usually 3, but in this case we elect to use stratum
0. Since the server line does not have the prefer keyword, this driver
is never used for synchronization, unless no other other
synchronization source is available. In case the local host is
controlled by some external source, such as an external oscillator or
another protocol, the prefer keyword would cause the local host to
disregard all other synchronization sources, unless the kernel
modifications are in use and declare an unsynchronized condition.

R

B Read File Q&
W Where Is

B WriteQut
] Justify

Figura 77. Configuracién del archivo ntp.conf en clientes.

Get Help

( Prev Page [
{1 Exit

Next Page [@

Y luego editar el archivo /etc/ntp/step-tickers y agregar nuestro servidor para
sincronizacion, debe ser el Unico que debe quedar:

[root@cliente ~# nano /etc/ntp/step-tickers
Escribir la siguiente linea:

ntp.argos.com 6
server ntp.argos.com
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GNU nano 1.2.4 File: /etc/ntp/step-tickers Modified

ntp.argos.com |J

Figura 78. Configuracion del archivo step-tickers en clientes.

Si hay un cortafuego activo, tendra que permitir la comunicacién de entrada en el
puerto del NTP. Editar /etc/sysconfig/iptables y antes de —A FORWARD aumentar
la siguiente linea con la IP del cliente: -A INPUT -s 192.168.1.X -p udp --dport 123 -j
ACCEPT

nano /etc/sysconfig/iptables

=filter

:INPUT ACCEPT [@:81

:FORWARD ACCEPT [A:81

:0UTPUT ACCEPT [A:81

:RH-Firewal 1-1-INPUT - [B:81
INPUT -j RH-Firewall-1-INPUT

FORWARD -j BH-Firewall-1-INPUT
BH-Firewall-1-INPUT -i lo -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INPUT -p icmp --icmp-type any -j ACCEPT
BH-Firewall-1-INPUT -p 58 -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INPUT -p 51 -j ACCEPT
BH-Firewall-1-INPUT -p udp --dport 5353 -d 2Z4.8.8.251 -j ACCEPT
BH-Firewall-1-INPUT -p udp -m uwdp --dport 631 -j ACCEPT
BH-Firewall-1-INPUT -m state --state ESTABLISHED,RELATED -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INFUT -m state --state NEW -m tcp -p tcp --dport 22 -j ACCEPT
RH-Firewall-1-INPUT -m state --state NEW -m tcp -p tcp --dport 88 -j ACCEPT
RBH-Firewall-1-INPUT -j REJECT --reject-with icmp-host-prohibited

COMMIT

Figura 79. Configuracién del cortafuego en cliente.
Reiniciar el Firewall y el cliente NTP.
service iptables restart
Y reiniciar el cliente NTP
service ntpd restart

NOTA: Después de poner a correr el servidor NTP, hay que esperar
aproximadamente 10 minutos para que los clientes puedan sincronizarse con él.

53



10.3.1. Pruebas del Servicio NTP

» Cada vez que se restaure la red se debe bajar el Firewall para que los clientes
puedan ingresar al servidor de tiempo.

[root@cliente ~]# service network restart

[root@ui2 ~]# service network restart

Shutting down interface ethO: [ oKk ]
Shutting down Toopback interface: [ oK ]
Setting network parameters: [ oK ]
Bringing up loopback interface: [ oKk ]
Bringing up interface eth0: [ oK ]
[root@ui2 ~]# I

Figura 80. Resultado del reinicio del servicio de red.
[root@cliente ~J# service iptables stop
»  Como servidor se debe restaurar el servicio:

[root@cliente ~]# /etc/init.d/ntpd restart 6
[root@cliente ~J# service ntpd restart

[root@ui2 ~]# service ntpd restart

Shutting down ntpd: [ Ok ]
ntpd: Synchronizing with time server: [ 0k ]
Starting ntpd: [ Ok ]

Figura 81. Reiniciando el servicio NTP.

 Ver en el computador cliente la fecha y hora con el comando date y verificar que
coincida con la fecha y hora del servidor sred :

[root@cliente ~]# date

[root@ui? ~]# date
Wed Nov 18 11:09:46 COT 2009
[root@ui2 ~]# I

Figura 82. Verificando formato de fecha y hora.
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11. INSTALACION DE GLOBUS TOOLKIT 4.0.1

11.1. Prerrequisitos

Instalacion de Scientific Linux 4.4 en cada una de las maquinas involucradas en la
Grid. Instalacién de Scientific Linux 4.4.

Configuraciones previas de todos los computadores, para instalacion y configuracion
de los servicios DNS y NTP. Configuraciones previas a la Instalacién y Configuracion
de los Servicios DNS y NTP.

Instalacion y configuracion de los servicios DNS y NTP en el computador sred.
Instalacion y Configuracion de Servicios DNS y NTP.

Configuracion de todos los computadores a excepcion de sred como clientes de los
servicios DNS y NTP. Configuracién de los Clientes DNS y NTP.

11.1.1. Software

Jdk 1_5_0_09-linux-i589.bin [3]

v Instalar J2SE. Esto puede hacerse descargando el archivo .bin correspondiente
del sitio http://java.sun.com o a través de un paquete.

v' Agregar la variable de entorno JAVA_HOME, cuyo valor sera el directorio en el
que reside JAVA. Esto puede hacerse insertando la linea export
JAVA HOME=dir_de_java en el archivo /etc/profile.

v Agregar el directorio $JAVA_HOME/bin al PATH. Esto puede hacerse en el
archivo /etc/profile.

Apache-ant-1.7.0-bin.tar.gz [3]

v Instalar Ant. Esto puede hacerse descargando el archivo correspondiente de
http://ant.apache.org

v' Agregar la variable de entorno ANT_HOME, cuyo valor sera el directorio en el que
reside Ant. Esto puede hacerse insertando la linea  export
ANT_HOME=dir_de_ant en el archivo /etc/profile.

v Agregar el directorio SANT_HOME/bin al PATH. Esto puede hacerse en el archivo
letc/profile. [3]

Compilador C. En caso que sea gcc, no utilizar las versiones 3.2 o 3.2.1 (pueden
utilizarse las versiones 2.95.x)
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e zlib 1.1.4+ (en el caso de Debian, sera el paquete zlib1g)

. GNU tar

e GNU sed

e GNU make
e Sudo

» Motor de bases de datos que permita conectividad por JDBC. Se recomienda
PostgreSQL 7.1+ y se han experimentado problemas con MySQL 5 en conjunto con
MySQL Connector/J 3.1y 5.0

« gt4.0.1-all-source-installer.tar.gz [3][4]

11.2. Instalacion de JAVA: jdk-1 5 0 09-linux-i586.bin
e Mirar qué version de java esta instalada con el comando:

[root@ca ~]# java —version

[rootBca ~]# java -version

java version "1.4.2_12"

Java(TM) 2 Runtime Environment, Standard Edition (build 1.4.2_12-b03)
Dava HotSpot(TM) Client WM (build 1.4.2_12-b03, mixed mode)

[root@ca ~]# I

Figura 83. Observando versién de java.
»  Copiar el archivo de instalacién jdk-1_5_0_09-linux-i586.bin en la carpeta /usr/java/ ;
este archivo esta disponible en el DVD AG-ARGOS en el directorio: 1-GRID\3-
INSTALACION DE GLOBUS TOOLKIT 4.0.1\1-Java

» Establecer permisos de ejecucion al archivo y ejecutar la instalacion:
[root@ca ~]# cd /usr/java

[root@ca javal# chmod +x jdk-1_5_0_09-linux-i586.bin
[root@ca javal# ./jdk-1_5_0_09-linux-i586.bin
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[root@Bca ~J&# cd fusr/jawva

[rootBca jawval# chmod +x jdk-1_5_0_09-Tinux-i586.b1in
[root@ca javal# .,/ /Jdk-1_5_0_09-Tinux-is5&6.b1in

Sun Microsystems, Inc. Binary Code License Agreement

for the JAWA 2 PLATFORM STANDARD EDITIONM DEVELOPMENT KIT 5.0

UM MICROSYSTEMS, INC. C"SUN") IS WILLING TO LICENSE THE
SOFTWARE TIDENTIFIED BELOW TO YOU OMNLY UPON THE COMDITION
THAT ¥Ou ACCEPT ALL OF THE TERMS CONTAINED TIN THIS BIMNARY
CODE LICENSE AGREEMENT AND SUPPLEMENTAL LTCENSE TERMS
CCOLLECTIVELY "AGREEMENT") . FLEASE READ THE AGREEMENT
CAREFULLY . BY DOWNMLOADIMNG OR TINSTALLING THIS SOFTWARE, YOU
WCCEPT THE TERMS OF THE ACGREEMENT. INDICATE ACCEPTANCE BY
SELECTING THE "ACCEPT" BUTTOM AT THE BOTTOM OF THE
MCGREEMENT . IF ¥YOU ARE MNOT WILLING TO BE BOUND BY ALL THE
TERMS, SELECT THE "DECLINE" BUTTON AT THE BOTTOM OF THE
WGREEMENT AND THE DOWNLOAD OR TMWNSTALL PROCESS WILL NOT
CONTIMNUE.

Figura 84. Instalacion de java.

Aceptar las condiciones de la Licencia:
Do you agree to the above license terms? [yesorno |

I. Installation and Auto-Update. The Software's
installation and auto-update processes transmit a Timited
amount of data to Sun (or its service provider) about those
specific processes to help Sun understand and optimize them.
Sun does not associate the data with personally identifiable
information. You can find more dnformation about the data
Ssun collects at http://java.com/data/.

150
A

For inguiries please contact: Sun Microsystems, Inc.,
Metworlk Circle, Santa Clara, California 95054, U.
(LFI#143333/Form ID#011801)

4
S

Do you agree to the abowve Ticense terms? [ves or noj

Figura 85. Contrato de licencia de java.

Ejecutar el paquete de instalacion de java y javac enlazandolo con la variable java y
javac de alternatives ubicado en /usr/shin/alternatives y configurarlo con la opcion 2,
luego cambie el parametro de alternatives a 2, para que siempre utilice la Ultima
version de java instalada, para ello ejecute:

[root@ca javal# [usr/sbin/alternatives --install /usr/bin/java jav  a /usr/java/jdk-

1 5 0_09-linux-i586.bin/bin/java 2
[root@ca javal# [usr/sbin/alternatives --config java
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[rootfca java]# /usr/sbin/alternatives --install fusr/bin/java java fusr/java/jdk-1_5_0_09-1inux-1586.bin/bin/java 2
[rootfca java]# /usr/shin/alternatives --config java

There are 2 programs which provide 'java',

Selection  Command

1 fusr/1ib/ivm/ire-1,4,2-sun/bin/java
l fusr/java/idk-1_5_0_09-Tinux-1586.bin/bin/java

Enter to keep the current selection[+], or type selection number: 2
[rootfca java)# I

Figura 86. Configuraciones para java.

[root@ca java]# lusr/sbin/alternatives  --install ~ /usr/binfjavac  jav  ac
lusrfjava/jdk1.5.0_09/bin/javac 2
[root@ca javal# [fusr/shin/alternatives --config javac

[root@ca java]# /usr/sbin/alternatives --install /Jusr/bin/javac javac  Jusr/java/jdkl1.5.0_09/bin/javac 2
[rootBca javal# Jusr/shin/alternatives --config javac

There are 2 programs which provide 'javac'.

Selection  Command

+1 Jusr/1ib/jvm/iava-1.4,2-sun/bin/javac
2 Jusr/java/jdk1.5.0_09/bin/javac

Enter to keep the current selection[+], or type selection number: 2
[root@ca javal# I

Figura 87. Configuraciones para javac.

Tener en cuenta que la instalacion termina cuando se hayan creado las variables de
entorno de java (este paso se hace mas adelante).

11.3. Instalacion de ANT: Apache-ant-1.7.0-bin.tar.gz

Copiar el archivo de instalacion Apache-ant-1.7.0-bin.tar.gz en la carpeta /usr/local/ ;
éste archivo esta disponible en el DVD AG-ARGOS en el directorio: 1-GRID\3-
INSTALACION DE GLOBUS TOOLKIT 4.0.1\2-Apache-ant-1. 7.0

Establecer permisos de ejecucion al archivo e instalar ant:

[root@ca ~]# cd /usr/local
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[root@ca locall# chmod +x apache-ant-1.7.0-bin.tar.gz
[root@ca locall# tar -xvzf apache-ant-1.7.0-bin.tar.gz

[root@ca ~]# cd fusr/local
[root@ca local]# chmod +x apache-ant-1.7.0-bin.tar.gz
[root@ca local]# tar -xvzf apache—ant—l.?.ﬂ—bin.tar.gzl

Figura 88. Instalando Ant.

apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.
apache-ant-1.

O/ Tib/fant-stylebook-1.7 .0.pom.md5
O/ Tib/fant-stylebook-1.7 .0.pom.shal
.0/1ib/ant-stylebook.jar

O/ THbfant-swing-1.7 .0, pom

O/ Tib/fant-swing-1.7 .0 . pom.mds
.0/1ib/ant-swing-1.7.0.pom.shal
O/ Tib/fant-swing.jar

O/ Tibfant-testutil-1.7.0.pom

O THbfant-testutil-1.7 . 0. pom.md5
O Tib/fant-testutil-1.7.0.pom.shal
0/1ib/ant-testutil.jar

O/ THbfant-trax-1.7 .0 . pom

O/ Tdibfant-trax-1.7 .0 pom.mds
.0/1ib/ant-trax-1.7.0.pom.shal

O/ Tib/ant-trax . jar

apache-ant-1.7.0/1ib/ant-weblogic-1.7.0.pom
apache-ant-1.7.0/1ib/ant-weblogic-1.7.0.pom.md5
apache-ant-1.7.0/1ib/ant-weblogic-1.7.0.pom.shal
apache-ant-1.7.0/1ib/ant-weblogic.jar

apache-ant-1.7.0/1ib/ant.jar
apache-ant-1.7.0/1ib/Tibraries.properties
apache-ant-1.7.0/1ib/xercesImpl.jar
apache-ant-1.7.0/1ib/xml-apis.jar

[root@ca locall# |}

B B B i e B e B B T e e T e e e B B M M B |

Figura 89. Ant Instalado.

11.4. Configuracioén de las variables de ambiente de JAVA, ANT Y GLOBUS
» Editar el archivo /etc/profile con el siguiente comando:
[root@ca ~]# nano /etc/profile

* Incluir $GLOBUS_LOCATION como variable de entorno (necesaria para la
instalacion de GT). Para ello ubicarse al final del archivo y agregar las lineas: [4]

export JAVA_HOME=/usr/java/jdk1.5.0_09

export ANT_HOME=/ust/local/apache-ant-1.7.0

export GLOBUS_LOCATION=/usr/local/gt4

export

PATH=3JAVA_HOME/bin:$ANT_HOME/bin:3GLOBUS_LOCATION/ bin:$PATH
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GNU nano 1.2.4 File: fetc/profile Modified

export PATH USER LOCGWNAME MATL HOSTNAME HISTSIZE INPUTRC

for i in Jfetc/profile.d/®*.sh ; do
if [ -r "$i" 1; then
$4
4
done

unset 1
unset pathmunge

export JAVA_HOME=/usr/java,/jdkl.5.0_09

export ANT_HOME=/usr/local/apache-ant-1.7.0

export GLOBUS_LOCATION=/usr/local/gt4

export PATH=%$JAVA_HOME/bin:$ANT_HOME/bin: $CLOBUS_LOCATION/bin: $PATH

W Read File 34
WY Where Is
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Figura 90. Configuracién de variables de entorno JAVA, ANT, GLOBUS.

Wl To Spell

«  Salir del editor (Ctrl + x) y guardar los cambios

» Actualizar los cambios del archivo, para ello ubicarse en la ruta /etc vy ejecutar el
siguiente comando:

[root@ca ~]# cd letc
[root@ca etcl]# source profile

[rootBca ~]# cd fetc
[root@ca etc]# source profile
[rootBca etc]# I

Figura 91. Actualizacién del archivo profile.

Nota: La version ANT tiene que ser compatible con la de java que se este instalando o
con la que se instalo.

11.5. Pruebas de Prerrequisitos

e Para verificar la correcta instalacion de jdk-1_5 0 _09-linux-i586.bin  ejecutar el
comando: [4]

[root@localhost ~]# java —version
Debera aparecer la versién 1.5.0_09. (~ = /root)

» Para probar la instalacion de Ant ejecutar: [4]

[root@localhost ~]# ant
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El mensaje que se despliega es: Buildfile: build.xml does not exist! Build failed
Para los demas prerrequisitos verificar que los paquetes estén instalados, con los
siguientes comandos: [4]

[root@localhost ~]# rpm -g zlib (Con conexién a Internet, verificar con ifconfig )
[root@localhost ~]# gcc —v

[root@localhost ~[# make —v

[root@localhost ~]# sed --version

[root@localhost ~]# tar --version

[root@localhost ~[# sudo -V

11.6. Instalacion de Globus gt4.0.1-all-source-inst  aller.tar.gz

Antes de instalar Globus, serd necesario contar con un usuario que se utilizara para
realizar tareas administrativas relacionadas con los servicios de GT. [3]

[root@ca ~]# adduser globus
[root@ca ~]# passwd globus

Crear el directorio que contendra el GT4 en la ruta /usr/local , de ahora en adelante
referido como: $GLOBUS_LOCATION.

[root@ca ~]# cd /usr/local
[root@ca locall# mkdir gt4

Asegurarse de que el usuario globus sea el duefio de dicho directorio, ejecutando:

[root@ca locall# chown globus:globus /usr/local/gt4/

[rootBca ~]# adduser globus

[rootBca ~]# passwd globus

Changing password for user globus.

Mew UNIX password:

BAD PASSWORD: 1t is too simplistic/systematic

Retype new UNIX password:

passwd: all authentication tokens updated successfully.
[root@ca ~]# cd fusr/local

[rootBca locall# mkdir gtd

[rootBca locall# chown globus:globus  Jusr/local/gtd/
[rootBca local]# I

Figura 92. Configuraciones necesarias para la instalacion de GT.

Copiar el archivo de instalacién gt4.0.1-all-source-installer.tar.gz  en la carpeta
/home/globus , éste archivo esta disponible en el DVD AG-ARGOS en el directorio:
/1-GRID\3-INSTALACION DE GLOBUS TOOLKIT 4.0.1\3-Glo bus 4.0
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Ingresar como usuario globus, ubicarse en la ruta /home/Globus y descomprimir el
archivo de instalacién gt4.0.1-all-source-installer.tar.gz  [3][6]

[root@ca ~]# su globus
[globus@ca root]$ cd /home/globus
[globus@ca ~]$ tar -xvzf gt4.0.1-all-source-installer.tar.gz

[root@ca ~]# su globus
[globus@ca root]% cd /home/globus
[globus@ca ~]% tar -xvzf gtd.D.l—a11—50urce—in5t311er.tar.gzl

Figura 93. Descomprimiendo el archivo de instalacion de GT.

Al final se mostrara lo siguiente:

gt4.0.1-all-source-installer/source-trees/gram_client_tools/source/globus-job-ge
t-output.in
gt4.0.1-all-source-installer/source-trees/gram_client_tools/source/globus-job-st
atus.in
gtd4.0.1-all-source-installer/source-trees/gram.client_tools/source/globusrun.c
gt4.0.1-all-source-installer/source-trees/gram_client_tools/source/bootstrap
gt4.0.1-all-source-installer/Makefile.in
gtd4.0.1-all-source-installer/INSTALL
gt4.0.1-all1-source-installer/contrib/
gt4.0.1-all-source-installer/contrib/pyGlobus-gt4.0.1-1.13.tar.gz
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/pyGridWare-gt4.0.1a-bundle.tar.gz
gt4.0.1-all-source-installer/contrib/csf-4.0.1-src.tar.gz
gt4.0.1-all-source-installer/contrib/ogsadai-wsrf-1.0-hin.tar.gz
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/workspaceService_tech_preview_4.tgz
gt4.0.1-all-source-installer/contrib/sgas-tech-preview.txt
gt4.0.1-all-source-installer/contrib/gt-add-user.pl
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/gt-checkup.pl
gt4.0.1-all-source-installer/contrib/gt-server-ca.pl
gt4.0.1-all-source-installer/contrib/gtd-gtep-0.1-src_bundle.tar.gz
[globusaca ~]§ |}

Figura 94. Archivo de instalacién descomprimido.

Ingresar como usuario root y ubicarse en la ruta /home/globus vy dar permisos de
ejecucion.

[globus@ca ~]$ su root

[root@ca globus |# cd /home/globus
[root@ca globus]# chmod 744 gt4.0.1-all-source-installer.tar.gz
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gtd.0.1-all-source-installer/source-trees/gram_client_tools/source/globus-job-ge
t-output.in

gtd.0.1-all-source-installer/source-trees/gram client_tools/source/globus-job-st
atus.in

gtd.0.1-all-source-installer/source-trees/gram_client_tools/source/globusrun.c
gt4.0.1-al1-source-installer/source-trees/gram_client_tools/source/bootstrap
gtd.0.1-all-source-installer/Makefile.in
gtd.0.1-all-source-installer/INSTALL
gtd.0.1-al1-source-installer/contrib/
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/pyGlobus-gt4.0.1-1.13.tar.gz
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/pyGridWare-gtd4.0.la-bundle.tar.gz
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/csf-4.0.1-src.tar.gz
gtd.0.1-al1-source-installer/contrib/ogsadai-wsrf-1.0-bin.tar.gz
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/workspaceService_tech_preview_4.tgz
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/sgas-tech-preview. txt
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/gt-add-user.pl
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/gt-checkup.pl

0

gtd.0.1-all-source-installer/contrib/gt-server-ca.pl
gtd.0.1-all-source-installer/contrib/gt4-gtcp-0.1-src_bundle.tar.gz
[globus@ca ~]1% su root

Password:

[root@Bca globus]# cd /home/globus

[rootBca globus]# chmod 744 gt4.0.1-all-source-installer.tar.gz
[root@ca globus]# I

Figura 95. Asignar permisos de ejecucion al archivo de instalacién de GT.

Volver como usuario globus, ubicarse en la ruta /home/globus /gt4.0.1-all-source-
installer y ejecutar los comandos: [3][6]

[root@ca ~]# su globus

[globus@ca root]$  cd /home/globus/gt4.0.1-all-source-installer

[globus@ca gt4.0.1-all-source-installer]$  ./configure --prefix=3GLOBUS_LOCATION
Jconfigure --prefix=3GLOBUS_LOCATION --with-iodbc=  /usr/lib

El modificador --with-iodbc puede omitirse si no se desea tener RLS. El directorio
indicado (en este caso /usr/lib ) debe ser aquel que contiene las librerias de iodbc.

Tanto para el caso de instalacion a partir de fuentes como de binarios, ejecutar el
make y make install correspondiente:

Como usuario globus: [3]

[globus@ca gt4.0.1-all-source-installer]$  make 2>&1
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[root@ca ~]# su globus

[globus@ca root]$ cd /home/globus/gtd.0.1-al1-source-installer

[globus@ca gt4.0,1-a11-source-installer]$ ./configure --prefix=3GLOBUS_LOCATION

checking build system type... 1686-pc-1inux-gnu

checking for javac... fusr/java/jdkl1.5.0_09/bin/javac

checking for ant... /usr/Tocal/apache-ant-1.7.0/bin/ant

configure: creating ./config.status

config.status: creating Makefile

[globus@ca gt4.0.1-a11-source-installer]$ make 2:&1

cd gpt-3.2autotools2004 && OBJECT_MODE=32 ./build_gpt

build_gpt ====> installing GPT into /usr/local/gtd

build_gpt ====> building /home/globus/gt4.0.1-a11-source-installer/gpt-3.2autotools2004/support/Compress-2Z
1ib-1.21

build_gpt ====> building /home/globus/gt4.0.1-al1-source-installer/gpt-3.2autotools2004/support/I0-211h-1.
01

build_gpt ====> building /home/globus/gt4.0.1-a11-source-installer/gpt-3.2autotools2004/support/makepatch-
2.00a

build_gpt ====> building /home/globus/gt4.0.1-a11-source-installer/gpt-3.2autotools2004/support/Archive-Ta
r-0.22

build_gpt ====> building /home/globus/gt4.0.1-al1-source-installer/gpt-3.2autotools2004/support/PodParser-
1.18

build_gpt ====> building /home/globus/gt4.0.1-a11-source-installer/gpt-3.2autotools2004/support/Digest-MDS
-2.20

build_gpt ====> building /home/globus/gt4.0.1-a11-source-installer/gpt-3.2autotools2004/packaging_tools
touch gpt-stamp

Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees-thr/core/source gcc32dbgpthr

gpt-build ====> Changing to /home/globus/gt4.0.1-al1-source-installer/BUILD/globus_core-4.26/

gpt-build ====> BUILDING FLAVOR gcc32dbgpthr

opt-build ====> Changing to /home/globus/gt4.0.1-al1-source-installer/BUILD

Figura 96. Configurando archivo de instalacion de Globus.

Finalmente; ejecutar el comando

[globus@ca gt4.0.1-all-source-installer]$  make install
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gpt-build ====> BUILDING FLAVOR gcc32dhg

gpt-build ====> Changing to fusr/Tocal/gtd/etc

gpt-build ====> REMOVING empty package globus_rendezvous-gcc32dbg-pom

gpt-build ====> REMOVING empty package globus_rendezvous-gcc32dbg-pgm_static

gpt-build ====> REMOVINC empty package globus_rendezvous-noflavor-data

gpt-build ====> REMOVING empty package globus_rendezvous-noflavor-doc

echo "Your build completed successfully. Please run make install.”

Your build completed successfully. Please run make install.

[globus@ca gtd.0.1-a11-source-installer]$ make install

Jusr/Tocal/gtd/shin/gpt-postinstall

running fusr/local/gtd/setup/globus/setup-globus-common,.[ Changing to /usr/local/gtd/setup/globus ]
creating globus-sh-tools-vars.sh

creating globus-script-initializer

creating Globus::Core::Paths

checking globus-hostname

Done

..Done

running fusr/Tocal/gtd/setup/globus/setup-globus-scheduler-provider-fork..[ Changing to /usr/local/gtd/setup/globus ]
checking for touch... /hin/touch

find-fork-provider-tools: creating ./config.status

Figura 97. Instalando GT.

Al terminar aparecera lo siguiente:

Creating job manager configuration file,..
Done
..Done
running Jusr/local/gtd/setup/globus/setup-globus-job-manager-fork..[ Changing to Jusr/local/gtd/setup/globus ]
find-fork-tools: WARNING: "Cannot Tocate mpiexec”
find-fork-tools: WARNING: "Cannot Tocate mpirun"
checking for mpiexec... no
checking for mpirun... no
find-fork-tools: creating ./config.status
config.status: creating fork.pm
..Dane
[globus@ca gtd.0.1-al1-source-instalTer]§ I
Figura 98. Instalacién de GT terminada.

GT trae archivos que permiten configurar variables de entorno. Agregar una llamada a
dichos archivos en el /etc/profile , como usuario root:

[globus@ca gt4.0.1-all-source-installer]$  su root
[root@ca gt4.0.1-all-source-installer]#  nano /etc/profile

[globus@ca gtd4.0.1-all-source-installer]$ su root
Password:
[root@ca gt4.0.1-all-source-installer]# nano fetcfprafﬁTeI

Figura 99. Editar archivo profile.

Ubicarse al final del archivo e insertar las lineas: [6]
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source $GLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh
source $GLOBUS_LOCATION/etc/globus-devel-env.sh

Salir del editor (Ctrl + x) y guardar los cambios.

GNU nano 1.2.4 File: /fetc/profile

unset 1

unset pathmunge

export JAVA_HOME=/usr/java/jdkl.5.0_09

export ANT_HOME=/usr/local/apache-ant-1.7.0

export GLOBUS_LOCATION=/usr/local/gt4

export PATH=$%JAVA_HOME/bin:$ANT_HOME/bin:$CLOBUS_LOCATION/bin: $PATH
source $CLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh

source $CLOBUS_LOCATION/etc/globus-devel-env.sh

e Cet Help
2 Exit

B WriteQut Read File a1 Prev Page
W] Justify Where Is W MNext Page

Figura 100. Configurando variables de entorno de GT.
Actualizar los cambios del archivo, para ello ubicarse en la ruta /etc y ejecutar el
siguiente comando:

[root@ca gt4.0.1-all-source-installer]#  cd /etc
[root@ca etc]# source profile

[rootBca gtd4.0.1-all-source-installer]# nano fetc/profile
[root@ca gtd.0.1-all-source-installer]# cd fetc
[root@ca etcl# source profile

Figura 101. Actualizacion del archivo profile.
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12. INSTALACION Y CONFIGURACION DE LA CA ( Certificate Authority )

12.1. Prerrequisitos

» Instalacion de Scientific Linux 4.4 en cada una de las maquinas involucradas en la
Grid. Instalacién de Scientific Linux 4.4.

e Configuraciones previas de todos los computadores, para instalacién y configuracién
de los servicios DNS y NTP. Configuraciones previas a la Instalacién y Configuracion
de los Servicios DNS y NTP.

e Configuracién de todos los computadores a excepcion de sred como clientes de los
servicios DNS y NTP. Configuracién de los clientes DNS y NTP.

» Instalacion de Globus Toolkit 4.0.1 en todos los computadores a excepcion de sred,
la instalacion debe ser del paquete completo. Instalacién de Globus Toolkit 4.0.1.

12.2. Creacion de la CA

SimpleCA es una entidad certificadora, que permite emitir certificados a los hosts y
usuarios que hacen parte de la Grid, facilitando el uso de los servicios de Globus. La
instalacion de Globus expuesta contiene un instalador de simpleCA en el directorio
$GLOBUS_LOCATION/setup/globus. [3]. Para instalar simpleCA:

* Ingresar como usuario Globus, ubicarse en la ruta
$GLOBUS_LOCATION/setup/globus/ vy ejecutar ./setup-simple-ca

[root@ca2 ~]# su globus
[globus@c2 root]$ cd $GLOBUS_LOCATION/setup/globus/
[globus@ca? globus]$ ./ setup-simple-ca

[root@ca? ~]# su globus
[globus@ca? root]$ cd $CLOBUS_LOCATION/setup/globus/
[globus@ca? globus]$ ./setup-simple-ca I

Figura 102. Instalaciéon de la simpleCA.

Este setup requiere un subject name, que puede ser por ejemplo: simpleCA-
nombreHost-dominio.com, también pide una direccion de mail a la cual deberian
enviarse las solicitudes de certificados, y solicitara que se defina un tiempo de vigencia de
la entidad certificadora (por default son 5 afios). Pasada la fecha de expiracion de la CA,
todos los certificados firmados por la misma pierden validez, por lo que antes de esta
fecha una CA deberia regenerar todos los certificados. Finalmente, solicitara una PEM
pass phrase. Esta es una clave que se utilizara cada vez que se firme un certificado. [3][6]
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Do you want to keep this as the CA subject? (y) (¢, Deseas guardar esto como el tema
del CA?) Digitar y
Enter the email ... to be signed by the CA): Ingresar el mail y presionar enter.

Fecha de expiracion ...[default : 5 years (1825 days)]: Presionar enter.
Finalmente, solicitara una PEM pass phrase. Esta es una clave que se utilizara cada

vez que se firme un certificado. ElI acrénimo PEM se refiere al algoritmo de
encriptacion utilizado. ... Enter PEM pass phrase: agargos

Certificate Authority Setup

This script will setup a Certificate Authority for signing Globus
users certificates. It will also generate a simple CA package
that can be distributed to the users of the CA.

The CA information about the certificates it distributes will
be kept in:

Shome/globus/.globus/simpleCA/
./setup-simple-ca: line 250: test: res: integer expression expected

The unigue subject name for this CA 1is:
cn=GClobus SimpTle CA, ou=simpleCA-ca?.argos.com, ou=GlobusTest, o=GCrid
Do you want to keep this as the CA subject (v/n) [v]:y

Enter the email of the CA (this 1is the email where certificate
regquests will be sent to be signed by the CA):

The CA certificate has an expiration date. Keep in mind that
once the CA certificate has expired, all the certificates
cigned by that CA become inwvalid. A CA should regenerate
the CA certificate and start re-issuing ca-setup packages
before the actual CA certificate expires. This can be done
by re-running this setup script. Enter the number of DAYS
the CA certificate should Tast before it expires.

[default: 5 years (1825 days)]:

Enter PEM pass phrase:
Verifying - Enter PEM pass phrase:l

Figura 103. Configurando la simpleCA.

Finaliza cuando aparece: setup-ssl-utils: Complete
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Running setup-ssl-utils-sh-scripts...

R R R R R AR R R AR R R AR R AR R R AR R AR AR AR AR AR R AR R AR AR R R R AR

Mote: To complete setup of the GSI software you need to run the
following script as root to configure your security configuration
directory:

Jusr/Tocal/gtd/setup/globus_simple_ca_c63dB09d_setup/setup-gsi
For further information on using the setup-gsi script, use the -help
option. The -default option sets this security configuration to he

the default, and -nonroot can be used on systems where root access is
not available.

SR o R oy ol ol e o e e e e e e e R e R R R R R R R R R e i

setup-ss1-utils: Complete

[globus@ca? globus]$
Figura 104. Instalacién completa de la simpleCA

Luego de haber realizado estos pasos, la informacién de la simpleCA generada se
encuentra en el directorio: /home/globus/.globus/simpleCA . En particular, dicho
directorio contendra un archivo .tar.gz que consiste en un paquete de distribucion que
servira para que otras maquinas confien en la CA recién generada. [6]

» El paquete de distribucién construido para esta CA se almacena en;
/home/globus/.globus/simpleCA/globus_simple_ca HASH_  setup-0.18.tar.gz
Este archivo se debe distribuir a cualquier equipo que desea solicitar certificados de
esta CA, es decir desea certificarse ante ésta CA. (Reemplazar HASH por el valor
que corresponda).

e Lallave privada de la CA queda almacenada en:
/homel/globus/.globus/simpleCA/private/cakey.pem

» Y el certificado publico de la CA queda en:
/home/globus/.globus/simpleCA/cacert.pem

Los siguientes comandos deben ser ejecutados para setear los archivos de configuracion
de seguridad para ésta CA.

[globus@ca2 globus]$  $GLOBUS_LOCATION/sbin/gpt-build
/home/globus/.globus/simpleCA/globus_simple_ca_HASH _setup- 0.18.tar.gz

[globus@ca2 globus]$ $GLOBUS_LOCATION/sbin/gpt-postinstall

Nota: HASH es el nimero correspondiente a la CA.
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[globus@ca? globus]S SCLOBUS_LOCATION/shin/gpt-build /home/qlobus/.globus/s1mpTeCA/gTobus_simple_ca_c63dB09d_setup-0.18.tar. gz
opt-build ====> CHECKING BULLD DEPENDENCIES FOR glabus_simple_ca_c63d809d_setup
SKIPPING REBUILD of noflavor
[gTobusca? globus]§ $CLOBUS_LOCATION/shin/gpt-postinstall I
Figura 105. Seteando archivos de configuracion de la CA.

BKIPPING REBUILD of noflavor

[globus@ca? globus]$ $CLOBUS_LOCATION/shin/gpt-postinstall

running /usr/Tocal/gtd/setup/globus/ . /setup-ss1-utils.c63ds09d. . [ Changing to /usr/local/gtd/setup/globus/. ]
setup-ss1-utils: Configuring ss1-utils package

Running setup-ss1-utils-sh-scripts...

R AR AR R R AR AR AR SRR R AR AR R R AR SRR AR AR R AR AR AR A AR AR AR GG R RR Y

Note: To complete setup of the GSI software you need to run the
following script as root to configure your security configuration
directory:

usr/Tocal/gtd/setup/globus_simple_ca_c63dR09d_setup/setup-gsi

For further information on using the setup-gsi script, use the -help
pption. The -default option sets this security configuration to be
the default, and -nonroot can be used on systems where root access is
ot available.

PR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR A AR R R RARAR AR AR AR AR AR AR R AR AR AR A ARy

setup-ssl-utils: Complete

..Done

WARNING: The following packages were not set up correctly:
globus_simple_ca_c63d809d_setup-noflavor-pgm

Check the package documentation or run postinstall -verbose to see what happened

[gTobus@ca2 globus]$ |

Figura 106. Archivos de configuracién de la CA seteados.

El dltimo paso para que quede instalada la CA generada en la maquina que contiene la
simpleCA, es ejecutar como root:

$GLOBUS_LOCATION/setup/globus_simple_ca_HASH_setup/  setup-gsi —default.

Donde globus_simple_ca HASH_setup coincide con el nombre del archivo .tar.gz (se
debe reemplazar HASH por el valor que corresponda). El modificador default indica que la
simpleCA correspondiente al HASH sera la simpleCA default para los comandos para los
que no se indique qué simpleCA utilizar (una maquina puede confiar en mas de una CA).

[3](6]
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Ahora se necesita hacer que mi computador confie en la nueva CA para ello entrar
como usuario root, ubicarse en la ruta $GLOBUS_LOCATION/setup vy ejecutar ./
globus_simple_ca HASH_setup/setup-gsi

[globus@ca?2 globus]$ su root
[root@ca2 globus]# cd $GLOBUS_LOCATION/setup/
[root@ca2 setupl]# ./ globus_simple_ca_HASH_setup/setup-gsi

Genera los certificados que se pueden utilizar teniendo en cuenta el archivo de la CA
generada.

[globus@ca? globus]% su root

Password:

[root@ca2 globus]# cd $CLOBUS_LOCATION/setup/

[root@ca? setupl# ./ /globus_simple_ca_cb3dB09d_setup/setup-gsi

setup-gsi: Configuring GSI security

Making fetc/grid-security...

mkdir fetc/grid-security

Making trusted certs directory: /etc/grid-security/certificates/

mkdir fetc/grid-security/certificates/

Installing fetc/grid-security/certificates//grid-security.conf.c63da0g9d...
Running grid-security-config...

Installing Globus CA certificate into trusted CA certificate directory...
Tnstalling Globus CA signing policy into trusted CA certificate directory...
setup-gsi: Complete

[root@ca? setupl# I

Figura 107. Generacion de certificados de la CA.

Observar que en el directorio /etc/grid-security/certificates  se tendran los archivos que
establecen la confianza en la CA recién creada. Notar en particular la presencia de dos
archivos HASH.0 y HASH.signing_policy.

[root@ca2 setup ~# Is -l /etc/grid-security/certificates

[root@ca? setupl# 1s -1 fetc/grid-security/certificates

total 40

-rw-r--r-- 1 root root 920 Oct 22 12:37 c63da09d.0

-rw-r--r-- 1 root root 1343 Oct 22 12:37 c63da09d.signing_policy
-rw-r--r-- 1 root root 2665 Oct 22 12:37 globus-host-ss1.conf.c63da09d
-rw-r--r-- 1 root root 2774 Oct 22 12:37 globus-user-ss]l.conf.c63da09d

-rw-r--r-- 1 root root 1341 Oct 22 12:37 grid-security.conf.c63da09d
[root@ca? setupl# I

Figura 108. Archivos que establecen la confianza en la CA.

La CA esta lista y puede utilizarse para certificar maquinas (hosts) y usuarios.
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13. CONFIGURACION DE LA Ul (User Interface )

Este capitulo es aplicable a los computadores ui, ui2, ui3 que son las entidades de tipo
cliente que van hacer uso de la Grid, las cuales contienen instalado y configurado Globus
Toolkit 4, ademas de los servicios también configurados: GridFTP, RTF, WS GRAM, que
permiten explotar toda la funcionalidad de la Grid.

13.1. Prerrequisitos

» Instalacién de Scientific Linux 4.4 en cada una de las maquinas involucradas en la
Grid. Instalacion de Scientific Linux 4.4.

» Configuraciones previas de todos los computadores, para instalacion y configuracién
de los servicios DNS y NTP. Configuraciones previas a la Instalacién y Configuracion
de los Servicios DNS y NTP.

e  Configuracion de todos los computadores a excepcion de sred como clientes de los
servicios DNS y NTP. Configuracién de los Clientes DNS y NTP.

* Instalacion de Globus Toolkit 4.0.1 en todos los computadores a excepcién de sred,
la instalacion debe ser del paquete completo. Instalacion de Globus Toolkit 4.0.1.

»  Configuracion del computador que va ha ser la CA (Certificate Authority), se debe
configurar Unicamente en éste computador. Instalacion y Configuracion de la CA.

13.2. Creacion de la Ul

En un nuevo computador, que tenga instalado como sistema operativo Scientific Linux 4.4
y Globus 4.0.1, se va a configurar la Ul (Interfaz de Usuario), es decir un computador que
va a estar certificado con la CA (Autoridad Certificante) y tendra uno o varios usuarios
también certificados para poder hacer uso de los servicios Grid. Tener presente que la CA
y uno o varios usuarios en la CA también se pueden certificar ante ella misma.

El proceso a seguir es; primero hacer unas configuraciones iniciales en la Ul, segundo
establecer la confianza de la Ul en la CA, tercero obtener un certificado de host o del
computador donde esta la Ul y finalmente obtener un certificado ante la CA para cada uno
de los usuarios de la Ul.

13.2.1. Configuraciones Iniciales

e Ingresar como usuario globus, ubicarse en la carpeta /globus/home/gt4.0.1-all-
source Yy ejecutar make wsjava postinstall

[root@ui2 ~]# su globus
[globus@ui2 ~]$ cd /home/globus/gt4.0.1-all-source-installer
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globus@ui2 gt4.0.1-all-source-installer ~]$  make wsjava postinstall

[globus@ui2 gt4.0.1-al1-source-installer]$ make wsjava postinstall
Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees/wsrf/java/common/source gcc32dbg
gpt-build ====> CHECKING BUILD DEPENDENCIES FOR globus_java_ws_core_common

SKIPPING REBUILD of noflavor

Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees/wsrf/java/tools/source gecc32dbg
gpt-build ====> CHECKING BUILD DEPENDENCIES FOR globus_java_ws_core_tools

SKIPPING REBUILD of noflavor

Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees/wsrf/schema/ gcc32dbg

gpt-build ====> CHECKING BUILD DEPENDENCIES FOR globus_ws_core_schema

SKIPPING REBUILD of noflavor

Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees/wsrf/java/usage/source gcc32dhg
Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees/wsrf/java/core/test/base gcc3izdbg
gpt-build ====> CHECKING BUILD DEPENDENCIES FOR globus_java_ws_core_test_base

SKIPPING REBUILD of noflavor

Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees/wsrf/java/core/test/interop gcc32dbg
gpt-build ====> CHECKING BUILD DEPENDENCIES FOR globus_java_ws_core_test_interop
SKIPPING REBUILD of noflavor

Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees/wsrf/java/core/test/unit gcc3zdbg
gpt-build ====> CHECKING BUILD DEPENDENCIES FOR gleobus_java_ws_core_test_unit

SKIPPING REBUILD of noflavor

Jusr/local/gtd/shin/gpt-build  -srcdir=source-trees/wsrf/java/tools/test gecc32dbg
gpt-build ====> CHECKING BUILD DEPENDENCIES FOR globus_java_ws_core_tools_test
SKIPPING REBUILD of noflavor

Jusr/local/gtd/shin/gpt-postinstall

A1l of the packages in your GLOBUS_LOCATION are already set up.

[globus@ui? gt4.0.1-al11-source-installer]$ I

Figura 109. Configuraciones iniciales.

» El proceso termina exitoso con la linea:
All of the packages in your GLOBUS_LOCATION are alr  eady set up.

* Luego de realizar la instalaciéon de los paquetes que puede tardar varios minutos
reinicie la maquina, con los comandos:

[globus@ui2 gt4.0.1-all-source-installer ~]$  su root
[root@ui2 ~]# reboot

13.2.2. Establecer confianza en una CA

Para establecer confianza en una CA, se dispone del paquete de distribucion:
globus_simple_ca HASH_setup.tar.gz, disponible en el directorio:
/home/globus/.globus/simpleCA  de la maquina que contiene la CA. En el paquete de
distribucién debe reemplazarse HASH por el nUmero correspondiente a la CA. [3]

Estos pasos no son necesarios en la maquina que contiene la CA, sino que sirven para
establecer confianza en dicha CA en otra maquina.
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Los pasos a seguir consisten en copiar el archivo .tar.gz, que es un archivo que contiene
las llaves y el certificado; a la maquina que confiard en la CA, en un directorio con
permisos para el usuario globus de esa maquina. [3]

Como usuario root copiar el archivo:

[root@ui2~]# scp root@ca:/home/globus/.globus/simpleCA/globus_
simple_ca_HASH_setup-0.18.tar.gz /home/globus

Nota: HASH es el niumero correspondiente a la CA.

[Tobus@ui2 gtd.0,1-al1-source-installer]$ su root

Password:

[rootdyi2 gt.0.1-al1-source-installer]) cd /

[rootfu12 /1% cd raot

[rootfyi2 ~]# scp rootlca: home/globus/.globus/simleCA/qlobus_simle_ca_c324F529_setup-0.18. tar.gz /home/globus
rootfica's password:

globus_simple_ca_c324f529 setup-0.18 tar.oz 1008 147KB 147.1KB/s  00:00

[rootluil -] I

Figura 110. Copiando archivos a la maquina que confiara en la CA.

Luego, en ésta segunda maguina (computador que confia en la CA), ingresar como
usuario globus y ejecutar el *.tar.gz desde el directorio donde se haya copiado:

[root@ui2 ~]# su globus
[globus@ui2 ~]$ c¢d /home/globus/
[globus@ui2 ~]$ gpt-build globus_simple_ca_HASH_setup-0.18.tar.gz

Nota: HASH es el nimero correspondiente a la CA.

[root@ui2 ~]# su globus

[globus@uiz root]$ cd /home/globus/

[globus@ui2 ~]% gpt-build globus_simple_ca_c324f529_setup-0.18.tar.gz

gpt-build ====> CHECKING BUILD DEPENDENCIES FOR globus_simple_ca_c324f529_setup
gpt-build ====» Changing to /home/globus/BUILD/globus_simple_ca_c324f529_setup-0,18/
gpt-build ====> BUILDING globus_simple_ca_c324f529_setup

gpt-build ====» Changing to /home/globus/BUILD

gpt-build ====> REMOVING empty package globus_simple_ca_c324f529_setup-noflavor-data
gpt-build ====> REMOVING empty package globus_simple_ca_c324f529_setup-noflavor-dev
gpt-build ====> REMOVING empty package globus_simple_ca_c324f529_setup-noflavor-doc
gpt-build ====> REMOVING empty package globus_simple_ca_c324f529_setup-noflavor-pgm_static
gpt-build ====> REMOVING empty package globus_simple_ca_c324f529_setup-noflavor-rtl

[globus@ui2 ~]§ I

Figura 111. Ejecutando el archivo tar.gz de la CA.

[globus@ui2 ~]$ gpt-postinstall
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[g1obus@ui2 ~]§ gpt-postinstall

running Jusr/local/gtd/setup/globus/. /setup-ss1-utils.c324F529..[ Changing to /usr/local/gtd/setup/globus/. ]
setup-ss1-utils: Configuring ss1-utils package

Running setup-ss1-utils-sh-scripts...

Note: To complete setup of the CSI software you need to run the
following script as root to configure your security configuration
directory:

Jusr/Tocal/gtd/setup/qlobus_simple_ca_c324f529_setup/setup-gsi

For further information on using the setup-gsi script, use the -help
option. The -default option sets this security configuration to be
the default, and -nonroot can be used on systems where root access is
not available.

setup-ss1-utils: Complete

..Done

WARNING: The following packages were not set up correctly:
globus_simple_ca_c324f529_setup-noflavor-pgm

Check the package documentation or run postinstall -verbose to see what happened

[gTobuseui2 -]§ |

Figura 112. Instalando el archivo tar.gz de la CA.
El warning que aparece es normal y puede desestimarse.
Como root posicionarse en el directorio:

$GLOBUS_LOCATION/setup/globus_simple_ca_HASH_setup y ejecutar ./setup-
gsi -default

[globus@ui2 ~]$ su root
[root@ui2 ~]# cd $GLOBUS_LOCATION/setup/globus_simple_ca_HASH_set up
[root@ui2 globus_simple_ca HASH setup]#  ./setup-gsi —default

Nota: HASH es el nimero correspondiente a la CA.
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El modificador default indica que esta serd la CA default para los comandos en los
cuales no se especifique qué CA utilizar. Si no se desea que esta CA sea la default,
omitir dicho modificador.

[globus@ui2 ~]% su root

Password:

[rootBui? globus]# cd fusr/local/gtd/setup/globus_simple_ca_c324f529_setup/
[rootBui? globus_simple_ca_c324f529_setupl# ./setup-gsi —default

setup-gsi: Configuring GSI security

Making /etc/grid-security...

mkdir fetc/grid-security

Making trusted certs directory: /etc/grid-security/certificates/

mkdir /fetc/grid-security/certificates/

Installing /etc/grid-security/certificates//grid-security.conf.c324f529...
Running grid-security-config...

Installing Globus CA certificate into trusted CA certificate directory...
Installing Globus CA signing policy into trusted CA certificate directory...
setup-gsi: Complete

[rootBui2 globus_simple_ca_c324f529_setup]l# I

Figura 113. Configuraciones de la CA.

Es posible que después de ejecutar el comando ./setup-gsi -default se genere un
warning, sin embargo los warnings transcriptos son normales y pueden desestimarse.

WARNING: Can't match the previously installed GSI configuration files
to a CA certificate. For the configuration files ending in
"00000000" located in /etc/grid-security/certificates/,

change the "00000000" extension to the hash of the correct
CA certificate.

* Se establece la CA default para aguellos comandos en los cuales no se especifique
qué CA utilizar. Ejecutar como root:

[root@ui2 globus_simple_ca HASH setup]#  grid-default-ca

Nota: HASH es el nimero correspondiente a la CA.
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[root@ui?2 globus_simple_ca_c324f529_setupl# grid-default-ca
The available CA configurations installed on this host are:

Directory: /etc/grid-security/certificates

1) €324f529 - /0O=Clobus/OU=certificadosG/CN=Clobus Simple CA

The default CA is: fO0=Clobus/0OU=certificadosG/CN=Clobus Simple CA
Location: fetc/grid-security/certificates/c324f529.0

Enter the index number of the CA to set as the default:1

setting the default CA to: /0=Clobus/0OU=certificadosG/CN=Clobus Simple CA

Tinking fetc/grid-security/certificates//grid-security.conf.c324f529 to
Jetc/grid-security/grid-security.conf

Tinking fetc/grid-security/certificates//globus-host-ss1.conf.c324f529 to
Jetc/grid-security/globus-host-ss1.conf

Tinking fetc/grid-security/certificates//globus-user-ssl.conf.c324f529 to
Jetc/grid-security/globus-user-ssl.conf

...done.

[root@ui2 globus_simple_ca_c324f529_setupl# I

Figura 114. Estableciendo la CA como la default.

Y elegir la CA default de la lista presentada, en nuestro caso es la 1 que es la Unica
que esta instalada. Para verificar cual CA es la default, ejecutar:

[root@ui2 globus_simple_ca HASH_ setupl#  grid-default-ca -list
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[root@ui2 globus_simple_ca_c324f529_setup]# grid-default-ca -1ist
The available CA configurations installed on this host are:

Directory: /Jfetc/grid-security/certificates
1) £324f529 - /JO=GClobus/0OU=certificadosG/CN=CTobus Simple CA

The default CA is: /0=Clobus/0OU=certificadosC/CN=Clobus Simple CA
Location: fetc/grid-security/certificates/c324f529.0

[root@ui?2 globus_simple_ca_c324f529_setup]# I
Figura 115. CA establecida como default.

13.2.3. Obtener un certificado de host

Como root se completan las variables de ambiente

[root@ui2 ~]# source $GLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh

Todos los hosts que contienen globus deben tener un certificado de host. Para
obtenerlo se utiliza el comando grid-cert-request , en la maquina para la que se
desea obtener el certificado.

Usando el comando desde root. [3][6]

[root@ui2 ~]# grid-cert-request -host <nombreHost.dominio.com>
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[root@ui2 ~]# source $CLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh
[root@ui2 ~]# grid-cert-request -host uiz.argos.co

A private host key and a certificate request has been generated
with the subject:

/0=Clobus/0U=certificadosCG/CN=host/ui2.argos.com

The private key is stored in /fetc/grid-security/hostkey.pem
The reguest is stored in fetc/grid-security/hostcert_request.pem

Please e-mail the reguest to the Globus Simple CA caB®argos.com
You may use a command similar to the following:

cat /etc/grid-security/hostcert_reguest.pem | mail caBargos.com

Only use the above if this machine can send AND receive e-mail. if not, please
mail using some other method.

Your certificate will be mailed to you within two working days.
If you receive no response, contact Globus Simple CA at caB®argos.com
[rootBui2 ~]# I

Figura 116. Solicitando certificado de host a la CA.

Dicho comando crea una private key en el directorio: /etc/grid-security/hostkey.pem vy
un host certificate request en el directorio: /etc/grid-security/hostcert_request.pem
Este host certificate request es el archivo que debe enviarse a la CA, que firmara el
certificado y lo devolvera. Notar también que se ha generado un archivo /etc/grid-
security/hostcert.pem , vacio, que luego debera ser reemplazado por el certificado
firmado. [3]

El host certificate request debe ser llevado a la maquina que tiene la autoridad certificante
para que sea firmado. La forma mas comuin de hacer esto es enviarlo por mail o con el
comando scp para copiar el archivo o, si se trata de la maquina que contiene la entidad
certificadora, simplemente omitir éste paso. [3]

e« Como root ejecutar
[root@ui2 ~]# cd /etc/grid-security
[root@ui2 grid-security]#  scp hostcert_request.pem root@ca:/home/

globus/ hostl.pem

El nombre hostl.pem es arbitrario y podria ser otro, sin embargo debe coincidir en el
comando siguiente.
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[rootlui? ~]# cd Jetc/qrid-security
[root@uil grid-security]# scp hostcert_request.pem root@ca: /home/globus/hostl.pem
rootlca's password:
hostcert_reguest.pem 100% 1320 1.3KB/s  00:00
[root@ui2 grid-securityl# |
Figura 117. Enviando el host certificate request a la maquina certificadora.

En la maquina que contiene la entidad certificadora, debe firmarse el certificado. Para
esto es necesario que el administrador ingrese en la maquina que contiene el
simpleCA como usuario globus. Si el certificate request se envié por mail, debe
guardarse a un archivo.

Como usuario globus ubicado en su home en el equipo que contiene la entidad
certificadora ejecutar:

[root@ca ~]# su globus
[globus@ca root]$ cd /home/globus
[globus@ca ~]$ grid-ca-sign -in  hostl.pem -out hostlsigned.pem

Incluir de ser necesaria la ruta a los archivos. EI nombre hostlsigned.pem es
arbitrario y podria ser otro. Al ejecutar grid-ca-sign se solicitara la PEM pass phrase
de la simpleCA que firma el certificado.

[root@ca ~]# su globus
[globus@ica root]$ cd /home/globus/
[globus@ca ~]% grid-ca-sign -in hostl.pem -out hostlsigned.pem

To sign the request
please enter the password for the CA key:

The new signed certificate is at: /home/globus/.globus/simpleCA//newcerts/06.pem

[globus@ica ~]§ I
Figura 118. Firmando el certificado de host en la maquina certificadora.

Luego, el certificado firmado debe enviarse a la maquina que lo requirié (nuevamente
una opcién es hacerlo por mail), y grabarse como hostcert.pem en el directorio
letc/grid-security de la misma.

[olobus@ca ~]# scp hostlsigned.pem root@ui2:/etc/grid-security/hostcert.pem
Para ello, en la maquina que solicit6 el certificado, copiar el archivo como /etc/grid-

security/hostcert.pem sobrescribiendo el archivo de 0 bytes creado al ejecutar grid-
cert-request -host .
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[globus@ca ~]§ scp hostlsigned.pem root@uil:/etc/grid-security/hostcert.pem

root@ui's password:

host1signed. pem 100% 2554 2.5KB/s  00:00
[globus@ca ~]§ I

Figura 119. Enviando el certificado de host a la maquina certificada.

13.2.4. Obtener un certificado de usuario

e En la maquina ui2 desde root cree un nuevo usuario “usuariol” y cambie su
password:

[root@ui2 ~]# adduser usuariol
[root@ui2 ~]# passwd usuariol

Todos los usuarios que deban utilizar los servicios de globus (esto es, ejecutar
comandos del GT para, por ejemplo, la ejecucion de trabajos o la copia de archivos)
necesitan contar con un certificado de usuario emitido por la entidad certificadora.
Para ello, ingresar como el usuario que solicitara el certificado, (en este caso
usuariol):

[root@ui2 ~]# su usuariol

e« Como usuariol ejecutar globus-user-env.sh para que el entorno tome las variables
en esta Shell.

[usuariol@ui2 root]$ source $GLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh

[root@ui2 ~]# adduser usuariol

[Foot@ui2 ~]# passwd usuariol

Changing password for user usuariol.

Mew UNIX password:

BAD PASSWORD: it is too simplistic/systematic

Retype new UNIX password:

passwd: all authentication tokens updated successfully.

[Foot@ui2 ~]# su usuariol

[usuariol@ui? root]$ source $CLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh
[usuariol@ui? root]$ I

Figura 120. Configurando variables de entorno como usuariol.

»  Solicitar un certificado para el usuariol con: [3][6]

[usuariol@ui2 root]$  grid-cert-request

Se solicitard el nombre de quien solicita el certificado (Este nombre no se puede
repetir, se recomienda asociar el nombre mas el computador al que pertenece Ej.:
userlHostl) y se requerira también una PEM pass phrase para el usuario, cada vez
que se inicialice un proxy para poder utilizar los servicios de globus. El acrénimo PEM
hace referencia al algoritmo de encriptacion utilizado. [3]
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Al ejecutar el comando indicado, se generaran en /home/usuariol/.globus los
archivos userkey.pem , que contiene la clave privada, y usercert_request.pem y
usercert.pem , este Ultimo vacio. [3]

[usuariol@ui2 root]$ grid-cert-request

Enter your name, e.g., John Smith: nameul

A certificate request and private key is being created.
You will be asked to enter a PEM pass phrase.

This pass phrase is akin to your account password,

and is used to protect your key file.

If you forget your pass phrase, you will need to

obtain a new certificate.

Generating a 1024 bit RSA private key

....................... ++++++
................................... +H++++

writing new private key to '/home/usuariol/.globus/userkey.pem’
Enter PEM pass phrase:l

A private key and a certificate reguest has been generated with the subject:
/0=Globus /OU=certificadosG/0U=argos .com/CN=nameul

If the CWN=nameul is not appropriate, rerun this
script with the -force -cn "Common Name" options.

Your private key is stored in /home/usuariol/.globus/userkey.pem
Your request is stored in Jhome/usuariol/.globus/usercert_request.pem

Please e-mail the reguest to the Globus Simple CA caBargos.com
You may use a command similar to the following:

cat /home/usuariol/.globus/usercert_request.pem | mail ca®argos.com

Only use the above if this machine can send AND receive e-mail. if not, please
mail using some other method.

Your certificate will be mailed to you within two working days.
If you receive no response, contact Globus Simple CA at ca®argos.com
[usuariol@ui? root]% I

Figura 121. Solicitando certificado de usuario a la CA.

El user certificate request (usercert_request.pem ) debe llevarse a la maquina que
tiene la entidad certificadora para que sea firmado. Se lo puede hacer enviandolo por
mail o copiando el archivo a través del comando scp; si se trata de la maquina que
contiene la entidad certificadora, simplemente omitir éste paso. [3]

[usuariol@ui2 ~]$ cd /home/usuariol/.globus
[usuariol@ui2 .globus]$  scp usercert_request.pem root@ca:/home/globus/userl  .pem
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El nombre userl.pem es arbitrario y podria ser otro, sin embargo debe coincidir en el
comando siguiente.

[usuariol®ui? root]$ cd /home/usuariol/.qlobus

[usuariol@ui? .globus]$ scp usercert_request.pem root@ca:/home/globus/userl,pem

The authenticity of host 'ca (192.168.1.3)" can't be established.

RSA key fingerprint is d2:78:93:cB:fa:3e:02:6d:77:05:9f:73:52:8f Re:78,

Are you sure you want to continue connecting (yes/no)? yes

Warning: Permanently added 'ca,192.168.1.3" (RSA) to the 1ist of known hosts.

root@ca's password:

usercert_request.pem 100% 1337 1.3KB/s  00:00

[usuarioldui? .g]obus]$|
Figura 122. Enviando el usert certificate request a la maquina certificadora.

En la maquina que contiene la entidad certificadora, debe firmarse el certificado. Para
esto es necesario loguearse en la maquina que contiene el simpleCA como usuario
globus. Si el certificate request se envié por mail, debe guardarse a un archivo. Los
pasos a seguir son:

Como usuario globus:

[root@ca ~]# su globus
[globus@ca root]$ cd /home/globus
[globus@ca ~]$ grid-ca-sign -in userl.pem -out userlsigned.pem

Incluir de ser necesaria la ruta a los archivos. EI nombre userlsigned.pem es
arbitrario y podria ser otro. Al ejecutar grid-ca-sign se solicitara la PEM pass phrase
de la simpleCA que firma el certificado.

[root@ca ~]# su globus
[globus@ca root]$ cd /home/globus/
[globus@ca ~]% grid-ca-sign -in userl.pem -out userlsigned.pem

To sign the reguest
please enter the password for the CA key:

The new signed certificate is at: /home/globus/.globus/simpleCA//newcerts/07.pem

[globus@ca ~]% I
Figura 123. Firmando el certificado de usuario en la maquina certificadora.

Luego, el certificado firmado debe enviarse a la maquina que lo requirié, y grabarse
como usercert.pem en el directorio /home/usuariol/.globus de la misma
(reemplazando el archivo vacio generado al hacer el request).

[globus@ca ~]$ scp userlsigned.pem root@ui2:/home/usuariol/
.globus/usercert.pem
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[globusfica ~]§ scp userlsigned.pem root@ui2:/home/usuariol/.globus/usercert.pem

The authenticity of host 'ui2 (192.168.1.5)" can't be established.

RSA key fingerprint 1s d2:78:93:cB:fa:3e:02:6d:77:05:9f:73:52:8f Be:78,

Are you sure you want to continue connecting (yes/no)? yes

Warning: Permanently added 'ui2' (RSA) to the 1ist of known hosts.

rootfui2's password:

userlsigned.pem 100% 2568  2.5KB/s  00:00
[globusaca -1 |

Figura 124. Enviando el certificado de usuario a la maquina certificada.

Finalmente, en las maquinas en las que podran ejecutarse comandos ordenados por
el usuariol, editar como root el archivo /etc/grid-security/grid-mapfile  y agregar una
linea que indique el subject name del propietario del certificado de usuario, seguida
de un nombre de usuario local en la maquina en la que se encuentra el grid-mapfile.

[3]

Por ejemplo, si el usuariol podra ejecutar procesos en la maquina maquina2, el grid-
mapfile de la maquina2 contendréa una linea similar a la siguiente:

"/0O=Grid/OU=GlobusTest/OU=simpleCA-
nombreHost.dominio.com/OU=localdomain/CN=Usuario 1" usrMaqg2

Es importante que el Distinguished Name (DN) esté encerrado entre comillas, ya que
contiene espacios. Para averiguar el DN, ejecutar en la maquina en la que reside
usuariol. [3]

Como usuariol:

[usuariol@ui2 ~]$ grid-cert-info -subject

[usuariol@ui?2 ~]% grid-cert-info -subject
J0=CTobus /OU=certificadosGC/0OU=argos.com/CN=nameul
[usuariol@uiz ~]1% I

Figura 125. Consultando el DN del usuario.
Copie el Distinguished Name (DN) al archivo grid-mapfile .

[usuariol@ui2 ~]$ su root
[root@ui2 ~]$ nano /etc/grid-security/grid-mapfile

Y pegue el DN encerrado entre comillas dobles, seguido del nombre de usuario.
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GNU nano 1.2.4 File: /etc/grid-security/grid-mapfile

" /0=Clobus/0U=certificadosG/0U=argos.com/CN=nameul" usuar101|

i Prev Page
Next Page

iy WriteQut Read File
] Justify Where Is

Get Help
Exit

e En el mismo archivo se genera el certificado y la clave siguiendo la siguiente
instruccion:

Figura 126. Editando el archivo grid-mapfile.

[root@ui2 ~|$ su usuariol

[usuariol@ui2 ~]$ cd /home/usuariol/.globus

[usuariol@ui2 .globus]$  openssl pkcsl2 —export —inkey userkey.pem —in
usercert.pem —out usuariolcertkey.pl2 —name “usuari 01"

[usuariolfu2 ~JS cd /home/usuar1ol/.globus/
[usuariolfui2 .globus]§ openssT pkes12 -export -inkey userkey.pem -in usercert.pem -out usuariolcerthey.pl -name wsuariol'

Enter pass phrase for userkey.pen:
Enter Export Password:

erifying - Enter Export Password:
[MWMWJWMH

Figura 127. Generando certificado y clave
13.2.5. Permitir al container el acceso a las credenciales

El hostcert.pem y hostkey.pem son propiedad de root y seran usados por el servidor
GridFTP. Normalmente, el container de web services de Globus correrd como el usuario
globus, se necesita certificados propiedad de globus. Para permitir el acceso del container
a las credenciales de la maquina, debe hacerse copia de los archivos que contienen la
clave y el certificado a archivos sobre los que el usuario globus tendra permisos, para ello:

3]
» Como root ubicarse en el directorio /etc/grid-security y ejecutar:

[usuariol@ui2 .globus]$ su root
[root@ui2 .globus]# cd /etc/grid-security
[root@ui2 grid-security]#  cp hostkey.pem containerkey.pem
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[root@ui2 grid-security]#  cp hostcert.pem containercert.pem
Hacer que containercert.pem y containerkey.pem sean propiedad de globus.

[root@ui2 grid-security]# chown globus:globus containerkey.pem
containercert.pem

Generar permisos a los archivos de certificados, con los comandos:
[root@ui2 grid-security]# chmod 400 hostkey.pem

[root@ui2 grid-security]# chmod 400 containerkey.pem

[root@ui2 grid-security]# chmod 644 hostcert.pem

[root@ui2 grid-security]# chmod 644 containercert.pem

Listar los archivos en el directorio grid-security, se observaran 5 archivos.

[root@ui grid-security]# s -l *.pem

[usuariol@uiz .globus]$ su root

Password:

[rootBui2 .globus]# cd /etc/grid-security/

[rootBui2 grid-security]# cp hostkey.pem containerkey.pem
[root@ui2 grid-security]# cp hostcert.pem containercert.pem
[root@ui2 grid-security]# chown globus:globus containerkey.pem containercert.pem
[root@ui2 grid-security]# chmod 400 hostkey.pem

[rootBui2 grid-security]# chmod 400 containerkey.pem

[root@ui2 grid-security]# chmod 644 hostcert.pem

[root@ui2 grid-security]# chmod 644 containercert.pem

[root@ui2 grid-securityl# 1s -1 *.pem

-rw-r--r-- 1 globus globus 2554 Oct 20 16:55 containercert.pem

N 1 globus globus 837 Oct 20 16:54 containerkey.pem
-rw-r--r-- 1 root root 2554 Oct 20 16:28 hostcert.pem
-rw-r--r-- 1 root root 1320 Oct 20 15:04 hostcert_request.pem
N 1 root root BB7 Oct 20 15:04 hostkey.pem
[rootBui2 grid-security]# I

Figura 128. Listando los archivos del directorio /etc/grid-security.
Cargar el contenedor desde root con el comando:
[root@ui2 grid-security]#  globus-start-container -nosec

Se debe observar lo que se muestra en la Figura 129.
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[28]: http://192.168.
[29]: http://192.168.
[30]: http://192.168.
[311: http://192.168.
[32]1: http://192.168.
[33]: http://192.168.
[34]: http://192.168.
[35]: http://192.168.
[36]: http://192.168.
[37]: http://192.168.
[38]: http://192.168.
[39]: http://192.168.
[40]: http://192.168.
[41]: http://192.168.
[42]: http://192.168.
[43]: http://192.168.
[44]: http://192.168.
[45]: http://192.168.
[46]: http://192.168.
[47]: http://192.168.
[48]: http://192.168.
[49]: http://192.168.
[501: http://192.168.
[511: http://192.168.

Figura 129. Cargando el container desde root.

18080/ /wsrf/services/NotificationTestService
(8080/wsrf/services/ReliableFileTransferFactoryService
(8080/wsrf/services/DefaultTriggerServiceEntry
(B080/wsrf/services/TriggerServiceEntry
(8080/wsrf/services/PersistenceTestSubscriptionManager
(B0B0/wsrf/services/mds/test/execsource/IndexServiceEntry
(B0BO/wsrf/services/DefaultTriggersService
(B0BO/wsrf/services/TriggerService
1B0BO/wsrf/services/gsi/AuthenticationService
1B0BO/wsrf/services,/TestRPCService
1B0BO/wsrf/services/ManagedMultilobService
(B0BO/wsrf/services/RendezvousFactoryService
1B0BO/wsrf/services/WidgetService
(B0RBO/wsrf/services,/ManagementService
(B0RBO/wsrf/services,/ManagedExecutablelobService
(B0RBO/wsrf/services,/InMemoryServiceGroupEntry
(B0BO/wsrf/services/AuthzCalloutTestService
1B0B0/wsrf/services/DelegationFactoryService
1B080/wsrf/services/DefaultIndexService
1B080/wsrf/services/ShutdownService
1B080/wsrf/services/ContainerRegistryService
(B080/wsrf/services,/TestAuthzService
(8080/wsrf/services /CASService
18080/wsrf/services/ManagedlobFactoryService

T T
MW W W W W0 W W WA W W W W W W RN W W W W WA WA WA N

13.2.6. Establecer confianza cruzada entre CA de di  stintas organizaciones

Si se desea compartir recursos de dos 0 mas organizaciones separadas, en las que cada
una cuenta con su propia CA, los computadores de las organizaciones deberan confiar en
todas las CA. Para ello, se debe establecer confianza en las CA en todos los hosts. Esto
puede hacerse de la manera detallada en la seccién correspondiente (“Establecer
confianza en una CA"). También es posible establecer confianza en una CA simplemente
copiando los archivos HASH.0 y HASH.signing_policy al directorio /etc/grid-security de
la maquina que confiard en la CA identificada por el HASH (recordar que el directorio
/etc/grid-security sélo puede ser escrito por root). [3]

Ademas debe recordarse editar el archivo: /etc/grid-security/grid-mapfile  en todas las
ubicaciones a las que un usuario deba acceder, mapeando los Distinguished Names a
identidades locales de cada una de las maquinas. Es decir, que en las maquinas en las
gue podran ejecutarse comandos lanzados por el usuariol, se debe editar como root el
archivo grid-mapfile y agregar una linea que indique el subject name del propietario del
certificado de usuario, seguida de un nombre de usuario local en la maquina en la que se
encuentra el grid-mapfile . [3]

Por ejemplo, si el usuariol podra ejecutar procesos en la maquina maquina2, el grid-
mapfile de la maquina2 contendra una linea similar a la siguiente: [3]

"/O=Grid/OU=GlobusTest/OU=simpleCA-
nombreHost.dominio.com/OU=localdomain/CN=Usuario 1" usrMaq2
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Es importante que el Distinguished Name (DN) esté encerrado entre comillas, ya que
contiene espacios. Para averiguar el DN, ejecutar en la maquina en la que reside
usuariol:
Como usuariol:

[usuariol@ca ~J# grid-cert-info -subject

13.2.7. Desde el usuario generar el certificado pro  xy

» Como root verificar que los permisos de usercert.pem son 644 y de userkey.pem son
400 con el comando chmod

[root@ui grid-security]#  chmod 400 hostkey.pem
[root@ui grid-security]# chmod 644 hostcert.pem

* Y finalmente como usuariol solicitar el proxy:

[root@ui2 ~]# su usuariol
[usuariol@ui2 grid-security]$  grid-proxy-init -verify —debug

[root@ui?2 grid-security]#®# su usuariol
[usuariol@ui2 grid-security]$% grid-proxy-init -werify -debug

User Cert File: Jhome/usuariol,/.globus/usercert.pem
User Key File: Shome/usuariol/.globus /userkey.pem

Trusted CA Cert Dir: Jetc/arid-securityv/ certificates

Output File: Stmp/x509up_uso2
Your ddentity: SO=Clobus/0OU=certificadosG/0OU=argos.com/CN=nameul
Enter GRID pass phrase fTor this Hddentity:
Creating proxXy . ... ...... ++++ -+t
................. +++++++ -+
Done
Proxy Verify OK
Your proxy s walid until: wed Oct 21 05:05:20 2009
[usuariol@ui?2 grid-security]$

Figura 130. Solicitando el proxy para el usuariol.
» Para verificar la correcta creacion del proxy ejecutar:

[usuariol@ui2 grid-security]$  grid-proxy-info

[usuariol@ui?2 grid-security]$ grid-proxy-info
subject : /f0=Clobus/0OU=certificadosCG/0OU=argos.com/CN=hameul/CN=291081220

issuer : JO=Globus/OU=certificadosG/OU=argos .com/CN=nameaul
identity : /0=Clobus/0OU=certificadosC/0U=argos.com/CN=nameul
type : Proxy draft (pre-RFC) compliant impersonation proxy
strength : 512 bits

path o Stmp/x509up_us02

timeleft : 11:59:27
[usuariol@ui? grid-security]$ I

Figura 131. Verificando la solicitud del proxy.
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14. CONFIGURACION DE GRIDFTP (Grid File Transfer Protocol )

14.1. Prerrequisitos

* En los computadores destinados a ser entidades de tipo cliente se deben configurar
como una Ul (User Interface) es decir se deben certificar el host y al menos un
usuario ante la CA, en este caso a ui, ui2, ui3. Configuraciéon de la Ul.

14.2. Configuracion de GridFTP

El Servicio GridFTP conforma el componente de gestién de datos que provee Globus
Toolkit 4. GridFTP es un protocolo definido por el GGF para transferencia de datos
segura, robusta, rapida y eficiente. GT4 provee tanto un server (globus-gridftp-server )
como un cliente de linea de comandos (globus-url-copy ). En ésta seccion se explicara
cémo configurar el server. [3]

14.2.1. Configuracién de /etc/services

Debe configurarse el servicio para que sea ejecutado por el sistema. Para ello debe
editarse como root el archivo /etc/services y agregar al final la linea: gsiftp 2811/tcp

[root@ui2 ~]# nano /etc/services

GNU nano 1.2.4 File: /fetc/services
wnnd_Tw 22321/tcp # used by the tWnn package
binkp 24554/tcp # Binkley
binkp 24554/ /udp # Binkley
asp 27374/tep # Address Search Protocol
asp 27374/udp # Address Search Protocol
tfido 60177 /tcp # Ifmail
tfido 60177 /udp # Ifmail
fido 60179/tcp # Ifmail
fido 60179/udp # Ifmail
# Local services
gsiftp 2811/tep

Get Help e WriteOut W Read File 8 Prev Page
Exit B8] Justify W Where Is | Next Page

Figura 132. Editando el archivo /etc/services.
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En este caso, 2811 es el puerto elegido, que coincide con el default y ademas es el valor
recomendado para evitar configuraciones adicionales en otros servicios (en particular, WS
GRAM).

14.2.2. Configuracién para correr bajo xinetd

El método recomendado para correr el servidor de GridFTP es bajo xinetd. Para
configurar este aspecto, en cada maquina en la que se desee tener un server de GridFTP
debe hacerse lo siguiente: [3][4]

Como root crear el archivo /etc/xinetd.d/gridftp  con el contenido. [3]
[root@ui2 ~]# nano /etc/xinetd.d/gridftp

service gsiftp

{
instances = 100
socket_type = stream
wait = no
user = root
env += GLOBUS_LOCATION=dir_de_globus
env += LD_LIBRARY_PATH=dir_de_globus/lib
server = dir_de_globus/sbin/globus-gridftp-server
server_args = -i
log_on_success += DURATION
nice = 10
disable = no
}

En el archivo transcripto, dir_de_globus debe reemplazarse por el directorio en el que
globus se encuentra instalado (no utilizar la variable de entorno $GLOBUS_LOCATION,
sino escribir literalmente el directorio de instalacion). Para éste caso es: /usr/local/gt4.

GMU nano 1.2.4 File: Jetc/xinetd.d/gridftp Modi fied

service gsiftp
{

instances = 100

socket_type = stream

wait = no

user = root

env += GLOBUS_LOCATION=/usr/local/gt4

env += LD_LIBRARY_PATH=/usr/local/gt4,/114b

server =/usr/local/gtd4/shin/globus-gridftp-server

server_args = -1

Tog_on_success += DURATIONM

nice = 10

disable = no

|

#d Cet Help
i Exit

g WriteOut g Cut Text
aml Justify UnCut Txt 0

Figura 13 Creando el archlvo /etcllntd d/gridftp.
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Finalmente para reiniciar el servicio ejecutar:

[root@ui2 ~]# [etclinit.d/xinetd reload &
[root@ui2 ~]# service xinetd restart

[root@ui?2 ~]# nano fetc/services
[root@ui2 ~]# nano fetc/xinetd.d/gridftp
[root@u+iz2 ~]# /fetc/init.d/xinetd reload

Reloading configuration: [ ok ]

[root@ui?2 -~]# service xinetd restart

Stopping xinetd: [ ok 1]
[ ok ]

Starting xinetd:
[root@uiz2 ~]# I

Figura 134. Reiniciando el servicio xinetd.
Verificar que recibe conexiones usando el comando telnet:

[root@ui2 ~]# telnet ui2 2811

[root@ui2 ~]#%# telnet uiz2 2811
Trying 192 .168.1.5...
Connected to ui2.argos.com (192.168.1.5).

Escape character dis "A]".

220 ui2.argos.com GridFTP Server 2.1 (gcc32dbg, 11226532280-63) ready.

Figura 135. Verificando conexiones.

Ahora el servicio GridFTP esta esperando por un requerimiento. Entonces como usuariol
se va a transferir un archivo, para ello primero se debe renovar el proxy.

[root@ui2 ~]# su usuariol
[usuariol@ui2 ~]$ grid-proxy-init -verify —debug

[root@ui2 grid-security]# su usuariol
[usuariol@ui?2 grid-securityl]$% grid-proxy-init -verify -debug

User Cert File: fhome/usuariol/.globus/usercert.pem
User Key File: /home/fusuariol/.globus/userkey.pem

Trusted CA Cert Dir: Jetc/grid-security/certificates

Output File: /tmp/x50%up_u502

Your identity: /O0=Clobus/0OU=certificadosC/0OU=argos.com/CN=hameul
Enter GRID pass phrase for this ddentity:

Creating proxy .......... ++++H+ e+

bttt

Done
Proxy Verify OK
Your proxy is wvalid until: Wed Oct 21 05:05:20 2009
[usuariol@ui?2 grid-security]l$ I

Figura 136. Renovando el proxy de usuariol.
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NOTA: Para hacer uso del GridFTP entre dos usuarios de maquinas diferentes se debe
tener en cuenta que en el archivo grid-mapfile de las dos maquinas van los dos DN de
las maquinas involucradas en la copia y deben estar sincronizadas con el servidor NTP.
14.2.3. Pruebas del Servicio GridFTP

El formato es el siguiente: globus-url-copy <url_origen> <url_destino> [7]
Las URLs de origen/destino seran normalmente una de las siguientes:

« file://fruta_a_mi_archivo si se esta accediendo a un archivo en el sistema de
archivos accesible para el host en el que se esta corriendo el cliente.

« gsiftp://hostname/ruta_al_archivo_remoto si se estd accediendo a un archivo
desde un servidor GridFTP.

Con este cliente nos alcanza para poner/obtener un archivo en un servidor GridFTP, y
para mover archivos entre servidores GridFTP (Third party transfer ). [7]

Por ejemplo, el siguiente comando:
globus-url-copy gsiftp://host_remoto/ruta_al_arch ivo file:///ruta_en_el host_local

Puede transferir un archivo desde un equipo (servidor) remota a una ubicacion localmente
accesible especificada en la segunda URL. Mientras que:

globus-url-copy file://lruta_en_el _host _local g  siftp://host_remoto/ruta_al_archivo

Hace la tarea inversa, esto es, enviar un archivo localmente accesible a un servidor
GridFTP remoto. Por ultimo, se podria hacer lo siguiente:

globus-url-copy gsiftp://hostl_remoto/ruta_al_arch ivo gsiftp://host2_remoto/ruta_
al_archivo

Hace una transferencia entre el servidor GridFTP en el hostl y el servidor GridFTP en el
host2. Es necesario tener un certificado para usar el comando globus-url-copy .

Se pueden realizar tres tipos de copia; teniendo en cuenta que la ubicacion actual es en
el host ui2 y que los archivos deben estar creados por los usuarios que van a enviar los
archivos, se da los siguientes ejemplos:

e Copiar en el mismo computador.

[usuariol@ui2 ~|$ globus-url-copy gsiftp://ui2.argos.com/tmp/prueba file://ltmp/copia
[usuariol@ui2 ~|$ globus-url-copy file://itmp/prueba file://tmp/co  pia

e Copiar entre dos computadores. En este caso entre la ui y la ui2
[usuariol@ui2 ~]$ globus-url-copy gsiftp://ui.argos.com/tmp/prueba f ile://ltmp/copia
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[usuariol@ui2 ~]$  globus-url-copy file://ftmp/xenviar gsiftp://ui.a  rgos.com
Itmp/recibir

»  Copiar entre terceras partes. Desde ui2 copio un archivo residente en la ui a la ui3.
[usuariol@ui2 ~|$ globus-url-copy gsiftp://uiftmp/prueba gsiftp://ui 3/tmp/prueba

Tener en cuenta que file:/// hace referencia al sistema de archivos del equipo en el que se
esta ejecutando el comando globus-url-copy.
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15. CONFIGURACION DE RFT (Reliable File Transfer )

15.1. Prerrequisitos

En los computadores destinados a ser entidades de tipo cliente se deben configurar
como una Ul (User Interface) es decir se deben certificar el host y al menos un
usuario ante la CA, en este caso a ui, ui2, ui3. Configuraciéon de la Ul.

El paquete de instalacion de postgres postgresql-7.4.17.tar.gz disponible en el DVD
AG-ARGOS en el directorio \1-GRID\4-CONFIGURACION DE RFT\1-Postgresq|l

15.2. Instalacién de Postgres

15.2.1. Agregar el usuario y grupo para Postgres.

Para la instalacion de Postgres en Linux es necesario crear el usuario de postgres y su
grupo postgres. Para lo cual es necesario entrar como root y agregarlos.

Agregar el grupo y usuario de postgres, este usuario se asocia al grupo postgres.

[root@ui2 ~]# groupadd postgres
[root@ui2 ~]# useradd -g postgres postgres
[root@ui2 ~]# passwd postgres

[root@ui2 ~]# groupadd postgres
[root@ui? ~]# useradd -g postgres postgres
[root@ui? ~]# passwd postgres
Changing password for user postgres.
New UNIX password:
BAD PASSWORD: it is too simplistic/systematic
Retype new UNIX password:
passwd: all authentication tokens updated successfully.
[rootlui? ~]# l
Figura 137. Agregando usuario y grupo para Postgres.

Copiar la fuente o el instalador en cualquier ruta: por ejemplo en /tmp. Para luego
descomprimir y desempaquetar con los siguientes comandos.

[root@ui2 ~]# cd /tmp
[root@ui2 tmp]# gunzip postgresql-7.4.17 .tar.gz
[root@ui2 tmp]# tar -xvf postgresql-7.4.17.tar

Ejecutar el comando ./configure para preparar la compilacién de la fuentes:
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[root@ui2 tmp]# cd postgresql-7.4.17
[root@ui2 postgresql-7.4.17J# ./configure

e Compilar e instalar PostgreSQL.:

[root@ui2 postgresql-7.4.171# gmake && gmake install && echo “Se ha
compilado e instalado con éxito”

gmake[4]: Entering directory '/tmp/postgresql-7.4.17/src/pl/plpgsql /src’

fbinfsh ../.. /... Jconfig/install-sh - -m 755 Tibplpgsgl.so.1.0 Jusr/Tocal/posql/1ib/plpgsgl.so
gmake[4]: Leaving directory "/tmp/postgresgl-7.4.17/src/pl/plpasgl/src

gmake[3]: Leaving directory "/tmp/postgresgl-7.4.17/src/pl/plpgsql’

gmake[2]: Leaving directory */tmp/postgresgl-7.4.17/src/pl’

gmake[1]: Leaving directory "/tmp/postgresgl-7.4.17/src’

PostgreSQL installation complete,

'Se ha compilado e instalado con éxito’

[rootui2 postgresgl-7.4.17]# I

Figura 138. Instalando Postgres.

[ R R —

15.2.2. Crear las variables de ambiente

» Agregar las siguientes variables al final del archivo /etc/profile

export PGLIB=/usr/local/pgsql/lib
export PGDATA=/ustr/local/pgsql/data
export PATH=$PATH:/usr/local/pgsql/bin

[root@ui2 postgresql-7.4.171# cd /etc
[root@ui2 etc]# nano profile

GNU nano 1.2.4 File: fetc/profile

export JAVA_HOME=/usr/java,/jdkl.5.0_09

export ANT_HOME=/usr/Tocal/apache-ant-1.7.0

export CLOBUS_LOCATION=/usr/local/gtd

export PATH=$JAVA_HOME/bin:$ANT_HOME/bin: $GLOBUS_LOCATION/bin: $PATH

source $GLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-gnv.sh
source $GLOBUS_LOCATION/etc/globus-devel-env.sh

export PGLIB=/usr/local/pgsql/1ib
export PGDATA=/usr/local/pgsql/data
export PATH=$PATH:/usr/local/pgsqgl/bin

Figura 139. Creando variables de entorno para postgres.

95



» Actualizar los cambios, una forma de hacerlo es reiniciando la sesion o ejecutando el
comando source desde /etc:

[root@ui2 etc]# source profile
15.2.3. Crear espacio para las bases de datos y asi  gnacion de permisos
Una vez que ha sido compilado e instalado postgres es necesario crear el espacio para

las bases de datos, se recomienda crear el espacio en un lugar accesible, se recomienda
utilizar /usr/local/pgsqgl/data. Para esto seguir los siguientes pasos: [7]

e Crear el directorio y asignarle los permisos, se ejecutan las siguientes instrucciones:

[root@ui2 etc]# mkdir /usr/local/pgsqgl/data
[root@ui2 etc]# chown postgres /usr/local/pgsqgl/data

e Para instalar la base de datos se utiliza el comando initdb que se encuentra en
lusrflocal/pgsgl/bin , Para utilizar postgres y ejecutarlo no se permite utilizar a root,
por lo cual se utilizara el usuario que se creo con anterioridad: postgres

[root@ui2 etcl# cd /home/postgres

[root@ui2 postgres]# su postgres
[postgres@ui2 ~]$ initdb -D /usr/local/pgsgl/data (Una sola vez)
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[root@ui2 etc]# mkdir Sfusr/local/pgsqgl/data

[root@ui?2 etc]# chown postgres Jfusr/local/pgsql/data

[root@ui2 etc]# cd Shome/postgres

[rootBui2 postgres]# su postgres

[postgres@ui2 ~]1% initdb -D fusr/local/pgsgl/data

The files belonging to this database system will be owned by user "postgres".
This user must also own the server process.

The database cluster will be initialized with Tocale en_US.UTF-8.

fixing permissions on existing directory fusr/local/pgsqgl/data... ok
creating directory fusr/local/pgsql/data/base... ok
creating directory fusr/local/pgsql/data/global... ok

creating directory fusr/local/pgsql/data/pg_xlog... ok
creating directory fusr/local/pgsql/data/pg_clog... ok

selecting default max_connections... 100

selecting default shared_buffers... 1000

creating configuration files... ok

creating templatel database in fusr/local/pgsql/data/base/1... ok
initializing pg_shadow... ok

enabling unlimited row size for system tables... ok
initializing pa_depend... ok

creating system wviews... ok

Toading pg_description... ok

creating conversions... ok

setting privileges on built-in objects... ok
creating information schema... ok

vacuuming database templatel... ok

copying templatel to templatel... ok

Success. You can now start the database server using:

Jusr/local/pgsgl/bin/postmaster -D Jusr/local/pgsgl/data
or
Jusr/local/pogsal/bin/po_ct]l -D Sfusr/local/pgsgl/data -1 logfile start

[postgresauiz ~1% ]
Figura 140. Configuraciones para crear la base de datos.

Ahora se inicia la base de datos con el siguiente comando: (En la linea ... database
system is ready. Presionar enter para continuar).

[postgres@ui2 ~]$ postmaster -D /usr/local/pgsql/data &

[postgres@ui?2 ~]% postmaster -D Jusr/local/pgsgl/data &

[1] 16545

[postgres@ui2 ~]% LOG: database system was shut down at 2009-10-21 17:07:46 COT
LOG: checkpoint record is at 0/9B1058

LOG: redo record is at 0/9B1058; undo record is at 0/0; shutdown TRUE

LOG: next transaction ID: 536; next OID: 17142

LOG: database system is ready

[postgresauiz ~15 [

Figura 141. Iniciando la base de datos.
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15.2.4. Configurar Postgres como Servicio

Para que Postgres funcione como servicio en Linux es necesario llevar a cabo algunos
pasos, como se muestra a continuacién. Para ejecutar estos pasos es necesario ser
usuario root. [7]

*  Copiar el archivo de inicio a los servicios. Los servicios en Linux se encuentran en el
directorio /etc/init.d , y el archivo que tiene que ser copiado al init se encuentra en el
directorio de las fuentes de postgres en la carpeta de: contrib/start-scripts , el
archivo tiene el nombre de Linux.

[postgres@ui2 ~]$ cd/
[postgres@ui2 /]$  su root

[root@ui2 /1# cp Itmp/postgresql-7.4.17/contrib/start-scripts/li nux
/etc/init.d/postgres

* Una vez copiado el archivo al directorio es necesario cambiarle los permisos para que
pueda ser ejecutado como servicio.

[root@ui2 /[# chmod a+x /etc/init.d/postgres

* Reiniciar la sesién para que los cambios tengan efecto y se pueda ejecutar el servicio
de postgres con el siguiente comando

[root@ui2 /]# service postgres restart

[postgres@ui2 /1% su root

Password:

[root@ui2 /1# cp /tmp/postgresgl-7.4.17 /contrib/start-scripts/linux /etc/init.d/postgres
[root@ui2 /1# chmod a+x /fetc/init.d/postgres

[root@ui2 /]# service postgres restart

Restarting PostgresQL: ok

[rootdui2 /]# l

Figura 142. Configurando Postgres como servicio.
15.2.5. Configurar el Servidor para que acepte cone  xiones externas
Una vez que el servidor ha sido iniciado como servicio es necesario configurarlo para
utilice conexiones externas, para esto es necesario modificar un par de archivos, uno se
encuentra en el directorio /usr/local/pgsgl/data y se llama pg_hba.conf . [7]

*  Moadificar el archivo pg_hba.conf

[root@ui2 /]# nano /usr/local/pgsql/data/pg_hba.conf

* Agregar la siguiente linea al final del archivo, ésta linea estd usando la red
192.168.1.0 y por lo cual la mascara debe ser 255.255.255.0, dicha linea se escribe
como sigue:
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Host all all 192.168.1.0 255.255.255.0 m d5

CNU nano 1,2.4 File: Jusr/local/pgsql/data/pg_hba.conf

ﬁ "host" records. Also, remember TCP/IP connections are only enabled
if you enable "tepip_socket" in postgresql.conf.

t TYPE DATABASE  USER IP-ADDRESS TP-MASK METHOD

local  all all trust

# IPvd-style Tocal connections:

host  all all 127.0.0.1 295.255.255.25%  trust

# IPv6-style Tocal connections:

host  all all il FEEf FEFE.FEEF FEFEFEFF. FEFF FFFF. FIFF trust
ost  all all 192.168.1.0 255.255.255.0 mdSI-‘

i Cut Text
UnCut Txt

0y \WriteQut W Read File W Prev Page
] Justify i Where Is Next Page
Figura 143. Editando el archivo pg_hba.conf.

Get Help
Exit

Una vez modificado el archivo, es necesario habilitarle a PostgreSQL, que puede
aceptar conexiones de clientes, esto se hace en el archivo postgres que se
encuentra en el directorio: /etc/init.d . La modificacion que se hace en el archivo es
agregar el parametro -i a la linea de ejecucién del postmaster . Debido a que el
postmaster no recibe pardmetros directamente se tiene que utilizar la opcién -o del
pg_ctl y se tiene que modificar el case de start, restart y reload . En una linea como
la siguiente:

[root@ui2 /]# nano /etc/init.d/postgres

Su - $PGUSER -c “$DAEMON start -D * $PGDATA’ -s-0 ‘i ...”
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CNU nano 1.2.4 File: /etc/init.d/postgres

# Parse command line parameters.
case $1 1in
start)
$ECHO_N "Starting PostgresgL: "$EcHo_cfi
‘SLI - $PGUSER -c "$DAEMON start -D '$PGDATA' -s -o '-i' -1 $PGLOG"
echo "ok

stop)
echo -n "Stopping PostgresQL: "
su - $PCUSER -c "$DAEMON stop -D '$PCDATA' -s -m fast"
echo "ok"

restart)
echo -n "Restarting PostgreSQL:
|[su - $PGUSER -c "$DAEMON restart -D '$PGDATA' -s -o '-i' -m fast -1 $PGLOGC"|
echo "ok™

reload)
echo -n "Reload PostgresQL: "
su - $PGUSER -c "$DAEMON reload -D '$PGDATA' -s -o '-i'" |
echo "ok

# Cet Help
{ Exit

W WriteOut Read File Prev Page Cy
i8] Justify Where Is Next Page 1]
Figura 144. Habilitando conexiones de clientes en Postgres.

Se guarda el archivo y se reinicia el servicio:

[root@ui2 /]# service postgres restart

Editar el archivo /usr/local/pgsql/data/postgresqgl.conf y descomentariar la opcion
tcpip_socket y colocarla con un valor true

[root@ui2 /]# nano /usr/local/pgsql/data/postgresql.conf

# - Connection Settings -

tcpip_socket = true IW

max_connections = 100
# note: increasing max_connections costs about 500 bytes of shared
# memory per connection slot, in addition to costs from shared_buffers
# and max_locks_per_transaction.

#superuser_reserved_connections = 2

#port = 5432

#unix_socket_directory = "'

#unix_socket_group = "'

#unix_socket_permissions = 0777 # octal

Figura 145. Habilitando conexiones TCP/IP.
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Actualizar las configuraciones con el siguiente comando desde el usuario postgres:

[root@ui2 /1# su postgres
[postgres@ui2 /]$ pg_ctl reload

[root@ui2 /]# su postgres
[postgres@ui2 /1% pg_ctl reload
postmaster successfully signaled
[postgresauiz /1% i

Figura 146. Actualizando configuraciones.

Verificar si postgres esta funcionando. Como usuario postgres ejecutar:
[postgres@ui2 /]$ createdb postgres

Utilizar el comando psql para verificar si se creo la base de datos “postgres

[postgres@ui2 /] psql -l

[root@uiz2 /]# su postgres
[postgres@ui?z /1% pg_ctl reload
postmaster successfully signaled
[postgres@uiz /1% createdb postgres
CREATE DATABASE
[postgres@uiz /1% psql -1

List of databases

Name | Owner | Encoding
___________ +__________+___________
postgres | postgres | SOQL_ASCIT
templated | postgres | SQL_ASCIT
templatel | postgres | SOQL_ASCIT

(3 rows)

[postgres@uiz /1% I
Figura 147. Verificando la creacion de la base de datos postgres.

15.3. Configuracion de RFT

Como usuario postgres se crea el usuario globus permitiéndole crear bases de datos
y restringiéndole la creacién de nuevos usuarios

[root@ui2 /]$ su postgres
[postgres@ui2 /]$ createuser -P globus

[postgres@ui2 /1% createuser -P globus

Enter password for new user:

Enter it again:

Shall the new user be allowed to create databases? (y/n) v
Shall the new user be allowed to create more new users? (y¥,/n) n
CREATE USER

[postgresauiz /1% I

Figura 148. Creando usuario globus.
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Como usuario globus crear la base de datos.

[postgres@ui2 /]$  su globus
[globus@ui2 /1$ createdb rftDatabase

Ejecutar el script “rft_schema.sqgl” (incluido en Globus Toolkit) para cargar las tablas
del servicio RFT en las cuales se almacenaran datos sobre las transferencias de
archivos. Para ello conectarse a la base de datos creada: [3][7]

[globus@ui2 /1$  psql ritDatabase

[postgres@ui?2 /1% su globus

Password:

[globus@ui?2 /1% createdh rftDatabase

CREATE DATABASE

[globus@ui2 /1% psql rftDatabase

Welcome to psql 7.4.17, the PostgreSQL interactive terminal.

Type: “copyright for distribution terms
“h for help with SQL commands
Y7 Tor help on internal slash commands
‘g or terminate with semicolon to execute query
hg to quit
Figura 149. Creacion de la base de datos y conexion a la misma.

Ejecutar el script rft_schema.sq|l
rftDatabase=# \i /ust/local/gt4/share/globus_wsrf_rft/rft_schema .sql

Para salir de la base de datos rftDatabase se utiliza el comando \q
rftDatabase=# \q

rftDatabase=¢ \1 /usr/local/gtd/share/globus_wsrf_rft/rft_schema.sql
psgl:/usr/local/gtd/share/globus_wsrf_rft/rft_schema,sql:6: NOTICE: CREATE TABLE / PRIMARY KEY will create implicit index
requestid_pkey" for table "requestid"

(REATE TABLE

psgl:/usr/local/gtd/share/globus_wsrf_rft/rft_schema.sql:11: NOTICE: CREATE TABLE / PRIMARY KEY will create implicit index
"transferid_pkey" for table "transferid"

CREATE TABLE

psql:/usr/local/gtd/share/globus_wsrf_rft/rft_schema.sql:30: NOTICE: CREATE TABLE / PRIMARY KEY will create implicit index
"request_pkey" for table "reguest”

CREATE TABLE

psgl:/usr/local/gtd/share/globus_wsrf_rft/rft_schema,sql:65; NOTICE: CREATE TABLE / PRIMARY KEY will create implicit index
"transfer_pkey" for table "transfer"

CREATE TABLE

CREATE TABLE

CREATE TABLE

CREATE INDEX

rftDatabase=# \g

lglobusaui2 /15 ]

Figura 150. Ejecutando el script rft_schema.sq|l.
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e En el archivo jndi-config.xmil:
[root@ui2 /[# nano $GLOBUS_LOCATION/etc/globus_wsrf_rft/indi-con  fig.xml

Cambiar el password del usuario globus en Postgres y verificar el nombre del
computador.

<parameters
<names
connectionString
</name:>
=values
| jdbc:postgresql://uiz2.argos.com/rftDatabase
</value>
</parameters
<parameters
<names
userhName
</name:>
=values
| globus
</value>
</parameters
<parameter:s
<names
password
</name:>
=values>
[ 123456
</value>
</parameters
<parameter:s

Figura 151. Modificando el archivo jndi-config.xml.
15.3.1. Iniciando el contenedor Web Services
e Como usuario globus se crea el archivo “start-stop” con el contenido: [3]

#! /bin/sh set -e
export GLOBUS_LOCATION=/usr/local/gt4
export JAVA_HOME=/usr/javal/jdk1.5.0_09/
export ANT_HOME=/usr/local/apache-ant-1.7.0
export GLOBUS_OPTIONS="-Xms256M -Xmx512M"
. $GLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh
cd $GLOBUS_LOCATION
case "$1"in
start)
$GLOBUS_LOCATION/sbin/globus-start-co  ntainer-detached -p 8443
stop)
$GLOBUS_LOCATION/sbin/globus-stop-con tainer-detached

%)
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echo "Usage: globus {start|stop}" >&2
exit 1

esac

exit 0

[root@ui2 /]$ su globus
[globus@ui2 /]$ nano $GLOBUS_LOCATION/start-stop

El cual debe quedar asi:

GNU nano 1.2.4 File: /fusr/local/gt4/start-stop

#| /bin/sh set -e

export GLOBUS_LOCATION=/usr/local/gtd
export JAVA_HOME=/usr/java/jdkl.5.0_09/
export ANT_HOME=/usr/local/apache-ant-1.7.0
export GLOBUS_OPTIONS="-Xms256M -Xmx512M"

. JCLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh
cd JCLOBUS_LOCATION
case "$1" 1n

start)
$GLOBUS_LOCATION/sbin/globus-start-container-detached -p 8443

stop)
$GLOBUS_LOCATION/sbin/globus-stop-container-detached
*) 11
echo "Usage: globus {start|stop}" &2
exit 1
esac
exit 0

Save modified buffer (ANSWERING "No" WILL DESTROY CHAMNGES) 7
Figura 152. Creando el archivo “start-stop”.

Se graba el archivo y se le cambian los permisos
[globus@ui2 /]$ chmod +x $GLOBUS_LOCATION/start-stop

Ahora como root crear un archivo /etc/init.d/gt4 con el siguiente contenido; para
llamar al script start-stop del usuario globus. [3]

#!/bin/sh -e
case "$1"in
start)
su - globus /usr/local/gt4/start-stop start

stop)
su - globus /usr/local/gt4/start-stop stop
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restart)
$0 stop
sleep 1
$0 start

*) printf
"Usage: $0 {start|stop|restartf\n" >&2
exit 1
esac
exit 0

[globus@ui2 /]$ su root
[root@ui2 /[# nano /etc/init.d/gt4

El cual debe quedar asi:

GHNU nano 1.2.4 File: /etc/init.d/gtd

#l/bin/sh -e
case "$1" din
start)
su - globus fusr/local/gtd4/start-stop start
stop)
su - globus fusr/local/gtd4/start-stop stop
restart)
$0 stop
sleep 1
$0 start
*=) printf
"Usage: %0 {start|stop|restart}in” >&2
exit 1
esac
exit 0

Save modified buffer C(ANSWERING "No" WILL DESTROY CHANGES) 7

Figura 153. Creando el archivo /etc/init.d/gt4.
Se graba el archivo y se le cambian los permisos.
[root@ui2 /[# chmod +x /etc/init.d/gt4
Para iniciar el contenedor ejecutar gt4 start

[root@ui2 /]# [etclinit.d/gt4 start
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Se verifica que no hayan errores al iniciar el contenedor, mostrando el contenido del
archivo container.log con el comando cat. [7]

[root@ui2 /]# cat /usr/local/gtd/var/container.log

[root@ui2 /]# cat fusr/local/gtd/var/container.log

Starting SOAP server at: https://127.0.0.1:8443 /wsrf/services/
With the following services:

[1]: https://127.
[27: https://127.
[3]: https://127.
[4]: https://f127.
[5]: https://127.
[6]: https://127.
[7]: https://127.
[8]: https://f127.
[9]: https://127.
[107: https://127.
[117: https://127.
[127: https://127.
[13]: https://127.
[147: https://127.
[15]: https://127.
[16]: https://127.
[17]: https://127.
[18]: https://127.
[19]: https://127.
[207: https://127.
[21]: https://127.
[22]: https://127.
[23]: https://127.
[247: https://127.
[25]: https://127.
[26]: https://127.
[27]: https://127.
[287: https://127.
[29]: https://127.
[30]: https://127.
[317: https://127.
[32]: https://127.
[337: https://127.
[347: https://127.0.
[35]: https://127.0.
[36]: https://127.
[37]1: https://127.0.
[38]: https://127.0.

18443 fwsrf/services,/TriggerFactoryService

18443 /wsrf/services,/DelegationTestService

18443 fwsrf/services /SecureCounterService

18443 fwsrf/services/IndexServiceEntry

18443 fwsrf/services/DelegationService

18443 /wsrf/services/InMemoryServiceGroupFactory

18443 /wsrf/services /mds/test/execsource/IndexService
18443 fwsrf/services /mds/test/subsource/IndexService
18443 fwsrf/services /SubscriptionManagerService

18443 /wsrf/services/TestServiceWrongwsDL

18443 /wsrf/services/SampleAuthzService

18443 /wsf/services /WidgetNotificationService

18443 /wsrf/services /AdminService

18443 /wsrf/services /DefaultIndexServiceEntry

18443 /wsrf/services/Counterservice

18443 /wsf/services /TestService

18443 /wsf/services /InMemoryServiceGroup

18443 /wsrf/services /SecurityTestService

18443 /wsrf/services/ContainerRegistryEntryService
18443 /wsf/services /NotificationConsumerFactoryService
18443 /ws T/ /services /TestServiceRequest

18443 /wsrf/services/IndexFactoryService

18443 /wsrf/services /ReliableFileTransferService

18443 /wsf/services /mds/test/subsource/IndexServiceEntry
18443 /ws T /services /Version

18443 /wsrf/services /NotificationConsumerService

18443 /wsrf/services/IndexService

18443 /wsf/services /NotificationTestService

18443 /wsrf/services/ReliableFileTrans ferFactoryService
18443 /wsrf/services /DefaultTriggerServiceEntry

18443 /wsrf/services/TriggerServiceEntry

18443 /wsf/services /PersistenceTestSubscriptionManager
18443 /wsrf/services/mds/test/execsource/IndexServicekntry
18443 /wsrf/services /DefaultTriggerService

18443 /wsrf/services /TriggerService

18443 /'wsrf/services/gsi/AuthenticationService

18443 /wsrf/services /TestRPCService

18443 /wsrf/services /ManagedMu1tilobService

[39]: https://127. 18443 /wsrf/services /RendezvousFactoryService

[40]: https://127. 18443 f'wsrf/services /WidgetService

Figura 154. Verificando que no hayan errores al iniciar el contenedor (1).
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[41]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/ManagementService

[42]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services /ManagedExecutablelobService

[43]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/InMemoryServiceGroupEntry

[44]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/AuthzCalloutTestService

[45]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/DelegationFactoryService

[46]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/DefaultIndexService

[47]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/ShutdownService

[48]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/ContainerRegistryService

[49]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/TestAuthzService

[50]: https://127.0.0.1:8443 /wsrf/services/CASService

[51]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services /ManagedlobFactoryService

2009-10-21 12:19:23,136 INFO 1impl.DefaultIndexService [ServiceThread-9,processConfigFile:107]
Reading default registration configuration from file: fusr/local/gt4/etc/globus_wsrf_mds_inde

x/hierarchy.xml

[rooteuiz2 /1% ]

Figura 155. Verificando que no hayan errores al iniciar el contenedor (2).
15.3.2. Pruebas del Servicio RFT

e Como usuariol copiar un ejemplo de un archivo de configuracion de una
transferencia en cualquier ubicacion, para este caso en /tmp.

[root@ui2 /]$ su usuariol
[usuariol@ui2 /]$ cp /lusr/local/gtd/share/globus_wsrf_rft_test/
transfer.xfr /tmp/rft.xfr

e Ahora editar el archivo de configuracién de la transferencia, para ello se tiene en
cuenta la descripcion del archivo de configuracion, que se muestra a continuacion. [7]

# true=binarioc false=ascii
true
# Tamafic de blogue y del buffer TCP en bytes

16000

16000

# Notpt (No thirdPartyTransfer)

true

# Nimerc de transferencias en paralelo

# Data Channel Authentication (DCAU)

true

# Concurrencia de la peticidn (Nimero de ficherocs a la vez)
# Grid Subject name del servidor GridFTP origen y destine
null

null

# Transferir todo o nada (en caso de reinicio)

falas

# Maximo nimerc de reintentos

10

# Transferencia (origen y destino)
gsiftp://ptolxx/etc/passwd

gsiftp://ptelfyy/tmp/passwd 1100
Figura 156. Archivo con descripcién de las trasferencias a realizar (rft.txt).
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El contenido del archivo /tmp/rft.xfr para realizar la prueba debe ser el siguiente :

true

16000

16000

false

1

true

1

null

null

false

10
gsiftp://ui2.argos.com:2811/tmp/prueba.txt
gsiftp://ui2.argos.com:2811/tmp/prueba_ok.txt

[usuariol@ui2 /1$ nano /tmp/rft.xfr

GMU nano 1.2.4 File: /tmp/rft.xfr

true

16000

16000

false

1

true

1

null

null

false

10
gsiftp://ui2.argos.com:2811/tmp/prueba. txt
gsiftp://ui2.argos.com:2811/tmp/prueba_ok. txt

[ Read 13 Tines ]
W WriteOut E Read File Il Prev Page

Get Help
I Exit Wl Justify Where Is W Next Page
Figura 157. Archivo con descripcion de las trasferencias a realizar (rft.xfr).

Ahora ejecutar la transferencia con el comando:

En este caso el archivo de origen se llama prueba.tmp que deber ser creado por el
ususariol en la ubicacion /tmp y el archivo destino prueba_ok .

[usuariol@ui2 /1$  rft -h ui2.argos.com -f /tmp/rft.xfr
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[usuariol®uiz tmpl% rft -h wi2.argos.com -f ftmp/rft.xfr
Mumber of transfers in this reguest: 1

Subscribed for overall status

Termination time to set: 60 minutes

Overall status of transfer:
Finished/Active/Failed/Retrying/Pending
0/1/0/0/0

Overall status of transfer:
Finished/Active/Failed/Retrying/Pending
1/0/0/0/0
411 Transfers are completed
[usuariol@uiz tmpl% I

Figura 158. Ejecutando la transferencia de prueba de RFT.
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16. CONFIGURACION DE WS GRAM (Grid Resource Allocations and Management )
16.1. Prerrequisitos
» En los computadores destinados a ser entidades de tipo cliente se deben configurar

como una Ul (User Interface), es decir se deben certificar el host y al menos un
usuario ante la CA, en este caso a ui, ui2, ui3. Configuraciéon de la Ul.

16.2. Configuracién de WS GRAM

Ahora que se tiene GridFTP y RFT trabajando, se puede configurar WS GRAM para
administrar recursos.

» Primero hay que editar el archivo sudoers de /etc.
[root@ui2 /J# nano /etc/sudoers

Se adiciona al final del archivo las siguientes dos lineas, teniendo cuidado con el nombre
de los usuarios que van a utilizar el servicio. [3]

globus ALL=(usuariol,usuario2) NOPASSWD: /usr/local  /gt4/libexec/globus-gridmap-
and-execute -g /etc/grid-security/grid-mapfile /Jusr  /local/gt4/libexec/globus-job-
manager-script.pl *

globus ALL=(usuariol,usuario2) NOPASSWD: /ust/local  /gt4/libexec/globus-gridmap-
and-execute -g /etc/grid-security/grid-mapfile fusr  /local/gl4/libexec/globus-gram-
local-proxy-tool *

Tener cuidado que las anteriores lineas son solo dos que deben quedar adicionadas al
archivo /etc/sudoers , el archivo queda de la forma:
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GNU nano 1.2.4 File: /etc/sudoers

# Same thing without a password
i %wheel ALL=(ALL) NOPASSWD: ALL

i Samples
# %users ALL=/sbin/mount /cdrom,/shin/umount /cdrom
# %users localhost=/shin/shutdown -h now

globus ALL=(usuariol,usuario?) NOPASSWD: /usr/local/gtd/1ibexec/globus-gridmap-and-execute -g /etc/grid-
globus ALL=(usuariol,usuario2) NOPASSWD: /usr/local/gtd/Tibexec/globus-gridmap-and-execute -g /etc/grid-

[ Read 30 Tines ]
W Read File W Prev Page
W Where Is W Next Page
Figura 159. Archivo /etc/sudoers después de agregar las dos lineas.

B WriteQut
W Justify

i Cut Text
UnCut Txt

We Cur Pos
I To Spell

Get Help
B Exit

Cada una de estas entradas indica que el usuario globus desde cualquier host puede
correr los comandos mencionados pero solo como auserl y sin necesidad de ingresar
password, por ejemplo invocando el comando sudo -u auserl <comando> , como
usuario globus.

globusrun-ws: Es un cliente WS GRAM de linea de comandos para ejecucion,
monitoreo y cancelacion de trabajos GRAM. Este comando esta escrito en el lenguaje de
programacion C. Permite la delegacién automatica de credenciales o suministradas por el
usuario. [7]

16.2.1. Pruebas del Servicio WS GRAM

Como ejemplo inicial se despachara un trabajo simple a nivel local, para esto:

* Invocar el comando globusrun-ws . En este caso la invocacibn no necesita la
creacion previa de un archivo de descripcion del trabajo. El uso del argumento “-c”
indica a globusrun-ws que el argumento a continuacion es el ejecutable que se
pretende correr y los siguientes son los parametros del mismo. En la Figura 160 se
observa la ejecucién de un trabajo utilizando los argumentos mencionados. [7]

[usuariol@ui2 ~]$ globusrun-ws -submit -c /bin/touch hola
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[usuariol@uiz ~]% globusrun-ws -submit -c /bin/touch hola
Submitting jeb...Done.

Job ID: uuid:7cd4l3eel-c24e-1lde-ac9c-000c2903bf73
Termination time: 10/27/2009 16:42 GMT

Current job state: Active

Current job state: CleanUp

Current job state: Done

Destroying job...Done.

[usuariol@uiz ~]% I

Figura 160. Ejemplo de ejecucion local del comando globusrun-ws de WS GRAM.

El comando touch crea un archivo vacio con el nombre indicado, verificar que
efectivamente fue creado por la invocacion anterior listando el contenido del directorio
/home/usuariol .

[usuariol@ui2 ~]$ Is -l

[usuariol@uiz ~]% 1s -1

total 12
-rw-r--r-- 1 usuariol usuariol O Oct 26 11:42 hola
-rw-rw-r-- 1 usuariol usuariol 56 Oct 21 11:31 pl.txt

[usuariol@uiz ~]1% I

Figura 161. Comprobacion de la ejecucion del trabajo despachado.
Ahora bien, el mismo trabajo puede ser corrido en el host local, 0 en un host remoto
utilizando el “contact string” y el argumento “F” en la linea de comandos, dicho
argumento causa la construccién de un EPR usando métodos ad-hoc dependientes
de los detalles de implementacion de GT4. El “contact string” es de la forma:
[protocol://{hosthame|hostaddr}[:port][/service]

Por defecto se asume:
https://localhost:8443/wsrf/services/ManagedJobFact  oryService.

Se corre el mismo comando del ejemplo previo pero en un host remoto, en este caso
en la ui.

[usuariol@ui2 ~]$ globusrun-ws -submit —F https://ui:8443/wsrf/servi ces/
ManagedJobFactoryService- ¢ /bin/touch hola
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[usuariol@uiz ~]$ globusrun-ws -submit -F https://ui:B443/wsrf/services/ManagedlobFactoryService -c /bin/touch hola
Submitting job...Done.

Job ID: uuid:8f9fsede-c274-11de-bbf7-000c2903hf73

Termination time: 10/27/2009 21:14 GMT

Current job state: Active

Current job state: CleanUp

Current job state: Done

Destroying job... Done

[usuarioleui2 ~15

Figura 162. Ejemplo de ejecucién de un comando simple ejecutado remotamente.
Nuevamente comprobar la correcta ejecucion del trabajo despachado, en este caso
primero loguearse como ausuariol en la maquina ui con IP 192.168.1.4 (por ejemplo
a través de ssh) y luego listar el contenido del SHOME del usuario.

[usuariol@ui ~]$ Is -l

[usuariolaui ~]1% 1s -1
total 12
-rw-r--r-- 1 usuariol usuariol O Oct 26 11:42 hola

[usuariolouiz ~1% |

Figura 163. Comprobacion de la ejecucién del trabajo despachado.

El siguiente paso es utilizar un archivo de descripcién del trabajo. En la figura 165, se
_observa el despacho de un trabajo utilizando un archivo de descripcion ejemplo
/tmp/jobs/job1.xml con el siguiente contenido: [7]

<job>
<executable>/bin/echo</executable>
<argument>Esto es un ejemplo...</argument>
<argument>Globus estuvo aqui</argument>
<stdout>/tmp/jobs/jobl</stdout>
<stderr>/tmpl/jobs/joblerr</stderr>

</job>

El contenido del archivo /tmp/jobs/jobl.xml del ejemplo anterior se muestra a
continuacion:

CGNU nano 1.2.4 File: /tmp/jobs/jobl.xml Modified

job=
<executables>/bin/echo</executablex>
<argument>Este es un ejemplo...</argument:>
<argument>GClobus estuwvo aquﬁEiargument>
<stdouts/tmp/jobs/jobl</stdouts>
<stderrs/tmp/jobs/joblerr</stderr:>

Jiob>

g8 Cur Pos
BN To Spell

g Get Help
Bl Exit

8 WriteOut Read File A Prev Page QW Cut Text
Bl Justify wWhere Is WY Next Page UnCut Txt

Figura 164. Contenido del archivo /tmp/jos/jobl.xml.
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Para este caso se utilizara el argumento -f en la invocacion de globusrun-ws |,
causando que la descripcion del trabajo sea leida del archivo XML pasado como
parametro. [7]

[usuariol@ui2 ~]$ globusrun-ws —submit -f /tmp/jobs/job1.xml

[usuariol@ui2 ~]% globusrun-ws -submit -f /tmp/jobs/jobhl.xml
Submitting job...Done.

Job ID: uuid:f5934554-c276-11de-98a0-000c2903bf73

Termination time: 10/27/2009 21:31 CMT

Current job state: Active

Current job state: CleanUp

Current job state: Done

Destroying job...Done,

[usuariolauiz ~1§ ||

Figura 165. Ejemplo utilizando un archivo de descripcion.

Comprobar la correcta ejecucion del trabajo listando el directorio SHOME del usuario
auserl y mostrando el contenido del archivo jobl creado por dicha ejecucion.

[usuariol@ui2 ~]$ s —I /tmp/jobs

[usuariol@uiz ~]% 1s -1 JStmp/jobs/

total B4

-rw-r--r-- 1 usuariol usuariol 124 Oct 26 16:33 jobl
-rw-r--r-- 1 usuariol usuariol 0 Oct 24 11:30 joblerr
-rwxrwxrwx 1 root root 218 Oct 26 16:34 jobl.=xml
-rw-r--r-- 1 usuariol usuariol 636 Oct 24 11:54 job?2
-rw-r--r-- 1 usuariol usuariol 0 Oct 24 11:31 jobZerr
-rwxrwxrwx 1 root root 521 Oct 24 11:32 Jjob2.=xml
-rwxr-xr-x 1 root root 747 Oct 24 11:47 job3.xml
-rwxrwxrwx 1 root root 891 Oct 24 11:07 jobd.xml
-rwxrwxrwx 1 root root 184 Oct 24 11:51 jobSs.xml
[usuariol@ui2 ~1% I

Figura 166. Comprobacion de la ejecucion del trabajo despachado.

[usuariol@ui2 ~]$ cat /tmp/jobs/jobl

[usuariol@ui2 ~]1% cat /tmp/jobs/jobl
Este es un ejemplo.. Globus estuwvo agui
[usuariol@auiz ~]%

Figura 167. Contenido del archivo creado por la ejecucion.
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17. CONFIGURACION INICIAL DE LAS Ul ( User Interface )

Cada vez que se inicie una Ul, (maquina que esta certificada ante la CA, que ademas
contiene uno o mas usuarios también certificados), para poder hacer uso de los servicios
gue en ella estan instalados y configurados se deben realizar los pasos especificados en
este capitulo.

17.1. Prerrequisitos

 En ui, ui2, ui3 se deben configurar los servicios GridFTP, RFT, WS GRAM para
poder hacer uso de ellos:

v" Configuracion de GridFTP.
v" Configuracion de RFT.
v' Configuracion de WS GRAM.

17.2. Configuraciones iniciales

e Como root verificar si esta configurado el DNS Cliente y el NTP Cliente en cada una
de las Ul's que se inicien. Para ello ejecutar:

[root@ui2 ~]# ping dns

[rootBui2 ~]# ping dns

PING dns.argos.com (192.168.1.2) 56(84) bytes of data.

64 bytes from dns.argos.com (192.168.1.2): icmp_seq=0 ttl=64 time=2.26 ms
64 bytes from dns.argos.com (192.168.1.2): icmp_seqg=1 ttl1=64 time=1.33 ms
64 bytes from dns.argos.com (192.168.1.2): icmp_seq=2 ttl=64 time=0.981 ms

Figura 168. Verificando conectividad con el DNS.

[root@ui2 ~]# nslookup dns

[root@ui2 ~1# nslookup dns

Server: 192 .168.1.2
Address : 192 .168.1.2#53
Name : dns .argos .com

Address: 192.168.1.2

Figura 169. Verificando el correcto funcionamiento del DNS.

[root@ui2 ~]# service ntpd restart
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[root@ui2 ~]# service ntpd restart

Shutting down ntpd: [ 0K ]
ntpd: Synchronizing with time server: [ oK ]
Starting ntpd: [ 0K ]

Figura 170. Reiniciando el servicio NTP.

Desde root reiniciar el demonio de postgres con:

[root@ui2 ~]# service postgres restart

[root@ui2 ~]# service postgres restart
Restarting PostgreSQL: pg_ctl: could not find fusr/local/pgsgl/data/postmaster.pid
Is postmaster running?

starting postmaster anyway

-bash: Tine 1: -1: command not found

[root@ui2 ~]# LOG: database system was shut down at 2009-11-11 17:43:22 COT

LOG: checkpoint record is at 0/F2B400

LOG: redo record is at 0/F2B400; undo record is at 0/0; shutdown TRUE

LOG: next transaction ID: 14124; next OID: 17656

LOG: database system is ready

Figura 171. Reiniciando el demonio de postgres.

Desde root iniciar el container con el siguiente comando, para garantizar que el
servicio funciona correctamente:

[root@ui2 ~]# /etc/init.d/gt4 restart

Se verifica que no hayan errores al iniciar el contenedor, mostrando el contenido del
archivo container.log con el comando cat

[root@ui2 ~]# cat /usr/local/gt4/var/container.log
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[root@ui2 /]# cat fusr/Tocal/gtd/var/container.log

Starting SOAP server at: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/
With the following services:

[1]: https://127.
[2]: https://127.
[3]: https://127.
[4]: https://127.
[5]: https://127.
[6]: https://127.
[7]: https://127.
[8]: https://127.
[9]: https://127.
[10]: https://127.0.
[11]: https://127.0.

[48]: https://127.0.0
[49]: https://127.0.0
[50]: https://127.0.0
0
1

18443 /wsrf/services/TriggerFactoryService

18443 /wsrf/services/DelegationTestService

18443 /wsrf/services/SecureCounterService

18443 /wsrf/services/IndexServiceEntry

18443 /wsrf/services/DelegationService

18443 /wsrf/services/InMemoryServiceCGroupFactory
18443 /wsrf/services/mds/test/execsource/IndexService
18443 /wsrf/services/mds/test/subsource/IndexService
18443 /wsrf/services/SubscriptionManagerService
18443 fwsrf/services/TestServiceWrongWsDL

18443 /wsrf/services /SampleAuthzService

coo o oo o oo
== R R R R R R T ]
T T g

==
[

.1:8443 /wsrf/services/ContainerRegistryService
.1:8443 /wsrf/services/TestAuthzService
.1:8443 /wsrf/services /CASService
[51]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services /Managed]obFactoryService

2009-10-21 12:19:23,136 INFO 1impl.DefaultIndexService [ServiceThread-9,processConfigFile:107]
Reading default registration configuration from file: /usr/local/gtd/etc/globus_wsrf_mds_inde

x/hierarchy,xml
[root@ui2 /1# |

Figura 172. Verificando que no hayan errores al iniciar el contenedor.
Si se genera un error o un warn se detiene el container y se vuelve a iniciar asi:

[root@ui2 ~J# [etclinit.d/gt4 stop
[root@ui2 ~]# /etclinit.d/gt4 start

Entrar como usuariol, o como el usuario que se tenga creado en las Ul's y renovar el
proxy en cada uno de los usuarios certificados para poder hacer uso de los Servicios
Grid.

[root@ui2 ~]# su usuariol
[usuariol@ui2 root]$  grid-proxy-init -verify -debug
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[root@ui2 ~]# su usuariol
[usuariol@ui2 root]$ grid-proxy-init -verify -debug

User Cert File: fhomefusuariol/.globus/usercert.pem
User Key File: /fhome/fusuariol/.globus/userkey.pem

Trusted CA Cert Dir: fetc/grid-security/certificates

Output File: /tmp/x509up_us02

Your identity: /0=GCGlobus/0OU=certificadosC/0OU=argos.com/CN=nameul
Enter GRID pass phrase for this identity:

Creating pProxy ............ F

++++HHH

Done
Proxy Verify OK
Your proxy is wvalid until: Thu Nov 19 05:29:40 2009

[usuariol@ui? root]$ I

Figura 173. Renovando el proxy del usuariol.

Ahora ya se puede hacer uso de los servicios GridFTP, RFT y WS GRAM.
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18. CONFIGURACION DE MYPROXY

MyProxy es un software open source para el manejo de credenciales X.509 (certificados y
claves privadas). MyProxy combina un repositorio de credenciales online con una CA
online para permitir a los usuarios obtener credenciales. Se puede usar MyProxy para
delegar credenciales a servicios, actuando de parte de ellos, guardando credenciales en
el repositorio de MyProxy y enviando el passphrase al servicio. [3][5] A continuacion se
muestra como configurar y usar MyProxy.

18.1. Prerrequisitos
* En el computador que hace de CA (Certificate Authority), se debe certificar el host y

al menos un usuario ante ella misma. Para ello se sigue el capitulo Configuracién de
la UL.

18.2. Configuracion de MyProxy

Una configuracion tipica de MyProxy tiene un myproxy-server dedicado para el sitio y
clientes MyProxy instalados en todos los sistemas donde otros clientes Globus estan
instalados.

MyProxy esta compilado e instalado como parte de una instalacion GT4 default. No se
requiere instalacion extra para este componente.

» Para configurar el myproxy-server se debe copiar el archivo myproxy-server.config
con permisos de root a /etc de /usr/local/gtd/etc/ para no ser sobrescrito por futuras
instalaciones y luego modificarlo. Este paso se debe hacer a fin de aceptar
requerimientos, el server no esta habilitado por default. Para habilitarlo, se deben
descomentariar las lineas del archivo como se muestra a continuacion: [3][5]

Como root:

[root@ca ~]# cp lusr/local/gtd/etc/myproxy-server.config /etc
[root@ca ~]# nano /etc/myproxy-server.config

El myproxy-server.config setea la politica para myproxy-server, especificando qué
credenciales pueden guardarse en el repositorio del server y quién esta autorizado a
recuperar credenciales. El archivo soporta expresiones regulares limitadas para
coincidir con los distinguished names (DNs) de los usuarios. [5]
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GNU nano 1.2.4 File: /fetc/myproxy-server.config

# Example myproxy server configuration file.
ﬁ You should modify this file to meet your specific requirements.
ﬁ Any Tine starting with a pound sign (#) is a comment.
ﬁ#####################################################################

i
# Complete Sample Policy
3
# The following 1lines define a sample policy that enables all
# myproxy-server features. See below for more examples.

Accepted_credentials "
authorized_retrievers "#"

default_retrievers et
Authorized_renewers  "#"
default_renewers "none"

Quthorized_key_retrievers "#"
default_key_retrievers "none"

i
# Accepted Credentials
i
# Which credentials is the server willing to accept and store?

[ Read 224 Tines ]
W Read File W Prev Page

Wd Cut Text
UnCut Txt

iy WriteQut
W Justify W Where Is W Next Page
Figura 174. Archivo de configuracién de MyProxy.

8 Cet Help
M Exit

Al final del archivo /etc/services agregar la linea: myproxy-server 7512/tcp . Una
forma facil de hacerlo es redireccionando el contenido del archivo:
etc.services.modifications  al archivo /etc/services con el comando:

[root@ca ~]# cat /[usr/local/gtd/share/myproxy/etc.services.modif ications >>
letc/services

Luego verificar el contenido del archivo /etc/services con el comando:
[root@ca ~]# nano /etc/services

Copiar el archivo $GLOBUS_LOCATION/share/myproxy/etc.xinetd.myproxy a
/etc/xinetd.d/myproxy como root, con el comando:

[root@ca ~]# cp $GLOBUS_LOCATION/share/myproxy/
etc.xinetd.myproxy /etc/xinetd.d/myproxy
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[root@ca ~]# nano /etc/xinetd.d/myproxy

CNU nano 1.2.4 File: /etc/xinetd.d/myproxy

Hervice myproxy-server

{
socket_type = stream
protocol = tcp
wait = no
user = root
server = Jusr/grid/shin/myproxy-server
eny = GLOBUS_LOCATION=/usr/local/gtd
env = LD_LIBRARY_PATH=/usr/local/gt4/1ib
disable = no

[ Read 11 Tines ]
i Read File W Prev Page
W Where Is WY Next Page
Figura 175. Contenido de archivo /etc/xinetd.d/myproxy.

W Cut Text
UnCut Txt

W WriteOQut
W Justify

Cet Help
Exit

Reiniciar el servicio con uno de los comandos:

[root@ca ~]# [letclinit.d/xinetd reload 6
[root@ca ~]# service xinetd restart

[root@ca ~]# service xinetd restart

Stopping xinetd: [ Ok ]
Starting xinetd: [ Ok ]
[root@ca ~]# l

Figura 176. Reinicio del servicio xinetd.
Luego ejecutar una de las dos lineas seglin convenga, para iniciar el servicio:

[root@ca ~]# $GLOBUS_LOCATION/shin/myproxy-server -d
[root@ca ~]# $GLOBUS_LOCATION/shin/myproxy-server &

Con el parametro -d ejecuta el programa en modo debug. Sera necesario reiniciarlo
para cada pedido de prueba. En otro shell se puede ejecutar un cliente MyProxy para
probar el server. Si se ejecuta sin el argumento -d o con &, myproxy-server se
ejecuta en background, aceptando conexiones TPC en el puerto 7512, y haciendo un
fork para cada conexion que entre.

Para una instalaciéon myproxy-server tipica, el host donde corre debe tener creado

letc/grid-security y un host certificate instalado. En este caso myproxy-server
correrd como root para acceder el host certificate y la clave.
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Ingresar como <usuario> en este caso como usuariol y luego se debe ejecutar el
comando:

[root@ca ~]# su <nombre_usuario>
[usuariol@ca root]$ source $GLOBUS_LOCATION/etc/globus-user-env.sh
Comprobar conectividad con el puerto 7512 con el comando:

[usuariol@ca root]$ netstat -an | grep 7512

[rootfca ~]# su usuariol

[usuariol@ca root]$ source Jusr/local/gtd/etc/globus-user-env.sh

[usuariol@ca root]y netstat -an|grep 7512

tcp 0 0 0.0.0.0:7512 0.0.0.0:% LISTEN
[usuariol@ca r‘ont]$|

Figura 177. Conectividad con el puerto 7512 desde usuariol.

18.2.1. Pruebas del Servicio MyProxy

Creacién de un proxy default con el comando:

[usuariol@ca root]$ myproxy-init -s <servidor_myproxy>

[usuariol@ca root]$ myproxy-init -s ca.argos.com

Your identity: /0=Globus/QU=certificadosG/0U=argos.com/CN=nameul

Enter GRID pass phrase for this identity:

CrEATTNG PrOXY vvvevvrrennnrirrrrrrernninrrrrees Done

Proxy Verify OK

Your proxy is valid until: Wed Nov 4 18:02:20 2009

Enter MyProxy pass phrase:

Verifying - Enter MyProxy pass phrase:

A proxy valid for 168 hours (7.0 days) for user usuariol now exists on ca.argos.com.
[usuariol@ca rnot]$|

Figura 178. Creacion de proxy para el usuariol.

Para la creacion de un proxy estableciendo el tiempo de vigencia se ejecuta el
comando:

[usuariol@ca root]$ myproxy-init -c <horas> -s <servidor_myproxy>
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[usuariol@ca root]$ myproxy-init -c 4 -s ca.argos.com

Your identity: /0=Clobus/OU=certificadosG/0OU=argos.com/CN=nameul

Enter GRID pass phrase for this identity:

Creating ProKY «vvee v o irrtrneiinnrreeeennns Done

Proxy Verify OK

Your proxy is valid until: Thu Oct 29 14:22:16 2009

Enter MyProxy pass phrase:

Verifying - Enter MyProxy pass phrase:

A proxy valid for 4 hours (0.2 days) for user usuariol now exists on ca.argos.com.
[usuariol@ca root]$ I

Figura 179. Creacion de proxy para el usuariol.

Para verificar la correcta creacién del proxy ejecutar el comando:

[usuariol@ca root]$ myproxy-info -s <servidor_myproxy>

[usuariol@ca root]$ myproxy-info -5 ca

username: usuariol

owner: /0=Clobus/OU=certificadosC/0U=argos.com/CN=nameul
timeleft: 167:59:29 (7.0 days)

Figura 180. Verificacion de la creacién del proxy.

Generar un proxy para un cliente.

[usuariol@ca root]$ myproxy-logon -s <servidor_myproxy>

[usuariol@ca root]$ myproxy-logon -s ca.argos.com

Enter MyProxy pass phrase:

A proxy has been received for user usuariol in /tmp/x509up_us02.
[usuariol@ca root]$|

Figura 181. Delegacion de un proxy
Para eliminar el proxy de un usuario ejecutar el comando:

[usuariol@ca root]$ myproxy-destroy -s <servidor_myproxy>

[usuariol@ca root]$ myproxy-destroy -s ca
Default MyProxy credential for user usuariol was successfully removed.

[usuariolaca root]$ ||

Figura 182. Eliminacidon del proxy del usuario.
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19. CONFIGURACION PARA INICIAR LA CA ( Certificate Authority )

Si se quiere hacer uso del servicio MyProxy, cada vez que se inicie la CA se deben

realizar las configuraciones que se muestran en éste capitulo.

19.1. Prerrequisitos

En el computador que hace de CA se debe configurar el servicio MyProxy.

v" Configuracion de MyProxy.

19.2. Configuraciones iniciales

Como root verificar si esta configurado el DNS Cliente y el NTP Cliente en cada una

de las Ul's que se inicien. Para ello ejecutar:

[root@ca ~]# ping dns

[root@ca ~]# ping dns
PING dns.argos.com (192.168.1.2) 56(84) bytes of data.

64 bytes from dns.argos.com (192.168.1.2): icmp_seqg=0 tt1=64 time=2.26 ms
64 bytes from dns.argos.com (192.168.1.2): icmp_seg=1 tt1=64 time=1.33 ms
64 bytes from dns.argos.com (192.168.1.2): icmp_seq=2 tt1=64 time=0.981 ms

Figura 183. Verificando conectividad con el DNS.

[root@ca ~]# nslookup dns

[root@ca ~]# nslookup dns

sarver: 192 168 .1.2
Address: 192 .168.1.2#53
Mame : dns.argos.com

Address: 192.168.1.2

Figura 184. Verificando el correcto funcionamiento del DNS.

[root@ca ~]# service ntpd restart

[root@ca ~]# service ntpd restart

Shutting down ntpd: [ 06 ]
ntpd: Synchronizing with time server: [ 0k ]
Starting ntpd: [ o0 ]

Figura 185. Reiniciando el servicio NTP.
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Desde root iniciar el container con el comando /etc/init.d/gt4 restart , para garantizar
que el servicio funciona correctamente; para que no se genere ningln warning
primero se debe iniciar el container en las Ul’s.

[root@ca ~]# [etclinit.d/gt4 restart

Se verifica que no hayan errores al iniciar el contenedor, mostrando el contenido del
archivo container.log con el comando cat

[root@ca ~]# cat /usr/local/gtd/var/container.log

[root@ca /]# cat fusr/local/gtd/var/container.log

Starting SOAP server at: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/
With the following services:

[1]: https://127.
[2]: https://127.
[3]: https://127.
[4]: https://127.
[5]: https://127.
[6]: https://127.
[7]: https://127.

18443 /wsrf/services,/TriggerFactoryService

18443 /wsrf/services/DelegationTestService

18443 /wsrf/services /SecureCounterService

18443 fwsrf/services /IndexServiceEntry

18443 fwsrf/services/DelegationService

18443 fwsrf/services/InMemoryServiceGroupFactory
18443 /wsrf/services/mds/test/execsource/IndexService
[8]: https://127. 18443 /wsrf/services,/mds/test/subsource/IndexService
[9]: https://127.0. 18443 /wsrf/services/SubscriptionManagerService
[10]: https://127.0. D 1:8443 /wsrf/services/TestServiceWrongWsDL

[11]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/SampleAuthzService

cCoooooooo
r.::r:.:or:.:r:.:r:.:r:.:r:.:r::
P

[48]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/ContainerRegistryService
[49]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/TestAuthzService
[50]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/CASService

[51]: https://127.0.0.1:8443/wsrf/services/Managed]obFactoryService

[rootaca /¥ |

Figura 186. Verificando que no hayan errores al iniciar el contenedor.
Si se genera un error 0 un warn se detiene el container y se vuelve a iniciar asi:

[root@ca ~]# /etc/init.d/gt4 stop
[root@ca ~]# /etc/init.d/gt4 start

Luego para poder hacer uso de MyProxy ejecutar una de las dos lineas segun
convenga, para iniciar el servicio:

[root@ca ~]# $GLOBUS_LOCATION/shin/myproxy-server -d
[root@ca ~]# $GLOBUS_LOCATION/shin/myproxy-server &

Con el parametro -d ejecuta el programa en modo debug. Sera necesario reiniciarlo

para cada pedido de prueba. En otro shell se puede ejectuar un cliente MyProxy para
probar el server. Si se ejecuta sin el argumento -d o con &, myproxy-server se

125



ejecuta en background, aceptando conexiones TCP en el puerto 7512, y haciendo un
fork para cada conexion que entre.

Ingresar como <usuario> en este caso como usuariol y comprobar conectividad con
el puerto 7512 con el comando:

[root@ca ~]# su <nombre_usuario>
[usuariol@ca root]$ netstat -an | grep 7512

[usuariol@ca root]$ netstat -an|grep 7512
tcp 0 0 0.0.0.0:7512 0.0.0.0:# LISTEN
[usuariol@ca root]$|

Figura 187. Conectividad con el puerto 7512 desde usuariol.

Ahora ya se puede hacer uso del servicio MyProxy desde las Ul's: ui, ui2, ui3.
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. MANUAL DE INSTALACION Y CONFIGURACION DEL NODO ACCESS
GRID AG-ARGOS.

Para la instalacién y configuracién del nodo Access Grid AG-ARGOS en el Laboratorio
Grid del Departamento de Sistemas en la Universidad de Narifio, se realizo el
procedimiento especificado en éste manual.

21. ADECUACION FISICA DEL NODO ACCESS GRID AG-ARGOS

En este capitulo se muestra las especificaciones recomendadas para la adecuacion de un
nodo Access Grid certificado, ademas de la distribucion de los sistemas que conforman
el mismo.

21.1. Recomendaciones

A continuacion se indican las recomendaciones para la adecuacién de un nodo Access
Grid certificado.

e Personal

Es imprescindible disponer de personal, de un técnico que conozca en profundidad el
funcionamiento del sistema, que gestione la necesidad de actualizaciones y mejoras, asi
como de personal para administrar, operar el nodo y realizar el mantenimiento basico del
equipamiento. [1]

* Distribucion del Nodo AG

La eleccion de la ubicacién del equipamiento es fundamental, cambiarla debido a una
eleccién errénea es costoso. Deben tenerse en cuenta criterios como: [1]

v/ Condiciones acusticas (fundamental).
v' lluminacién.

v Color y textura de paredes y mobiliario.

v Ubicacién del equipamiento informatico y del operador.
v Mobiliario necesario.

v Capacidad.

v Aplicacién (docencia, investigacion, mixta...).

* Requisitos

En la siguiente tabla se detallan los aspectosafueditales a tener en cuenta para la eleccion dedmAG
de tamafio medio (10-15 personas). Las opcionesadds con (*) son requisito imprescindible. [1]



ELEMENTO RECOMENDADO
Dimension (10-15 personas a 2 personas/puesto) 60m°
Longitud de la pared de visualizacion. (sin puertas 6m
ventanas, etc.)
Tomas de teléfono (*) 2

Suficientes tomas para los PCs personales Existeleci
toma/tomas para los equipos AG

2500 W para equipo AG Suministro
suficiente para PCs personales.

Conexion de red (*)Fast Ethernet 100 MB
Buena conexion con Blackbone de la Universidad. Disponibilidatiulticast .

Tabla 1. Requisitos recomendados de los nodos AG.

« Dimensiones

La distribucién y dimensién a tener en cuenta enado AG se muestran en la Figura 1:
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Figura 1. Distribucion del Nodo AG.




Area Total del nodo AG-ARGOS: 71,23 m

Area Cuarto de Control del nodo: 6 m
Longitud de la Pared de Visualizacion: 6.5m
Ancho Puerta de Acceso: 2m

» Asistentes
Si es necesaria la utilizacion de PCs para el neghia conveniente un PC por cada dos asistentesphles
permiten la participacion y colaboracion en la&esie los asistentes. El nimero de asistentesleet@ a 15
0 maximo 20. [1]
Distancia Pantalla-Asistentes: Entre 2 y 8 vecedtlaa de la pantalla. Por €j.:
v' Pantalla: 6 mx 1.5 m
Distancia desde los asistentes a la pantalla (ntré veces la altura de la misma) => 2xH = 2x1.5
3m => Aprox. 3.5 m de distancia (minimo).

v' En nodos mas pequefios una pantalla de 3.5 m x lsofiesente, pero es preferible la primera
opcién.

* Mobiliario

Mesa central: construida con colores neutros comso r@sa 0 marrén, ni verde, azul o violeta. S®ndEenda
gue esté hecha de madera o plastico laminado panfsie mate

Se eligi6é la mesa que se muestra en la Figura & garantizar la comodidad y visibilidad de todos lo
asistentes.

* Ubicacién del equipamiento

v" Nodos pequefios: Si el equipamiento no puede egjada de los asistentes debe alojarse en una
habitacién anexa al nodo AG. Opcién recomendada. [1

v" Nodos grandes: El equipamiento puede estar alogadderta distancia de los asistentes. Debe

proporcionarse algun sistema de supresion del miditido por los mismos y que, a su vez, permita
su correcta ventilacion. [1]

» Ubicacién del operador

El operador debe tener formas de acceso sendilEgugpamiento informatico y de sonido (supresoede,
etc.) y una visibilidad clara del espacio AG. Ennodo AG el cuarto de control esta ubicado en lsepa
trasera del nodo para garantizar total visibilidada pared de proyeccién y de los asistentes. [1]

Se recomienda también tener unas sillas con un dizereclinado no mayor a 150° y completamente
tapizadas para asegurar el confort en largas sssttmtrabajo. [1]

e Forma
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Paredes no paralelas para evitar la resonancia. $espuede conseguir con una habitacién con pkmta
forma de trapecio o haciendo que la diferencieedat paredes en el suelo sea mayor que la dardedgs en
el techo. [1]

6 m

PANTALLA DE VISUALIZACION

yy
E

3m

d

% ASISTENTES D
J
\

CONTROL

Figura 2. Forma del nodo y de la mesa de trabajo de un nelo A

 Ruido

Evitar lugares préximos a: Maquinaria pesada, a&swes, paredes externas anexas a calles abarrotadas
tréfico, bafos, etc.

Se recomiendan emplazamientos cercanos a zondigidas(suelen cumplir éste requisito).
Deben controlarse las siguientes fuentes de rdi@nparas fluorescentes que produzcan zumbido, aire
acondicionado y gente y equipamiento fuera del nbdosiguiente ayuda a conseguir un ambiente sonor

adecuado: [1]

v La adicion de paneles acUsticos absorbentes.
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v Alfombras en el suelo.
v' Puertas de madera maciza con sellado acustico.
v Persianas enrollables de aluminio en las ventamatetentemente sin ventanas).

e Luz

Evitar la incidencia en el nodo de luz natural. ebinodo tiene alguna pared exterior se recomienda
proporcionar elementos de contencion luminica, aicllementos deben poder abrirse cuando la hahitaci
se utilice con otros propdsitos diferentes de d@econferencia. [1]

No utilizar luces fluorescentes de bajo consumoaperen en el rango de los 30-50 kHz. Estas lucedgn
interferir con el funcionamiento de teclados, inabéicos u otros elementos.

Se recomiendan niveles elevados de luz (no nat@ak los asistentes se sientan comodos y no adote
dispositivos. Mejor si la luz es difusa. Sélo asrpuntos del nodo necesitan ser iluminados:

v' La mesa y sillas adyacentes.

v" lluminacion trasera en los muros detras de la mesa.
v Areas especiales tales como las pizarras.

v El cuarto de Control. [1]

 Acondicionamiento

Ventilacion y temperatura adecuadas para la coraddilé los asistentes. El cuarto de control deler tema
buena ventilacion para garantizar la comodidasdpetador en largas sesiones de trabajo.

e Seguridad

El nodo debe tener cerraduras en todas las pupsatas asegurar la confidencialidad, tranquilidaday |
seguridad de la sesién.

» Sistema de cableado estructurado

El nodo debe tener un sistema de cableado estadctugue facilite la interconexiéon del sistema de
videoconferencia, de sonido, de proyeccion, derobrdomputadores de los asistentes y demas dismssi
periféricos que hagan parte del nodo.

El nodo debe tener suficientes tomas de corrieara pcomodar el sistema de videoconferencia y los
dispositivos periféricos que puedan ser usadostkita sesién (ver tabla 1).

El nodo debera proporcionar dos tomas de teléfonmaninimo (una para el operador del nodo y otraao
linea publica de teléfono).

El nodo deberd proporcionar, como minimo, conexpdna una red de area local de las caracteristicas
proporcionadas anteriormente (ver tabla 1).

* Color/Estampado y material de las paredes

Se recomienda que el color sea liso o ligeramestggrgado de color claro (no blanco), gris, azutis.b
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Igualmente se recomienda que, tanto las paredee ebiecho estén hechos con estructmavall 8 (evita
resonancia).

Se recomienda la utilizacion de texturas mate emsw superficies que conforman el nodo AG. [1]

e Aevitar

Las siguientes son las consideraciones que se d@sfitan en la construccion de un
nodo AG.

v' Colores brillantes.

v' Pantallas/persianas verdes, violetas o naranja.

v" Fondos con estampados intensos.

v Tubos fluorescentes estandar.

v Objetos brillantes dentro del angulo de visiénatedamaras. [1]

e Red

Soporte multicast: Es altamente recomendado para lo que esta disponible el software
bridge multicast-unicast que permite a un nodo hacer de intermediario entre el mundo
unicast y el multicast. Debe tenerse en cuenta que el soporte multicast proporciona
ventajas de economia de ancho de banda y recursos de CPU y transmision para el equipo
emisor. No es imprescindible para la videoconferencia, pero si muy recomendable cuando
se utilicen otras herramientas que involucren la participacion de grupos numerosos, para
lo cual deberia considerarse como una opcién por defecto, es decir, que la mayor parte de
los nodos lo soporten. [1]

v' Ancho de banda’

v’ Utilizacién de puertos

v’ Direccionamiento IP (La recomendacién indica que se utilicen direcciones IP
publicas).

21.2. Distribucion de los sistemas que conforman un Nodo AG.

Como ya se ha indicado, un nodo de trabajo coltéikordAccess Grid se compone de cuatro
sistemas: Video, Audio, Proyeccion y Control. A continuacidn se muestra la distribucion de
éstos sistemas en el nodo AG:

21.2.1.Sistema de Video

Este sistema se compone de varias camaras de video y de un servidor que envia la
imagen a través de la red para poder ser capturado por los participantes remotos. Las

8 Drywall: tecnologia utilizada para la construccion de tabiques, cielos rasos, y cerramientos.

En la configuracion utilizada hasta ahora, para reuniones de 2/3 participantes con calidad de video del
95% se utilizan en torno a 10Mbps constantes. Durante sesiones con 6 salas el consumo de ancho de
banda alcanza los 20-30 Mbps. El mayor evento AG es el SCGlobal, ahi ronda también los 20-30 Mbps. Es
altamente dependiente de la configuracion de las salas y de las aplicaciones utilizadas.
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camaras deben proporcionar una visién global de todos los participantes asi como de las
imagenes, presentaciones que se proyecten en el nodo local. [2] En la Figura 3 se
muestra la distribucién del hardware de éste sistema en un nodo AG:

Camara

? Camara
Camara

)
Ca;ra DD

<

— <

-

———
Serviddf de Video * KVM " sentidor de Control
AR

Figura 3. Distribucion del Sistema de Video.
21.2.2. Sistema de Audio

Uno de los aspectos fundamentales para el éxito de cualquier sistema, no solo de trabajo
colaborativo, sino también de videoconferencia en general, es una instalacion sonora
adecuada, para garantizar la eficacia en la comunicacién; por lo tanto, una baja calidad en
el sonido repercute negativamente en la experiencia de los usuarios y puede ser un
motivo de abandono de la utilizacién de un nodo AG. [2]

El sonido debe ser natural y claro, deben proporcionarse sistemas de cancelacion de eco
y de ruido, es imprescindible una buena cobertura con micréfonos que evite distracciones
sobre los temas que se estan tratando o desarrollando durante la sesién de trabajo. En la
Figura 4 se muestra un ejemplo de distribucién del Sistema de Audio:
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Parlan | | rlante

icrofono

Serviddg

de Aud Sernyvidor de Control

Microfono

Figura 4. Distribucion del Sistema de Audio.
21.2.3. Sistema de Proyeccion

Para poder visualizar todas las salas que se incorporan a la reunion, ademas de un gran
ancho de banda del que ya se dispone gracias a RENATA, es necesario tener una gran
pantalla, en donde se puedan distribuir todos los miembros de la reunion de forma
efectiva, sin solapamientos. Ademas, la visualizacion cientifica, el intercambio de
programas Yy las presentaciones de cada nodo participante ocupan otra parte de la
pantalla. En la Figura 5 se muestra la distribucién de éste sistema:
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PANTALLA DE VISUALIZACION

Proyéctor Proyector Proyector

>

)
)
)

7
===

Servidor de ’royeccioni Ll Senvidor de Control
£

Figura 5. Distribucion del Sistema de Proyeccion.

21.2.4.Sistema de Control

Siempre que sea posible, los PCs que conforman el nodo AG deben estar ubicados en un
rack fuera del aula AG y en una sala cercana de facil acceso, que comdnmente se conoce
como cuarto de control. [2] Este sistema se conforma de un switch KVM y un computador
completo que va a hacer de servidor de control, el cual esta configurado para manejo de
aplicaciones, camaras, micréfonos, proyectores, etc.
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S. Audio S.Video S.Proyeccion

XX

KVM
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Figura 6. Distribucién del Sistema de Control.

21.2.5. Interconexion de sistemas en un Nodo AG

La Figura 7 muestra un esquema de conexion dediogiguipamiento de un nodo AG:
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Figura 7. Interconexion de los elementos hardware de un Aglq1]
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22. INSTALACION DE ACCESS GRID TOOLKIT 3.1.0 EN WIN DOWS XP

22.1. Requisitos

Para la correcta instalacion de Access Grid se requiere de los siguientes paquetes de
software, disponibles en el DVD AG-ARGOS en el directorio: 2-ACCESSGRID\1-AGTK
3.1.0.

* Python24.4

*  PyWin32 para Python 2.4.4

e WxPython2.6 para Python 2.4.4

e Bonjour (Opcional)

* Access Grid Toolkit 3.1.0 (AGTk 3.1.0) [3][4]

22.2. Instalacion

Para lograr una buena instalacion de Access Grid Toolkit 3.1.0 se debe seguir el anterior
orden de instalacion de los paquetes de software mencionados, cada uno de ellos es una
biblioteca externa necesaria para el 6ptimo funcionamiento de AGTk 3.1.0 [3]; después de
una breve descripcion de las caracteristicas de AGTk se muestra el proceso de
instalacion de cada uno de ellos.

« Access Grid Toolkit 3.x (AGTk 3.x):  Es la tltima version del software Access Grid. Liangra
version de prueba salié a mediados del mes de d@g006. Entre las ventajas que tiene AGTk 3.x con
respecto a versiones anteriores se encuentran: [1]

v' Mejora de la interfaz gréfica, resultando mas gigibmoda la conmutacién entre salas virtuales.

v' Posibilidad de habilitar y deshabilitar audio yfdeo, tratandose de forma independiente la emisiéon
y recepcion de video mediante iconos proporcionadda nueva barra de herramientas.

v’ Existe la nueva opciéhBridge" en el mend Tools” que permite acceder a todos los puentes
multicast-unicast disponibles.

v Integra la tecnologidBonjour, la cual utiliza los protocolos IP estandar paraniér a los
dispositivos identificarse entre si de forma autiicasdsin la necesidad de introducir las direcciones
IP correspondientes ni configurar servidores DNS.

v' Incorporajabber para permitir chatear con los demas usuarios siesidgad de conectarsehats
externos.

v Dispone de una agenda integrada, a la cual se moedder desde la barra de herramientas de forma
sencilla.
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v Autocompleta la informacion de la barra de direse®deNMenue Client.

22.2.1. Python 2.4.4

Ejecutar el programa python-2.4.4.msi ubicado en: DVD AG-ARGOS\2-ACCESSGRID\1-
AGTk 3.1.0 y seleccionar la ruta de instalacion, en éste caso se selecciona en C: [4]

i& Python 2.4.4 Setup [BX] | # Python 2.4.4 Setup

n - Select whether to install Python 2.4.4 Select Destination Directory
for all users of this computer.

Please select a directory for the Python 2.4.4 files,

@ Install for all users 23 pythona24 b

O Instal just for me CaLib

JoPythonz4y,

Clic en Next Clic en Next

7% Python 2.4.4 Setup £33

i@ Python 2.4.4 Setup X

g‘ﬁlﬁ - Customize Python 2.4.4 Install Python 2.4.4
Select the way you want features to be instaled.

Click on the icons in the tree below to change the

way features wil be installed.
Please wait while the Installer installs Python 2.4.4. This may take

several minutes,

Reqgister Extensions
Tl Tk Status:

bocumentation (FES eSS RRNRRRS RS ]
Utility Scripts
Test suite

Python Interpreter and Libraries

This feature requires 12ME on your hard drive, It
has 5 of 5 subfeatures selected. The subfeatures
require 16ME on your hard drive.

Disk Usage] [Advanted ] [ < Back ” Mext = ] [ Cancel ] = Back Mext =

Clic en Next Clic en Next

& Python 2.4.4 Setup 3

{iﬂi iii = completing the Python 2_4_4 Installer

Special Windows thanks to:
LettError, Erik wan Blokland, for the
Pythan for Windows graphic.

bt fevvevs et terrar, comy

FMark Hammond, without whose years of freely

shared windows expertise, Pythorn for Windows
weaLld still be Python for DOS,

Click the Finish button to exit the Installer.

Clic en Finish para terminar la instalacion.
Figura 8. Iméagenes de instalacién de Python 2.4.4.
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22.2.2. Pywin32-210

Ejecutar el archivo pywin32-210.win32-py2.4.exe

ubicado en: DVD AG-ARGOS\2-
ACCESSGRID\1-AGTk 3.1.0. [4]

This Wizard will install pywin32 on pour computer. Click Next to continue or

" Python 2.4 is required for this package. Select installation to use:
Cancel to exit the Setup Wwizard.

Puthon extensions for Micrazoft Windows:
Provides access to much of the Win32 API, the
ability to create and use COM objects, and the
Pythonwin enviranment.

h 2.4 [found in registry

Author: Mark Hammond (et al)
PVTHON Author_email: mhammond@users. sourceforge. net PVTHON
powered Description: Puthan for Wwindow Extensions pouwered
Name: pywin32
Ut http://sourceforge. net/projects/piwin32/
“ersion: 210

Python Directory:

Buit Sat Sep 23 01:52.:57 2006 with distutils-2.5.0

Installation Directory: | C:\Python24\Libhsite-packagest,

Siguierte > Cancelar |
Clic en Siguiente

chuss | Siguientes Cancelar ‘

Seleccionar el directorio de instalacion
(..\Python24\Lib\site-packages\), y luego clic
en Siguiente .

X

Click Next ta begin the installation of puwin32. [F pou want to review or change
any of your installation settings, click Back. Click Cancel to exit the wizard

PYTHON
powered

Ready to install

< Alrazs Siguiente > Cancelar
Clic en Siguiente

E‘ Setup

Compiling files to . pyc. Postinstall script finished,
Click the Finish buttan to axit the Setup wizard

Capied pythoncam24.di to C:AWIND OwShspsternazspythoncam2d. di
Copied puwintupes24.dl ta C:\WIND DWS \system32spynintypes2d.dl
Registered Pythan Interpreter

Registered Pythan Dictonar
Reaistered: Puthon

PYTHON > SoltwarePylhon\ PythanCore2 4\HelpfNone]=None
Powered > SoltwareAPython\PythanCore\2 43HelpPythonwin ReferencelNone]='
Creating diactory C:\Python24\Libhsite-pack agesiwina2combaen_py
Shorteut for Pythonwin created

Shorteut to documentation created
The pywin32 extersions were successfull istalled

PYTHON

rPowered

C:4Python24\Libhsite-packages'win32\D emos win3Zgui_menu. py

[~
|»

‘ ‘ ‘ [l
Clic en Finalizar

Clic en Siguiente .
Figura 9. Imégenes de instalacion de Pywin32-210.
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22.2.3. WxPython

Ejecutar el archivo wxPython2.6-win32-unicode-2.6.3.3-py24.exe  ubicado en: DVD AG-
ARGOS\2-ACCESSGRID\1-AGTk 3.1.0 [4]

¢2 Setup - wxPython2. 6-unicode-py24

Setup - wxPython2.6-unicode-py24

License Agreement

Welcome to the ) ) ) -
. Please read the following important infarmation befare continuing
wxPython2.6-unicode-py24 Setup
Wizard
Please read the following License Agreement. Uze the scroll bar or press the Page
Thiz will install wsPython 2.6.3.3 [unicode] for Python 2.4 on Diown key to view the rest of the agreement
wour cornputer.
wenfindows Library Licence, Wersion 3.1 ”~
It iz ztrangly recommended that pou cloze all other applications
wou have rwnning befors continuing. T his will help prevent sny
conflicts during the installation process. Copgright [£] 1998-2005 Julian Smart, Robert Roebling et al
Click Nest to continue, or Cancel to exit Setup. Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of thiz licence document, but changing it is not allowed
o/ INDOYWS LIBRARY LICENCE
TERMS AND COMDITIONS FOR COPYIMG, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION -

Do pou accept all the terms of the preceding Licenss Agresment? If you chooss No,
Setup will cloge. To install wePython2 B-unicode-py24, you must accept this agreement.

[ < Back ][ Yes ] [ Mo ]
Clic en Next Aceptar el acuerdo dando clic en Yes

Setup - waPython Setup - wxPython2. 6-unicode-py24

Select Components

Select Destination Directory
‘which components should be ingtalled?

Wwhere should wxPythonZ. B-unicode-pp24 be installed?

Select the components you want ta install; clear the components pou da not want to
install. Click Mext when pou are ready to continue.

Select the falder where you would ke wxPython2 B-unicode-py24 to be installed, then
click Mext

i Y -~
() Python24 v| Manifest files for XP Themed LnF 01 Me
I Lib v| Make this install be the default wxPython 0.1 Me
1) isapi
1) pythorwin

(L) pwwin32_system32

G O

The progiam requires at least 0,1 MB of disk space Current selection requires at least 18,3 ME of disk space.

[ < Back H Next > ][ Cancel

[ < Back H Mext > ][ Cancel

Clic en Next Clic en Next

Setup - wxPython2. 6-unicode-py24

¥= Setup - wxPython2. 6-unicode-py24

Setup has finished instaling wePython2 B-unicode-pp24 on wour

Installing
campLter.

Pleasze wait while 5etup ingtalls waPpthon2. B-unicode-py24 on your computer.
Click Finizh to exit Setup.

View README. win32. tat
Campile Pythar . py files to . pyc

Extracting files...
C:\Python24'Libhsite-pack agestuw-2. B-mew-unicodew ik foldmenu. py

Create batch files for tool scripts

Clic en Next Clic en Finish para terminar la instalacion.
Figura 20. Imégenes de instalacion de WxPython.
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22.2.4.Bonjour

Ejecute el programa BonjourSetup.exe ubicado en: DVD AG-ARGOS\2-
ACCESSGRID\1-AGTk 3.1.0; la instalacion de este paquete es opcional. [4]

Elegir idioma de instalacion

g Seleccionar uno de loz idiomas siguientes para la instalacion,
]

E zpaficl - Espafia [alfabetizacion bradicional]

[ Arceptar ” Cancelar l

Clic en Aceptar

InstallShield Wizard

El programa de inztalacion Bonjour esta preparando InstallShisld

Wizard, que le guiara durante el resto del proceszo de instalacidn.
' Ezpere por fawvar.

Configuranda el ingtaladar de ‘wWindows

s )

Bonjour para Windows

E| Bonjour, para Windows

X

Contrato de licencia
Bienvenido a Bonjour para Windows. Lea detenidamente el siguisnte contrata de licencia.

Presione |a tecla &% PAG para ver el iesto del conlrato

E spaiol

({53

&pple Computer, Inc.
Contrato de Licencia de Software
Para un Unica U suario

ROGAMOS LEA DETENIDAMENTE EL PRESENTE CONTRATO DE LICENCIA DE
SOFTWARE [EM ADELANTE DENOMINADO "LICEMCIA") ANTES DE UTILIZAR EL
SOFTWARE APPLE. LA UTILIZACION DEL SOFTWARE APPLE SE INTERPRETARA
COMO UN HECHO INEQUIVOCO DE QUE ACEPTA LOS TERMINGS Y CONDICIONES

Para instalar Bonjour en su equipa v configurar el
servidor de seguridad, haga clic en Siguiente.

AAcepta todos los kérminos del contrato de licencia anterior? Si elige Mo, se cenard el
piograma de instalacidn. Para instalar Bonjour, debe aceptar este contrata

Siguiente » | Cancelar ] < Alrds | Si Mo

Clic en Siguiente Clic en Si para aceptar el Contrato
de Licencia.
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(]

Bonjour para Windows

Informacion
Lea el texto siguiente.

l.cerca de Bonjour

Bonjour es una tecnologia de red sin configuracion que permite la deteccion automatica
de equipos, dispositivas v servicios en redes IP. Bonjour utiliza los protocolos |P estandar
del sector para permitr gue los dispositivos se identifiguen entie si automaticamente sin la
necesidad de tener que introducir las direcciones IP corespondientes ni configurar
servidores DNS

Requisitos del sistema
Bonjour requieres ‘Windows 2000/2003 o Windows ¥P. Azegirese de que tiene instalada
en su equipo &l Service Pack mas reciente ejecutando Windows Update.

Bonjour es un protocolo de red que envia p recibe paquetes de red a través del puerta

UDP 5353, 5i liene activado un servidar de sequridad, deberd asegurarze de que el

puerta UDP 5353 esté abierto para que Bonjour funcione corectamente. Algunos

servidores de seguiidad sdlo bloguean parcialmente el intercambio de paguetes Bonjour.

de modo que en caszo de interupciones o anomalias en su funcionamiento, compruebe la w

Cancelar

< Atrds I Siguiente > I

Bonjour para Windows

Tipo de instalacign

Elija el tipo de instalacin que mejor se adapte a sus necesidades
Seleccione las caracter(sticas que desee instalar v borre las que no desee instalar. Haga clic

enh Siguiente para continuar.

[V Crear un acossa directa al Asistente para impresoras Bonjour en el escritorio

< Alras Cancelar

Siguiente >

Clic en Siguiente

Clic en Siguiente

Bonjour, para Windows El Bonjour para Windows

Seleccione la ubicacién de destino
Seleccione la carpeta en la que se instalaran los archivas.

El programa de instalacidn instalard Bonjour en la siguiente carpeta.

Para instalar en esta carpeta. haga clic en Siguiente. Para instalar en ofra carpeta, haga
clic en Explorar v seleccione la carpeta que deses.

Carpeta de desting

Explorar...

C:\Aichivos de programatBonjourt

Cancelar |

< Alrds Siguignte > I

Instalacion completada.

\ Bonjour se ha instalado correctamente. Para poder
A utilizar el programa, debe reiniciar su equipo,

% 5§, deseo reiniciar mi equipo ahora.

" Mo, reiniciaré mi squipo més tards

Ewxtraiga todos los discos de las unidades w, a
continuacidn, haga clic en Finalizar para completar la

’ | J
4
ﬂ / instalacicn

lias Finalizar ‘ A |

Escoger la ruta de instalacién del
programa, en este caso
“C:\Archivos de programa\Bonjour\”.

Seleccionar la opcion de reiniciar y
clic en Finalizar para que la
instalacion tenga efecto.

Figura 31. Iméagenes de instalacion de Bonjour.

22.2.5. Instalacion Access Grid Toolkit 3.1.0

Ejecutar el
ACCESSGRID\1-AGTk 3.1.0. [4]

) Setup - Access Grid Toolkit

Welcome to the Access Grid
Toolkit Setup Wizard

This will install the Access Grid Toolkit 21 final on your
computer.

It is strongly recommended that you uninstall any previous
version of the Accsss Grid Taolkit 3 befars cantinuing

Itis also strongly recommended that you close all ather
applications you have ruARing betore cortinuing with this
installation,

These steps will help prevent any conflicts during the installation
process.

Click Mext to continue. or Cancel to exit Setup,

programa AGTk-3.1-final-Py-2.4.exe

ubicado en: DVD AG-ARGOS\2-

i Setup - Access Grid Toolkit

License Agreement
Plasse read the following impartant infarmation befars continuing

Flease read the following License Agreement. r'ou must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

wocess Gid Toolkit Public License [AGTPL]
Copyright (] 2000-2007 University of Chicago. Al Rights Reserved

1] The "Softwars' below, refers to the Access Grid Taoolkit [in
either source-code, or binary form and relsted documentation] and &
"work based on the Software' means a work based on either the
Software, on part of the Software, or on any derivative waork, of the
Software Linder copyright law: that is, a work contairing all or &
portion of the Software either verbatim or with modifications. Each

(&) | accept the agreement

| do not accept the agreement

J [

[ <Back [ Mew> Cancel |

Clic enla opcion Next

Aceptar el acuerdo de licencia 'y clic en Next
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o] Setup - Access Grid Toolkit E“E|E‘ i Setup - Access Grid Toolkit EHE|E|

Information Select Destination Location

Please read the following impartant information befare continuing. Where should Access Grid Toaolkit be installed?

When pou are ready to continue with Setup, click Next. 1 . 5 R a
# ¥ P ‘J Setup will install Access Grid Toolkit into the fallowing folder.

Frerequisites -~

To continue, click Mest. IF you would ke to select a different folder, click Browse.

Browse...

The Access Grid T oolkit requires Python verson 2.4 and wiwindows python
bindings version 2.6 or greater. For information about where o get

these applications, please see the "Links" section below. Special
dependencies for specific platfarms are listed in their respective

install instructions.

'wfindows 200074F Instal

Download and install the follawing packages in the fallowing order,

Pythan [2.4]
win32all [ver 154+)
wixPythan [2.6+] w

At least 35.9 MB of free disk space is required.

[ < Back ” et » ][ Cancel [ < Back ” Nent » ][ Cancel

Clic en Next Seleccionar la ubicacién de la
Instalacion y clic en Next.

= Setup - Access Grid Toolkit =) Setup - Access Grid Toolkit
Select Start Menu Folder Select Additional Tasks
Where should Setup place the progiam's shortouts? ‘which additional tazks should be perfformed?
Select the additional task: Id like Setup b f hile installing & Grid
Setup will create the program's shortouts in the following Start Menu folder. Tzoa\ﬁit, tﬁ; C|Iiéinr35;_s § PR WOUISIES SStp o periamm whis nsialing Aeeess i

To continue, click Mext. If you would like to select a different folder, click Browse Additional icons:

Create Desktop lcons

[] Create a Quick Launch leon

[ < Back ” Mext > 1[ Cancel [ < Back ” Mest > ][ Cancel

Clic en Next Clic en Next

o' Setup - Access Gri

5 Setup - Access Grid Toolkit E]|§||z|

Completing the Access Grid Toolkit
Setup Wizard

Installing h
Flease wail while Setup installs Access Gid Toolkit on your computer,

Extracting files.
C:\Python244Libhsite-pack ages\twisted\persistedsdirdbm. py

Setup has finished installing &ccess Grid Toolkit on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icans

L} Click Finish to exit Setup,

Wiew README st

Clic en Finish para terminar la instalacion.

Figura 42. Iméagenes de Instalacion de AGTk 3.1.0.
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El proceso de Instalacion de Access Grid Toolkit 3.1.0 (AGTk 3.1.0) ha terminado
correctamente, ahora puede hacer uso del Toolkit.
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23. INTRODUCCION A LA APLICACION VENUE CLIENT EN WINDOWS XP

El Venue Client es utilizado para conectarse y participar en Access Grid Virtual Venue.
Despliega: el contenido del Virtual Venue, conexiones a otros venues y una interfaz para
configurar la estructura del nodo. La Figura 13 describe los diferentes componentes que

representan el Virtual Client: [5]

Yenue Server Lobby - Venue Client

Wenue Tools  Mawigation  Help

Barra de iconas de ectady — B EE)

| €@ || httpsi/f192.168.1.26:5000]venues default [ 6o |

b—— Barra dz Menu

=== Harra de Direcciones

Barra de Tidy == AG-ARGOS Lobby

Exits vﬂi = @ Participants
& clientew
E clientewz
L. & clientews
B Data

& Services

Pane! de Sales

E; & Application Sessions

-- Entered venue Yenue Server Labby

This is the lobby of the Yenue Server, it has been created because there are
no venues vek, Please configure wour Yenue Server! For more information see
hkbp o fvwvn, accessgrid. orgl and

hkbp S fwwent mes. anl.gow Flfresearchiaccessgrid,

Camipa de Mensajes | | Display

—— Panz! de Contenido

e [ampe de Tetn

clienkewz entered the venue

Figura 53. Interfaz de Venue Client.

23.1. Barra de menu

La barra de menu contiene los items que son utilizados para controlar y configurar el

Venue Client. [5]
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23.1.1.Venue (Sala)

En el mend Venue se puede encontrar opciones que permiten adicionar datos a la seccién
Data, adicionar servicios, iniciar sesiones con aplicaciones compartidas, almacenar el
texto del campo de textos, administrar las propiedades del Venue y salir de la aplicacion.

Argonne Lobby - Yenue Client E|E|g|

VSIS Tools  Mavigation  Help

Add Data...
Add Service. . v 8000/ Venues def aulk v|[ Go ]
Start application Session ¥
Sawve Text.., phne L'Dbb}'
-
Properties... @ Participants
Exit & Data
- BFIOgeEporT — .
[+ Services
Dantooine @ @
Full sail & Application Sessions
w
O T BRI — B L.
-- Entered venue Yenue Server Lobby ~

This is the lobbey of the Yenue Server, it has been created because there

are no venues vet, Please configure wour Yenue Server! For more
information see bktp: /i, accessarid. orgf and

bkt f v rcs  anl govElfresearchiaccessarid, hd

]

Figura 64. Menu Venue de Venue Client.
23.1.2. Tools (Herramientas)
Seleccionando Tools de la barra de menlu se desplegaran opciones que permitiran:

configurar el nodo, seleccionar conexiones unicast o multicast, seleccionar un puente
unicast o cambiar las preferencias de Venue Client.
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Argonne Lobby - Venue Client

Venue BEEEN Mavigation Help
[; ® Use Multicast
Use Unicask defoult
@ Bridges ' enuesfdef aul vH Go l
Configurations » Dbby
Exite Sawe Configuration. .. B Participants
Bii v Enable audio B Data
Enable Yideno Displa
Br v ) pay B Services
D: v Enable Yideo Capbure
Fu  Corfigure node services., .. B Application Sessions
e Manage Certificates, ., v
Thisisf  Preferences. .. been created because there
are no wenues yet, Pledase contigure your venue Server! For more
information see http: v, accessarid. orgd and
bkt P e s, anl. gowFliresearchfaccessarid. v

i

Figura 75. Menu Tools de Venue Client.
23.1.3. Navigation (Navegacion)

Este menlu permite adicionar y seleccionar accesos directos a Venues ademas de
adicionar planificadores.

Argonne Lobby - Venue Client

Tools

Yenue
&) [E=

(a0 ba Home Yenue
Sek as Home Yenue

http es/default b | [ Go ]
| A~ddvenue...
Manage My Yenues... bby
Exits &dd Schedule. .. Participants
Big Horn Timed Update Data
Bridgeport _
B [+ Services
Dantooine w8
Full Sail & Application Sessions
~
J S Y T bt
-- Entered venue Venue Server Lobby ~
This is the lobby of the Yenue Server, it has been created because there
are no venues yek, Please configure wour Venue Server! For more
information see htkpe fivesw, accessgrid.org) and
btk v, s anl, gowifliresearchiaccessgrid, »
O

Figura 86. Menu Navigation de Venue Client.

28



23.1.4.Help (Ayuda)

Despliega enlaces a la documentaciéon de Venue Client, sitios de Access Grid, los sitios
de reportes de problemas e informacion acerca de la version de Venue Client.

Argonne Lobby - Venue Client

wenue Tools Mavigation MaEls

@] @] Wenue Client Manual

[ Q—:] ] . https:,l',l'va.mcs.ei Access Grid (accessgrid,org) Web Site ]
= access Grid Toolkit Wehb Sike
J&' Futures Laboratory Web Site

+- Big Horn Bugzilla Web Site

Bridgeport

Abouk

|Exits Submit Error Report or Feature Request

|
W

#- Dantooine

& & Application Sessions

-- Entered wenue Yenue Server Lobbye

information see htkp: /v, accessarid.oraf and
btk fhvevaw s, anl.goyfliresearchf/accessarid,

This is the lobby of the Yenue Server, it has been created because there
are no wenues yek, Please configure vour Yenue Server! Far more

ol

Figura 17. Menu Help de Venue Client.

23.2. Barra de Direcciones

La barra de direcciones es utilizada para conectarse a un Venue. [5]

23.3. Iconos de Estado

Son iconos que representan accesos directos frecuentes utilizados para configurar Venue

Client.

B BEEE)

Figura 18. Iconos de estado de Venue Client.

23.3.1. Estado de multicast

X - . Va . - e
Haciendo clic sobre este icono se despliega una ventana con informacién de

multicast de todos los participantes en el venue.

Cuando un nodo no dispone de conectivitiadlticast es posible que realice una conexién a un nodo
intermedio que si disponga de ésta y que reencaghin&fico hacia el primero. Este nodo intermegkouna
pasarelamulticast-unicast. Se lo puede utilizar haciendo clic en Tools 2Use Unicast vy
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luego seleccionando en Tools 2Bridges uno de los puentes. Cabe anotar que si se utiliza
un puente, todos los equipos deben estar conectados al mismo puente. [5]

Venue Client

Help

UTHSCSA
(=)
Srgonne
w Enable audio MSP
w Enable Video Display UTaH_CHPC
w Enable Video Capture S”Enet
Configure node services... SHAaRCHMET
wteskGrid
REMATER.
Ltchaim
AE5C_Backop
FzZ1-13iC
MCSAtests_1
HLRS
ES. UWIGD
ES.USiC
agrid.chank.ru
FELUPRP
ARCS-Canberra
LIFIMHC
CESGA
AP LG

Configurations *
Save Configuration. ..

Manage Certificates...
Preferences, ..

COUni
ARCS-Melbourne

ARCS-Perth

MIU_Eridge

CCE-live isplay

[ Lore)
MDHU_Eridgez
MDHU Bridge
Auckland University

Figura 19. Utilizacion de un puente unicast.

23.3.2. Habilitar o deshabilitar audio

& Este icono alterna el servicio de audio. Cuando el audio esta habilitado no
tendra una linea roja a través de él y la ventana de RAT (herramienta de Audio) se
desplegara. Cuando el icono tiene una linea roja a través de él, el audio esta
deshabilitado y no se desplegara la ventana del RAT.

También se puede habilitar o deshabilitar el audio seleccionando Tools /Enable Audio de
la barra de mend. [5]

23.3.3. Habilitar o deshabilitar despliegue de vide o

=|# Haciendo clic sobre éste icono, se habilitara o deshabilitara el Video Consumer y
se desplegara la ventana de video (VIC) mostrando todos los participantes en el venue.
Este icono solo afecta el video que se esta recibiendo, no el video que se esta enviando.
También se puede habilitar y deshabilitar el Video Consumer seleccionando
Tools /Enable Video Display de la barra de mend. [5]

23.3.4. Estado de la captura de video
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ES|ZE Este icono controla el Video Producer. Este es el video gue se esta enviando a
los sitios remotos. Si se habilita el Video Producer, entonces se esta enviando flujos de
video a los sitios remotos y se despliega la ventana del VIC. Si se deshabilita el Video
Producer se suspendera el envio de video a los sitios remotos. También se puede
habilitar o deshabilitar el Video Producer en la opcién Tools /Enable Video Capture de la
barra de menu. [5]

23.3.5. Configuracion

Pt | , . . .. .
@ | Este icono es un acceso directo a la ventana de configuracion de Node Services.
También se puede mirar esta ventana seleccionando Tools /Configure Node Services de
la barra de Mend. [5]

23.4. Barra de Titulo
La barra de titulo incluye el nombre del venue al que actualmente se esta conectado.
23.5. Panel de Contenido

Despliega cuatro secciones: [5]
+ & Participants
* & Data

+ B Services

+ & aApplication Sessions

Figura 90. Panel de Contenido.
23.5.1. Participants (Participantes)

Los participantes que estén conectados al venue pueden enviar y recibir audio y video o
solo estar presentes en el venue. Los usuarios pueden unirse a un venue de dos formas:

e« Como participantes simples cuya representacioén en la seccién de participantes esta
dada por una figura simple al lado de su nombre.

e Como nodo cuya representacién en la seccién de participantes estd dada por dos
figuras al lado del nombre del nodo.
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- =k Parl:icipanl:s | *"" |
- | a Ed Branmir (Polvcarp)
ICL 2
ICL 3 Q
Jean Ukke
Jeff Schwab
Johann Huber
Johny @ L5 (MacTelrMir
LAML- laptop
; - LERM i
= T T
Figura 101. Lista de participantes.

CEEEEDES

Los participantes cuyo nombre en la seccion de participantes aparece con un color gris
claro no pueden enviar ni recibir ni audio ni video, solo son participantes del chat. [5]

23.5.2. Data (Datos)

Los participantes pueden subir archivos en la seccién de datos y esta informacion estara
disponible para todos los participantes en el venue.

23.5.3. Services (Servicios)

La seccion de servicios contiene servicios ejecutables disponibles para todos los
participantes en el venue.

23.5.4. Application Sessions (Seccion de Aplicaciones)

Aqui se encuentran las aplicaciones que se desea compartir con todos los usuarios que
estén conectados al mismo venue.

23.6. Panel de Salas

Los usuarios pueden navegar en los diferentes venues que se muestran en la lista de éste
panel. [5]

23.7. Campo de Texto
Se puede visualizar los mensajes que han sido enviados por los participantes del venue.
23.8. Campo de Mensajes

Se escribe los mensajes que se desea enviar a los participantes y éstos son visualizados
en el campo de texto. [5]
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24. CONFIGURACION DE ACCESS GRID TOOLKIT EN WINDOWS XP

Como ya se lo mencioné anteriormente Access Grid es un avanzado sistema de
videoconferencias donde gente de diferentes lugares se retne en un Virtual Venue o
lugar de encuentro virtual utilizando herramientas de Audio y de Video y otras
aplicaciones compartidas como por ejemplo: presentaciones, navegador, pizarra,
escritorio distribuidos, etc.

El término nodo es utilizado para identificar la ubicacion de un cliente Access Grid y van
desde un solo computador con una camara web y unos audifonos hasta grandes salones
con multiples camaras, mltiples proyectores y hardware especializado de audio.

La primera vez que se ejecuta Access Grid Toolkit 3 / Venue Client solicita el ingreso de
ésta informacion, sin embargo se puede hacer luego desde la opcion Preferences en el
menu Tools . Seleccione My Profile e ingrese la informacion correspondiente.

Preferences M

My Prafile My Profile
My Node

Netwitk Narme:
Bridging
Mavigation Email clientew@argas.com
Yenue Connection

Logging

cligntewd

Phone Number: |ges.co5-5

Location: Universidad de Marifio - Pasta

Home Venue: — hetps: /v3.mcs,anl,gov:8000) Venues def aul

Profile Type: | ode v

[ Save H Close ]

——
Figura 112. Identificacion de Usuario.

Access Grid Toolkit contiene varias herramientas para la configuracion de un nodo Access
Grid, entre ellas estan:
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 Venue Server: Es el responsable de la creacién, configuracion y destruccion de
objetos del lugar de encuentro virtual.

+ Manage Certificates : Es la herramienta encargada de la administraciéon de los
certificados necesarios para poner en funcionamiento e interaccion a Venue Server y
a Venue Client.

* Request Certificate : Permite solicitar certificados ante una autoridad certificadora
(CA).

* Venue Client : Permite la conexion y la interaccion con el lugar de encuentro virtual.

Para colocar en funcionamiento a Venue Server y a Venue Client, hay que solicitar un
certificado. Cada usuario en el Access Grid debe tener un certificado de identidad valido
emitido por una Autoridad Certificante de confianza. Como ya se lo mencion6
anteriormente los certificados son una forma de identificacion electronica, superior a la
estrategia de identificacién comun utilizando solo un nombre de usuario y una contrasefa.
La Autoridad Certificante es la responsable de emitir un certificado y de asegurar que
usted, es quien dice ser.

La adquisicion del certificado, para éste caso se la realizara Importando un certificado

de un usuario que ya haya sido certificado puesto que para la configuracion de la Grid

ya se habia instalado previamente una Autoridad Certificante (CA) y ya se habian creado

unos certificados de Usuario, los cuales podran importarse.

24.1. Importacion de un certificado para Access Gri  d Toolkit

e  Se necesita importar los archivos que establecen la confianza en la CA, es decir se
debe informarle a Access Grid Toolkit que ya se tiene una CA previamente instalada
la cual se encargara de emitir y/o verificar la validez de los certificados que se
importen. Para esto se copia los siguientes archivos del equipo que contiene la CA:

v' cHASH.0
v' cHASH.signing_policy

Cabe recordar que HASH corresponde a un ndimero que identifica a la CA que se ha
instalado.

Estos archivos se encuentran en la ruta /etc/grid-security/certificates.

Una vez se lo tenga en un lugar accesible (en este caso c:/ca) por el equipo donde se
encuentra instalado Access Grid Toolkit 3 se continua con el siguiente paso.

»  Abrir el Manage Certificates.

Inicio - Todos los programas -> Access Grid Toolkit 3 - Manage Certificates .
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Certificate Manager,

Certificates | Provy Certificates | Trusted CA Certificates || Certificate Requests

Certificate Type

Subject Mame | Issuer  Default  Walidity

Import

Make Default

Wiew Certificate

Export Service Profile

Close

Figura 123. Certificate Manager de AGTKk.

Clic en import de la pestafia Trusted CA Certificates

Mame

Issuer

Walidity

Import Trusted CA Certificate

Enter the pathname to the CA certificate below,
o use the Browse button to browse to it

Certiﬁcatefile:| |[ Erowse ]

Certificate name:

Enter the filename of the signing policy For this CA
certificate below, or use the Browse bukton to browse For
Bt. aleernatively, it may be possible to construct the
signing policy From the CA certificate,

() Construct fram certificate
) Impart From file

Signing policy File:| H Browse ]

Signing policy for CA:

[ Import H Cancel ]

Import

Export

Deleke
Yiew Certificate

Refresh

Heg

Close I

Figura 134. Importacion de los Certificados.

El cuadro de texto Certificate file se llena con la ubicacién del archivo cHASH.0

haciendo clic en Browse . Para el caso, este archivo esta en la ruta c:/ca/cHASH.O . y
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automaticamente se debe cargar la ruta del archivo cHASH.signing_policy en el
cuadro de texto Signing policy file

Import Trusted CA Certificate

Enter the pathname to the CA certificate below,
or use the Browse button to browse ta ik,

Certificate File: |C:'I.Ca'l.t324f529-ﬂ | [ Browse ]

Certificate name:  Globus Simple CA

Enter the Filename of the signing policy For this CA
certificate below, or use the Browse button to browse For
fit. alternatively, it may be possible to construct the
kigning policy From the CA, certificate.

() Construct From certificate
() Import From File

Sigring policy file: |F529-5i';lniﬂ'§J30|iCY| [ Browse ]

Signing policy For CA:  Globus Simple CA

[ Import ][ Cancel ]

Figura 145. Importacion archivos para funcionamiento de la CA.

Hacer clic en Import y debe aparecer la siguiente ventana indicando el nombre de la
CA, el emisor y la Validacién en estado de OK.

Certificate Manager,

Certificates | Proxy Certificates | Trusked Ca Certificates | Certificate Requests

Mame Issuer  Walidiby Impork
alobus Simple A <self= QK Export

Delete
Yiew Certificate

Refresh

Ll

4 | >

Figura 156. Resultado de importacion de los archivos para el funcionamiento
de la CA.

Se debe copiar un certificado de un usuario que ya lo haya adquirido previamente. En
este caso se copiara los archivos usercert.pem Yy userkey.pem correspondientes al
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certificado del usuario usuariol existentes en el equipo ui.argos.com en la ruta
/home/usuariol/.globus.

Una vez se lo tenga en un lugar accesible (en este caso c:/CertificadoUsuariol ) por
el equipo donde se encuentra instalado Access Grid Toolkit 3 se continua con el
siguiente paso.

Clic en Import de la pestafia Certificates .

Certificate Manager

Certificates I Proxy Certificates || Trusted CA Certificates ii-CertiFicate Requests |

1

Certificate Tvpe  Subject Mame  Issuer Defaolt  validicy Impart ‘
Import Identity Certificate ; |

Eriter the pathname ba wvour identity certificate belaw, |

ot Uuse the Browse button to browse ko it Ml Defaule ‘

Wiew Certificate
Certificate file: || ”_ Browse ]
Certificate name: Expart Service Prafile
Friker the filename of the private key For this identicy
rertificate below, or use the Browse butkan ko browse For

() Load private key from certificate fils
{#) Load private kev from separate file

[
Private key file: | " Browse ]

[ Import J[ Cancel ]

Bt. The private key may be incuded in the certificate File,

Close

Figura 27. Pestafa Import Certificate de AGTKk.

El cuadro de texto Certificate file se llena con la ubicacion del archivo usercert.pem
haciendo clic en Browse . Para el caso, este archivo esté en la ruta c:/usercert.pem.

Seleccionar la opcion Load private key from separate file y buscar la ubicacién de

la llave privada correspondiente al archivo userkey.pem en la ruta anteriormente
mencionada.
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Import Identity Certificate X

Fnter the pathname to wour identity certificate belaw,
or use khe Browse bukkon to browse ba i,

erkificate File:|usuari011usercert.pem |[ Browse ]

Zertificate name: nombreal

Erter the flename of the private key For this idenkity
certificate below, or use the Browse bukton ko browse For
lit. The private key may be included in the certificate File,

{1 Load private key From certificate File
{#) Load private key From separate File

Private key file: | usuarioliuserkey . pem " Erowmse ]

’ Import H Cancel ]

Figura 28. Importando el certificado y su llave privada.

Hacer clic en Import y a continuacién sera solicitada la contrasefia del certificado del
usuariol . Para este caso, la contrasefia es “agargos” y se acepta dando clic en el
botén OK.

Private key passphrase f'5_<|

Enter the passphrase to wour private key.

|*******

[ [8]4 ] [ Cancel

Figura 29. Ingreso de passphrase.

Import successful @|

i Certificate imported successfully. Subject is
[o=aGlobus{OU=certificadosGOU=argos. comfCH=nombreui

Figura 160. Mensaje de éxito en la importacion.

Se acepta el mensaje de importacion exitosa del certificado y ahora debe aparecer la
siguiente ventana indicando OK en el estado de la Validacion.



Certificate Manager,

Certificates | Prosy Certificates | Trusted CA Certificates | Certificate Requests

Certificate Twpe  Subject Name IssLEr Default | walidiby
Identity niombreul Globus Simple CA ¥ ok

Import
Export

Delete

Wiew Certificate

Refresh

kil

‘

Close

Figura 171. Resultado de la importacion del certificado de usuario.

24.2. Generacion del Proxy para Access Grid Toolkit

» El certificado ha quedado importado. Ahora solo falta crear el Proxy Certificate

dando clic en el boton Create de la pestafia Proxy Certificates y se solicitara la
Passphrase con la que se cre6 el certificado que se importd en el paso anterior, para

este caso es “agargos’”.

Enter, the passphrase for your certificate

Create a proxy For jO=Globus)OU=certificados G/ OU=argos, comCHN=nombreul

3

Pass phrase: |*******

Praxy Details, .. ]

I Ok l ’ Cancel ]

Figura 182. Solicitud de la passphrase para la generacion del proxy.

» Dar clic en OK y debera aparecer la siguiente ventana donde se puede observar el

tiempo de vida del certificado proxy.
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Certificate Manager

| Certificates | Proxy Certificates | Trusted CA Certificates | Certificate Requests |

Prox...  Issuer Yalidity
nombr...  Globus Simple C4&  08:59:59 left

| Create |
Destray
View Proxy

Refresh

g

Close

[

Figura 193. Resultado de la generacion de un Proxy.

Ahora ya se podra iniciar Venue Server y Venue Client sin problemas.
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25. APLICACIONES ACCESS GRID

Este capitulo muestra la instalacién y configuracion de algunas de las aplicaciones Access
Grid que se consideran necesarias para el nodo AG-ARGOS con el fin de satisfacer el
objetivo de apoyar procesos educativos en el Departamento de Sistemas de la
Universidad de Narifio.

Las aplicaciones AG que se instalan y se configuran en el Access Grid Toolkit son las
siguientes:

e Shared Presentation
e Shared Browser

e TigerBoardAG3

*  Shared Desktop

e AGVCR Launcher

Una caracteristica muy Util en el Access Grid es la posibilidad de compartir aplicaciones
entre varios participantes. El software AGTk 3.1incluye aplicaciones que se instalan junto
con el Toolkit, tales como el Shared Browser (navegador compartido) y el Shared
Presentation (presentacion compartida) para presentaciones en PowerPoint. Sin embargo,
el AGTk 3.1 no esta limitado a aplicaciones pre instaladas. Los desarrolladores pueden
crear y conectar aplicaciones personalizadas que pueden estar disponibles para los venue
participantes.

25.1. Menu contextual de las Aplicaciones Access Gr  id

A continuaciébn se muestran las acciones que se pueden realizar con todas las
aplicaciones después de haberlas instalado en el Access Grid Toolkit.

25.1.1. Iniciar aplicacion

Las aplicaciones instaladas en el Venue Client se enumeran en Start Application
Session en el menud Venue, para iniciar una sesion seleccione una aplicacion de la lista,
también puede hacerse dando clic derecho sobre la seccidon Application Sessions vy
seleccionando la aplicacion que se desea agregar, (Ver Figuras 34 y 35). La nueva sesion
creada se incluye en la seccién Application Sessions del Venue Client. [6]

Cabe notar que en la lista de aplicaciones inicialmente van a estar (nicamente dos:
Shared Presentation y Shared Browser, que se instalan con el Access Grid Toolkit. Las
imagenes que se muestran a continuacién contienen las cinco aplicaciones que a lo largo
del manual se instalan y se configuran.
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Tul:nls Navigation Help B Participants

Add Dt B Data
Add Service, ., , B Services
Start Application Session * B AL 0E (] &pplication Session
) Add shared Browser
ave Test TigerboardGa i Tomboa dica
o IgErnoar
i gx AGWCR Launcher i
Praperties... Add AGNCR Launcher
Shared Deskiop #dd Shared Deskiap
Exit Shared Presentation ndd Shared Presentation

Figura 204. Venue / Start Application Session. Figura 215. Agregando una
Aplicacion.

25.1.2. Unirse a una aplicacién
Para unirse a una sesion de una aplicacion, haga clic derecho en el nombre correcto en la

seccion Application Sessions y seleccione Open 6 Open for All Participants |, si se quiere
que la aplicacién se abra para todos los participantes, COMo se muestra en la Figura 36. [6]

& Participants
& Data
& Services

= & Application Sessions

< AGYCR Launcher - 2009-12-16 04;01:22 PM

i Shared Browser - 2009-12-16 04:01:18 PM
s Shared Desktop - 2009-12-16 04:01:24 PM
" shared Presentation - 2009-12-16 04:01:26 FM

el

Iﬁ

TigerboardaGs - 2009-12-16 04:01:20 P

b

Dpen
Cpen for &l Participants
Delete

Open Manitor, .

Properties

Figura 226. Menu Contextual de Application Sessions.
25.1.3. Detener aplicacion

Para detener una sesidn de la aplicacion, haga clic derecho en el nombre correcto en la
seccién Application Sessions , y seleccione Delete, como se muestra en la Figura 36.
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Aparecera un dialogo para verificar que usted realmente desea eliminar la aplicacion.
Haga clic en OK para confirmar. [6]

25.1.4. Abrir Application Monitor

Si desea ver quienes estan participando actualmente en la sesién de aplicaciéon, haga clic
derecho en la aplicaciéon y seleccione Open Monitor... Ademas de los participantes, el
monitor muestra los acontecimientos que ocurren en la sesion y los datos intercambiados
entre los participantes. (Ver Figura 37). [6]

B Application Monitor El [E| [g|

Shared Browser - 2009-12-16 03:39:00 PM
Started by clienkew3 at 2009-12-16 03:39:00 PM

Participants Skatus
clientew3 kg e, accessgrid . orgfhome

url=https [ s, accessgrid, orgfhome

Figura 37. Application Monitor de Shared Browser.
25.1.5. Visualizacién de las propiedades de la apli  cacion
Para ver las propiedades de sesién, haga clic derecho en la aplicacion y seleccione

Properties . Se abrira un cuadro de didlogo con el nombre, direccion URL, tipo MIME, y la
descripcién asociada con la sesiéon seleccionada. Ver Figura 38. [6]
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Application Properties g

Application Propetties

Marme:; | Shared Browser - 2009-12-16 03 3 P |

Location LIRL: |htt|:|s:,|',l'w3.mcs.anl.gnv:EiIIIIZIEI,I"u'Enues,l'defauIt,l'apps,l'EicddElElZ|

Mirne: Type: |applicatil:un,l'x-ag-shared-brnwser |

Description: | Starked by clientews at 2009-12-16 03:52:53 PM

Figura 238. Ventana de las Propiedades de una Aplicacion.

25.2. Instalacién y Configuracion de Aplicaciones A ccess Grid

25.2.1. Shared Presentation

Esta aplicacion se cred para permitir que multiples sitios vean la misma presentacién, actualmente soportado
para diapositivas PowerPoint. Esta aplicacion se controla de forma centralizada por un venue, pero otros
venues también pueden adelantar o retroceder en las diapositivas. [7]

Shared Presentation es desarrollado por el Laboratorio Nacional Argonne (ANL). Se incluye en Access

Grid Toolkit 2.1.2 y superiores y no requiere ninguna instalacién adicional. Si bien Shared Presentation es
generalmente interoperable entre versiones de AGTk, algunas de las caracteristicas en la versiéon 3.1 de la
aplicacion no pueden estar disponibles en las versiones anteriores de Shared Presentation. [7]

*  Manejo de Shared Presentation

Shared Presentation se puede agregar a un venue seleccionando Venue > Start Application
Session = Shared Presentation en el ment del Venue Client, o a través de un clic derecho
sobre la seccién Applications Sessions y Add Shared Presentation . Una vez presente en un venue, la
aplicacion se puede abrir en el equipo local desde la lista de aplicaciones Applications Sessions  con clic
derecho sobre la aplicacion Shared Presentation y seleccionando Open o Open for All Participants ~ si
se quiere que la aplicacion se abra para todos los participantes. [6]

Al momento de abrir una instancia de la aplicacion Shared Presentation, aparecera una ventana de
control. Una instancia de la aplicacion PowerPoint también se abrira si se carga un archivo de presentacion en
la sesién. (Si usted simplemente quiere ver algo de esa presentacion, no necesita hacer nada en la ventana
de control, la presentacion aparecera en la ventana de PowerPoint).
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Shared Presentation Controller E”E|E]
File Help

[ ] Take control as presentation master

Slides

slide number | 1 o]

Figura 39. Ventana de Control de Shared Presentation.

La ventana de control permite al usuario tomar el control de la presentacion, cargar archivos de presentacion,
ylo sincronizar con el sitio principal. Los archivos de presentaciones se pueden cargar del almacén de la

seccién Data, indicando una direccion URL, o cargandolos de una unidad local. [6]
Se puede subir un archivo al Venue de tres formas:

. Dentro del Venue Client, haga clic derecho en Data y seleccione Add.... Se le pide que elija un archivo
con el administrador de archivos predeterminado.

. En la ventana de control de Shared Presentation, seleccione la opcion File, y luego en el menu
desplegable Upload Local File . Se le pedira que elija un archivo utilizando el administrador de archivos
estandar de Windows.

. Arrastrar y soltar un archivo en el panel de contenido Venue Client.

Después de cargar un archivo de cualquier forma, en el campo de texto marcado como Slides, se puede
cargar un conjunto de diapositivas. Para ello se marca la casilla que dice: Take control as

presentation master . Después de un momento para refrescar, estara disponible una lista de los archivos
de presentacion en el Venue como una lista desplegable junto a la palabra Slides Seleccione un archivo, y

haga clic en el botén Load . [6]

Shared Presentation Controller [Z| [E|@
File Help

Take control as presentation master

Slides | :

Slide number

[ <Prew ” Mexk > ]

Figura 240. Carga de una presentacion PowerPoint.

Se debe tener en cuenta que el uso de la ventana de PowerPoint para pasar a la siguiente o la anterior
diapositiva no se reflejard en los otros sitios que miran la presentacién, en éste deben ser utilizados los
botones Prev y Next de la ventana de control.
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e

[ Presentacion de PowerPoint - [AccessGrid.ppt [Modo de compatibilidad]] - Microsoft PowerPoint - =

AV O =

Computacién Grid y AccessGrid

"

Figura 251. Utilizacion de Shared Presentation con PowerPoint.

Para salir de Shared Presentation, simplemente se cierra la ventana de control, y se cerrara la sesion de
PowerPoint. Para eliminar una instancia de Shared Presentation del Venue, hacer clic derecho en
su etigueta y seleccionar Delete.

25.2.2. Shared Browser

La aplicacion Shared Browser permite a varias partes navegar en colaboracion los
mismos sitios web. Esta aplicacidn es controlada en colaboracién y cualquier sitio puede
navegar por el explorador. Shared Browser es desarrollado por el Laboratorio Nacional
Argonne. Se ha incluido en Access Grid Toolkit 2.1.2 y superior y no requiere ninguna
instalacion por separado. [7]

Shared Browser es generalmente compatible entre las versiones de AG Toolkit, pero
algunas caracteristicas incluidas en la version AG Toolkit 3.1 no estan disponibles en
versiones anteriores. [7]

 Manejo de Shared Browser

El Shared Browser se puede afadir al Venue seleccionando Venue - Start Application >
Shared Browser en el menu principal de la interfaz de Venue Client.
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Si la aplicacion Shared Browser, esta presente en un venue, se puede abrir en su equipo
local seleccionando el item Shared Browser en la lista de aplicaciones en el panel
derecho del cliente Virtual Venue y en el menu contextual elegir la opcién Open 6 Open for
All Participants  si se quiere que la aplicacion se abra para todos los participantes. [6]

El Shared Browser se muestra en una ventana nueva. Tiene todas las caracteristicas de
un navegador comun con una barra de direcciones, botones Atras y Adelante, etc. La
navegacion para sitios web es posible haciendo clic en vinculos o introduciendo la URL
del sitio web en la barra de direcciones y presionando la tecla Enter. Cuando cualquier
sitio haga clic en un enlace principal a una nueva pagina en la misma ventana, a todos los
sitios que tienen la aplicacion Shared Browser abierta mostrara la nueva pagina. [6]

Enlaces que abren una nueva ventana del navegador no son compatibles.

SharedBrowser -

Back Forward Hame Stop Refresh  |-ocation: ?Etpl." waw‘acce_ssgrid.org,l' hiome v

ACES G

B Access Grid Node Map

lome software hardware documentation  community  news &events  login

AccessGrid.org

‘fou can now view the

The Access Grid® is an engemble of resources including locations of Access Grid

ruttimedia large-farmat displays, presentation and HadEsAmYuL e aLkan

; A ; i : an interactive map. This

interactive enviranments, and intedfaces 1o Ghd middlewsre convenient visualizatian

and to visualization environments. These resources are provides understanding

used to support group-to-group interactions across the aboutthe locations and distribution of AG nodes.

Grid, J
£ | >

F.i.gura 262. Shared Browser.

Para cerrar el Shared Browser, simplemente se cierra la ventana del navegador. Para
eliminar una instancia del Shared Browser del Venue, se debe hacer clic derecho en la
etiqueta de la aplicacién y seleccionar Delete.

25.2.3. TigerBoardAG3

TigerBoardAG es una aplicacion compartida de pizarra y presentacion que utiliza el
entorno de Access Grid para permitir a los participantes rapidamente presentar y
comentariar diapositivas, imagenes, documentos. El objetivo es combinar el software de
presentacién de uso comun y hardware junto con los recursos AG en una interfaz simple y
transparente para que los usuarios puedan colaborar faciimente con otros. TigerBoardAG
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ha sido utilizado con éxito en los nodos para clases de Estadistica, reuniones, y diversas
presentaciones y demostraciones de Access Grid. [6]

» Instalacion

Los prerrequisitos de instalacién de TigerBoardAG3 para todos los sistemas operativos
(Incluye Windows, Mac y Linux) son:

v' Access Grid Toolkit 3.1.0 o superior instalado. Instalacion de Access Grid Toolkit
3.1.0 en Windows XP

v Instalacion de la mas reciente versién de Java (1.5 o superior).

v' Paguete de Instalacion TigerboardAG32_31Beta.agpkg3 ubicado en el directorio:
DVD AG-ARGOS\2-ACCESSGRID\2-APLICACIONES PARA AGTk 3.1.0\1-
TigerBoardAG3.

Los pasos que se deben seguir para la instalacion de TigerBoardAG3 en Access Grid
Toolkit son los siguientes: [8]

v Iniciar Venue Client y entrar en cualquier Venue disponible, por defecto esta la
URL https://vv3.mcs.anl.qov:8000/Venues/default dar clic en Go.

v Cargar el paquete TigerboardAG32_31Beta.agpkg3 en la secciéon Data.

v' Hacer doble clic en archivo TigerboardAG32_31Beta.agpkg3 en la seccion Data,
en un cuadro de diadlogo debe aparecer la informacion de instalacion con éxito.

e Manejo de TigerBoardAG3

El TigerBoardAG3 se puede afiadir al Venue seleccionando Venue - Start Application -
TigerBoardAG3 en el menu desplegable del Venue Client, también se puede hacer con
clic derecho sobre la seccién Application Sessions y eligiendo Add TigerBoardAG3 . Si
la aplicacion TigerBoardAG3, esta presente en un venue, se puede abrir en su equipo
local siguiendo estos pasos:

v Seleccionando el item TigerBoardAG3 en la lista de aplicaciones de las seccion
Application Sessions del Venue; dar clic derecho y en el menu contextual elegir

la opcidn Open 6 Open for All Participants  si se quiere que la aplicacién se abra para todos los
participantes.

v’ En el cuadro de dialogo seleccione Connect to Access Grid para conectarse a Access
Grid y luego Connect, la otra opcion que se dispone se utiliza en el caso de que
se disponga de un servidor TigerBoardAG3 configurado. [6]
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Please Select Connection Type:

@ Connect to Access Grid|

() Connect to Tigerboard Server

ber: 58287

| Connect || StandAlone || Quit |

Figura 273. Tipo de Conexién de TigerBoardAGS3.

=

~ |4

Figura 284. Pantalla inicial de TigerBoardAG3.

El panel inferior de la herramienta TigerBoardAG3 esta organizada en las siguientes 4

secciones: [8]
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Figura 295. Panel inferior de TigerBoardAG3.

a. Panel de seleccion de pluma: Permite cambiar de lapiz o resaltador de colores y
espesores.

b. Panel de navegacion: Permite navegar rapidamente a través de las paginas, insertar o
eliminar paginas, y la creacion de favoritos y ubicacion en ellos.

c. Panel de herramientas: Proporciona varias herramientas, como: puntero, borrador,
texto, etc., para uso en TigerBoardAG3.

d. Carga de archivos y panel de sincronizacion: Permite realizar capturas de pantalla,
la carga de diferentes tipos de archivos, sincronizacion con otros clientes, y grabar
sesiones.

25.2.4. Shared Desktop

La aplicacion compartida Shared Desktop de Access Grid, permite a otros usuarios de
Shared Desktop compartir su escritorio a través de VNC. También permite al usuario
compartir su propio escritorio a los otros sitios relacionados. Su uso esta principalmente
destinado a permitir la comparticion de escritorio simple de PowerPoint, pdf, hojas de
célculo y documentos, etc. También se ha encontrado que es extremadamente (til para
ayudar a otros a modificar o solucionar sus nodos AG. [6]

* Instalacion
Los prerrequisitos de instalacién de Shared Desktop son:
v Access Grid Toolkit 3.1.0 o superior instalado. Instalacién de Access Grid Toolkit
3.1.0 en Windows XP

v Software de instalacion de realVNC vnc-4_1 3-x86_win32.exe .
v' Paquete de Instalacién SharedDesktop-v0.2.3.agpkg3.

Estos paquetes de instalaciébn se encuentran en el directorio: DVD AG-ARGOS\2-
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ACCESSGRID\2-APLICACIONES PARA AGTk 3.1.0\2- Shared Desktop.
Los pasos que se deben seguir para la instalacién de Shared Desktop en Access Grid
Toolkit son los siguientes:

. Instalar RealVNC.

Para ello se ejecuta con doble clic el archivo vnc-4_1 3-x86_win32.exe , si la
instalacion se va hacer sobre Windows.

REAL

n
-

Figura 306. Logo de RealVNC.

Se instala seleccionando en todos los pasos NEXT con la configuracion por defecto.
Una vez instalado el programa, se procese hacer algunas configuraciones del mismo
en la ventana VNC Server Properties (Service-Mode ), que se abre al terminar la
instalacion o que se puede abrir desde el menu Inicio, en RealVNC - VNC Server 4
(Service-Mode) - Configure VNC Service.

Dicha ventana tiene las pestafias: Authentication, Connections, Inputs, Sharing,
Desktop, Capture Method y Legacy. [10]

A continuacion se hace un recorrido por las siguientes pestafias para configurarlo:

v’ Authentication :
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M ¥YNC Server Properties (Service-Mode) @

__Shaing || Desklop Capture Method Legacy
Authentication i Connectiong Inputs

3 Mo Authentication

(=) W Pazsword Authentication

Encryphion:

[] Prampt local uzer to accept connections

[ Aceptar ] l Cancelar ]

Figura 47. Opciones de Autenticacion de RealVNC.
En este apartado se encuentran las siguientes opciones: [10]

- No Authentication: Esta opcién permite que los usuarios puedan conectarse sin
necesidad de un password.

- VNC Password Authentication (Muy recomendable): De ésta manera se puede
crear un password para evitar visitas no-deseadas. Para establecer el password
se hace clic en el botén Configure.

- Prompt local user to accept conections: Si se marca ésta opcién cuando alguin
usuario se quiera conectar saldra un dialogo de 10 segundos para aceptar la
conexioén. Para controlar nosotros mismos nuestro PC remotamente se debe
tenerla desactivada.

v" Desktop :
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I'E VNC Server Properties {Service-Mode) @

plsettigiay s bonnesions. 3 et
Shaing | Desktop | CoptweMethod | Legacy

While connected

Remove wallpaper
[] Remove backaround patter

[ ] Disable user interface effects

When lazt client disconnects
(%) Do nathing
{73 Lock workstation

{7 Logoff user

[ Aceptar J I Cancelar ] [ Aplzar I

Figura 48. Opciones de Desktop de RealVNC.

En ésta seccion se debe marcar la opcion Remove wallpaper para que al
conectar con este PC no tenga que descargase también el fondo de pantalla y
ponga muy lenta la conexion. [10]

Se acepta la configuracion y ya esta listo para funcionar.
e Instalar Shared Desktop

v Iniciar Venue Client y entrar en cualquier lugar disponible.

v Cargar el paguete SharedDesktop-v0.2.3.agpkg3 en la seccién Data.

v Hacer doble clic en archivo SharedDesktop-v0.2.3.agpkg3 en la seccién Data, en
un cuadro de diadlogo debe aparecer la informacién de instalacién con éxito.

« Manejo de Shared Desktop

Shared Desktop se puede agregar a un venue seleccionando Venue > Start Application Session >
Shared Desktop en el menut desplegable de Venue Client, 6 a través de un clic derecho sobre

la seccion Applications Sessions y Add Shared Desktop . Una vez presente en un venue, la aplicacion
se puede abrir en el equipo local desde la lista de aplicaciones Applications Sessions con clic derecho sobre
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la aplicacién Shared Desktop vy seleccionando Open o Open for All Participants  si se quiere que la
aplicacion se abra para todos los participantes. [6]

Al momento de abrir una instancia de la aplicacion Shared Desktop, aparecera una
ventana de control, en la cual se indica el escritorio local y los escritorios remotos es decir
los escritorios a los cuales puedo acceder, porque sus usuarios han decidido compartirlos.

- BIX]

Bl Shared Desktop
File ©ptions Help

Local Deskiop
[ ] share ¥our Desktop

Remote Deskkops

Figura 49. Ventana de Control de Shared Desktop.

Si se quiere compartir el escritorio del computador local se puede hacer de dos maneras:
La primera permitir Unicamente que los participantes miren lo que se realiza, para ello se
debe activar la opcién Share Your Desktop , en ese momento los demas participantes
observaran que el nombre del computador se adiciona en la seccibn Remote Desktops .
La otra forma de compartir el escritorio es otorgando el permiso para que los participantes
lo utilicen y puedan acceder de ésta manera al computador local, para ello se debe elegir
la opcién Allow Remote Control en el mend Options vy finalmente se selecciona la
opcién Share Your Desktop (controllable)

En el campo Remote Desktop se adicionaran los escritorios que los otros participantes
han decidido compatrtir.

Il Shared Desktop
File Options Help

Local Deskiop
Share Your Deskkop (controllable)

Remote Deskiops

[] Participante

Figura 310. Ventana de Control de Shared Desktop, con un Escritorio Remoto.
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En la Figura 50 se observa que el computador local esta compartiendo el escritorio y
permite que los otros participantes lo controlen, también muestra que el Participante X ha
compartido su escritorio, por lo tanto se puede acceder a él.

25.2.5. AGVCR Launcher

AGVCR Launcher es una aplicacion compartida para Access Grid Toolkit. Se trata de un
programa de Python que se ejecuta y configura AGVCR a un Virtual Venue de AG. Se
instala de la misma forma que todas las aplicaciones compartidas AG.

AGVCR fue escrito por Derek Piper en la Escuela de Informatica de la Universidad de
Indiana para los miembros de las conferencias Access Grid para que puedan grabar
faciimente las conferencias y reproducirlos en un momento posterior, utilizando una
interfaz agradable y muy facil de manejar. Los participantes de una grabacion se guardan
junto con el propio archivo para permitir el facil acceso una vez que el archivo se cargue
de nuevo. Los archivos grabados pueden ser editados a través de un editor incorporado.
La reproduccién puede ser en el host local y usando el VIC y el RAT en una forma

independiente de AG Toolkit, es posible grabar una reunion AG, guardarlo en un DVD con
una copia de AGVCR y con la ayuda de alguien para reproducir a su gusto. [6][9]

e Caracteristicas

v’ Interfaz facil de usar con operaciones DVD o modo VCR (adelante, saltar,
rebobinar, camara lenta, tiempo de busqueda).

v’ Grabar y reproducir en direcciones de red multicast o unicast.

v' Edicién de archivos — construir nuevos archivos de las secciones de otro, es decir,
doblaje.

v’ Lista de participantes - ver quién estaba en una conferencia y filtro de grabacion.
v' Encriptacion - registro seguro de venues.

v" Archivo de compatibilidad entre todas las plataformas (Linux, Windows, Mac OS
X). Grabacioén en uno, reproduccion en todos.

v' Pueden ejecutarse sin instalacion, desde CD/DVD (utilizando el tiempo de
ejecucion independiente de los archivos de soporte).

v’ Interfaz telnet, para el uso posible de un servidor remoto.
v’ Integracién con Access Grid Venue Client a través de AGVCR Launcher.

v Paquete de instalacion para una facil implementacion en los sistemas Windows y
Mac.
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v' AGVCR se distribuye bajo la GNU General Public License (GPL). [6]
* Instalacion
Los prerrequisitos de instalacion de AGVCR son:

v Access Grid Toolkit 3.1.0 o superior instalado.

v' Software de instalacion de AGVCR: AGVCR_2.2.1 Installer.exe. disponible en:
DVD AG-ARGOS\2-ACCESSGRID\2-APLICACIONES PARA AGTk  3.1.0\3-
AGVCR Launcher.

Ejecute el archivo AGVCR_2.2.1 Installer.exe . Que contiene todo lo necesario para
poner en marcha AGVCR, incluyendo el contenido del tiempo de ejecucién independiente
y la creacion de la aplicacion compartida AGVCR_Launcher.

Ejecute el programa de instalacion, seleccione una "instalacion tipica" que instalara: [9]

v AGVCR.

v' Runtime de GTK para AGVCR.

v’ Registrar AGVCR_Launcher instalado en todos los Venue Clients de Access Grid
(2.xy 3.X).

v’ Creara iconos en el escritorio y en el men Inicio.

« Manejo de AGVCR Launcher

Después de que la instalacién este completa, se puede abrir el Venue Client y afadir:
AGVCR Launcher como una aplicacién compartida. Esta aplicacion no comparte datos y
sélo sirve como una forma de empezar AGVCR con informacion del flujo del venue, en
lugar de entrar en ella en forma manual.

La primera vez que se lo ejecute se debe seleccionar la opcion Configure en el menud de
contexto de AGVCR Launcher para acceder al dialogo de configuracion (clic derecho en la
aplicacion compartida AGVCR Launcher). Probablemente se querra configurar el
directorio por defecto para guardar archivos de AGVCR. Una vez configurado, la copia de
AGVCR Launcher recordara la configuracion local. [9]

AGYCR Launcher 1.2 Configuration E]
AGVCR Launcher 1.2 Canfiguration

File Save Directary {must use 'Browse' button)

C\Documents and Settings\AGARGOSEscritorio),

l Browse For directory I

Listen on network port?  Port {optional) | 1025
Port number must be greater than 1024

[THide console output?

[ oebug Mode?

[ K ] [ Cancel
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Figura 321. Configuracién de AGVCR Launcher.

Para iniciar AGVCR Launcher en cualquier instancia de la aplicacién compartida basta
con hacer clic sobre la opcion Open en el men( contextual de la aplicacién o simplemente
hacer doble clic sobre ella. Si al momento de abrir la aplicacion se elige la opcién Open
for All Participants , a los participantes les llegara la solicitud para compartir AGVCR
Launcher en el caso de aceptarla les aparecera la ventana de Configuracion
anteriormente indicada. Sin embargo Open for All Participants no permite abrir la
aplicacion, sera necesario hacer doble clic sobre la aplicacién o a través de Open en el
menu contextual. [9]

Para grabar una sesion solo es necesario abrir la aplicacién en uno de los participantes de
un Venue. A continuacion se muestra la aplicacion.

v Interfaz. La interfaz de AGVCR consiste en la barra de menu, la conexién y la
informacién de archivo, lista de participantes, el indicador de estado y los tabs para
los modos Player, Recorder y Edition.

¥ AGVCR 2.2.1 LER

Eile Help

XBERBA B S5V /O (i)
AGVCR 221

Streams: Participants Enable All| Toggle Al| Disable Al

Type Host Part TIL Data

File: myfila ‘ﬂ

Directory: C:\

Status: Ready
Play | Record | Edit|

Droy | 00| W] | W] 4] D]
File Tirne: Jump to Time: mﬁﬁ_ EJ

Real Time:

15m | 5 | 305 | 55 | 455 | +30s | +5m| +15m]

File Offset:
Seek (%) LI o <>
Mark Start 00:00:00.000 Set| Clear| Copy Play
Mark End 00:00:00.000 Set| Clear| Copy| LoOP

Figura 332. Interfaz de AGVCR Launcher.

Para configurar el programa, seleccionar Set Config en el menu File. Véase
Establecer Configuracion para mas detalles.

Para cambiar rapidamente el archivo actual donde se guardaran los archivos AGVCR,
se lo puede hacer desde el boton que aparece en la ventana principal frente a la
etiqueta File y Directory . Funciona de la misma manera como en el cuadro de
didlogo de configuracion. [9]
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v’ Establecer configuracion. Para realizar las configuraciones se ingresa a Set Config
en el menu File. En primer lugar se debe obtener las direcciones IP y puertos para las
secuencias de audio y video Access Grid, ademas de los otros flujos secundarios que
desee grabar también. [9]

Dirigirse al Venue de Access Grid que desea grabar. No es necesario esperar a que
todos los participantes se unan, pero los flujos de audio y video deben estar activos
en el venue para localizar las direcciones IP. En el mend Venue, seleccione
Properties para mirar la IP de audio y video, los puertos de acogiday TTL (TTL es
normalmente 127, que es por defecto de AGVCR). [9]

También puede utilizar AGVCR Launcher para correr y configurar AGVCR
autométicamente en un Virtual Venue Access Grid.

# AGVCR Configuration [X] | *® AGVCR Configuration X

AGVCR Configuration AGVCR Configuration
Streams 4k ||| Streams 4k
Type Host Pot TIL | Type Host Pot  TIL

AG Audio v | | 127 || AG Audio hd |224.2.224.14 |QDDDD 127

AG Video | | 127 | AG video v 224222415 20002 127

File | B| || File |C:myfile

Metwark Key | ;5 Metwork Key | b

File Key | b ||| File Key | B
NOTE: Changing the above items will result in NOTE: Changing the ahove items will result in
stopping the current task (playing or recording) stopping the current task (playing or recording)

Player Loops? 0 | times (0 = forever) Flayer Loops? 0 | times (0 = foreven)
Recorder Timeout? |30 - seconds (0 = disable) Recaorder Timeout? |30 ~| seconds (0 = disable)

Restart stream apps on config change? Restart stream apps on config change?

Player Calibration Mot Calibrated  Clear Calibration Data ‘ Player Calibration Mot Calibrated — Clear Calibration Data ‘

Mew Sources Always Enabled (even if not on list) | = ‘ Mew Sources Always Enabled (even if not on list) | ™ ‘

Pox |

¥ Cancel CPQK ‘ N Cancel

Figura 343. Ventana de Configuracion de AGVCR.
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Asegurarse de obtener una IP valida / puerto asociado con audio y video, introduzca
la informacion en el didlogo de configuracion, luego configuré un archivo para la
grabacion o la reproduccién. Cuando haya terminado, haga clic en OK. Ver Figura 53.

[9]

v Guardar la configuracion. Para guardar la informacion de configuracion por defecto,
introducir la informacién que desea guardar y luego seleccionar Save Config del
menu File de la ventana principal. [9]

v' Grabar una conferencia. Antes de grabar cualquier tipo de reunion o conferencia, es
importante pedir el consentimiento de todos los que se registraran. Para grabar una
conferencia, asegurarse primero de que la configuracion esta hecha correctamente.
Seleccionar la pestafia Record. Ver Figura 54. [9]

File Help

% @ H ﬁ = .f‘ z},-’:; @ A5 @
| AGVCR:21

E;ﬂ'“ﬁ - a0 Participants Enable All| Toggle All| Disable Al

AG Audio RTP 224222414 20000 127
AG Audio RTCP 224222414 20001 127
AG Yideo RTP 224222415 20002 127
AG Video RTCP 224222415 20003 127

File: rmyfile | )
Directory: C:h Ej
Status: Ready

Play Record |Edit|

i ||

Recarding Time:

Real Time:

File Size:

Disk space for recording:
Estimated tirme remaining;

Recaording duratian: Add 30 minutes Record indefinitely

Recarder will timeout after 30 seconds of network inactivity

Figura 354. Tab Record de AGVCR.

Cuando todo esté listo, hacer clic en el boton Record para el registro de datos de los
flujos que se muestran. Se vera en la parte superior de la ventana que se le da el
namero de bytes recibidos para cada flujo.

Se puede hacer clic en el boton Add 30 minutes para opcionalmente cambiar la

finalizacion de la grabacién, similar a la funcionalidad de un video de One Touch
Record de un VCR. Puede hacer clic en éste boton tantas veces como quiera y se
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extendera la duracién de la grabacion de 30 minutos cada vez. Hacer clic en Record
indefinitely para borrar todo el temporizador de grabacion actual. [9]

v Espacio en disco. Se recomienda la grabacion AGVCR en discos / particiones con
una gran cantidad de espacio libre que se puede utilizar para las grabaciones, ya que
recibe gran tamafio muy rapidamente. Es dificil determinar cuanto espacio en disco
tendra una reunion especial. Si la grabacion se queda sin espacio en disco antes de
poder cerrar el archivo, podria resultar un archivo dafiado. Asi que, si el espacio
disponible en disco llega a menos de 20 MB, la grabacion se detendra
automaticamente para preservar lo que fue registrado. [9]

v Grabacion local. Es posible grabar a ti mismo "localmente”, es decir, sélo el audio y
video desde una sola maquina. Sin embargo, debido a un problema con algunos
sistemas de envio de datos a través de la interfaz de host local, se recomienda que
utilice una direccion de multidifusiéon, como por ejemplo 224.0.0.1. [9]

v Reproducir una grabacion.

Hay que tener en cuenta que AGVCR sélo graba

archivos que se pueden reproducir a través de AGVCR. Configurar el reproductor de
la misma forma que antes de la grabacion, es decir, direcciones de multidifusion y los
puertos y seleccione el archivo AGVCR que desea ejecutar. Seleccionar OK en el
dialogo de configuracion y seleccionar la pestafia Play. En el archivo hay informacion
de tipo Stream para ayudar a mantener un registro del tipo de conexién que se utiliza

cuando se hizo la grabacion. [9]

% AGVCR 2.2.1 =13
Eile Help
= 7 &
X BEEBA 8 52 /0 & L)
AGVCR 22
Streams: Participants Enable &ll | Taggle AII] Digable All |
Type Host Port TTL Daty
AG Audio RTR 224222414 20000 127 = clientew
AG Audio RTCR 224222414 20001 127 b AG Audio - clientew
AG Wideo RTP 224222415 20002 127
b AG Video - clientew

AG Video RTCP
File: myfile

2242224158 20003 127

Status: Ready

Play | Record | Edi |

| )
Directory: C\Documents and Settings\AGARGOS\Esctitoriol E ;J

I m| @« »| 4| »]

File Time: Jump to Time: [00:00:00.000 EJ

Real Time:
-15m| -5m| 305 | 55| +55 ] +a0s | 45m | +15m ]

File Offset:
Seek (%) ] 0o =
Mark Start 00:00:00.000 Set| Clear| Copy Play
Matk End D0:00:00.000 Set| Clear| Copy| L29P

Figura 365. Tab Play de AGVCR.
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Cuando esté listo haga clic en el boton Play para iniciar la reproduccién del archivo.
Durante la reproduccion, puede hacer clic en cualquiera de los botones de
reproduccion para hacer una pausa / avance rapido, rebobinado, etc. [9]

Filtros. AGVCR es capaz de filtrar cualquier flujo de paquetes (audio, video, etc.)
para eliminar una fuente de los datos de salida. Este filtro esta disponible en los tres
modos - grabacion, reproduccién o edicion.

De forma predeterminada, estan habilitados todos los participantes y sus fuentes.
Estos se pueden ver en la ventana de los participantes en el lado derecho de la
interfaz activando o desactivando las casillas correspondientes para permitir o no el
flujo. Para la grabacién, esto afecta si la secuencia seleccionada se graba en el
archivo o no. En la reproduccion, determina si el flujo sale del archivo en esta
reproduccion en particular. [9]
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26. CONFIGURACION DEL NODO ACCESS GRID AG-ARGOS

Para realizar la configuracion del nodo Access Grid de AG-ARGOS se sigui6 las
instrucciones de éste manual, el nodo esta conformado por cuatro computadores, de los
cuales uno es el administrador del nodo y los otros estan configurados como servidor de
Audio, de Video y de Proyeccion.

26.1. Requisitos

4 Computadores

e 4 Camaras web

* 1 Router

» 1 par de parlantes o equipo de sonido y de cancelacién de eco
e 1 proyector

* 1 micréfono

En cada uno de los equipos se encuentra instalado Windows XP Profesional y Access
Grid Toolkit 3.1.

26.2. Configuracion de Software del Nodo AG-ARGOS

El equipo con el nombre clientew4 sera el Administrador del nodo (Servidor de Control)
por lo tanto en este equipo se deben realizar las siguientes configuraciones:

» Iniciar Venue Server:
Inicio>Todos los Programas—>Access Grid Toolkit 3> Services>Venue Server.

Cwewesene HED
e |

venueserver.py:1147 INFO Setting default
VENUE ; u1d—cEaB311cBi?BS?Bf?4h313?42a21322e
[A1.-29-1@ @9:-37:12 1288 UVenueServer venueserver.py:336 WARMIMG Performance da
ta configuration incorrect.
81,2918 89:37:12 15%12 UenueServer venueserver.py:32? INFO Checkpoint start
ing at: Fri Jan 29 B%:37:12 2818
H1.-29-1@ @9:37:13 1512 Security authorizationmanager.py:307 DEBUG Isldentifi
cationRequired returning <type "int"> @
81,2918 89:37:13 15%12 UenueServer venueserver.py:361 IMFO Checkpointing co
mpleted at: Fri Jan 29 89:37:-13 26810
A1.-29-18 A9:37:13 1288 UenueServer venueserver.py:3?3 DEBUG Default Subject:
Z0=Globhus 0U=certificadosG/0U=argos.com/CN=nombreul
B1.-29-18 @9:37:13 1288 Security authorizationmanager.py:568 DEBUG Adding Sub
Jject: s0=Globus-OU=certificadosG-0U=argos.comnsCH=nombreul to Role: Administrator

H1.-29-1@ @9:37:13 12808 Security authorizationmanager.py:588 WARNING HNot addi
ng subject ~/0=Globus 0U=certificadosG sO0U=argos.coms/CM=nombreul to role Administr
ators, it's already there.

Server: https:r -192_168.1.28:-8880-Uenueferver

Data Fort: BBO6

Default Uenue Url: https:/-/192.168.1.28:8808-Venues  default

H1.-29-1@8 @?:-37:13 1280 Toolkit venueserverd.py-121 DEBUG Starting Hosting En
vironment .

Figura 376. Venue Server de AGTKk.
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* Iniciar Node Service :
Inicio>Todos los Programas—>Access Grid Toolkit 3> Services>Node Service.

Mode Service HEH

Starting Mode Service URL: http:/-192.168.1.29:11800/HodeService

Starting Service Manager URL: http:--192.168.1.29:110805erviceManager

Figura 57. Node Service de AGTk.

* Iniciar Venue Client :
Inicio>Todos los Programas—>Access Grid Toolkit 3->Venue Client.

Venue Client

Yemue Tools  Mavigation Help
hktps: ) w3 mcs. anl.goyv: 5000 Yenuesdef ault W

You are not in a venue

;Exits W # Participants
& Data
& Services

& Application Sessions

Display |

Figura 58. Interfaz de Venue Client de AGTKk.
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Agregar Service Manager : Abrir el Access Grid Node Magnament en el Venue
Client.

Tools->Configure node services...

Access Grid Node Management

File ServiceManager Service Help

Marme Resource Skatus

Connected

Figura 59. Access Grid Node Management.

Por cada equipo que pertenezca al nodo se debe agregar un Service Manager. Como
ya se lo mencioné anteriormente éste nodo estd conformado por tres equipos:
Servidor de Audio (clientew3) , Video (clientew) y Proyeccion (clientew2), por lo
tanto se necesita agregar tres Service Manager. Esto se hace de la siguiente manera:

v' Clic en ServiceManager->Add...

Access Grid Mode Management

File ServiceManager Service Help

Marne Resource I Status

Service Manager Dialog

Select a Service Manager URL From the list, or enter the hostname or
service URL of the Service Manager

192.168.1.26 v|

(0 ]4 ] [ Cancel

[
[ e

Connecked

Figura 380 . Dialogo de Service Manager.
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En el campo de texto se introduce la direccion IP o el nombre de los equipos que van
a formar parte del nodo. En este caso la primera IP que se va a agregar es la del
equipo clientew : 192.168.1.26 y luego se da clic en el botén OK.

Access Grid Node Management Z E|E|

File ServiceManager 3Service Help

Mame Resource Skatus

g 192,168.1.26:11000

S

Zonnecked

Figura 391. Service Manager Agregado.

De la misma manera hay que agregar a los otros equipos (clientew2 con IP
192.168.1.27, clientew3 con IP 192.168.1.28) para que formen parte del nodo y asi

poder agregar los servicios a cada uno.

Access Grid Node Management

File ServiceManager Service Help

Mame Resource Skatus
g 192,168,1.28:11000

g 192,168.1,260:11000

g 192.168.1.27:11000

¢ N

Cannected

Figura 402. Resultado de la adicién de los equipos al nodo AG-ARGOS.

» Agregar Servicios: Ahora a cada equipo hay que agregarle los servicios con los
cuales va a funcionar el nodo AG-ARGOS. Para ello hay que:
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v Hacer clic derecho en la etiqueta de la IP del equipo al cual se le van a adicionar
los servicios.

v' Hacer clic en la opcion Add Service... del mend emergente, se desplegara la
ventana que se muestra en la Figura 63.

Add Service: Select Service P§|

Select Service to Add

ExtendedvideoConsumer Service
ExtendedvideoProducerService
YideoZonsumerService
YideoConsurmer3erviceH264
VideoProducerService
YideoProducerServiceHZ64
VideoService

YR ScreenProducer Service

[ 0K, H Cancel ]

Figura 413. Servicios que se pueden adicionar a los equipos conectados al
nodo.

De ésta lista hay que adicionar a cada equipo los servicios necesarios para que el
nodo guede configurado (AudioService, VideoProducerService,
VideoConsumerService). Al momento de agregar VideoProducerService se debe
seleccionar la referencia de cada camara instalada al servidor de video (clientew ).

La siguiente imagen muestra los servicios que se agregaron a cada ServiceManager.
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Access Grid Mode Management

File ServiceManager Service Help

Marne Resource | Skatus

= g 192.168.1,28:11000

- AudioService Enabled

> ------- r VideoProducerService MSI Skar Cam 370 Enabled
> ------- = VideoProducerService Slirm 320 Enabled
------- = VideoProducerService Slirm 320 Enabled
------- = VideoProducerService MSI Star Cam 3700 Enabled

-
[ VideoConsumer Service Enabled

Connected

Figura 424. Configuracion del nodo Access Grid AG-ARGOS.

Con esta configuracion, el equipo clientew (192.168.1.26) podra enviar 4 flujos de video,
el clientew2 (192.168.1.27) podra proyectar n flujos de video y el clientew3
(192.168.1.28) podran enviar y recibir sonido, El equipo clientew4 (192.168.1.29) podra
enviar y recibir mensajes del chat ademas de poder ejecutar las aplicaciones compartidas.

Cuando éste nodo participe en una sesion AG se mostraran los servicios que se han
agregado en el equipo correspondiente.

En las siguientes imagenes se observa el Sistema de Audio (AudioService) en el
clientew3, Video (VideoProducerService) en el clientew y  Proyeccién
(VideoConsumerService) en el clientew2 funcionando al momento de la comunicacion
entre AG-ARGOS vy el nodo personal AG-ARGOS:

» Sistema de Audio: Este servicio se agreg6 al computador clientew3, el cual esta
configurado como servidor de audio ya que tiene una instancia de AudioService. Este
servicio se encarga de la configuracion, inicio y parada tanto de la emisién como de la
recepcion de audio. Robust Audio Tool (RAT) es la herramienta que proporciona el
servicio de audio (emisidn y/o recepcion).
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RAT v4.4.00: Argonne Lobby

Addriportittl: |224.2.224.14EDDDDI12?

v Listen 0.0 bfs | I Talk 256.0 kbs
41 GSpeaker Yol 56 | 4 CD de audio k Gain 47

e e " S

a |{J»Modo Personal AG-ARGOS |

1|
{JpaG-ARGOS | 1

E% Options. .. ‘ About. ‘ Quit‘

Figura 435. Interfaz del RAT.

Casi no suele ser necesario tocar las opcionesadastalacion por defecto, mediante el botén
Options ... se accede a diversos menls que nos permiten nawddieciones del dispositivo de
capturagcodecs, etc.

Se debe tener en cuenta que el funcionamientootorde! sistema de audio es la parte mas compéeja d
todo el proceso de instalacion de Access Grid.drdiguracion variara segun el tipo de tarjeta dedm
instalada. Para la configuracion se debe teneuenta lo siguiente:

« En el men(Categoryde la opciérOptions.. del RAT se debe seleccionandio y en la ventana que
se muestra tener en cuenta las opciones: [1]
- Silence Suppression: off.
- Echo Suppression: Activado.
- Audio Device: Es donde se debe seleccionar el dispositivo deand esta instalado (y que se
quiere utilizar, en caso de disponer de varios).

Al final se debe seleccionar  Apply para que los cambios realizados surtan efecto
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Category: Audio — |

This panel allows for the selection of alternate audio devices
and the configuring of device related options.

Audio Device:
Creative Sound Blaster PCI — |

Sample Rate: Channels:
16-kHz  —i | Manao _.|

Silence Suppression: Additional Audio Options:
@ Off ¢ Automatic ¢ Manual [ Autamatic Gain Caontral
Manual Silence Threshold: [~ Audio Loopback
L1 100 v Echo Suppression
[~ Tone Test

Apply | Cancel

Figura 446 . MenG de Configuracion de Audio.

» Para conocer la informacion de alguno de los participantes es necesario hacer clic
en el nombre, inmediatamente aparecera una ventana como la siguiente:

Participant AG-ARGOS =113

Category:  Personal Details  — |
Marne: AG-ARGOS
Ermail: ag-argos@E@hotmail. corm
Phane: 7227 A6k
Location: Universidad de MNarifio
Mate: c0a8011c07 aB546daa2d29bfe042f20e
Priv:

Tool: wd.4.00 Windows NT 5.13emvice Pack 2 (i
CMNAME: AGARGOSE192.168.1.28
SSRC: 01 bet5000

Figura 67 . Informacion del participante AG-ARGOS.

Sistema de Video: Este servicio se agregdé al computador clientew, el cual esta
configurado como servidor de video ya que tiene cuatro instancias de
VideoProducerService, una para cada camara. En resumen, configura VIC para
realizar la emisién de flujos de video.
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Messenger 310

~ -, | AG-ARGOS[Messenger 310
i o -~ *:i noda-personal-ag-argosi@hot mail .com
- | | 18ffs 22 kbis (0%
) | . 7 mute W colar | infa...

Autoplace | Help | Guit

Address: 224 2224 15 Port: 20002 TTL: 127 hEnu

Figura 68. Interfaz del VIC iniciado en modo VideoProducerService.

Sistema de Proyeccién: Este servicio se agreg6é al computador clientew2, el cual
esta configurado como servidor de proyeccibn ya que tiene un
VideoConsumerService el cual esta pensado para la recepcion de flujos de video, y
tiene deshabilitadas las opciones de transmision. En resumen, configura/gestiona VIC
para realizar la recepcion de los flujos de video.

En la Figura 69 se observa la ventana principalsdétivare de video VIC. En ésta se muestran una
miniatura de cada uno de los flujos de video queesiben. Junto a la miniatura nos proporciona
informacion del nombre, direccidon de contacto projpmadas en la instalaciéon, cuadros por segundo

recibidos y ancho de banda consumido.

Estas miniaturas tienen un tiempo de refresco ioffex la real, no debe pensarse que hay algun
problema de red o del sistema si vemos que éstagtsalizan a 5 cuadros por segundo. El dato

relevante es el que se lee a su lado, que esretdpcion del flujo de video.
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Argonne Lobby

Hodo Perzonal AG-ARGOS[Messenger
riodo-personal-=g-argosizhot mail com

| AG-ARGOS[MS! Star Cam |
| UniversidaddeAl meriafzuz

16f,s 23 kbis  [0%] W 1%z A7 kbis  [0%]
[ mute [ color infa... | } | "\J [T mute | W calar 1f|:|
Address: 2242224 15 Port: 20002 TTL: 127 Mernu | Agtoplace | Help | Cuit

Figura 69. Interfaz del VIC iniciado en modo VideoConsumerService.

Configuracion del VIC ( VideoProducerService , VideoConsumerService ). Su
funcionamiento es muy sencillo. En la Figura 70nskca la ventana de opciones que se despliega del
botébnMenu y a continuacion se muestran las opciones quersaderan de interés: [1]

v Limites de transmisiéon: Variando los parametros de Rate Control se fija limites
para el ancho de banda utilizado y los cuadros por segundo. Si el limite es inferior
del necesario, el VIC descartara los paquetes sobrantes.

v Dispositivo de captura: En “Device” indica el dispositivo desde el que se efectla
la captura. En “port” indica el modo: video compuesto, s-video, etc.

v Calidad: Indica la calidad del video. Siendo “Quality = 1" la maxima calidad.

v' Parametros de red: Indica el grupo multicast y el puerto (o IP unicast y puerto en
caso de conexién via puente unicast).
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Tran=rmission
Rate Cortrol 17 fis 584 kbi=
| 200 bps
W Tran=mit | >
N L1 24 1ps
[ Owerlay |
Release Owerlay Image file: C:/Documents and SettingsAGARGO 5/ Datas | ﬁr
¥: 0 | ¥: D
Encoder
Dewice... (= =mall
—P-:-rt i i* hzE1 i " bwe O
? (* rormal
—e= 1 r ~ heElaz  pwh | O -
Options...
Quality | i 5
Oi=splay
Options...
_Options... | [~
Tile. .. Gamma: 0.7 [32-bit]
i i
Session
Addres=s: 224 2224 15 Port: 20002 10: 1265472056 TTL: 127 Tool: wic-2.80c1.3.1_00raw Debug
Mame: AG-ARGOSMessenger 3100 |
Hote: ag-argos@hatmail.com |
[ Kew |
Global Stat= Mermbers
Dismis=

Figura 450. Ventana de configuracion del VIC.

Si se quiere mirar a los participantes en otro tamafio y en una distribucion tal solo es
necesario acceder a la opcién Autoplace de la ventana Venue Server Lobby del
VIC, donde se puede cambiar el tamafio de las camaras, la orientacion y la
distribucién en la pantalla.

En la Figura 71 se muestra las ventanas correspondientes a los flujos de video del
nodo AG-ARGOS y del nodo personal AG-ARGOS.
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AG-ARGOS (MS] Star Cam: 370i)

26.3. Como guardar una configuracion del Nodo AG-AR  GOS

Se puede guardar configuraciones para luego padeccsonarlas, cargarlas y facilmente participaruan
evento Access Grid.

En la barra de mend, seleccioheols/ Configure Node Services vy, a continuacion, en la ventana de
Access Grid Node management, selecciond-ile. Esto mostrar4 un men( desplegable que le permite
seleccionaStore Configuration o Load Configuration

Access Grid Node Management

FEN ServiceManager  Service  Help
Conneck to Mode, .. Resource I Skakus
Load Configuration, ..
Store Configuration. ..
Enabled
Exit
Rar—]
------- = VideoProducerService MSI Star Carmn 3700 Enabled
------- "5, WideoProducerService Slim 320 Enabled
------- 5 VideoProducerService Slirn 320 Enabled
------- = VideoProducerService MSI Star Carmn 3700 Enabled
< e
Connecked

Figura 472. Store y Load Configuration.
SeleccioneStore Configuration para mostrar una ventana de didlogo donde puedbiest nombre de

la configuracion, haga clic €BK. Esta configuracion se afiadira a la lista de condigones almacenadas.
La configuracion, que se escoge codefault, se utilizara autométicamente al iniciar. Por gjkmsi guarda
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una configuracién, que permite cuatro camarad ¢doProducers), y es la predeterminada, cuando se arranca
el Venue Client, se cargard automaticamente los servicios quspeeifica en la configuracion.

Store Configuration [‘5_(|

Configuration name

2 camaras (syskem)
default {swskem)

|4 camaras

[] set as default
Sawe as swskem configuration

[ Ok ] [ Cancel

Figura 483. Store Configuration.

Una configuracién de nodo se puede cargar con tiodaservicios afiadidos de forma automatica. Haipsa
métodos para cargar una configuracion. El métode f@dl es selecciondrools — Configurations de
la barra de menu. Seleccione la configuracion disele la lista. Cuando se carga la configuracias, |
ventanas de video (VIC) van a desaparecer y rezgrai@ igual que la herramienta de audio (RAT).

Venue Client |Z| |El rzl
Venue MEEEEM Mawvigation  Help
E ® Lse Multicast
Use Unicast
E Bridges . enuesdefault v|[ Go ]

Configurations 2 camaras

Sawe —onfiguration. .. 4 camaras

Exiks
» default

v Enable Audio

w Enable Yideao Displaw

v Enable Wideo Capture
Configure node services, .,

Services

Application Sessions

Manage Certificates. ..
Preferences. ..

| | Display

Figura 494. Carga de una configuracion del mend principal.
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También puede cargar una configuracion almacenafiecconandoTools — Configure Node
Services en el mend principal. Luego Seleccidrite — Load Configuration de la ventana de dialogo
Access Grid Node Management. A continuacién, seleccione la configuracion ddaeg haga clic en
OK. Cuando se carga la configuracion, las ventanadd#® \(VIC) van a desaparecer y reaparecer, al igual
que la herramienta de audio (RAT).

Load Configuration Di... El

Select a configuration file ko load

2 camaras (systerm)

defaulk (system)

oK ] ’ Cancel

Figura 505 . Dialogo deLoad Configuration.
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27. CONFIGURACION DEL NODO ACCESS GRID AG-ARGOS CON EL SERVIDOR
DE AUDIO Y EL SERVIDOR DE PROYECCION EN SCIENTIFIC LINUX

27.1. Prerrequisitos

e Se debe garantizar que el computador (CA) que va a hacer de Servidor de Audio y el
computador (Ul) que va hacer de Servidor de Proyeccién o consumidor de video
tengan hechas las configuraciones que se muestran en el capitulo. Configuraciones
previas a la Instalacion y Configuracion de los Servicios DNS y NTP.

 Paguete de instalacion del RAT para Scientific Linux: rat-4.2.24-ipv6.i386.rpm,
disponible en el directorio: DVD AG-ARGOS\2-ACCESSGRID\3-RAT PARA LINUX.

e Paguete de instalacion del VIC para Scientific Linux: vic-2.8ucll1.1.5-ipv6.i386.rpm.
disponible en el directorio: DVD AG-ARGOS\2-ACCESSGRID\ 4-VIC PARA LINUX.

27.2. Cambios en la configuracion del Nodo AG-ARGOS

Si se desea probar la interaccion y funcionalidad de las aplicaciones de Access Grid
Toolkit 3.1 entre las diferentes plataformas se recomienda realizar la instalacién del RAT
(rat-4.2.24-ipv6.i386.rpm ) y del VIC (vic-2.8ucll.1.5-ipv6.i386.rpm ) cada uno sobre un
equipo que contenga Scientific Linux 4.4. Para esto se debe eliminar del Nodo
Management del Venue Client el servidor de audio clientew3 con la IP 192.168.1.28 y el
servidor de proyeccion clientew2 con la IP 192.168.1.27 en el servidor de control.

Para la eliminacién del Service Manager del clientew3 y del clientew2 en el servidor de
control hacer los siguientes pasos:

* Clic en Tools »>Configure Node Service

* Clic derecho sobre el equipo que se desea eliminar y luego clic en Remove Service
Manager.

e Hacer éste proceso para los dos equipos clientew2 (192.168.1.27) vy clientew3
(192.168.1.28). Ver Figura 76.
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Access Grid Node Management :_[fE”?

Enabled
%{ VideoProducerService  MSI Skar Cam 3700 Enabled
éﬂ VideoProducerService  Slim 320 Enabled
3, VideoProducerservice i 320 Enabled
é’j VideoProducerService M3 Star Cam 370 Enabled

= B 192.160.1,27:11000

@1‘{ VideoConsumerService Enabled
@f" VideoConsumerService Enabled

Remove a ServiceManager Connected

Figura 76. Eliminacion del Service Manager del clientew3.
Ahora en el disefio del nodo AG-ARGOS las funciones de los equipos clientew vy
clientew4 seguiran siendo las mismas, con la diferencia de que el equipo CA sera el

nuevo servidor de audio y el equipo Ul seréa el nuevo servidor de proyeccién. En la Figura
77 se muestra dicha distribucion:
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clientew4 192.168.1.4
192.168.1.29 T—
Parl ntes
icrofono

192.168.1.3

Figura 77. Nodo AG-ARGOS con la CA como servidor de audio y con la Ul como
servidor de proyeccion.

27.3. Instalacion y configuracién de los Servidores de Audio y Proyeccion en
Scientific Linux

En éste apartado se muestra la instalacién y configuracion del RAT (Robust Audio Tool)
como Servidor de Audio y del VIC (Videoconferencing Tool) como Servidor de Proyeccion
en Scientific Linux.

27.3.1. Instalacion del RAT en el Servidor de Audio

El RAT se debe instalar Gnicamente en el equipo que va a hacer de Servidor de Audio,
para el caso de AG-ARGOS se va a instalar en la CA (Certificate Authority), a
continuacién se muestra el proceso de instalacion del RAT en Scientific Linux.

* Copiar el paquete de instalacion rat-4.2.24-ipv6.i386.rpm. en el directorio /tmp,
cambiar los permisos al archivo rpm y ejecutar la instalacion con el comando rpm -i:

[root@ca ~]# cd /tmp

[root@ca tmp]# Is

[root@ca tmpl# chmod 777 rat-4.2.24-ipv6.i386.rpm
[root@ca tmpl# rpm -i rat-4.2.24-ipv6.i386.rpm
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[root@ca ~]# cd /tmp
[root@ca tmpl# Ts

gconfd-root  mcop-root viware-configd  xses-root.ndAlmd
kde-root orbit-root VMwareDnD xses-root.uVv1QF

ksocket-root rat-4.2.24-1pv6.1386.rpm vmware-root
mapping-root ssh-ShEkCK4141 xses-root.exrAmv
[root@ca tmpl# chmod 777 rat-4.2.24-1pv6.1386.rpm
[root@ica tmpl# rpm -1 rat-4.2.24-1pv6.1386.rpm

[root@ca tmpl# I

Figura 78. Instalacién del RAT en Scientific Linux.

Se comprueba la correcta instalacion del RAT con el comando

rat —t <ttl> <address>/<port>

Donde ttl puede ser: 4=campus, 16=pais, 64=continente, 127=planeta.

El cual muestra la interfaz del RAT:

[root@ca tmpl# rat -t 16 <localhost>/47000 6
[root@ca tmpl]# rat -t 16 <localhost>/47000 &

E¥YRAT v4.2.24: Untitled session

W Listen 0.0 b || 0 Talk
b Speaker A b Microphone 4

o {Jproot

“Untitled seszsion”
Address: 1921631 31 Paort: 47000 TTL: 16

@ Options. .. About. |

Duﬁ.ll

Figura 79. Interfaz del RAT.
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27.3.2. Configuracion del RAT

Casi no suele ser necesario tocar las opcionesidsthlacion por defecto, mediante el ba@ptions ... se

accede a diversos menus que nos permiten modifpzaones del dispositivo de captucadees, etc.

Se debe tener en cuenta que el funcionamientoatorde! sistema de audio es la parte mas compdejadb
el proceso de instalacion de Access Grid. La canfig6n variard segun el tipo de tarjeta de soimgi@lada.

Para la configuracién se debe tener en cuentgliesite:

. En el men(Categoryde la opciérOptions...del RAT se debe seleccionandio y en la ventana que se

muestra, tener en cuenta las opciones: [1]

v" Silence Suppression: off.
v' Echo Suppression: Activado.

v Audio Device: Es donde se debe seleccionar el dispositivo deoaquei esta instalado (y que se
quiere utilizar, en caso de disponer de varios)elmaso de Linux, la utilizacion disivers OSS, en

vez de ALSA, produce mejor calidad de sonido.

Al final se debe seleccionar  Apply para que los cambios realizados surtan efecto.

L* Y Preferences

Category: Audia — |

This panel allows for the selection of alternate audio devices
and the configuring of device related options.

Audio Device:
O55: Cirrus Logic 542974 rew 3 — |

Sample Rate: Channels:
g-kHz = | Mana —-|

Silence Suppression: Additional Audio Options:
& Off - Auotomatic - Manwoal | Automatic Gain Control
Manual Silence Threshold: —I Audio Loophback
| I 100 W Echo Suppression
_| Tane Test

-

Apply | Canceil

Figura 80. Menu de Configuracién de Audio.

» Para que el RAT capte los flujos de audio de todos los participantes (nodos
personales, nodos salas) del venue se debe iniciar el RAT con la direccion IP y el
puerto que esta utilizando el AudioService de la comunicacién. Para conocer estos
datos se accede al Servidor de Control (clientew4 ) en el Venue Client en la opcién
Properties del mend Venue se encuentra una lista como la que se muestra en la

Figura 81.
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X

Venue Properties

Yenue Properties

Skrearns

Address Port TTL Purpose Type e
224.2.224.15 20002 127 video {multicask) skatic
224.2.224.14 20000 127 audio {rulticask) skakic
224.2.201.938 61384 127 SimpleHDY {rulticask) dwnarmic
274.2.220.43 56053 127 ercea-desktop-73488660279682964 ... dwnamic B
224.2.219,92 50590 127 ercea-desktop-64214732415668174 ... dyvnamic
z24.2.196.7 B3Z44 127 ercea-deskbop-61725176473143946,,, dyvnamic
224.2.139.4 51940 127 dv {multicast) dynamic
224,2.201.25 64770 127 se0lZ-Z356157694404974277 (mulki. .. dvnaric %
£ | >

Texk Location |.ﬁ.rgunne-LDbby(W3.mu:s.anl.gnv}l@cunference.mcs.anl.gu:uv |

Drata Lacation |Ftps:Hwa.mcs.anl.g-:w:annﬁfacddnbzcuaada1F96?ac?1359cF5d5b2 |

Figura 81. Propiedades dafenue.

Con esos datos se inicia el RAT (ver el siguiente comando) y de ésta manera quedara
configurado como Servidor de Audio del nodo, capaz de recibir el audio de la red y
transmitirlo al nodo para que los participantesales puedan escucharlo, por otro lado, transmite a
red el audio captado por los micr6fonos despuésadar por los procesados necesarios del sistema de
audioconferencia

[root@ca tmpl# rat -t 127 224.2.224.14/20000
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bl RAT va.2.24: Untitled session

W Listen 00k M Talk 13.2 khts
b Speaker A ol 52 (| » Mictophone 4 Gain 76

i<[>H."—".T BG-ARGOS

QUniversidad de Almeria
JrManuel Bolafios

"Untitled session”
Address: 224 2 224 14 Port: 20000 TTL: 127

@ Options... | Aot | I:LuitJ|

Figura 82. Interfaz del RAT en una sesion del nodo AG-ARGOS.

Para conocer la informacién de alguno de los participantes es necesario hacer clic en
el nombre, inmediatamente aparecera una ventana como la siguiente:

b d Participant RAT AG-ARGOS
Category: Fersonal Details — |

Marne: FAT AG-ARGOS
Ernail : ag-argosgehotmail .com
Fhione:

Location: 192.165.1 .31
Mote: Soy el Servidor de Sonidao
Friw:

Tooal: FAT w4 224 Linux 2.6.9-42.0.35 . ELsmp (iB5E )
CMNARE: rootiE 27.0.0.1
S5RC: S0755k2kh

— =J

Figura 513. Informacion del participante AG-ARGOS.

Cuando emiten sonido desde un sitio remoto, debeerse el viametro de RAT correspondiente a la
seccion Listen". Cuando se transmite debe moverse el viametroTdk™ si esta habilitado. Si los

medidores en RAT no se mueven, puede deberse mbiema de red, del propio RAT o de los niveles
de salida de audio (éstos pueden ajustarse utlizahsoftware mezclador de audio, KMix o Alsamixer
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en Linux por ejemplo). A continuacion se muestraganes de la herramienta KMix con las opciones
habilitadas que permiten la transmisién y recepdidaudio:

Qoo EEEGe- BEE

File Settings Help File Settings Help

Dutput Input | Switches Output Input Switches
el MW W FS m f Vg
C o c 0 0 ¢ O O @

[ =

CD
Mic
Video

Capture

=
4

Master

=
a
&
e & @

L ) " Ensonig AudioPCl I ! (e ' Ensonig Audqu‘Cl_l

Figura 84. Interfaz de KMix.

Line

x
=
<T

L
@
o
@

27.3.3. Instalacion del VIC en el Servidor de Video

El VIC se debe instalar Unicamente en el equipo que va a hacer de Servidor de
Proyeccion, para el caso de AG-ARGOS se va a instalar en una Ul (User Interface), a
continuacién se muestra el proceso de instalacion del VIC en Scientific Linux:

e Copiar el paquete de instalacién vic-2.8ucl1.1.5-ipv6.i386.rpm. en el directorio /tmp,
cambiar los permisos al archivo rpm y ejecutar la instalacién con el comando rpm -i :

root@ca ~# cd /tmp

root@ca tmpj# Is

root@ca tmpl# chmod 777 vic-2.8ucll1.1.5-ipv6.i386.rpm
root@ca tmpl# rpm -i vic-2.8ucl1.1.5-ipv6.i386.rpm

— e ——

[root@localhost ~]# cd /tmp
[root@localhost tmpl# 1s
geonfd-root  OSL_PIPE_0_SingleOfficelPC_d4475afdBlaf40edd91795492¢cfad313 vmware-root

kde-root ssh-xRMrPtd224 xses-root, wpsx]
ksocket-root svdgh.tmp xses-root.ndAlmd
mapping-root wvic-2.8ucll.l.5-1pv6.1386.rpm xses-root.uVv1QF
mcop-root vmware-configl

orbit-root WwareDnD

[root@localhost tmpl# chmod 777 vic-2.8uc]l.1.5-ipv6.1386.rpm
[root@localhest tmpl# rpm -1 vic-2.8ucll.1.5-ipv6.1386. rpm
[root@localhost tmpl# l
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Figura 85. Instalacion del VIC en Scientific Linux.
*  Se comprueba la correcta instalacion del VIC con el comando:

vic -t <ttl> <address>/<port>
Donde ttl puede ser 4=campus, 16=pais, 64=continente, 127=planeta

El cual muestra la interfaz del VIC:

7

[root@ca tmpl# vic -t 4 <localhost>/20002 6
[root@ca tmpl# vic -t 4 <localhost>/20002 &

e r e e [Fme
L4 274222415 20002 x
F AG-ARGOS({MS] Star Cam 3701)

| AG-Argos 2 ag.com
13 Fs 433 kb3 (D%)
i mute || & color || infa...
VIC v2.8ucll15 Menu | Help| Quit |h

Figura 86. Interfaz del VIC iniciado en modo VideoConsumerSetrvice.
27.3.4. Configuracion del VIC

En la Figura 87 se indica la ventana de opciones que se despliega del botén Menu y a
continuacién se muestran las opciones que se consideran de interés: [1]

» Limites de transmisién:  Variando los parametros de Rate Control se fija limites para
el ancho de banda utilizado y los cuadros por segundo. Si el limite es inferior del
necesario, el VIC descartara los paquetes sobrantes.

» Dispositivo de captura: En “Device” indica el dispositivo desde el que se efectla la
captura. En “port” indica el modo: video compuesto, s-video, etc.

e Calidad: Indica la calidad del video. Siendo “Quality = 1" la maxima calidad.

e Parametros de red: Indica el grupo multicast y el puerto (o IP unicast y puerto en
caso de conexion via puente unicast).
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b vicvic menu x

Transmission

Rakte Control 0.0 Ffs 0.0 kb/s
1 Tramzmikt
e || | | 128 kbps
Release
[ o | 8 fps

=11 Grabber controls

_ Source: I Fixed b '

Encoder
Device...
small
Port... WY wr JPED  wr W263+ ~pr rawW - byc :: al
- [ LTl
Signal... ~ nvdct 4 h261 - h263 - cellb |
—_— e large
Options...
Quality || i | 10
Display
Oplions... o Ordered -~ Ouantize
Tile... o Error DIff -~ Gray
Extemal Gamma: 0.7 | [24-bit]
Session

Dest: 224222415 Port: 20002 ID: 1266562880 TTL: 4
Mame: daniel |

Moke: |

i Key: |

Global Stats | Members |

I Dismiss | I

Figura 87. Ventana de configuracion del VIC en SL.

Para que el VIC capte los flujos de video de todos los participantes (nodos
personales, nodos salas) del venue se debe iniciar el VIC con la direcciéon IP y el
puerto que esta utilizando el VideoProducerService de la comunicacién. Para conocer
estos datos se accede al Servidor de Control (clientew4 ) en el Venue Client en la
opcion Properties del mena Venue se encuentra una lista como la que se muestra en
la Figura 88.
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Venue Properties

X]

Yenue Properties

Skreams

Address Part TTL Purpose Twpe b
Z24.2.224,15 20002 127 wideo (mulkicast) skakic
Z24.2.7224 .14 20000 127 audio {mulkicast) skakic
Z24,2.201,95 613534 127 SimpleHDY {multicast) dvnamic
Z24.2.220,43 56035 127 ercea-deskhop-73438660279652964, .,  dwnamic B
Z24,2.219,92 52530 127 ercea-deskhop-64214732415668174... dwnamic
ZE24.2.196.7 63244 127 ercea-deskiop-61725176475143946,..  dvnamic
Z24.2.139.4 51940 127 dv {mulkicast) dvnamic
224.2,201.23 64770 127 520l 2-2356157694404974277 (mulki...  dwnamic b’
< | >

Text Location |.ﬁ.rgunne-LDbby(W3.mu:s.anl.gnv}@cunference.mcs.anl.gu:uv |

Data Location |Ftps:,I',I'WS.mcs.anl.gm-':SDDEIEEddDbEEDESdS1F96?ac?1359:F6d5b2 |

Figura 88. Propiedades del Venue.

Con esos datos se inicia el VIC (ver el siguiente comando) y de ésta manera quedara
configurado como Servidor de proyeccién del nodo, capaz de recibir el video de la red
y transmitirlo al nodo para que los participantes locales puedan mirarlo, por otro lado,
transmite a la red el video captado por las camaras después de pasar por los
procesados necesarios del sistema de videoconferencia.

[root@ca tmpl# vic -t 127 224.2.224.15/20002

¥ 524.2.224.15/20002
AG-ARGOS{MSI Star Cam 370i)
AG-ArGOSTay .com
13fs 433 kbis  (0%)
21 muke || W color || info...
VIC v2 8uc1 1.5 Menu | Help | Ouit |

Figura 89. Interfaz del VIC en una sesion del nodo AG-ARGOS.
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Para conocer la informacion de alguno de los participantes es necesario hacer clic en
el boton info... de los participantes y seleccionar la opcion Site Info , inmediatamente
aparecerd una ventana como la siguiente:

bl VicAG-ARGOS(MS] Star Cam 370i0)

AG-ARGOS{MSI Star Cam 370i)

h261 [g=1] {352x288)

cname: Fabioz192.166.1.26

tool: vic-2.6ucll . 3.1_DDraw Debug A¥indows HT-5.1-intel
email: ag-argosEag . conm

note: ag-argosEag . com

srcid: 1266715771/192.168.1 26

last data Fri Feb 12 11:24:17 2010

last control Fri Feb 12 11:24:16 2010

LStats... | Dismisul

Figura 90. Informacién del participante AG-ARGOS.

En la Figura 91 se muestra las ventanas correspondientes a los flujos de video del
nodo AG-ARGOS y del nodo personal AG-ARGOS.

fvd AG-ARGOS(MSI Star Cam 3701

I |Decoder...| Size... | Modes.. | Dismiss ] [Decoder...| Size... | Modes.. | Dismiss |

Figura 91. Flujos de video de dos participantes.
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28. INSTALACION Y CONFIGURACION DE UN NODO AG PERSO NAL O PIG
(Personal Interface to the Grid)

28.1. Prerrequisitos
28.1.1. Hardware

*  Se requiere de un computador adicional que puede ser de escritorio o preferiblemente
portatil que debe tener como minimo las siguientes especificaciones:

1 Procesador de 3.2. GHz

2 GB de DDR RAM

Tarjeta de Red Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mb/s

Tarjeta de sonido

Tarjeta Gréafica 64MB/S VGA

Disco duro de 80 GB SATA

DVD grabador dual doble capa

Resoluciones de video TFT WUXGA+WVA con resolucion de 1920 x 1200 (16
millones de colores)

4 Puertos USB 2.0

v
v
v
v
v
v
v
v

<\

Para tener una mejor calidad de audio y video, Ademas del computador se requiere:
e 1 Céamaras con las siguientes caracteristicas:

Sensor de imagen tipo 300k pixeles CMOS

Lens tipo de enfoque manual

Interfaz Compatible con USB 2.0

Formato de imagenes JPEG / WMV

Si MIC

Imagen en Genius Application 1280 X 960 (software de interpolacion), 640 X 480,
352 X 288, 320 X 240, 176 X 144, 160 X 120 pixeles

v Video resolucion 640 x 480 pixeles / hasta 30fps

A NENENENE NN

v' 1 Par de Parlantes con las siguientes caracteristicas:

v' Potencia P.M.P.O: 100 Vatios.

v" Potencia RMS: 1 Vatio.

v" Unidad del controlador: 50 X 90 mm.

v' Respuesta de Frecuencia: 160Hz ~ 20 KHz.
v Relacién sefial ruido: 70 dB(A).

v/ 1 micréfono con las siguientes caracteristicas:

v" Rotacion: 360°
v" Direction: Omni-directional.
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v Sensibilidad (at 1KHz): -60dB.
v Frecuencia de Respuesta: 100Hz~11KHz.
v" Output Impedancia: 2K ohms.

28.1.2. Software

v' El computador debe tener instalado y configurado Access Grid Toolkit 3.1.0 sobre
Windows XP. Ver el capitulo: Instalacion de Access Grid Toolkit 3.1.0 en Windows
XP. Del manual 1l. MANUAL DE INSTALACION Y CONFIGURACION DEL NODO
ACCESS GRID AG-ARGOS.

» Se deben instalar y configurar las aplicaciones distribuidas siguiendo el procedimiento
especificado en el capitulo: Aplicaciones Access Grid. Del manual de Access Grid.

28.2. Configuracion del Nodo Personal o PIG

Un nodo personal o PIG (Personal Interface to the Grid) es un nodo Access Grid con una
configuracion de nodo minima, el cual permite la participacién de forma individual en la
sesion de trabajo o reunion.

El equipamiento del nodo personal mas pequefio se basa generalmente en un nodo de un
Unico computador, micréfono y parlantes (headset) y una webcam.

Figura 92. Nodo personal de AG-ARGOS.
El computador que va ser de nodo personal debe soportar la configuracién como Servidor
de Audio, Video, Proyeccion y Control (ademas de la instalacién de las aplicaciones
distribuidas). En éste capitulo se indican a continuacién dichas configuraciones:

. Iniciar Venue Client :
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Inicio>Todos los Programas—>Access Grid Toolkit 3>Venue Client.

L]
Wemue Tools  Mavigation Help
B BEIEEEE]
[ QII ]|https:,l',fWS.mu:s.anl.gnv:BDDDI'-.fenues,l'deFault v|[ [l ]

You are not in a venue

Exits v . @ Participants
i & Data

.. B Services

P @& Application Sessions

| Display

Figura 93. Venue Client de AGTk.

Agregar Service Manager : Abrir el Access Grid Node Magnament en el Venue
Client.

Tools=>Configure node services...

Access Grid Node Management ._ E|r>__<|
File ServiceManager Service Help
Mame Fesource Skatus
Connected

Figura 94 . Access Grid Node Management.

Se debe agregar un Service Manager correspondiente al equipo que se esta
configurando como nodo personal. Esto se lo hace dando clic en Add... del menu
ServiceManager , el cual despliega un dialogo solicitando la direccién IP o el nombre
del equipo PIG después de ingresar el dato se da clic en el botén OK.
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Access Grid Hode Management EI@IEI

File' ServiceManager Service Help

Marme Resaurce Skatus
Service Manager Dialog

Select a Service Manager URL from the list, or enter the hostname or
service URL of the Service Manager

| 192.168.1.30 v|

[ Ok, ] [ Cancel

|A
| [

Connected

Figura 95. Dialogo de Service Manager.

Access Grid Node Management

File ServiceManager Service Help

Mame Resource | Skatus

g 192.163,1,20:11000

|A
||

Connected

Figura 526. Service Manager Agregado.

Agregar Servicios: Ahora hay que agregarle los servicios con los cuales va a
funcionar el nodo personal, para ello:

v’ Dar clic derecho sobre la etiqueta de la direccién IP del equipo.

v Dar clic en la opcion Add Service... del meni emergente, se desplegara la
ventana que se muestra en la Figura 97.
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]

Add Service: Select Service

Select Service to Add

ExtendedvideoProducerService
VideaConsumerService
YWideoConsumerServiceH264
YideoProducerService
YideaProducerServiceH264
WideoService
YPCScreenProducerService

[ (8] 4 H Cancel ]

Figura 537. Lista de servicios que se pueden adicionar al equipo PIG.

De ésta lista hay que adicionar los servicios necesarios para que el nodo personal
quede configurado (AudioService, VideoService). Al momento de agregar
VideoService se debe seleccionar la referencia de la camara instalada al equipo. La
diferencia de un nodo personal y un nodo sala radica que en éste caso los servicios
se agregan a un mismo equipo, en cambio en un nodo sala los servicios se
distribuyen en los computadores que conforman el nodo, ademas de que la cantidad
de ellos aumenta por disponer de mas camaras.

La siguiente imagen muestra los servicios que se agregaron al ServiceManager.

Access Grid Mode Management Z Elle

File ServiceManager Service Help

Mame Resource | Skatus

= g 192,168.1,30:11000

------- 2 i Enabled

------- < YideoService Messenger 310 Enabled

< | @
Connected

Figura 548. Configuracién de un nodo personal de AG-ARGOS.
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Con ésta configuracion de nodo personal, el equipo podra enviar 1 flujos de video,
proyectar n flujos de video, enviar y recibir sonido y enviar y recibir mensajes del chat
ademas de poder ejecutar las aplicaciones compartidas. Cuando éste nodo participe en
una sesién AG se mostraran los servicios que se han agregado. La Figura 99 muestra el
escritorio del nodo personal una vez se ha conectado a la sala publica Argonne para
participar de una sesion con el nodo sala AG-ARGOS.
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Figura 99. Escrltorlo del nodo personal de AG ARGOS

En las siguientes imagenes se observa el Sistema de Audio (AudioService), Video y
Proyeccion (VideoService) por separado funcionando al momento de la comunicacion
entre AG-ARGOS vy el nodo personal AG-ARGOS:

e Sistema de Audio: Tiene configurado el servicio AudioService. Este servicio se
encarga de la configuracion, inicio y parada tanto de la emision como de la recepcion
de audio. Robust Audio Tool (RAT) es la herramienta que proporciona el servicio de
audio (emision y/o recepcion).
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RAT v4.4.00: Argonne Lobby

Addrfportitl: |22d.2.22d.1dQDDDDI12?
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L1
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EE Options. . | Ahout.. | it |
Figura 100. AudioService RAT, entre AG-ARGOS y el nodo personal AG-
ARGOS.

Sistemas de Video y Proyeccion.  Tiene configurado el servicio VideoService el cual
esta pensado para nodos AG de una Unica maquina que desempefie el rol de
maquina de proyeccion y video. De esta forma, se inicia una Unica instancia de VIC
gue es la que realiza la emision y recepcion de los flujos de video. En resumen,
configura/gestiona VIC para realizar ambas funciones: emisién y recepcion.
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Figura 101. Interfaz de VideoService VIC del nodo personal AG-ARGOS.

94



29. REALIZACION DE PRUEBAS DEL NODO AG-ARGOS

En éste capitulo se establece como realizar las pruebas de funcionamiento reales del
nodo AG-ARGOS, a través de la interconexidn con otros nodos.

29.1. Prerrequisitos

Al menos un PIG (Personal Interface to the Grid) o nodo personal configurado, con el cual
el nodo AG-ARGOS va ha realizar las pruebas. Esta configuracién se especifica en el
capitulo: Instalacién y Configuracién de un nodo AG Personal o PIG de éste mismo
manual.

29.2. Pruebas de AG-ARGOS

Para lograr dichas pruebas es indispensable contar con otro u otros nodos bien
configurados, es decir AG-ARGOS se podria conectar con otros nodos sala y con varios
nodos personales PIG (Personal Interface to the Grid).

El siguiente diagrama muestra la conexion de AG-ARGOS con otros nodos.

il_ RENATA il_

(= | — i
AG-ARGOS OTROS

NODOS

Figura 102. Conexién de AG-ARGOS con otros nodos.

La reunién de dos o mas nodos se puede realizar en una sala publica existente o se
puede habilitar una de las salas de los participantes.
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Para conectarse con una sala publica existente es necesario, Unicamente; desde el
equipo de control del nodo escribir la URL en el Venue Client y hacer clic sobre Go.

Para establecer una conexion en una sala privada cualquier participante debe agregar el
Venue Server y los demas se conectan a esa sala con la URL del participante (IP o
nombre).

Argonne Lobby - Venue Client

Yenue Tools. Mavigation Help

2) AEEE
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| ® Big Horn L m AG-ARGOS
;,'+': B"dng_Drt : By 8 Matalia Acosta
- antooine : :
- Full sail f
- Institution Lobby .- @ Data
- Jack Frost L=
@ Kamar |_| 3d_1.cpp
#- Lucky Labrador _ rl AGWin_3. 1_CQuick_Start!
65 F'IL;SR ] Ae_3a1 _quick_Install_s
- Tes oom e
#- Windmer - |_| A VenueClient. log
E - |-—| AG_debug_error kxk bl
¢ | >

-- Entered venue Argonne Lobby

This is the lobbey of the Argonne AG3 Venue Server. From here wou can reach
any of the well-known caommunity venues and the lobby For institukion Yenues,
Repart problems with this server to ag-info@mcs, anl, gov,

| Display

I.ﬁ.nt-:unh:n Bandeira entered the venue

Figura 103. AG-ARGOS uniéndose a la sala de Argonne.

En la anterior imagen se observa que se han unido tres participantes a una sala, dos
Nodos Sala y un Nodo Personal (Natalia Acosta, representada por una figura simple al
lado de su nombre), en ese momento el nodo AG-ARGOS ya puede establecer
comunicacion con todos ellos.
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Después de que AG-ARGOS establezca comunicacion es posible probar la correcta
emision/recepcion de Audio y Video y se podra verificar que todas las aplicaciones
compartidas funcionen de la mejor manera.

En las siguientes imagenes se observa el Sistema de Audio (AudioService), Video
(VideoProducerService) y Proyeccion (VideoConsumerService) funcionando al momento
de la comunicacién de AG-ARGOS con los dos nodos:

e Sistema de Audio: Esta imagen se tomo en el servidor de audio CA y muestra el
AudioService RAT de la sesion con AG-ARGOS.

bl RAT v4.2.24; Untitled session

W Listen 0.0 ks || W Tak 13.2 kbis
b Speaker A Yol 52 || v Microphone 4 Gain 76

i(l}HHT AG-ARGOS
O Liniversidad de Almeria
0 Matalia Acosta

“Untitled session”
Address: 224222414 Port; 20000 TTL: 127

@ Optiohs... | About . | Ilui’ﬂ

Figura 104. AudioService RAT en ejecucion, con los tres nodos participantes.

e Sistema de Video: Esta imagen se tomo en el computador clientew y muestra el
VideoProducerService de una de las camaras.
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= i' - "|I 1Efl= 30 kbis  [O%)
‘ | .‘ [ mute ]:; colar infa...

Help ‘ Gt

Address: 224.2 216120 FPort; B0334 TTL: 127 Mend | Austoplace

Figura 105. VideoProducerService de una camara de AG-ARGOS en
ejecucion.

Sistema de Proyeccién: La Figura 106 que se indica a continuacion muestra el
VideoConsumerService con una camara de cada participante, ésta imagen se obtuvo

del computador clientew?2 .

Venue Server Lobby

Natalia Acosta(Slim 320 Uniwversidad de Al meria[M5] Star Cam ‘
|mataiE@hot mail.com =lmzeart Email Address Here=
48fls  3kbis  [0%) 10f4= A0S kbf/s  [0%)
| : . I mute ]7 color -.f-:_f I e P color || iofo...
[ ~ | AB-ARGOSMeszenger 31
i - 1:’ {ag-argosi@hotmail .com
-5 | 17fs 102 kbis | [D%)
J | ST e | W calor '-f_-:g_
Address: 224 .2 2168120 Port; 60334 TTL: 127 Memy | Autoplace Help | Gluit

| =
Figura 556 . VideoConsumerService en ejecucion, con tres cAmaras.

Si se quiere mirar a los participantes en otro tamafio y en una distribucion tal solo es
necesario acceder a la opcién de Autoplace de la ventana Venue Server Lobby ,
donde se puede cambiar el tamafio de las camaras, la orientacion y la distribucién en

la pantalla.

98



i : ‘i 5 -
Figura 567. Distribucion de las cAmaras de los tres participantes ampliadas.
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